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Ίβρεΰς  ΙΩΑΝΝΗΣ  Κ.  ΔΙΩΤΗΣ 
Γρςητματεύς  Συντάξεως 

Εφημέριος  Ί.  Ν.  'Αγ.  Παντελ^ήμονος  'Αχαρνων 


Τδ  αύνολον  τών  όμιλιών  «Έπ1.  ιών  γεγονότων  τής  θείας  οι¬ 
κονομίας»  άποτελιϊ  δργανικήν  Ενότητα  Ανεξαρτήτως  τού  χρόνου 
Εν/ρωνήσεως  αύτών,  διότι  καλύπτει  τόν  δλον  κύκλον  τών  δισποτι- 
κών  Εορτών  τοΟ  λειτουργικού  Ιτσυς.  'Ολαι  αί  δμιλίαι  έξεφωνήθη- 
*ΐγ  είς  τήν  Αντιόχειαν  χνΐ  τά  πέριξ,  χαραπτιρίζονται  δέ  ύφ’  ϊνδζ 
ένηάνου  δυναμισμοί,  ί  όποιας  κυμαίνεται  μεταξύ  τής  ζωηράς  Επι¬ 
θυμίας  τού  Χρυσοστόμου  νά  σίκαδομήση  τούς  Χριστιανούς  άν.ροα- 
τάς  του  χαΐ  τής  0&<να ράς  διαθέσεως  αύτοΰ  νά.  Ελέγξη  τήν  σκληρσ- 
καρδίαν  τών  Ιουδαίων  και  τήν  άβέδειαν  τώ;  εικονολατρών. 

Έ  πρώτη  όμιλία  Αναορερομένη  «Εΐς  τήν  γινέβλιον  ήμέραν 
τού  Σωτήρος  ήμών  Ιησού  Χριστοί·  Εξεφωγήθη  τήν  25ην  Δεκεμ¬ 
βρίου  τού  Ιτους  386,1  μετά  τούς  κατά  Ιουδαίων  λόγους,  χαΐ  άπο- 
τελεί  όν  τφ  συνόλψ  αδαής  λετΜΟμερεσχάττιτν  άπόδειξιν  περί  τής 
Ακριβούς  ήμερομηνίας  τής  γεννήσει  τού  Κυρίου.  Ή  Επέτειος  αδ- 
τη  έορταζομένη  από  μα χρΛ  ιίς  τήν  Δόσιν  Εγένετο  γνωστή  εΐς  τήν 
Ανατολήν  μόλις  τό  5το;  376  χαί  έντός  έλαχ  ιστού  χρόνου  κατέστη 
περίλαμπρος  Ιορτή  χάρις  εις  τήν  πρδς  τσύτην  βαθεΐαν  «ύλάβειαν 
τής  πλειονότητος  τών  χριστιανών  τής  Αντιόχειας.  ΰ?ός  τήν  εύλά- 
βειαν  ταύτην  Απευθυνόμενος  ό  ίερό;  πατήρ,  Αλλά  χαΐ  πρός  τάς 
Αμφιβολίαν  ώρ-.βμένων  Επιφυλακτικών  Εκθέτει  διά  τριών  βασικών 
Επιχειρημάτων  τούς  λόγους  διά  τούς  όποιους  ή  25η  Δεκεμβρίου  Α¬ 
ποτελεί  τήν  Επέτειον  τής  γεννήσεως  τού  Κυρίου.  Άρχικώς  προ¬ 
βάλλει  ώς  Επιχείρημα  τήν  ταχύτητα  διά  τής  όποιας  Εντός  έλαχ ι¬ 
στού  χρόνου,  θεία  Επινεύσει,  ή  Εορτή  κατέστη  γνωστή  τοϊς  πάοτν. 
Ακολούθως  υπενθυμίζει  ότι  πρό  τής  Ανατολής  ίωρτΑζετο  εΙς  τήν 
Δύσιν  καί  ιδιαιτέρως  »ίε  τήν  Ρώμτν,  ίπου  ήτο  εδκολον  εις  ^βί>5 
πιστούς  νά  πληροφορηθούν  τήν  Ακριβή  ήμερομηνίαν  τΐΐς  γεννήσεως 
τοΟ  Κυρίου  Εκ  τών  πινάκων  τής  κατά  διαταγήν  τοθ  Καίσαρος  Αό- 
γούστσυ  Απογραφής  τοΟ  ήγίμδνος  τής  Συρίας  Κυρ  ηνίου.  Τέλος  διά 
τού  ίπακριβοΟς  καθορισμού  τής  Εορτής  τής  σκηνοπηγίας.  ήμέρας 


Λ-  .  1,  Τ4  Ιιας  8Λ<5  άτ-.αιελ,Εΐ  καί  έειαήμας  Ιιος  ίνάρξίως  ιαΟ  κτιοϋκτι- 

!”  κοδ  έργου  τοθ  Χροσοπτόμοο,  &<£τι  χ·ΐροτονν,#*>ί  κβιτ*  ββτό  βΐς  τ.ο^6·.»'>ο^ 

<>πή  το:»  έπια νότιου  Άντιοχεί»;  ΦλΛ<ιβνο€  Ιλαββ  παρ*  α>1το0  ι*ν  έντολήν 
Α:  τοθ  κηρύγματος  ιίς  τούς  μεγαΧυτέρου;  ναού;  τής  πδλοΐιις.  Βλ,  5,  Ου^ΐεΠ, 

ΤΤΐιίϊίέίητι  Λ'ΐχ  Ρέρ  ·β  α·*  ΓΚ'Ιϊ^ι·,  Γ-ίγΙ*  19^2,  τήμ.  ΤΤΙ,  οβλ.  ύθϊ- 
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τή;  εισόδου  τοΰ  Ζαχαρία  ·ίς  τά  Άγια  τών  άγιων  προβάλλίτα ι 
τδ  τβλευταϊον  έπιχείρημα  διά  τού  όποιου  καθ ορίζεται  ό  χρόνος  τής 
συλλήψβως  τού  Ίωάννοο  >3π6  τής  Ελισάβετ"  άλλ’  ώς  γνωστόν 
{Λουκ,  1,  36)  τό  γεγονός  τούτο  τοποθετείται  έξ  μήνας  πρδ  ταυ 
Εδαγγ*λκ>μού  τής  Θεοτόκου  καί  συνεπώς  ή  2&η  Δεκε μβρίου  Απο¬ 
τελεί  τήν  γενέθλυσν  ήμέραν  τού  Κύριον. 

Ή  δϊνχέρα  δμιλία  έπιγραφομένη  «Εί;  τό  γενέθλιον  τού  Σω- 
τήρος  ήμών  ’  Ιησού  Χριστού»  Άζβφωνήθη  έπίση;  κατά  τήνέορτήν 
τών  Χριστουγέννων.  λλλ’  άγνωστον  ποιον  Ιτος,  Ώς  πρός  τήν  γνη¬ 
σιότητα  -χύτης  ίτΐτεστηρίχθησαν  ίοχΛαιστεοίν  διάφορο:  άπόψεις, 
Αλλ*  ήδη  διά.  τών  Ιργασιών  τού  <Σ.  Μ^Πίη  άπεδείχθη  ώς  αύθβντι- 
ν,ή*  Βασικά  θέμα  τής  δμιλίας  Αποτελεί  τδ  μυστήριον  τής  ένσαρ- 
κώσβως  τδΰ  Λόγου  καί  συγκεκριμένες  ή  1ρμ.ηνεία  τού  μεγαλειώ¬ 
δους  σχεδίου  τής  θείας  οικονομίας.  Ή  προφητική  έξάρτήσις  τών 
γεγονότων  τής  Καινής  έχ  τής  Παλαιά;  Διαθήκης  χρησιμοποιείται 
■ίπϊ  τού  Χρυσοστόμου  δι’  Αλλην  |ΐίαν  φοράν  πρδς  έλεγχον  τών  Ι¬ 
ουδαίων,  όί  όποιοι  χαίτοτ  έ  σταύρωσαν  τδν  Μεσαία ν,  πχρέμειναν 
Αμετανόητοι.  Πιθανήν  Ινδειξιν  ατρί  τού  χρόνου  εκφωνήσεως  τής 
δμιλίας  Θά  ήδύνατο  νά  άποτελέση  ή  έκτενής  Αναφορά  είς  τήν  άρ¬ 
ρητον  έχ  Πκτρδς  γέννησίν  τσΟ  Γίοΰ.  Ώς  γνίιΚίτδν  ή  δοδοσχαλία 
αδτη  άπετέλεσε  τήν  Θεμ*λιω5ε>στέραν  έχφρασιν  τού  δόγματος  τών 
συνόδων  Νίκαιας  -  Κωνσταντινουπόλεως  (325 ’ 381  μ.  X.)  διά  τών 
Οποίων  καί  κατκδιχάσθη  £  Αρειανισμός,  Συνεπώς  ή  χρήσις  ήδη 
διχμορφωθεισών  Εκφράσεων  ώς  «γεννηθείς  άρρήτως  έχ  Πχτρδ;», 
«άνω  μόνος  έχ  μόνου  Μονογενής»,  «Ό  Πατήρ  άρρεύστως  έγίννη- 
σε»,  θά  ήδύνατε  νά  τσποθετήση  τήν  δ  μιλιάν  όλίγον  μετά  τδ  Ετος 
381  όχι  όμως  ένωρίτβρσν. 

Ή  δμιλία  «Εϊς  τδ  άγιον  καί  σωτήριον  βάπτισμχ  τού  Σωτήρος 
ήμών  'ΙιροΟ  Χριστού»  Αποτελεί  εύρύτερσν  πλχίσίσν  και  Αλλων  θε¬ 
μάτων.  τά  όποια  έξ  Αφορμής  ε  ίδιοι  ών  περιστατικών  άναπττύ  σαογται 
πχραΧλήλως  τ.ρός  τό  χεντριχόν  θέ^ια  τοθ  βαπτί^ιατος  το:  Κυρίου. 
Άρχικώς  έλέγχοντα;  ο?  α ιστοί,  ο:  όττοϊοι  παραλείπουν  νά  έχχλη- 
σιίζ<ι>Άαι  ταχτιχώς,  καί  έν  σ>νεχείφ  έχεΐνοι  οί  όποιοι  άνχξίως 
προσέρχονται  διά  νά  χοινωνήσουν  τών  άχράντων  μυστηρίων.  Τέ¬ 
λος.  θεωρούνται  μιμητχΐ  τοΟ  Ιούδα  δσοι  έγχαταλείπουν  τούς  ναούς 
πρό  τοθ  τέλους  τής  θείας  λειτουργίας.  Τύ  νεντριχά*;  θέμα  τής  όμι- 
λίας  διβξέρχεται  ό  Ιερά;  μέ  τήν  μεγίστην  δυνατήν  σαφή¬ 

νειαν  καί  χασά  τάν  προσφιλή  εϊς  αύτόν  τρόπον  τής  διαρκούς  άνα- 


2.  Βλ.  «υπ  «τιϊλπ  -1’  «χίτίΐΙΙί  Θϊι  !'  ΗιττυόΗο  ίυ  ΒΛ|ν#|οτΙ· 
ΝοδΙτί  Τίίΐτι  ΟθΗβΙί  ΝΑΗνΙΙιί--™  6ο  β^'ηΐ  ΐβ«η  εθΓ^βοβίοιπρ·  |ν 
*Χρ  Μΐι&οοη»  Γ»4  ίΤ.ο«ν&ίτι  1941100 -Λθ.  46  -  Θ2  (Ι<ρ  ηοπλοπ  θβ 


φοράς  είς  τήν  Π,αΧαιάν  Διαθήκην.  (3ντω  τδ  δάπτισμα  τοΟ  Κυρίου 
συγχρίνετα*  πρωτίστω;  πρύς  τά  Ίσυοαΐχ^/  και  άχολούθως  7φάς  το 
δάπτισμα  τού  Ίωάννου.  Διά  τής  συγχρίσεως  τα-Χτης  ώφ'  «νδς  μέν 
έξαίρεται  τό  όλως  πνευματσκώς  περιεχόυάνον  τού  6α.πτίσματος  τού 
Κυρίου  ί'Λχντι  τού  νομικού  τσισύτσυ  τίκ;  Ιουδαίων,  άφ  έτέρου  δέ  4- 
ποχαΧύτττεται  τδ  περιεχάμονον  τής  θυσίας  αδτο»ύ  έν  τφ  πλαισίφ 
τής  ύπδ  τού  Κυρίου  .πληρώβεως  «πάσης  δίτίαιοαύ-^ης·*·.  Διά  τού  6α- 
πτίομαυος.  λοιπόν,  δ  Χριστός  «κατέβαλε  τδ  χρέος,  έπλήρωσι  τό 
δφλημα,  ίξήρπα*  τού;  ούχ  ίχοντας  δούναι»  καί  άπώδωσβν_«ίς_τδ 
ανθρώπινέ  γένος  τήν  σωτηρίαν  καί  τήν  λύτρωσιν.  Ή  δμιλικ  έςε- 
φω'ννιθη  τήν  6τ^/  Ιανουάριου,  έαρτήτ^  τών  θεοφανείων,  χα-τά  πάσαν 
πιθανότητα  τού  Ιτους  387,  ώς  τούτο  δύ’^αται  */ά  ύποστηριχθή  έ» 
αναί,όγων  έχφράσεων,  αί  όποϊαι  Απαντούν  «ϊς  προηγουμένας  προ¬ 
σφάτους  όμιλίας  «Εΐς  τδν  άγιον  Φιλσγονιον»*  τή;  20τκ  Δσκίμβρίου 
τού  Ετους  386  κα!  «Βίς  νήν  γενέβλιον  ημέραν  τού  Σωτήρος»  τής 
25ης  Δεκεμβρίου  τού  Βίου  ϊτσ^ς,  περί,  τής  οποίας  έγένετο  λόγος 
ανωτέρω. 

Α I  τρεις  όμιλίαι  »Εές  τήν  προδοσίαν  τοΰ  Ιούδα»  άποτελσίν 
Ιν  τψ  συνάλψ  τάγ  λιπτομιριπτέραν  άφήγησιν  τών  δραματικών  γε- 
γσ^ότων  τού  πάθους  τού  Κυρίσυ.  'Βχ  τούτων  »ί  πρώτα;  θά  ήδύ· 
ναντς  'Λχ  θεωρηθούν  ώς  δύο  διάφ*ορο:  έχδόσεις  τού  αύτού  ίργου. 
παρά  τδ  γεγονός  σαφούς  διαφοράς  μεταςύ  των  ώς  πρός  τδ  ύφος, 
τήν  Ικτασιν,  τήν  σαφήνειαν  καί  ώρισμένας  επί  μέρους  λεπτομέ¬ 
ρειας.  Έν  αύταΐς  ό  ΧρίνσάχτομΛς  σχι*γραφ*ΐ  τήν  εικόνα  τής  ψυχής 
τού  Ιούδα,  ό  άποϊος  κινούμενος  έχ  φιλαργυρίας  προδίδει  τδν  3ι- 
δάσχαλον  ·1ν  άντιθίσχι  πρός  τούς  άλλους  μαθητάς.  τού  Κυρίου,  οΐ 
όποΓο·.  φροντίζουν  νά  έκφρώσουν  πρός  αύτδν  τήν  άφοσίωσίν  καί  τήν 
Αγάπην  των.  Ή  θικσία  τού  Κυρίου,  ώς  θυσία  «λογικού  προβάτου»  συ¬ 
ν  ι*4  τδ  Πάσχα  των  Χριστιανών  έν  άντιθέσει  πρός  τήν  θυσίαν  τού 
«άλύγου  προβάτου»  διά  τήςάποίας  ίδρύθη  τύ  ιουδαϊκόν  Πάσχα.  Έορ- 
τάζων  4  Χριστό;  τδίουΐαϊκ.δν  Πάσ^χ  άπίδωσεν  εις  το  πάσχα  τούτο· 
νΛ  νόμου  τήν  έσχάτη·^  τιμήν,,  κ.αι  ·διά'  γτ>;  θυσίας  αύτού  κατήργη- 
σε  τήν  ίσχύν  τοΟ  νόμου.  Ούπω  ι«ν  τφ  Ίουδαϊκφ  Πάσχα  έθυ- 
αιάσθη  -δλ^γΐϊς  άμνός^  χάριν  τής  σωτηρίας  τών  πρ-οτοτόπων  τέκ¬ 
νων  τσλ  Ισραήλ  έν  Αίγύπτφχαί  έτέθη  ή  ισχύς  τού  νόμου,  εν  δέ  τφ 
Χριστια'ΛΧφι  έθυσιάσθη«ό  λογαοός  άμί«δς»  διά  τήν  σωτηρίαν  τής  άν- 
θρωπότηπος  καί  χατηργήθη  ή  ισχύς  τού  '/όμου.Ή  προτύπωσις  ΐθύ· 
Ιουδαϊκού  άπτοτελεΐ  «σκιάν»  έν  συγκρίσει  πρδς  τό  χριστιανικά 


Λ  Η.  Χρήατο!»,  Ί  ιυοίννσυ  Χρυοοίτόιιου.  Περί  ΑκαΐΛΑήη·:^  τ«Λ  βεοΟ, 
έν  \4ίφ*'-ί  1Θ56,  α.  9. 
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Πάσχα,  τό  Αποτελούν  τή-ν  ^Αλήθειαν».  Εις  τό  τέλος -τών  8ύο  δμι- 
λιών  ό  Χρυσόστομοίάναφέρεται  ίδιαιτέρως-ΐίς  τόν  τρόπον  κατά  τόν 
όποιον  όφείλουν  νά  προσερχωνται  οί  πιστοί  <ΐς  τό  μυστήριον  τής 
θείας  ευχαριστία;  καί  8ι’  όξινίΑτων  Εκφράσει ι>ν  προσπαθεί  νά  κατα- 
στήση  τούς  ακροατάς  του  προσεκτικωτέρους  καί  εύλαβεστέρους  ί 
νώπιον  τού  φρικιού  μυστηρίου.  Διά  τόν  λόγον  τούτον  Αλλωστε,  το¬ 
νίζει  δτι  πρωταρχικήν  καθήκον  πάντων  είναι  ή  συγχώρησις  τών 
έχθρών  καί  ή  Εκδήλωσι;  πρός  αυτούς  Αγάπης  καί  συμπάθειας.  Αί 
όμιλίαι  έξεφωνήθησαν  τήν  Μ,  Πέμπτην,  Αλλ’  Αγνωστον  ποιον  Ιτος. 
Κατά  τόν  1  ΐ11βπ>οηΐ  τού  όποιου  τήν  Αποψιν  δέχεται  ματ*  έπιφυλά- 
ξεως  καί  δ  ΒίΐτβΐΙΙε  τό  πιθανώτερον  Ετος  θά  ήδύνατο  διά  τήν  δβυ- 
τέραν  νώ  είναι  τό  395/  διότι  τό  έτος  τούτο  Η*φωνήθησαν  αί  όμι- 
λί»  «Είς  τήν  Γένεσιν»  μετά  τών  όποιων  Ιχει  αΰτη  στενστάτην 
συγγένειαν,  Όσον  άψοοά  δέ  είς  τήν  πρώτον,  τίποτε  μετά  βεβαιό- 
τητος  δέν  δύναττα;  νά  λεχθή.  Πολλαί  Ενδείξεις  τήν  τοποθετούν  όλί- 
γα  Ιτη  πρό  τϊ^  διυτέρας. 

Ή  τρίτη  όμιλία  «ΈΙ;  τήν  προδοσίαν»  τελείως  διάφορος  κατά 
τδ  περιεχόμενο*/  τών  δύο  προηγουμένων,  ί|«.φωνήβη  είς  τό  προά¬ 
στιο  ν  τής  Αντιόχειας,  Δάφνη,  όπου  παλαι  ότερον  ύπήρχι  ναό;  πρός 
τιμήν  τού  Δαφναίον  Απόλλωνος,  Τό  γεγονός  τούτο  καθίσταται  Α¬ 
φορμή  διά  νά  Εκθέση  ό  Χρυσόστομος  τάς  δα αφοράς  μεταξύ  χρι¬ 
στιανισμού  καί  είδωλολατρείας  καί  νά  έξάρη  τήν  ύπεροχήν  τοϋ 
πρώτου  Εναντι  τής  διυτέρας.  Ή  ύπόλοιπος  όμιλία  Αναφέρβται  είς 
τό  γεγονός  τή$.  προδοσίας,  τήν  όποιαν  Αναλύει  περιγρ οφίχώτατα 
καί  διά  τών  πλέον  μελανών  χρωμάτων  προκειμένου  νά  Απόδειξη 
δτι  ώπήρξ*  καρπός  τής  σχληροχαρόίας  καί  φιλαργυρίας  τού  Αχάρι¬ 
στου  μα&ητού, 

Ή  όμιλία  «ΕΕ;  τό  δνομα  τού  κοιμητηρίων  καί  τόν  Σταυρόν» 
Αποτελεί  σύντομον  Αλλά,  πλήρες  ύψηλών  Βιολογικών  έννριών  κεί¬ 
μενον,  διά  τού  όποιου  δ  Χρυσόστομος  δικαιολογεί  τήν  Εξοδον  των 
πιστών  εις  ναόν  κοιμητηρίου  Εξω  τής  πόλε  ως.  Είς  τό  κοιμητήριον 
τό  όποιαν  όρθώς  ώνομάσθη  ούτως,  Αναπαύονται  £κ*Γνοι  πού  Εφυγαν 
έκ  τού  κόσμου  καί  Αναμένουν  τότν  Κύριον  νά  άναστήοη  αύτούς  διά 
τήν  άλλην  ζωήν.  Ό  θάνατος,  λοιπόν,  παρουσιάζεται  ώ;  δπ·νος,  διό¬ 
τι  διά  τού  θανάτου  τού  Χριστού  Ιπαυαεν  ϋσχύουσα  ή  καταλυτίαή 
δύ»«ομις  αύτοΟ  έπί  τών  ά'/θρώπιο-Λ  Δέν  υπάρχουν  πλέον  πύλαι  είς 
τό"/  Άδην,  διότι  συνετρί&ησαν  ύπό  τού  Κυρίου,  δέν  ύπάρχβι  πλέον 
σκότος  διότι  Ελαμψεν  «·ό  ήλιος  τής  δικαιοσύνης».  Καί  διά  τήν  όμι- 
λίαν  τούτην  δέν  είναι  γ'/ωστό;  δ  χρόνος  έχφωνήσεως.  Εικάζεται 


4,  I.  ΒδίβΐΒο,  Ίωάννοι;  τοΠ  ΧρυσοοτΡμου.  Τ4  εόριακόιίΕνα  ίπαντα, 
Ρεηδ  18δ5,  τίμ.  III,  ο.  β24. 


δτ.  έξι*φω"/ήθη  τήν  Μ,  Παρασκευήν  τού  έτους  392/ 

Αί  δύο  δμιλίαι  «Εις  τόν  Σταυρόν  καί  τόν  ληστήν»  «κ  τών  ό¬ 
ποιων  ή  μάν  πρώτη  αποτελεί  χαΐ  τό  τελειηαίον  κείμενον  τού  πα¬ 
ρόντος  τόμου,  ή  δέ  δειΛέρα  τό  πρώτον  τού  έπομένου,  θεωρό Οντοι  ώς 
καί  ν&  άνχφιρόμεναι  «είς  τήν  προδο-Λαν»  δύο  διάφοροι  έκ^ό-Λίς 
τού  αύτού  Εργου.  Παραλλήλω;  δύναταϊ  τις  '/ά  διαπίστωση  χαί  ά- 
ναλογιχάς  όμοιόττμας  πρός  έκείνας  ώς  πρός  τήν  ·δομήν  % ότών.  Βα¬ 
σικά  θέματα  τών  όμιλιών  άποτελούν  ή  μίμησις  τής  μετάνοιας  καί 
τής  πίστεως  τού  ληστού  καί  ή  προβολή  τού  σταυρού  ώς  συμβόλου 
νίκης  και  θριάμβου.  Διά  τόν  σταυρόν  ίβίως,  πρέπει  νά  χαίρουν  οι 
χριστιανοί,  διότι  ούτσς  ύπ.ήρξεν  τό  τρόπαιον  τής  νΕχης  *τού  Κυρίου 
κατά  :σύ  προαιώνιου  έχθρού  τώ*/  ά'Λρωπων,  τού  διαβόλου.  Πάντα 
ταύχα  άποΛλού-ν  τόιολαίσιον  τής  νέας  έν  Χριβτφ  πραγμαπικότηρος 
Εν  τή  όποίφ  πά/τε;  συ"/οΐιδβλφώ<Ηραν  διά  τή;  έν  τφ  σταυρφ  ΙΚ/σίας. 
Συνέπεια  ταύτη;  Αποτελεί  ή  έκδήλωσις  Αγάπης  καί  συγχωρήσω; 
πρό·;  τούς  Εχθρούς,  ή  οποία  καί  Αποτελεί  τήν  σημαντικωτέραν  θυ¬ 
σίαν  τού  πιστού  ένώπισν  τού  Εσταυρωμένου  Κυρίου.  Πότε  έξειρω- 
νήθησαν  αί  δμίλιαι  αύται  δέν  δυνάμεθα  νά  είπωμεν  $ι*τά  βεβαιό¬ 
τητας.  Ή  συγγένεια  νοημάτων  δμκως  μΑ  τά4  προηγουμένας  «Είς 
τήν  προδοσίαν»  καί  ή  Εκφρασις  τής  δευτέρας  «Απερ  χθές  παρήνε- 
σα,  ταύτα  καί  νύν  πάλιν  παραινώ»  καθιστά  πολύ  πιθανή/  τήν  άπο- 
ψιν  ότι  έφ'  όσον  αί  όμιλίαι  «Είίς  τήν  προδοσίαν*  έςεφωνήθησαν  τήν 
Μ.  Πέμπτην,  αί  «Είς  τόν  σταυρόν  καί  τόν  ληστήν»  'δέν  άπακϊνείί- 
ται  νά  ήχολούθησαν  Εκείνα;  κατά  τήν  Επομένη ν  ήμέραν,  ήτοι  Μ. 
Παρασκευήν.  Ώς  πρός  τό  ϊτος  δί  Ισχύουν  καί  δι*  αύτάς  όσα  Ελέ- 
χθησαν  καί  περί  τών  δύα  «Είί;  τήν  προδοσίαν*.  Ή  ύποστηρίχθείσ* 
άποψις  δτι  δυνατόν  νά  έξεφω νήθησαν  τήν  αύτήν  ήμέραν  τού  ίδιου 
έτους  ε?ς  δύο  διαφορετικά  Ακροατήρια  είναι  μάλλον  Αστήρικτος. 

Τό  σύνσλσ/  τών  Ανωτέρω  όμίλών,  ώς  και  αί  Ακολουθούσαί  είς 
τόν  Επόμενο/  τόμον  τής  παρούσης  σειράς,  χαρακτηρίζονται  διά 
τήν  ρητορική1/  Απλότητα,  τόν  πλούτον. τών  χρηριμοποιουμένω'/  Ε¬ 
πιχειρημάτων  καί  τήν  Α·Απμφίβο>Λν  σαφήνειαν,  στοιχεία  τά  όποια 
συνθέτουν  τήν  χαρακτηριστικήν  εικόνα  τού  χρυσό στομικοΰ  κηρύ¬ 
γματος,  Έξ  Αλλου  ή  συνεχής  Αναφορά  τού  ίερού  πατρό;  είς  γε¬ 
γονότα  καί  χωρία  τής  ΙΙαιλαιΑς  καί  Καινή;  Διαθήκης  Αποδεικνύει 
τήν  άμεσον  Εξάρτησιν  τής  διδασκα/.ίας  αυτού  έκ  τής  Αγίας  Γρα¬ 
φής,  ή  δποία  καί  Αποτελεί  τό  Επίαεντρον  αύτής,  Δι’  δλων  τών  ώς 
στοιχείων  αί  όμιλίαι  τού  Χρυσοστό^ΐΛυ  «Επί  τών  γεγίΛ^των 
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τϊ)ί  βιίας  οικονομίας»,  παρ’  δτι  έξϊίρωνήθτροίν  πρά  χιλίωρ  ιηχΌ*- 
κοσίων  *αί  4νω  έτών,  δικτηροΟΑ'  καί  σήμερον  τήν  καί  ιόν 

άυναμιαμάν  τί)ς  δπίΛβιρΑιηχος.  διότι  ά«οπ*λσί>ν  ζβόαν  ϊκφρββιν 
τοΟ  δρΑοδάξου  κηρύγματος. 

ΒΕΣΙΛΕΪΟΣ  ΤΡ.  ΓΙΟίΑΤΣΗΣ 


ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΓΕΝΕΘΛΙΟΝ  ΗΜΕΡΑΝ  ΤΟΥ  ΣΠΤΗΡΟΣ 

Η  ΗΜΕΡΑ  ΤΉΣ  ΓΕΝΝΗΣΕΩΣ  ΤΟΓ  ΚΤΡΙΟΓ  ΑΓΝΩΣΤΟΣ  Β&Σ  ΤΟΤΕ  ΗΙΪ 
ΤΗΝ  ΑΝΑΤΟΛΗΝ  ΚΑΤΕΣΤΗ  ΓΝΩ2ΤΗ  ΠΡΟ  ΟΛΙΓΩΝ  ΕΤΩΝ  ΓΠΟ  ΠΙΣΤΗΝ, 
ΟΙ  ΟΠΟΙΟΙ  ΗΛΘΑΝ  ΚΚ  ΤΗΣ  ΑΓΣΗΩί  ΝΑΙ  ΤΗΝ  ΑΝΗΓΓΕΙΛΑΝ 

1  Α  Τά  γεγονότα  έκλινα,  πού  άπετέλουν  κατά  τά  πα- 
ρελθόν  άντικείμενον  6γωνιώδους  στοχασμού  διά  τούς  πα- 
τριάρχας,  και  οί  προφητατ  π,ροεφήτευαν,  καί  οί  εύσεβεϊς,  ά- 
πεθύμουν  νά  τά  γνωρίσουν,  σήμερον  έπαληθεύθησαν  και  έ- 
πραγματοπ-οιήθΗσαν,  «ιοί  θεάς  έπΐ  γης  ώφθη  διά  ο  αρκάς, 
καί  τοϊς  άνθρώποις  ουνανεστράφη*  (Βαρούχ  3,  38),  "Ας  χαι- 
μώμεθα.  λοιπόν,  καί  άς  πανηγυρίζωμεν  μέ  ά-γαλλτασιν  άγα- 
πηττοί  μου.  Διότι  όν  ό  Ιωάννης  άνεσκίρτησεν  είς  τήν  κοιλίαν 
της  μητρός  του,  δταν  ή  Μαρία  άπεσκέφθη  τήν  Ελισάβετ, 
πολύ  περισσότερον  ήμεϊς.  ττού  εϊ&ομεν  δχι  όπλώς  τήν  Μα¬ 
ρίαν,  άλλα  ιόν  ίδιον  ιόν  Σπιτήρα  μας  νά  γεννάται  σήμερον, 
πρέπει  νά  σκί'ρτώμεν  καί  νά  πανηγυρίζωμεν,  νά  θαυμάζω- 
μεν  και  νά  άκπληπώμεθα  διά  τήν  ασύλληπτο ν  μεγαλωσύνην 
τοϋ  ύπέρ  τής  σωτηρίας  μας  θείου  σχεδίου.  Β  Σ  κόψου,  λοι¬ 
πόν,  πόσον  μεγαλειώδες  είναι  νά  βλέττης  νά  καταβαΐνη  ό 
ήλιος  έκ  ιού  ούρανοΟ,  νά  βαδίζη  έπί  τής  γης  καί  έζ  αυτής 
νά  άποστέλη  τάς  άκτΐνας  [ίου  είς  πάντα  ιά  δημιουργήματα. 
Άλ.Υ  έάν  θά  άπροκάλει  &στληξιν  είς  &λους  άκείνους  ττού  θα 
■έβλεπαν  νά  συμβαίνη  τούτο  είς  τον  φυσικόν  ήλιον,  σκέψου 
καί  άναλογίσου  τώρα  πόσον  μεγαλειώδες  είναι  νά  βλέπω- 
μεν  τάν  ήλιον  τής  δικαιοσύνης  νά  άποστέλλη  έκ  τού  άνθρι*· 
πίνου  σώματός  του  τάς  ακτίνας  και  νά  φιστίζη  τάς  φυχάς  μας. 

Καί  έγώ  ό  Ιδιος  έπεθύμουν  πρό  πολλοό  νά  πληρρφορη- 
θώ  περί  τής  ήμέρας  ταύ-της.  Και  όχι  άπλώς  νά  πληροφορη8& 
μόνος  άλλα  μεθ’  όνος  πλήθους  τόσον  μεγάλου.  358  Α  Εύχό- 
μου\',  λοιπόν,  δια-ρχώς  νά  εΐνοι  πλήρης  ό  χώρος  τής  συγ- 
κεντρώσεώς  μας,  όπως  Δκριβως  βλέπωμεν  νά  είναι  τήν  στι¬ 
γμήν  αύτήν.  Τούτο  έπαληθεόφη;  σήμερον  και  έπραγμα τοποι- 
ήθη.  Ένφ  δε  δέν  παρ ήλθαν  δέκα  έτη  άπό  τής  άπαχης  πού 
άπλήροφπρήιθημεν  καί  έγνωρίσαμεν  τήν  ημέραν  αύτήν,  έν 
τούτοις  διά  του  ζήλου  σας  ήλαμπρύνθη  τόσον  ώοάν  νά  μας 
πσρεδόθη  άπό  πολύ  παλαιό  καί  πρό  πολλών  έτών,  Διά  τούτο 
δέν  είναι  σφάλμα  έάν  όνομασθΛ  συγχρόνως  νέα  καί  παλαιό. 
Νέα  μέν  διότι·  προ  ολίγου  τήν  έγνωρίσαμεν,  παλαιά  δέ  καί 
άρχαία  διότι  ταχέως  κατέσιη  συνομήλικος  παλαιοτέρων  καί 
έφθασεν  είς  τήν  ίδίσν  ήλικίαν  μέ  αύτάς.  Καθώς  τά  χυμώδη 
καί  εόγενή  φυτά  Β  άναπτύσοανται  καί  καρποφορούν  εις  όλί- 
γον  χρόνον  όφ’  ής  στιγμής  φυτευθσόν,  έτσι  καί  ή  ήμέρα  αύ- 
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τή  πού  ή  το  προ  πολλοΟ  γνωστή  είς  τούς  λαούς  τής  Δύσεως 
καί  μςτεφέρθη  είς  ήμας  έσχάτως  καί  &α  πρό  ηολλών  ότών, 
τόσον  ταχέως  διεδόθη  καί  έκαρποφόρησο,  όσον  διαπκπσΰ- 
ται  σήμερον,  πού  ΰπερεπληρώθη  ό  ούΧ'δγυρος  καί  ή  Εκκλη¬ 
σία  είναι  άσφυκτιχά  γεμάτη  άπό  τό  πλήθος  των  συγκεντρω- 
βέντων.  Τήν  άνταξίαν,  λοιπόν,  πρός  τά  ένδιαφέρον  οας  άμοι- 
βήν  άναμείνατε  άττό  τόν  Χριστόν,  ό  όποιος  σήμερον  έγεννή- 
θη  οαρκικώς.  Εκείνος  θά  οας  άμείψμ  άπωσδήποτε  διό  τήν 
προθυμίαν  αας  αύτήν,  Διότι  ή  άγόπη  καί  τό  ένδιαφέρον  πρός 
τήν  Ο  ήμέραν  αύτήν  είναι  μεγίστη  όπόδειζις  άγάπης  διά  ιόν 
γεννηιΒέντα.  ’Άν  πρέπει  όμως  καί  ήμείς  οί  δούλοι  τού  αύ- 
ιού  Κυρίου  κάτι  νά  σάς  προσψέρωμεν,  θά  τό  πράξωμεν  ευχαρί¬ 
στως,  ή  μάλλον  θά  προσψέρωμεν  τό  κοιτά,  δύναμιν,  δηλαδή  όσα 
έπιτρέπει  ή  χάρις  τοΰ  θεού,  διά  τήν  Ιδικήν  σας  ώφέλειαν. 

Τί  λοιπόν,  έπιθυμεΐτε  νά  άκούσιρε  σήμερον;  Αλλά  βε¬ 
βαίως  τί  άλλο,  παρά  περί  τής  ήμέρας  αύτής  πού  έορτάζσμεν; 
Διότι,  γνωρίζω  καλώς,  δτι  καί  σήμερον  άχόμη  πολλοί  άντι- 
δίκούν  μεταξύ  ησν,  οί  μέν  μέ  τό  νά  κατηγορούν,  οί  δέ  μέ  τό 
νά  άπολογοϋνται.  "Αλλωστε  παντού  γίνονται  πολλοί  συζη¬ 
τήσεις  περί  αΰπής  καί  ώρισμένρι  τήν  κατηγορούν  δπ  είναι 
νόα  καί  πρόσφατος  καί  έχει  θ&οτυσθή  έσχάτως,  ένψ  άλλοι 
τήν  ύπερασπίζονται,  δτι  είναι  παλαιό  κοί  άρχαιοτάπη,  άφσΰ 
ήδη  οί  προφήται  προβφήτευσαν  τήν  γέννησιν  τσΟ  Χριστού 
καί  άπά  πολλών  έτών  ήτο  γνωστή  καί  σπουδαία  εις  τούς  λα¬ 
ούς  πού  κατώκουν  άπά  τής  Θράκης  μέχρι  των  Γαδείρων  τής 
Ισπανίας. 

Εμπρός,  λοιπόν,  άς  όμιλήσωμεν  δι’  αυπά.  Διότι,  έάν,  ένφ 
ύπάρχη  άμψασβήτησις  περί  αυτής,  άπολαύη  τόσον  υψηλής 
πμής  έκ  μέρους  σας,  είναι  προφανές  δτι  δν  κατίαστή  γνω- 
ατστέρα  θό  είναι  πολύ  μεγαλύτερο ν  τό  ένδιαφέρον  δι’  αύτήν, 
διότι  ή  άπασαφήνισις,  πού  θά  γίνη  διό  τοΰ  κηρύγματος  θά 
αύξήση  τάν  σοβασμόν  σας  δι’  αύτήν.  "Εχω  λοιπόν  τρεϊς  άπο- 
δείξεις  νά  πρ οβάλω,  διά  των  οποίων  θά  κατανσήσωμεν  σα¬ 
φέστατα.  Ε  δτι  αύτή  είνατ  ή  άποχή  κατά  τήν  άπσίαν  έγεννή- 
θη  6  Κύριος  ημών  '  I  ησούς  Χριστός,  ό  θεός  Λόγος.  Δι'  αυτός 
τάς  τρεϊς  ύπάρχει  μία  άπόδειξις,  δτι  ή  έορτή  κατέστη  γνωστή 
ταχύτατα  καί  έφθόσεν  παντού  καί  εις  τόσον  ύφος  μεγαλο- 
πρεπιείας  καί  αίγλης.  Εκείνο  δέ  πού  ύπεστήριζε  ό  Γαμαλιήλ 
σκετικώς  μέ^  τό  χριστιανικόν  κήρυγμα,  δτι  «έάν  ή  έξ  άνθρώ- 
πων  ή  θουλή  αύτη...  καταλυθήσεται-  εί  δέ  έκ  θεού  έσην,  ού 
δυνήσεσθε  καταλΰσαι  αύτούς  — μήιποτε  καί  θεομάχοι  εΰρε- 
θητε>  (Πράξ.  5,  38-39),  τούτο  Α  θά  ελεγα  κΓ  έγώ  διά 
τήν  ήμέραν  αύτήν  δτι,  έπειδή  δηλαδή  ό  θεός  Λόγος  έκ  τού 
θεού  προέρχεται,  διά  τούτο  δχι  ιιόνον  δέν  έζηφανίπθη  ή 
εορτή  αύτή,  άλλά  καί  καθίσταται  μεγαλοπρεπέστερα  άπό  £- 
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τους  είς  έτος.  Δι'  αυτό  καί  ή  χριστιανική  διδασκαλία  έξη- 
πιλώ&η  έντός  όλίγισν  έτών  είς  δλην  τήν  οικουμένην  δν  καί 
αύτοί  πού  τήν  μετέδιδαν  παντού  ήσαν  σκηνοποιοί,  άλιείς,  ά- 
γράμματοι  καί  άπλαίκοί  άνθρωποι,  Άλλ’  ή  ά πλάτης  έκείνων 
πσυ  τήν  όπηρέτησαν,  ούόεμίαν  έπέφερε  ζημίαν,  διότι  ή  δύ- 
νπμις  τού  περιεχομένου-  της  ήτο  ίσχυροτέρα  πάντων,  καί  ά- 
νέτρεπε  όλα  τά  έμπόδια,  έπιδείκνύουαα  τήν  δυναμίν  της. 

2.  Εάν  δμως  κάποιος  έξ  σύιών  πού  έρίζουν  δέν  παρα- 
δέχσιο]  τά  λεχθέντα,  δύναμαι  νά  προβάλω  και  δευτέραν  ά- 
ποδειξιν.  17σία  είναι·  αϋτη;  Β  ΕΠναι  έκείνη  πού  προκύπτει 
έξ  όσων  άναγινώσκομεν  είς  τά  εύαγγέλια  σχετικώς  μέ  τήν 
άπο γραφήν.  Λέγει,  λοιπόν,  ό  ευαγγελιστής·  «Έγένετο  γάρ 
έν  ταΐς  ήμέραις  έκείναις,  έξήλ^ε  δόγμα  παρά  Καίσαρος  Αύ- 
γσύοτου.  άηογράφεσθαι  πάσαν  τήν  οίκσυμένην.  Αύτη  ή  άπο- 
γραφή  πρώτη  έγένετο  ήγεμονεύοντος  τής  Συρίας  Κυρηνί- 
ου.  Καί  έιπορεύοντο  πάντες  άπαγράφεσθαι,  έκαστος  είς  τήν 
Ιδίαν  πόλιν.  Άνέβη  δέ  καί  Ιωσήφ  άπό  0  τής  Γαλιλαίος,  έκ 
πόλεως  Ναζαρέθ,  ·είς  τήν  Ίουδαίαν;  είς  πόλιν  Δαυίδ,  ή- 
τις  καλ^ται  Βηθλεέμ,  διά  τό  είναι  αύτόν  έξ  σϊκοσ  καί  πα- 
ίριας  Δαυίδ,  άπσγράφεσθαι  σύν  Μαριάμ  ηί  μεμνηοτευμένη 
αΰιφ  γυναικί  σΰση.  έγκύφ.  Έγένετο  δέ  έν  τψ  είναι  αύτούς 
έκεϊ,  έττλήσθησαν  αΐ  ήμέραι  τσϋ  τεκεΓν  αύτήν  καί  έτεκεν  τόν 
υίάν  αύτής  τόν  πρωτότοκον,  καί  έσπαργάνωσεν  ούτόν,  καί 
άνέκλινεν  αύτόν  έν  τ«  φάτνη,  διότι  ούκ  ήν  αΰτοίς  τόπος  έν 
τφ  καταλύματι*  {Λουκ,  2,  1-7).  Έκ  τούτων  είναι  φανερόν, 
δτι  έγεννήθη  κατά  τήν  πρώτην  άιπογραφήν.  Καί  δύναται,  ό¬ 
ποιος  επιθυμεί  νά  έρευνήση  τούς  άρχοίους  δημοσίους  κώδι¬ 
κας  της  Ρώμης  καί  νά  πληροφορηθή  □  άκριβώς  τόν  χρόνον 
ι  ής  άπσγραφής.  θά  άλεγεν  ιίμως  κάπουος'  δέν  μάς  ένδιαφέρει 
έφ  δοον  εϊμεθα  μακράν  τής  Ρώμης  καί  αύδέποτε  τήν  έπεσχέ- 
♦ρθημεν ;  “Ακούε  δμιος  και  μή  όμφιοβητής,  διότι  έχσμεν  πα- 
ραλάδει  τήν  ή  μέραν  έξ  έκείνων,  πού  γνωρίζουν  ταύτα  έπα- 
κριβώς  καί  διαμένουν  είς  τήν  πάλιν  έκείνην.  Διότι  οί  κά- 
’αικοί  της  τήν  έορτάξουν  άπό  πολλών  έτών  έκ  παραδόσεως 
κι  οί  ίδιοι  τώρα  μάς  ιήν  έγνώρισαν  Ούτε  άλλωστε  ό  εύαγ- 
γελιστής  μας  άνέφερε  άσκόπως  ιήν  έποχήν  έκείνην,  άλλά 
σκοπίμως  μάς  ιήν  έφανέρωσε  διά  νά  κατάδειξη  τό  σχέδιον 
της  θείας  οίκσνομίας.  ΟΟτε  και  ό  Αύγουστος  άφ'  έαυτού  τσυ 
καί  μέ  προσωπικήν  πρωτοβουλίαν  Ιξέδωχε  τόπε  τό  δΓάταγμα, 
άλλ'  ό  θεός  όπεκίνησε  τον  νσύν  του  διά  νά  τόν  κάμη  νά 
σπηρειήοη  άκόμη  καί  ηαρό  τή.ν  θέλιρίν  του  τήν  γέννησιν 
τοΰ  Μονογενούς.  Καί  Ε  διατί  τούτο,  λέγει,  συντελεί  είς  τήν 
ένσάρκωσιν,  Δέν  είναι  μικρόν,  ούτε  τυχαΐον,  αγαπητέ,  άλλ’ 
άντιθέτως  είναι  πάρα  πολύ  μεγάλο  καί  ένα  άπό  τά  άναγκαϊα 
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κώ  τά  ζημοόμενα  μέ  έπιμέλβιαν.  Ποιον  λοιπόν  είναι  αίτιό; 

Ή  Γαλιλαίο  είναι.  περιοχή  τής  Παλαιστίνης  καί  ή  Ναζαρέτ 
*ιόλις  της  Γαλιλαίος,  Κι  Α  ή  Ιουδαίο  όπίϋης  είναι  μία 
περιοχή  πού  όνσμάζεταυ  έτσι  ύπό  των  έντοπίων'της,  καί  ή 
Βηθλεέμ  πόλις  της  1  Ιουδαίος.  "Ολοι  οί  προφήιται  ιτροεφίν 
τεοαν  δπ  δέν  θά  έλ£η  ό  Χριστός  άτώ  τήν  Ναζαρέτ,  άλλ'  άπό 
τήν  Βηθλεέμ,  είς  τήν  άποίαν  καί  θά  γεννηθεί.  Ιδού,  λοιπόν, 
τί  λέγουν  αί  γραφαί·  «Καί  σύ  Βηθλεέμ,  γη  Ιούδα,  ούδαμως 
έλαχίστη  εί  έν  χοϊς  ήγεμόσιν  Ιούδα·  έχ  οσΰ  γάρ  έζελεύσεται 
ή  γούμενος,  όσης  ποίμανεϊ  τόν  λαόν  μου  τον  Ισραήλ»  (Ματθ, 

2,  β'  Μιχ,  5,  2).  Καί  οί  Ιουδαίοι  πού  ήραπήθησαν  τότε  ΰπό  Ί 

τοΰ  Ήρώδου,  πσΰ  έ γεν ν ήθη  ό  Χριστός,  άνέφεραν  είς  αύτόν 
αύτήν  τήν  μαρτυρίαν.  Διά  τοΰτο  καί  δταν  ό  Φίλιππος  είπεν 
*  Ιησούν  τόν  άπό  Ναζαρέβ  εύρήχαμεν»  Β  καί  τόν  ή  ρώτησε  ν 
ό  Ναθαναήλ-  «Έκ  Ναζαρέθ  δύναταί  τ»  αγαθόν  είναι;»  ό  Χρι-  ί 

στός  είπε  δΓ  αύτόν  «"Ιδε  αληθώς  Ισραηλίτης  έν  ό&  δόλος 
ούκ  £στι>  (Ίω.  I,  46-48),  ’Αλλά  θά  διερωτατο  κανείς,  διατί 
τδν  έπηνεσεν ;  Έτΐειδή  δέν  παρεσύρθη  έκ  τής  άναγγελίας 
τού  Φιλίππου,  καί  έ  γνώριζε  σαφώς  καί  μέ  άκρίβείαν,  δτι  ό 
Χριστός  δέν  έπρεπε  νά  γεννηθή  είς  τήν  Ναζαρέτ,  οΰιε  εις  ( 

τήν  Γαλιλαίον,  άλλ'  είς  τήν  Ίο\>δαίαν  καί  μάλιστα  είς  τήν 
Βηθλεέμ·  όπως  λοιπόν  καϊ  έγτνε,  Καϊ  άπΕίδή  ό  μέν  φίλιπίπος 
τό  ήγνόει,  ό  δέ  Ναθαναήλ  ώς  νομομαθής  άπήντησε  σομφώ¬ 
ν  ως  πρός  τούς  λόγους  τής  άνωτέρω  προφητείας,  γνωφίζων 
Ατι  δέν  θά  έλθη  ό  Χρίστος  έκ  Ναζαρέτ,  διά  τούτο  ά  Χριστός 
είπεν*  «νΙδε  αληθώς  Ισραηλίτης  έν  ώ  δόλος  ούκ  έσπ».  Δια 
τούτο  καί  ώρκηιένσι  έκ  των  Ιουδαίων  €  έλεγαν  είς  τόν  Νι¬ 
κόδημον  «Ερεύνησαν,  και  ϊδε,  δτι  προφήτης  έκ  τής  Γαλι¬ 
λαίος  ούκ  έγήγερται»  (Ίω.  7,  52)  Καί  είς  άλλο  οημεϊον- 
τΟύκ  άπό  Βηθλεέμ  τής  κώμης,  όπου  ήν  Δαυίδ,  ό  Χριστός  έρ¬ 
χεται;»  (Ίω.  7,  42).  Και  όλοι  σϊχον  τήν  ίδίαν  γνώμην,  δπ  * 

έζάποντσς  ό  Χριστός  έπρεπε  άπ’  έκεΐ  νά  έλθη  καί  όχι  άπό 
τή.ν  Γαλιλαίον.  ’Επειδή  λοιπόν,  ό  Ιωσήφ  καί  ή  Μαρία,  πού 
ήσαν  κάτοικοι  τής  Βηθλεέμ,  τήν  έγκατέλειψαν  καϊ  έγκατε- 
■στάθηοαν  είς  τήν  Ναζαρέτ,  δ/ισυ  καί  διέμενον  (πράγμα  πού 
.συμβαίνει  σίχνήθως  είς  πολλούς  άνθρώπους  νά  έγκαταλεί- 
ττοσν  δηλαδή  ιός  πόλεις  όπου  έγεννήθησαν,  καί  νά  δ»α6ιούν 
ας  άλλας  πόλεις,  είς  τάς  όπαίας  δέν  έγεννήθησαν),  έπρεπε 
-δέ  ό  Χριστός  νά  γεννηθή  είς  τήν  Βηθλεέμ,  Ο  έξεδόθη  τό  διά¬ 
ταγμα  καί  παρά  ιήν  θέλησίν  των  ήναγκάζοντο  νά  μεταβοϋν 
είς  τήν  πάλιν  έκείνην,  διότι  £ται  είχε  προνσήοει  ό  θεός.  Διό¬ 
τι·  ό  νόμος  πού  διέταζε  τόν  καθένα  νά  άπογρπφή  εις  τήν  ιδι¬ 
αιτέραν  πατρίδα  ιου,  ιούς  έξηνάγκαζεν  άτι·1  έκεϊ  νά  ξεκινή-  ! 

Όσυν,  έννοω  άπό  τήν  Ναζαρέτ,  κοί  νά  έλθουν  είς  τήν  Βη- 
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Ολεέρ  διά  νά  άπο γραφούν.  Ακριβώς  αύτό  ύττονοοΰαε  καί  ό 
ευαγγελιστής  δταν  έλεγεν·  «Άνέ6η  δέ  καί  ό  Ιωσήφ  άιπό  τής 
Γαλιλαίος,  έκ  πόλεως  Ναζαρέθ,  είς  τήν  Ίουδαίαν,  είς  πόλιν 
Δαυίδ,  ήτις  καλείται  Βηθλεέμ,  διά  τά  είναι  αύτόν  έξ  οϊκου 
καί  πάτριάς  Δαυίδ,  άπσγράφεσθαι  σύν  Μαριάμ  τή  Ε  μεμνη- 
υτευμένη  ούτψ  γυναικί  οΰση  έγχύψ.  Καί  έγένειο  έν  τφ  είναι 
αύτούς  έχει,  έπλήσθησαν  αΐ  ήμέροι  του  τεχεϊν  αύτήν,  καί  έ- 
τεκεν  τόν  υιόν  αυτής  τόν  πρωτότοκον»  (Λουκ,  2,  4-7). 

3.  Είδες,  άγαπητέ,  τό  μεγαλειώδες  σχέδιο  ν  τοϋ  θεοϋ. 
πού  ρυθμίζει  παν  8, τι  άναφέρετοι  είς  αΰτόν  μέ  τό  νό  χρησι¬ 
μοποιώ  ώς  όργανά  του  πιστούς  καί  άπιστους,  καί  τούτο  διά 
νά  ττληρσφορηθουν  οί  άπιστοι  τήν  άξίαν  τής  εύσεβείας  καί 
ιήν  δύναμιν  τού  θεοϋ.  Καί  ό  μέν  άοτήρ  ώδήγει  τόύς  μάγους 
άπό  τής  Ανατολής,  τό  δέ  διάταγμα  έφβρε  Α  τήν  Μαριάμ 
είς  τήν  πατρίδα,  πσυ  προεφήτευσαν  σ{  προφήτοτ,  Έζ  αύτοΰ 
γίνεται  φανερόν  δτι  καί  ή  Παρθένος  κατήγεισ  έκ  τοϋ  γένους 
ιού  Δαχ;ϊδ.  Επειδή  ήτυ  έκ  τής  Βηθλεέμ,  είναι  προφανές  δτι 
ήτο  καί  έκ  τής  αίκογενείιας  καί  τής  φυλής  ταυ  Δαυϊδ.  Τούτο 
καϊ  προηγουμένως  μάς  έδήλωσεν  ό  εύαγγελιοτής  μέ  δοα  έ- 
λεγεν  «Άνέβη  δέ  καί  Ίωοήφ  άπό  τής  Γαλιλαΐας  σύν  Μα¬ 
ριάμ,  διά  τό  αίναι  αάτύν  έξ  οίκου  καί  πάτριάς  Δαυίδ»  (Λουκ. 
2,  4).  Επειδή,  λοιπόν,  έγνωρίσαμεν  τα  γενεαλαγακόν  δέν- 
δρον  τοΰ  Ιωσήφ,  τούς  δέ  προγόνους  έκείνης  ούδείς  έσκέ- 
φθη  νά  μάς  καιαοτήπη  γναχηούς,  όπως  τσύς  προγόνους  τοΰ 
Ίπισήφ,  καϊ  διά  νά  μή  άμφιβάλλης  καί  λέγης1  άπό  πού  Β 
φαίνεται,  όπ  κατάγεται,  καί  αΰτη  έκ  τοϋ  γένους  τοΰ  Δουίδ; 
άκουοε'  «Έν  τφ  μηνϊ  τφ  έκτψ  άχιεστάλη  6  άγεγλος  Γαβριήλ 
ΰπό  τοΰ  θεοΰ  ^ίς  πόλιν  τής  Γαλιλαίος,  ή  όνομα  Ναζαρέθ, 
ιιρύς  παρθένον  μεμνηστευμένην  άνΑρί,  ώ  δνομα  Ίωοήφ,  έζ 
πϊκου  Δαυίδ»  (Λουκ-  1,  26-27),  Τό,  «έζ  οίκου  Δαυϊδ»  πρέ¬ 
πει  νά  θεωρηθή  δτι  έχει  λεχθή  διά  τήν.  Παρθένον,  πράγμα 
πού  έχει  δηλωθή  καί  έδτό.  Αύ,ΐάς  είναι  «.V λόγος  διά  τόν  όποι¬ 
ον  έξεδόθη  τό  διά·ταγ(ΐα  κ<ιί  ό  νόμος,  διά  νά  όδηγήοη  αύτούς 
είς  τήν  Βηθλεέμ.  Μόλις  έφθασαν  είς  τήν  πόλιν  εύθυς  άμέ- 
σ<ι>ς  έγεννήθη  ό  Ιησούς.  Διά  τούτο  καϊ  έιοποθετήθη  βίς  τήν 
φάτνην  ι·ι<:  βρέφος,  έπειδή  ηολλώ  καί  άπό  πολλά1  μέρη  συ- 
νέρρεσν  €  τότε  έκεϊ,  καί  κατελάμβαναν  τά  καταλύματα  και 
έδημιουργούοαν  στενότητα  χώρου.  Διά  τούτο  καί  οί  μάγοι 
έκεϊ  τόν  Π'ροσεκύνησαν.  Διά  νά  σας  προσφέρω  όμως  μίαν  σα- 
φεπαέραν  και  πλέον  πειστικήν  ύπόδειζιν,  σάς  παρακαλώ  έν- 
ΐείναικ  τήν  προσοχήν  σας  όλν>Όν·  διότι  έπιθυμώ  νά  σάς  διη- 
γηθω  μεγάλην  ιστορίαν  και  νά  σάς  διαδώσω  παλαιούς  νό¬ 
μους,  ιίίοτε  μέ  5λα  αύιά  νά  κατανοήσετε  σοφέστερον  ιήν  (V 
ριλίαν  μου. 
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Υπήρχε  κάποιο  παλαιόν  ϋθίμον  είς  τούς  “Ιουδαίους.  Αλ¬ 
λά  μάλλον  δς  μετοφερθώμεν  παλαιόπερον,  δτον  ό  θεός  έλύ- 
τρωοε  ιούς  Εβραίους  άπό  τάς  περιπέτειας  και  τήν  βάρβα¬ 
ρον  Ο  τυραννίαν  τών  Αίγυπτίων,  επειδή  τούς  έΒλεηε  νά  έ¬ 
χουν  άχόμη  υπολείμματα  άσεΒείας  καί  νά  είναι  προσηλωμέ¬ 
νοι  είς  ύλικά  πράγματα  καί  νά.  θαυμάζσντες  τό  κάλλος  καί 
τόν  όγκον  των  ναών,  τούς  έδωσεν  έντολήν  νά  οίιςοδομήοουν 
ναόν  λαμπρότερα ν  πάντων  των  ναών  της  γήή,'  όχι  μόνον 
κατά  τήν  πολυτέλειαν  ιών  υλικών,  ούτε-Χάτά  το  είδος  τής 
τέχνης  άπλως,  άλλά  καί  κατά  τό  σχήμα  τής  οίκοδομής.  Καί 
ώσάν  φιλόστοργος  πατήρ,  πού  άνεϋρ-ε  τον  υΙόν  του,  ό  όποιος 
έτΒ  πολύν  χρόνον  συνονεστράφη  μέ  μιαρούς,  διεφθαρμένους 
καί  ασώτους  ανθρώπους  κ·αΙ  Ε  άπήλαυσε  πολλός  άμαρτίας,  τού 
προσφέρει  Αφειδώς  τά  πάντα  μέ  σύνεαιν  καί  πολλήν  οκέψιν, 
ώρτε  νά  μή  στενοχωρείταί  ένθυμσυμενος  τό  περασμένα,  ούτε 
καινά  τά  νοσταλγήση,  έτσι  καί  ό  θεάς  βλέηων  τούς  Ιουδαίους 
νά  ουγκίνοΰνίζϋ  έκ  ιών  ύλικών  πραμάτων  προσφέρει  είς 
αύτούς  άφθονίαν  Αγαθών  διά  νά  μή  έπιθυμήσουν  τήν  κατά- 
οταοιν  ή  τά  άγαθά  ιών  Αίγυπτίων.  Καί  τούς  έμβάλλεα  τό 
σχέδίον  τής  κατασκευής  του  ναού  κατά  τό  πρότυπον  τοΰ  αι¬ 
σθητού  και  νοητού  ούμπαντος.  Κα&ος  δηλαδή  ύπάρχει  399  Α 
γή  και  ού μονός  καί  μεταξύ  των  τό  διάστημα  ιοΟ  στερεώμα¬ 
τος  καθ'  δμοιον  τρόπον  διέταξε  νά  κατασκευαστή  καί  ά  ναός. 
Αφού  δέ  διήρεσε  ας  δύο  τόν  ναόν  καί  έτοποθέτησε  καταπέ¬ 
τασμα  είς  τό  κέντρον,  έπέτρεψε  τήν  είσοδον  πάντων  είς  τό 
έξω  τοΰ  κσταπετάοματος  τμήμα,  καί  άπ^γόρευσεν  αυτήν 
καθώς  και  τήν  θέαν  τού  έσωτέρου  τμήματος  είς  πάντας 
πλήν  τοΰ  όρχιερέως.  Καϊ  δτι  δέν  Αποτελούν  Ιδικήν  μου  φσν- 
ταοίαν  ταΟτα.  Αλλ’  3τι>  κατεσκευάσθη  ά  ναός  κατά  τό  πρότυ¬ 
πον  τού  σύμπαντος.  πρόσεξε  τ|  λέγει  ό  Παύλος  άναφερόμε- 
νος  είς  τόν  Χριστό ν;  ά  όποιος  Ανέβη  είς  τών  ούρανόν'  «Ού 
γάρ  εις  χειρ  ο  πούντα  άγια  είσήλθεν  ό  Χριστός,  άντίΐυπα  ιών 
Αληθινών»  (ΈΒρ.  9,  24)-  άποδεικνόων  κατ'  ούτάν  τόν  τρό¬ 
πον  ότι  ιά  έηίγεία  άγια  ήσαν  Απομίμηση  των  άληθινών,  Τό 
ότι  δε  διά  τοΰ  καταπετάσματος  διεχωρίζοντσ  τά  "Αγία  των  Β 
αγίων  άπό  τά  έξωτερικά  άγια,  όπως  Ακριβώς  διαχωρίζει  ά 
ούρανδς  ιά  υΰρισκόμεγα  ύπεράνω  σότσΰ  Από  πάντων  τών 
ευρισκομένων  εις  ήμάς,  πρόσεξε  πώς  ϊαΰτο  ύπεδηλώθη,  κα-· 
ρακιηρπτθεις  ό  ουρανός  ώς  καταπέτασμα.  Ό  μ  ίλών  περί  τής 
έλττίδος,  δπ  δηλαδή  Αποτελεί  Ασφαλή  καί  άνλόνητον  άγκυ¬ 
ραν  διά  τήν  ζωήν  μας,  προσέθεσε-  τΚαί  είσερχομένην  εις  τό 
έσώτερον  του  καταπετάσματος,  όπου  πρόδρομος  ύπέρ  ήμών 
πσήΑθεν  'Τησοϋς.  υπέρ  πόν  ουρανόν  άνω»  (Έ6ρ.  β.  1.9-20). 
Βλέπεις,  λοιπόν,  ότι  ώνόμαοε  τόν  ούρανόν  καταπέτασμα;  “Ε- 
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ξω  του  καταπετάσματος  εύρίσκετο  ή  λυχνία,  καί  ή  τράπεζα 
και  ό  χάλκινος  βωμός,  έπΐ  τού  όπαίου  προσεφέροντο  αΐ  θυ- 
σίαι  καί  τά  όλοκαυτώματα.  “Οπισθεν  τοΰ  καταπετάσματος  καί 
είς  τά  έσω  τμήμα  ιού  ναοΰ  εύρίσκετο  ή  κιβωτός,  κεκαλυμ- 
μένη  έζ  όλοκλήραυ  €  διά  χρυσού  καί  περτέχουσα  τάς  πλά¬ 
κας  τών  έντολών  τοΰ  θεοΰ  καί  τήν  χρυσήν  στάμναν  καί  τήν 
ράδδον  ιού  ’Ααρών,  ή  όποία  άβλάστησε  και  χρυσοΰν  βωμόν 
0*ι  διά  θυσίας  καί  ολοκαυτώματα,  άλλά  μάνον  διά  θυμίαμα. 
Και  είς  μέν  ιΐ>  έξωτερικόν  τμήμα  ή  είσοδος  έπετρέπετσ  εις 
όλους,  είς  δέ  τά  έοωτερικόν  μόνον  είς  τόν  αρχιερέα.  ΔΓ  5λσ 
ταϋτα  θά  σάς  παρουσιάσω  πάλιν  μαρτυρίαν  τοΰ  Παύλου,  πού 
λέγει  πιερίπου  τά  έξης  «Είχε  μέν  ούν  ή  π^ώτη  σκηνή  δικαι¬ 
ώματα  λατρείας,  τό  τε  άγιον  κοσμικόν»  (ΈΒρ.  9,  1).  ’Ονομά- 
ζει  δέ  κοσμικόν  τμήμα  τοΰ  ναού  τό  έξω  τοΰ  καταπετάσματος, 
έπε>δή  έπετρέπετο  είς  πάντα  νά  είσέρχεται  έλευθόρως  »Έν 
ή  ή  τε  λυχνία  καί  ή  τράπεζα  καί  ή  Ο  πρόθεσις  τών  άρτων. 
Μετά  δέ  τό  δεύτερον  καταπέτασμα  ακηνή  ή  λεγομένη  τά 
"Αγια  τών  άγίων,  χρυσοΰν  έχουυα  θυμιατήρισν,  κσΐ  τήν  κ> 
βωΐόν  τής  διαθήκης  περικεκαλυμμένην  πάντοθεν  χρυσίφ-  έν 
ή  στάμνος  χρυσή  έχουσα  τό  μάννα,  καί  ή  Ράβδος  Άαρών  ή 
Βληστήοασα,  καί  οί  πλάκες  τής  διαθήικης'  ύπεράνω  δέ  αύτής 
Χερουβίμ  δάξης,  κοτασχιάζοντα  τό  έλαοτήριον.  Τούτων  δέ  οϋ- 
Γω  χα τεσκευα σμ ένων,  είς  μέν  τήν  πρώτην  σκηνήν  διαπαντός 
είσίαπιν  οί  Ιερείς,  ιός  λατρείας  Ε  έτιιτελουντΕς·  είς  δέ  τήν 
δευτέραν  άπαξ  τού  ένιαυτοΰ  μόνος  ό  άρχιερεύς,  ού  χωρίς 
αίματος,  6  προσφέρει  ύπέρ  έαυτού  καί  τών  ιοΰ  λαού  άγνοη- 
μάτων»  (ΈΒρ  9,  2-7).  Βλέπεις,  λοιπόν,  5τι  καί  μόνος  6  άρ- 
χίερεύς  είσέρχεται,  καί  διό  μίαν  καί  μήνην  φοράν  καθ’  άλαν 
τό  έτος; 

4,  Ποίαν  λοιπόν  σχέοιν  έχουν  αύτά,  θά  έλεγε  κάποιος, 
μέ  τήν  ημέραν  διά  τήν  ύττοίαν  όμιλοΰμεν;  ' Αναμείνατε  λίγο 
Ακόμη  καί  μήν  ανησυχείτε.  Διότι  έξ  άρχής  σκάπτομεν  τήν 
πηγήν  καί  έπειγόμεθα  νά  φθάσωμεν  είς  τήν  Ιδίαν  τήν  άκρην 
της,  ώοτε  μέ  εύκαλίαν  νά  οάς  340  Α  γίνουν  δλα  φανερά, 
Καλλίτερον  δμως,  διά  νά  μή  είναι  ή  ομιλία  μου  δυσνόητος 
έπί  ιτολύ  καί  άποβή  είς  βάρος  οας  ή  άαήφεΐα,  διά  τής  διάρ¬ 
κειας,  θά  σάς  εϊπω  άμέσως  τήν  αίτιον,  ένεκα  τής  όποίας  άνε- 
κίνησα  όλο  αύτά.  Ποία,  Χιοπόν,  είναι  ή  αιτία;  ^Οτσν  ή  Ελι¬ 
σάβετ  ήτο  είς  τόν  ίκτον  μήνα  τής  κιχήαειος  του  Ίωάννου, 
τότε  ήρχισεν  ή  έγκυμοσύνη  τής  Μαρίας.  Έάν,  λοιπόν,  πλη- 
ροφορηθώμεν  ποιος  ήτο  έχείνος  ό  έκτος  μήνας,  θά  γνωρίσω- 
μεν  καί  πότε  ήρχισεν  ή  έγκυμοσύνη  τής  Μαρίας.  "Επειτα 
δέ  άφοΰ  πληροφορηθώμεν  πότε  ήρχίσεν  ή  έγκυμοσάνη,  θά 
γνωρίσωμεν  καί  τόν  χρόνον  τής  γεννήσεως,  άφοϋ  μετρήσω- 
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μεν  έννέα  μή  νας  άπό  τής  σολλήψεως. 

Πώς,  λοιπόν,  θά  μάθωμεν,  ποιος  ήτα  ό  Βκτος  μήνας  τής 
έγκυμοσυνης  ιής  Ελισάβετ;  "Αν  μάθωμεν  ποιος  ήτο  ό  μήνας 
καιά  τόν  όποιον  Β  ήρχισεν  ή  σύλληηας.  Άλλα  μέ  ποίον  τρό¬ 
πον  θά  πληροφορηβώμεν  ποΤος  ή  το  ό  μήνας,  κατά  τόν  όποιον 
ουνέλαβεν;  'Άν  μάθωμεν  ποίαν  έποχήν  ό  σύζυγός  της  Ζα¬ 
χαρίας  έπληροφσρήθη  έκ  τοΰ  άγγέλου  τήν  χαρμόσυνσν  εϊ- 
δησιν.  Καί  τούτο  άπό  ποΰ  θά  τό  γνωρίσωμεν :  Άπό  τάς  θείας 
Γραφές.  Καθώς  λέγει  τό  ιερόν  Εύαγγέλιον,  ό  άγγελος  έφε¬ 
ρε  την  εϋχάριστον  εϊδησιν  είς  τόν  Ζαχρρίαν  ένφ  εΰρίσκετο 
αίς  τά  "Αγια  των  άγίων  καί  τοΰ  άν.εκάίνωσεν  τήν  γέννησιν 
τοΰ  Ίωάννου·.  "Αν  λοιπόν  όΐτοδείχθή  σαφώς  έκ  τής  άγίας 
Γραφής,  δπ  καί  μίαν  φοράν  είοήρχετο  ό  άρχίερεύς  εις  τά 
"Αγια  ιών  άγίων,  χαί  μόνος  του,  καί  πότε,  καί  ποίον  μήνα 
του  έτους  πραγματοποιείται  ή  μοναδική  αΰτη  είσοδος,  θά  κα- 
ταστή  €  άπολύτως  γνωστός  ό  καιρός  τής  αναγγελίας  τής  εί· 
δήαεως.  Καί  άψοΰ  γίνη  γνωστός  καί  έξ  αύιής  ό  καιρός  αύτός, 
τόιε  θά  γίνη  γνωστός  είς  όλους  καί  6  κοιρός  τής  συλλήψεως.  Τό 
ότι  όμως  μ  £  αν  μόνο  φοράν  είοήρχετο  είς  τ·ά  "Αγια  τών  άγίων  ό 
όρχιερεύς,  καί  ό  Πα Ολος τόέδήλωσε  καί  ό  Μωϋαής  τό  φανερώ¬ 
νει  δια  των  έξης  λόγων  «Καα  έλώληρε  Κύριος  πρός  Μωϋ- 
σήν  λέγων  Λάλησον  ττρός  Άαρών  τόν  άδελφόν  σου,  και  μή 
ςίσπορευέοθω  πάσαν  ώραν  είς  τό  άγιον  τό  έΛυτερον  τοΟ  κα¬ 
ταπετάσματος  είς  τό  π{)όοωπον  του  ϊλαστηρίου,,  ό  έστιν  έπΐ 
της  κιβωτού  ιοΰ  μαρτυρίου,  κα.  ούκ  όποθανεϊται»  {Αευϊτ,  16, 
2).  Και  πάλιν  «ιΚοί  πας  άνθρωπος  σύκ  έοτται  έν  τή  οκηνη 
τοΰ  μαρτυρίου,  ε^σηαρευομένου  αύτοϋ  έξιλάσασθαι  Ο  είς  τά 
άγια,  έως  δν  έξέλθμ,  καί  έξιλάσεται  περί  έαυτοΰ,  και  του  οί¬ 
κου  αύτοϋ,  καί  πάσης  της  συναγωγής  των  υίών  Ίοραήλ-  καί 
έζιλόοεται  έπΐ  ιό  θυσιαστήριον  ιό  έναντι  Κυρίου*  (Αευϊτ. 
16,  17).  Τό  ότι  λοιπόν  δέν  είοήρχετο  είς  τά  "Αγια  τών  άγίων 
ουχνάκις,  ούτε  όταν  ήτο  είς  τό  έσωτεριχόν  έπ^τρέπετο  νό 
έπακοινοινήση  καναίς  μετ’  αύτσΰ  άλλ’  έπρεπε  έξω  ιοΰ  παρα¬ 
πετάσματος  να  ϊσταται,  είναι  γνωστόν  έκ  των  ανωτέρω.  "Ηδη 
γνωρίζετε  έπακριβώς  πάντα  ταΰτα,  Υπολείπεται,  λοιπόν,  νά 
άποδείξω  ποιος  ήτα  ό  καιρός  κατά  τόν  όπαϊον  είσήρχετο  είς 
τά  "Αγια  τών  άγίων  καί  ότι  έπραττε  τούτο  μόνος  καί  μίαν 
φοράν  καθ'  δλον  τό  έτος,  Άπό  πσΰ,  λοστόν,  είναι  γνωοσόν 
τούτο :  Άπό  αυτό  £  τό  ίδιο  τό  βιβλίο  του.  Μέ  τα  έξης  λόγια  λέ¬ 
γει  τσΰτο·  «Έν  τφ' μηνί  τφ  έβδόμφ,  δεκάιη  τοϋ  μηνός,  τα¬ 
πεινώσετε  τάς  φυχάς  υμών,  καί  παν  έργαν  ου  ποιήσετε  έν 
αότή,  ό  αύτόχθων,  καί  ό  προσήλυτος  ό  προσκείμενος  έν  ΰμϊν. 
Έν  γάρ  τή  ήμέρςι  ταύτη  άξιλάσεται  περί  ύμών  καθαρίοαι 
ύμδς  περί  πιασών  των  άμαρπών  ύμών  έναντίον  Κυρίου  κα- 


Βαριαθήσεσθε.  Σάββατα  σαββάτων,  άνάπαυσις  αάτη  έσται 
όμίν,  καί  ταπεινώσετε  τάς  ψυχάς  όμών  νόμιμον  αΙώνιον  £- 
σται  υμϊν,  Και  έξιλάσειαι  ό  Ιιερεύς,  όν  &ν  χρίοωσιν  αόΐόν, 
καί  δν  δν  τελειώσωσι  τάς  χείρας  αύτοϋ  ίερατεύειν  μετά  τόν 
πατέρα  αύτοΰ’  καί  ένδύσεταΐι  τήν  3*1  Α  στολήν  αύτοϋ  τήν 
αγίαν,  καί  έξιλάσεται  τό  άγιον'  τσΰ  άγίου,  καί  τήν  σκηνήν 
τοΰ  μαρτυρίου,  καί  τό  θυσιαστήριον  έξιλάσεται,  καϊ  έξιλάσε- 
ται  περί  των  αμαρτιών  τΟν  ίε(^ων,  καί  πε^  πάσης  τής  συ¬ 
ναγωγής  έξιλάσεται,  Καί  έσται  τοϋτσ  ύμϊν  νόμιμον  αιώνιον, 
έξελάσκεσθα>  περί  τών  υιών  Ίοραήλ  άπό  πασών  των  άμαρ- 
πών  αύπον.  "Απαξ  ταΰ  ένιαιποϋ  ποιηθήσεται,  καθάπερ  συνέ- 
ταξε  Κύριος  τφ  Μωυσή>  (Αευϊτ.  1β.  29 -Μ).  Εδώ  όμιλεϊ 
περί  τής  έορτής  τής  Σκηνοπηγίας.  Αιότι  τότε  μίαν  φοράν 
καθ'  δλον  τό  έτος  «ώσήρχετο  ά  άρχιερεύς.  Τοΰτο,  λοιπόν  καί 
ό  ίδιος  έδήλωσε,  λέγων  όττ  «"Απαξ  τοΰ  ένίαυτοΰ  τοΰτο  ποι- 
ηθήσεται*. 

5.  "Αν,  λοιπόν,  ό  άρχίερεύς  είσέρχεται  Β  μόνος  είς  τά 
"Αγια  τών  άγίων  κατά  τήν  έορτήν  τής  Σκηνοπηγίας.  Εμπρός 
λατηάν  δς  άποδείξωμεν  5τι  τότε  παρουοιάσθη  ό  άγγελος  εις 
τόν  Ζαχαρίαν,  όταν  αύτός  ήτο  είς  τά  "Αγια  τών  άγίων.  Αιότι 
είς  αύτόν  μόνον  έπαρουσιάσθη  κατά  τήν  στιγμήν  τής  προσ¬ 
φοράς  τοΰ  θυμιάματος,  ό  δέ  άρχίερεύς  ουδέποτε  άλλοτε  εί- 
σέρχσται  μόνος  πα,ρά  μόνον  τότε.  Τίποτε  έξ  άλλου  δέν  μάς 
έμποδίζει  νά  άκούσωμε  καί  τά  έξης  λόγια '  «Έγένετο  έν  ταϊς 
ήμέραις  Ήρώδου  τοϋ  βασιλέως  τής  Ίουδαίας,  ΐερεύς  τις  όνό- 
ματι  Ζαχαρίας,  καί  ή  γυνή  αύτοϋ  έκ  τών  θυγατέρων  Άαρών, 
και  τό  όνομα  αυτής  Ελισάβετ*  (Αουκ.  1,  5).  «Έγένετο  δέ, 
έν  τφ  ίερατεύειν  αύτόν  έν  τή  τάξει  τής  έφημερίας  €  αύτοϋ 
έναντίον  τοΰ  θεσΰ,  κατά  τό  έθος  τής  ίερατείας,  έλαχε  τοΟ 
θυμιάοαι  είσελθών  είς  τόν  ναόν  τοϋ  Κυρίου.  Καί  παν  τό  πλή¬ 
θος  τοΰ  λαού  ήν  προσευχόμενων  όξω,  τή  ώρφ  του  θυμίάμα- 
ιος*  (Λουκ,  1,  8-10).  Ένθυμήσου,  άγαπι>τέ  μου,  τήν  μαρ- 
ΐυρίαν  έκεΐνην  πού  λέγεα'  «Καί  πάς  άνθρωπος  ούκ  έ'σται  έν 
ττί  σκηνή  τοϋ  μαρτυρίου,  είσπορευομένου  αόταΰ  έξιλάοασ^ιι 
είς  τά  "Αγια  πον  άγίων,  έως  δν  έξέλθη.  "ίίφθη  δέ  αύτφ  άγ¬ 
γελος  Κυρίου,  έστώς  έκ  δεξιών  τοΰ  θυσιαστηρίου  τοϋ  θυμιά¬ 
ματος».  Δέν  είπε  τοΰ  θυσιαστηρίου  τών  θυσιών,  άλλά,  «τοϋ 
θυσιαστηρίου  τοϋ  θυμιάματος»  (Λουκ.  1,  11).  Διότι  τό  έξω- 
τεραικόν  θυσιαστήριον  Ι>  ήτο  διά  θυσίας  καί  όλοκαυχώματα, 
ένφ  τό  έσωτερικόν  διά  τό  θυμίαμα.  Συνεπώς  έκ  τούτου·  καί 
έκ  τοΰ  γεγονότος  άτι  μόνον  είς  αύτόν  έπαρουσιάσθη  καί  έ- 
πείδή  λέγεται  ότι  ό  λαό·;  εύρίσχετο  καί  τόν  άν  έμενε  έξω,  εί¬ 
ναι  προφανές  ότι  εισήλθεν  εις  τά  "Αγια  τών  άγίων.  «Και  έτα- 
ράχθη  Ζαχαρίας  ίδών,  καί  φόβος  έπέπεσεν  έπ’  αύτόν·  Είπε 
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δέπρός  αϊτόν  ό  άγγελος-  Μή  φσβσϋ,  Ζαχαρία,  διότι  άση- 
ΧΛΟοβη  η  δέησίς  σου,  καί  ή  γυνή  οου  Έλιοάβετ  γεννήσει 
υίόν  σσι  καί  καλέσεις  τό  βνομα  αύτοΰ  Ίωάννην.  Καί  ήν  ό 
λαός  προσδοκών  τόν  Ζαχαρίαν,  καί  έθαύμαζον  έν  τφ  χρσνί 
ζειν  αυτόν.  Έξελθών  δέ  διένειυεν  αύτοϊς,  καί  ούκ  ήδύνατο 
λαλησαι»  (Λουκ.  1.  12-22) 

Βλέπεις  δτι  ή  το  δττιαβεν  ιοϋ  καταπετάσματος;  Τότε  λοι¬ 
πόν  έπληροφορήθη  τήν  χαρμόσυνου  άγγελίσν.  Καί  ή  έποχή 
£  ήν  ουνέίΐ]  τό  γεγονόξ  τοΰτο  ήτο  περίοδοί  τί^  Σκηνο¬ 
πηγίας  καί  τής  νηστείας.  Διότι  τούτο  σημαίνει  ή  φράσις-  «Τα¬ 
πεινώσατε  ιός  ψυχάς  ύμών».  Εορτάζεται  δέ  ή  έορτή  αϊτή 
ύπό  ιών  Ιουδαίων  περί  τό  τέλος  τού  Σεπτεμβρίου  καθώς  καί 
σείς  κάλλιστα  γνωρίζετε.  Πράγματι  τότε  όξ,εφωνήσαμ^ν  τοδς 
πολλούς  καί  μακρσύς  λόγους  κατά  ιών  Ιουδαίων,  έιτίκρί- 
νοντες  τήν  παράκαιρον  νηστείαν  των.  Τότε  λοιπόν  συνέλαβκ 
καί  ή  Ελσάδετ  ή  σύζυγος  τοΰ  Ζαχαρίου-  καί  έκρυβε  τήν 
έγκυμοσύνην  της  πέντε  μήνας  λέγουσα,  δτι·  «Ούτω  μοι  ττε- 
ποίηκεν  ό  Κύριος  έν  ήμέραις  αίς  έπεϊδεν  άκρελεΐν  τό  δνει- 
δός  μσυ  έν  άνθρώποις*  (Λουκ,  1,  25).  Τώρα  λοιπόν  είναι  ή 
κατάλληλος  στιγμή  νά  άτιοδείζιι)  δπ  δταν  οόπ}  εύρίσκβτο  είς 
τόν  362  α  £κιθν  μ·ήνα  τη<.  έγκυμοσύνης  διό  νά  γεννήση  τόν 
Ίωάννηιν,  ή  Μαρία  έλαβε  τήν  χαρμόσυνον  Αγγελίαν  δ  π  θά 
μείνη  έγκυος,  Μόλις,  λοιπόν,  ιήν  δπεοκέφθή  ό  Γαβριήλ  τής 
είπε-  «Μή  φοβοϋ,  Μαριάμ-  εύρες  γάρ  χάριν  παρά  τφ  θεφ. 
Κλι  Ιδού  συλλήψη  έν  γαοτρί,  καί  τέξη  ύΐφν,  καί  καλέσεις  τό 
όνομα  αύτοΟ  Ιησού  ν»  (Λουκ.  1,  30  -31) Επειδή  δμως  έ- 
κείνη  έταρόχθη  καί  άνεζή,τει  νό  η-ληροφορτηθή  τόν  τρόπον 
πραγματοποιήοεως  τοΰ  γεγονότος,  τής  άπεκρΐθη  ό  δγγελος 
καί  τής  εΕπε  «Πνεύμα  8 γιον  έπελεύοεται  έπί  σέ,  καί  δύνα- 
μις  όψίοτσυ  όπισκίάσει  οογ  διό  καί  τό  γεννώμενον  έκ  οοΰ 
δ  γιον,  κληβήρεται  Υιός  θεού.  Καί  ίδού  Έλισάβοτ  ή  συγγε¬ 
νής  σου,  καί  αύτή  συνειληφυϊα  υίόν  έν  γήμμ  αύτής·  καί  ού- 
τος  μήν  έκτος  έσιϊν  αύτή  Β  τή  καλουμένη  στείρςτ  ότι  ούκ1 
αδυνατήσει  παρά  τφ  θεψ  πάν  ρήμα»  (Λουκ.  1,  35-37).  Έάν, 
λοιπόν,  μετά  τόν  Σεπτέμβριον  ήρχιοεν  ή  έγκυμοούνη  τής 
Ελισάβετ,  καθώς  έχει  άποδείχθή,  πρέπει  νό  μεπρήσωμεν  δξ 
μήνας  μετά  τοΰτον.  Είναι  λοιπόν  οί  μήνες  αυτοί-  Όκτώβριος, 
Νοέμβριος,  Δεκέμβριος,  Ιανουάριος,  Φεβρουάριος,  Μάρτιος. 

Μετά,  λοιόν,  τόν  έκτο  τούτο  μήνα  ήρχιοεν  ή  έγκυμοούνη.  τής 
Μαρίας.  Επομένως  θν  μετρήοωμεν  έννέα  μήνας  μετ*  αύτόν 
θά  φθάσωμεν  οίς  αύτόν  τόν  τωρινόν  περί  τοΰ  όποίου  όμιλοΰ- 
μεν.  'Ο  πρώτος  λοιπόν  μήνας  τής  αυλλήψεως  τοΰ  Κυρίου  εί¬ 
ναι  ό  Απρίλιος,  πσί)  Αντιστοιχεί  είς  τόν  ΞανΘικόν,  μετά  τόν 
όποιον  άκολουθουν  οί  Μάιος,  Ιούνιος.  Τούλιος,  Αύγουστος, 
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Σεπτέμβριος,  Οκτώβριος, €  Νοέμβριος,  Δεκέμβριος  ό  μήν  είς 
τόν  όποιον  εΰρισκόμεθα  καί  έορτάζρμεν  τήν  ήμέρον  αυτήν.  Διό 
νό  γίνη  περισσότερον  σαφές  αύτό  τό  όποιον  λέγω,  άφού  έπανα- 
Α66ω  έν  ουντομίςι  τό  Τδια,  Θά  εΡπω  είς  τήν  Αγάπην  σας.  Μίαν 
φοράν  τό  έτος  μόνος  είσήρχετο  ό  άρχιερεύς  είς  τό  "Αγια  ιών 
όγίων,  Καί  πότε  έγίνεττσ  τούτο;  Κατά  τόν  μήνα  Σεπτέμβριον. 
Τότε  λοιπόν  εΐσήλθεν  εις  ιά  "Αγια  τών  άγίων  ό  Ζαχαρίας"  καί 
τότε  έπληροφορήθη  τήν  χαρμόσυνον  όγγελίαν  τής  γεννή- 
σεως  τού  Ίωάννου.  ΈξήλΘε  λοιπόν  απ’  έκεϊ  καί  ήρχισεν  ή 
έγκυμοσύνη  τής  γυνσικός  ίου.  Μετά  δέ  τόν  Σεπτέμβριον, 
καί  δταν  ούρίσκετο  ή  Ελισάβετ  είς  τόν  έκτον  μήνα,  πού  εί¬ 
ναι  ό  Π  Μάρτιος,  ήρχιοεν  ή  έγκυμοούνη  τής  Μαρίας.  "Αν 
μειρήοωμεν  λοιπόν  άπό  τοΰ  Απριλίου  έννέα  μήνας  θώ  φθά- 
πωμεν  είς  αύτόν  περί  του  όποίου  όμιλοΰ-μεν  καί  κατά  τόν 
Αποΐον  έγεννήβη  ό  Κύριος  ήμών  Ίησοΰς  Χριστός, 

6.  Άλλ'  ήδη  σδς  κατέστησα  γνωστό  όλα  τό  σχετικό  πρός  αύ· 
ιήν  τήν  ήμέρον.  Αφού  λοιπόν  άναφέρωέν  άκόμη,  θό  τελειώσω 
ιήν  όμιλίαν  μου  καί  θό  παραχτορήσω  τήν  θέσιν  μου  είς  τόν 
κοινόν  διδάσκαλον  διό  ιό  οημαντίκώτερα.  Ε  Επειδή,  λοιπόν, 
πολλοί  είδωλολάτραι,  όταν  άκούουν  δτι  ό  θεός  έγεννήΟη·  μέ 
Λνθρωπίνην  μορφήν  μδς  περιγελούν  καί  μός  προβάλλουν, 
καί  π<ιλλούς  τών  άπλοϊκών  χριστιανών  θορυβούν  και  τορόσ- 
οουν,  είναι  όπαραίτητον  καί  είς  έκείνους  καί  είς  τούς  δλ- 
λους  πού  ταράσσονται  νό  άπευθυνθώ,  ώστε  ποτέ  πλέον  νό 
μή  θορυβεί σθε  μεταπειθόμενοι  ύπό  άνοήτων  άνθρώπων,  μήτε 
καί  νό  ταράοαετατ  κανείς  άτιό  τός  είρτυνείας  τών  άττίστων. 
Διότι  καί  τό  μικρά  3ί3  Α  παιδιά  πολλάκις  γελούν  δταν  ήμεϊς 
όμιλώμεν  περί  σοβαρών  πραγμάτων  καί  Ασχολούμεθα  μέ  σο¬ 
βαρός  υποθέσεις .  Άλλ’  ό  γέλωτας  δέν  είναι  άπόδειζις  6τι  εί- 
ναι  γελοία  αύτα  πού  περιγελά,  άλλό  άπόδειξις  τής  άνοη*- 
ιιίας,  αύτών  πού  γελούν.  Τούτο  βεβαίως  δυνάμεθα  νά  εϊπιο- 
μεν  καί  διά  τούς  είδωλολάτμας,  δτι  δηλαδή,  έπειδή  είναι  πε- 
ρισσόίερον  άνόητοι  τών  παίδων,  διασύρουν  έκεϊνα  διό  τό  ό¬ 
ποια  πρέπει  νά  αίσθανώμεθα  δέος  καί  άπειρον  σεβασμόν, 
ένφ  σέβονται  καί  ύποοτηρίζουν  τό  άληθως  γελοία.  Άλλ’  δ- 
μιυς  και  έκ  τών  ϊδικών  μας,  όσα  έκεΐνοι  περιγελούν,  έζακο- 
λουβοΰν  νό  παραμένουν  σεβαστά  χωρίς  είς  τίποτε  νό  ζρ- 
μιωθή  ή  δόξα  ίων  έκ  τής  ειρωνείας  των,  Ένφ  όντιθέτως  τό 
Ιδίκά  των  άτιό  παντού  προφυλασσόμενα,  έπιδεικνύουν  τήν 
ίδΐκήν  των  Β  κατωτερότηιτα.  Πράγματι  πώς  δέν  είναι  δείγμα 
δχρας  παραφροσύνης  τό  νά  νομίζουν  αυτοί  μέν.  οί  όποιοι  εί¬ 
ναι  έπιρ ρεπεΐς  είς  τό  νό  είοάγουν  τούς  θεούς  των  είς  ζύλα 
καί  λίθους  καί  μηδαμινά  ξυλόγλυπτα  εϊδιυλα  καί  τό  να  τούς 
έγκλείουν  έτσι  ώοάν  είς  φυλακήν,  ότι  τίποτε  τό  αΐσκρόν  ο(5- 
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ιε  κάμνουν  ούτε  λέγουν,  ήμάς  δέ  νά  κατηγορούν  διότι  λέ- 
γομεν  ότι  ό  θεός  κατεσκεύασε  πρός  χάριν  του  ζωντανόν 
ναόν  δια  τού  αγίαν  Πνεύματος  μέ  τον  οποίον  εύηργέτησε 
τήν  οικουμένην.  Άλλ'  είναι  ίγ-κλημα  τοϋτο;  Διότι  δν  είναι 
αισχρόν  νό  κατοχή  ά  θεός  έντός  άνΟρωττίνου  σώματος,  εί¬ 
ναι  άτταίρως  αίσχράτερον  νά  κατοτκή  έντός  λ  Ηλον  καί  ξύλων- 
τόσον  δέ  αίσχρότερον  όσον  άτιμότερον  πραγμο  είναι  ό  λίθος 
και  τό  ξύλον  έν  συγκρίσει  Υτρός  τόν  άνθρωπον,  έκτός  βεβσί- 
ως  8ν  νομίζοτη:  ότι  ήμεΐς  οί  άνθρωποι  ςϊμεθα  ευτελέστεροι 
€  ιών  όψόχων  τούτων  αντικειμένων.  Διότι  αύτοί  τολμούν 
νά  κατεβάζουν  τήν  ούσίαν  τού  θεοΰ  εις  γάτας  χ-αί  σκύλους, 
ένφ  πολλοί  αιρετικοί  καί  είς  όκόμη  εύτελέαιερα  όντα.  Η¬ 
μείς  άντιθέτως  δέν  ύποοτηρίζομεν  τίποτε  παρόμοιον,  ά-λλ'  ού- 
τε  και  άνεχόμεθα  νά  άικούωμεν.  Τούτο  μόνον  όμολογυύμεν, 
ότι  ό  Χρκττός  προσέλαβεν  καθαρόν  και  άγίαν  σάρκα  έκ  παρ- 
θενιχής  μήτρος,  άμόλυντσν  πάσης  άμορτίας  καί  έπανέφερεν 
εις  τήν  πρωταρχικήν  κατάστασιν  τό  δημιούργημά  του.  Άλλ’ 
έκεΐνοι,  και  οι  Μανίχαϊοι  που  άαεβοΰν  καθ'  δμοιον  τρόπον 
μέ  αύτούς  πιστεύουν  ότι  ό  θεός  κατοτκεί  είς  σκύλους,  πιθή¬ 
κους  καί  ποικίλο  ζμ>α  {ύποοτηρίζοντες  δτι  δλα  αυτά  έχουν 
ψυχήν,  ώς  άπόρροιαν  Ο  έκ  τής  θεϊκής  ούσίας},1  καί  όέν  φο¬ 
βούνται  ούτε  έ ντρέπονται  νά  ύποστηρτζουν  δι’  ήμάς  ταΰιτα, 
λέγοντες  5τι  έχομεν  άνηλήψεις  πού  δέν  όρμόζουν  νά  άνα- 
φέρωνται  είς  τόν  θεόν,  διότι  δέν  άνεχόμεθα  ούτε  καί  νά  σκε- 
φθοΰμε  κάτι  όπό  αύτά.  Ημείς  όμως  ύποστηρίζομεν  αύτό  πού 
έπρεπε  καί  ήρμοζε  είς  τόν  θεόν,  δτι  δηλαδή  άφού  ήλθε  κατά 
τόν  τρόπον  τής  γεννήαεως  αύτής  άπεκατέστησε  τό  δημιούρ¬ 
γημά  του·.  Πές  μου.  λοιπόν,  άνθρωπε,  τί-λέγ^ις-ΐ-  Ένψ  δια¬ 
κηρύξεις  δτι  ή  ψυχή  των  φπνέων  καί  τών  μάγων  προήλθεν 
έκ  τής  ούοίας  τού  θεού,  τολμάς  νά  μάς  καταχρίνης,  έπετδή 
τίποτε  έκ  τούτων  δέν  άνεχόμεθα,  ούτε  ύπσφέρομεν  νά  τό 
άκούωμεν  νά  λέγεται,  όλλό  καί  θεωροϋμεν  άσεβεΐς  έκε(- 
νους,  πού  καί  άπλώς  τά  άναφέρουν.  'Ημείς  τοΰτο  διακηρύτ- 
τομεν,  δτι  ό  θεός  άνήγειρε  δι’  εαυτόν  ναόν  άμόλυντον  Ε 
καί  δι’  αυτού  είσήγαγεν  είς  τήν  ζωήν  μας  ιό  πολίτευμα  τών 
ούρανών.  Και  πώς  δέν  θά  άξιζε  νά  τιμωρηθήτε  μέ  άπειρους 
θανάτους  και  διά  τό  έγκλημα  τα,  πού  μάς  κατηγορείτε  καί 
διά  τΛ<;  Ααεβείας  πού  συνεχίζετε  νά  διαπράττετε ;  Διότι  έάν 
δπιίος  διατίνεαθε  έσεϊς.  είναι  άνάρμοστον  εις  τόν  θεόν  νό 
κατοίκηση  εις  σώμα  καθαρόν  καί  άμόλυντον,  είναι  πολύ  παό 

1.  Ό  Χρποόατομοι;  (>π«ίΜίβ3ίΤ*<  τήν  γνοι^-.ήν  ΒβωρΙπν  τής  ♦  &ΐΐθρρϋ(*ζ*· 
{οπτεηαΐΐοπΐ  καβ’  ?,ν  τΑ  δν:α  ίπς-ρρίπΜΜ  ί-χ  ιοϋ  Θισ3  *«1  •Λί’ΛέτβΐιΝ  ίν 
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άνάρμοστον  νό  ένοΐκήση  είς  τό  σώμα  τού"  μάγου,  τού  τυμβω¬ 
ρύχου,  ταυ  ληστοΰ,  τού  πιθήκου  καί  του  σκύλου,  3^4  Α  καί 
όχι  ·είς  τό  άγιον  και  άμίανιον,  πού  τώρα  κάθηταί  δεξιά  του 
θρόνου  τής  μεγαλωσύνης  τού  Πατρός,  Διότι·  ποία  βλάβη  θά 
ήτο  δυνατόν  νό  γίνη  είς  τόν  θεόν  ή  ποιά  προσβολή  έξ  ώψ ορ¬ 
μής  τής  οίκοναμίας  ταώτης;  Δέν  βλέπετε  αύτόν  έδώ  τόν  ή¬ 
λιον  τοϋ  όποιου  τό  σώμα  'εϊναι  φθαρτόν  καί  μεταβλητόν  άνττ- 
κείμενον:  "Εστω  και  δν  άπείρως  κάνουν  στενσχωρούμενοι 
οί  είδωλολάτραι  καί  οί  Μανιχαϊοι  μέ  τό  νό  άκαύουν  ταΰτα. 
νΟχι  μόνον  αύτός,  άλλά  καί  ή  γή  καί  ή  θάλασσα  καί  γενι¬ 
κώς  όλόκληρος  ή  όρατή  φύσις  ύπόκειται  είς  τήν  φθοράν. 

Καί  άκουε  τόν  Παύλον  πού  τό  διακηρύττει  είς  αύτά  πού 
λέγει-  «ιή  γαρ  ματαιότητι  ή  ύπετάγη,  ούχ  έκαΟσα,  όλλό  διό 
τόν  ύποτάξαντα  έπ’  έλττίδι»  {Ρωμ.  8,  20).  ^Επειτα  διά  νά 
δηλώση  τί·  σημαίνει  Β  ή  ύποταγή  είς  τήν  ματαιότητα,  προσέ¬ 
θεσε  λέγων  «“Οτι  καί  αύτή  ή  κιίαις  έλευθερωθήσεται  όιπό- 
τής  δουλείας  τής  φθοράς  είς  τήν  έλευθερίαν  τής  δόξης  των 
τέκνων  τοΰ  θεοΰ»  (Ρωμ.  8,  21),  “Ποτέ  τώρα  ή  φύσις  είναι 
μεταβλητή  καί  φθαρτή.  Διότι  όταν  λέγωμεν  δτι  £ν  άντιχεί- 
μενον  ύπόκειται  είς  τήν  φθοράν,  τίποτε  άλλο  δέν  άννοοΰ- 
μεν  παρά  δτι  είναι  φθαρτόν.  "Αν  λοιπόν  ύ  ήλιος,  πού  είναι 
φθαρτόν  σώμα,  ρίπτει  παντού  τάς  άχτϊνας  του  και  ερχόμε¬ 
νος  είς  άπαφήν  μέ  βορβόρους,  άκοθαρσίας  καί  μέ  πολλά  άλ¬ 
λα  τέτοια  πράγματα  δέν  χάνει  τίποτε  όιπύ  τήν  καθαράπγτό 
ταυ,  λόγψ  τής  επαφής  του  μέ  τό  σώματα  αύτά,  άλλά  καί  πά¬ 
λιν  άνακαλεϊ  τάς  άκτΐνας  του  καθαρός,  άφοϋ  μεταδώ¬ 
σει  €  είς  πολλά  άπύ  ιά  αντικείμενα,  τά  όποια  τόν  έδέ- 
χθηααν,  άπύ  τήν  λαμπρότητά·  ίου,  χωρίς  όΤδιος  νά  προολά- 
βη  ούτε  τό  έλάχιστον  άπό  τήν  δυσωδίαν  καί  τήν  ακαθαρσίαν, 
πολύ  περισσότερον  ό  ήλιος  τής  δικαιοσύνης,  ό  Κύριος  τών 
ά  σωμάτων  δυνάμεων,  &χι·  μόνον  δέν  έμολύνθη  με  τό  νά 
ΐιροολάβη  καθαρόν  σάρκα,  άλλά  καί  σΰτήν  τήν  Ιδίαν  τήν  έ¬ 
καμε  κοθαρωτέραν  κοί  άγυιπέραν, 

Γνωρίζοντες.  λοιπόν,  πάντα  ταυ  τα  καί  ένθυμούμεναι 
τούς  λόγους  έκείνους·  «Ένοικήοω  έν  αύτσίς,  καί  έμπεριπα- 
τήσω»  (Λευϊι.  26,  12)  ·  καί  έπίσης  «Υμείς  ναός  θεού  έστε, 
καί  ιό  Πνεύμα  ιυύ  θεού  ένοικετ  έν  ύμϊν»  (Α'  Καρ.  3,  16} 
5ς  άττανττσμεν  καί  ήμεΐς  είς  έκείνους  καί  άς  κλείφμεν  τά 
άνσίσχυντα  στόμοτα  τών  όσεβών,  και  δς  αίσθανώμεθα  χαράν 
διά  τά  άγαθά  μας,  άς  δοξάζωμεν  τόν  θεόν  ό  όποιας  έσαρκώ- 
θη  διά  τήν  τόσον  μεγάλην  συγκαιάδαοιν,  καί  ΰς  άποδώσω- 
μεν  είς  αύτάν  κατά  Ο  τήν  δύναμίν  μας,  τήν  τιμήν  καί  τήν 
όντσμοαβήν  πού  τού  άζίζει.  Άλλ*  ήμεΐς  ούδεμίαν  δυνάμεθα 
νά  άστχϊδώοωμεν  άντ αμοιβήν  είς  τόν  θεάν:  παρά  μόνον  τήν 
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•σωτηρίαν  μας  καί  τήν  σωτηρίαν  των  ψυχών  μας,  καί  τήν 
φροντίδα  μας  διά  τήν  άρετήν. 

7.  Ας  μή  γενώμεθα,  λοιπόν,  ό  γνώμονες  εις  τον  εύεργέ- 
την  μας,  άλλ  δς  τοΟ  προσφέρωμεν  δλοι,  όλα  τά  κατά  δόνα- 
μιν,  δηλαδή  πίστίν,  έλττίδα,  άγάπην,  σωφροσύνην,  Ε  έλεη- 
μοσύνην,  φιλοξενίαν.  Καί  αύτά  εις  τά  όικϊον  προηγουμένως 
σας  προέτρεψα,  διά  τό  όποίον  καί  τώρα  καί  πάντοτε  δέν  θά 
π«ιύσω  νά  σας  προτρέπω.  Αλλά  τί  είναι  αύτό,  Σκεπτόμενοι 
νά  προσέλθητε  είς  τήν  φριχτήν  καί  θείαν  τράπεζαν  καί  τήν 
ιερόν  μυσταγωγίαν  τής  θείας  εύχαριστίας,  κάμετε  τούτο  μέ 
Φ^ον  καί  τρόμον,  μέ  καθαρόν  συνείδησιν,  νηστείαν  κσΐ  προ¬ 
σευχήν,  χωρίς  θορύβους  καί  λακτισμούς  καί  βίαιος  ιώσεις 
τών  πλησίον.  Διότι  τούτο  άποτελεϊ  μεγάλη ν  άπερισκεψίον 
και  ουδόλως  τυχαίαν  περιψράνησιν.  Διά  τούτο  και  εις  όσους 
συμττερ κρέμονται  έτσι  ***  Α  έπέρχονται  ποτναϊ  και  ομω-’ 
ρίαι,  Σκέψου,  λοιπόν,  άνθρωπε,  ποίαν  θυσίαν  πρόκειται  νά 
προσεγγίσης,  είς  ποιον  θυσιαστήριον  πλησιάζεις  καί  ένθυμή- 
οου  Βτι  ένψ  είσαι  χωρά  καί  στάχτη,  μειαλαμβάνεις  σώμα  κοί 
αίμα  τοβ  Χρίστου.  Καί  όταν  μάν  προσκαλήσθε  είς  δειπνον 
ύπό  βασιλέως,  συμμειέχετε  μετά  σεβασμού,  λαμβάνοντες  έκ 
των  παρστιθεμένων  φαγητών  κοσμίως  καί  ήούχως.  Ένφ  δ* 
ταν  σάς  προσκαλεϊ  ό  Θεάς  είς  τήν  τράπεζάν  ίου  και  σάς 
προσφέρει  τάν  Υίόν  του,  τήν  στιγμήν  κατά  τήν  όποίαν  όγ- 
γελίκαί  δυνάμεις  παρίστανται  μετά  φόβου  καί  τρόμου,  τά 
Χερουβίμ  καλύπτουν  τά  Β  πρόσωπά  των  καί  τά  Σεραφίμ 
ψάλλουν  έντρομο,  "Αγιος,  άγιας,  άγιος,  Κύριος-  σύ,  πές  μου, 
φωνασκεΐς  καί  προξενείς  θόρυβον  έμπράς  είς  £να  τέτοιο 
πνευματικόν  δεϊπνον;  Δέν  γνωρίζεις.  &τι  τήν  στιγμήν  έκεί- 
νην  όφείλεις  νά  γεμίόης  τήν  ψυχήν  σου  μέ  γαλήνην;  Υπάρ¬ 
χει  άινάγκη  πολλής  ήσυχίας  καί  ειρήνης  &χι  δέ  θυμού  καί 
ταραχής.  Διότι  αύτά  κάμνουν  άκάθαρτον  τήν  ψυχήν  πού 
προσέρχεται,  Ποία  συγγνώμη,  λοιπόν,  θό  ήμποροΰσε  νά  ύ- 
πάρΡη  δι'  ήμος,  έάν  κατόπιν  τόσων  άμαρτημάτων  μήτε  τήν 
στιγμήν  τής  προσελεύσεως  δέν  καθαριξόμεθο  έκ  τών  παρα¬ 
λόγων  έχείνων  παθών:  Καί  γενικώς  τί  πιό  άνσγκαιότεοσν 
•άττό  αύτά  που  προτίθενταϊ  είς  τήν  άγίαν  τράπεζαν;  ή  τί  μάς 
ένοχλεΐ  ωατε  νά  οπεύδωμεν.  άφσύ  έγκατα λείψαμεν  αΰτο 
το  πνευματικόν,  νά  ιρέχωμεν  έχει,  Μή,  σάς  παρακαλώ  καί 
σδς  ^ικετεύω,  μή  έπτσύρωμεν  έναντύον  μας  τήν  όργήν  Ο  ιού 
θεού.  Είναι  φάρμαχσν  σωτήριον  διό  τά  τραύματά  μας  αύτά 
πού  εύρίσκεται  ένώπιόν  μας,  άστείμευτος  πλούτος  καί  πρά- 
ξενος  τής  βασιλείας  τών  ουρανών,  "Ας  προσέλθωμεν,  λοι¬ 
πόν,  μέ  φόβον,  καί  δς  εύχαρκπήσωμεν  τάν  θεόν,  ηροσπέ- 
αωμεν  μέ  συντριβήν  έξσμοΧογούμεναι  τάς  άμαρτίας  μας,  δς- 


κλαύαωμεν  μέ  δδόνην  δι’  άλας  τάς  ανομίας  μας  καί  δς  προ- 
οευχηθώμεν  διά  μακρών  είς  τάν  θεόν.  Άφοΰ  διά  τοϋ  τρόπου 
αύτού  έξαγνισθοΰμεν  καί  βεβαίως  μετά  της  καταλλήλου  προ¬ 
σοχής  καί  ιάξεως.  δς  προαέλθωμεν  ώς  νό  προσευχώμεθά 
ένώπιον  του  6 αοιλέ ως  τών  ούρα νών.  Κοΐ  άφοΰ  δεχθοΰμεν  τήν 
όγνήν  καί  άγίαν  θείαν  ευχαριστίαν,  δς  τήν  άσπααθοΰμεν,  δς 
τήν  έναγκαλιαθούν  οί  δφθαλμοί  μας  καί  δς  άναθερμόνωμεν  τά 
λογικόν  μας,  Ο  είς  τρόπον  ώστε  ή  συγκέντρακπς  νά  μή  άπο- 
3η  είς  καταδίκην  καί  κατάχρισίν  μας,  άλλ’  είς  ψυχικήν  γα¬ 
λήνην,  είς  αγάπην,  είς  άρετήν,  είς  συμφιλίωσιν  μετά  τού 
θεού,  είς  σταθεράν  ειρήνην  καί  ύπόθεσιν  άττείρων  άγαΚίν, 
διά  νά  έξσγιάσωμεν  ιούς  έαυτούς  μας,  άλλά  καί  τούς  πλη¬ 
σίον  μος  νά  ακρελήσωμεν. 

Δι  αύτά  συνεχώς  όμιλώ  καί  δέν  θά  παύσω  νά  ήμιλώ. 
Διότι  πσϊσν  τά  όφελος,  νά  προστρέχετε  άσκόπως  έδώ  καί  νά 
μή  πληροφορήστε  κάτ»  τά  χρήσιμον;  Ποιον  τά  κέρδος  έάν 
διαρκώς  όμιΛώμεν  περί  εύχορίαπων  πραγμάτων;  Σύντομος, 
άγοπητοί  μου,  είναι  ή  πιαρσυσα  ζωή,  καί  δς  προσέξωμεν,  Ε 
δς  έπαγρυπνήοωμεν  κοΐ  δς  αύΐοουγκεντρωθώμεν  έπιδειχνύ- 
οντες  πρός  πάνιας  τά  γνήσιον  ένδιαιρέρον  μας,  γενόμενοι 
εύσεβεϊς  κατά  πάντα.  Καί  είτε  είναι  άνάγκη  νό  άκροάσθε  τά 
θεία  λόγια,  είτε  νό  προσεόχεσθε,  εΕτε  νά  προσέρχεσθε  είς 
ιήν  θείαν  κοινωνίαν,  είτε  νά  κάμνετε  ό,πδήποτε  άλλο,  δς 
γίνεται  τούτο  μέ  φόδον  καί  τρόμον  θεοϋ,  διά  νά  μή  προκα- 
λέσωμεν  μέ  ιήν  αδιαφορίαν  μας  τήν  όργήν  ιού  θεοΰ.  Διότι 
λέγει"  «Επικατάρατος  πάς  ό  ποιων  τά  έργον  τού  Κυρίου  ά- 
μελώς»  ('Ιερεμ.  48,  10).  Ό  θόρυβος  καί  ή  όργή  άποτελούν 
προσβολήν  διό  τήν  θείαν  3*6  Α  εύχαριστίαν.  Καί  είναι  μεγί¬ 
στη  περιφρόνησις  να  προσφέρης  μπλυσμένον  τάν  έαυιόν  σου 
είς  ιάν  Θεόν,  "Ακουορ  τί  λέγει  διά  ιούς  άνθρώπους  αύτού 
ιού  είδους  6  Άπόσοτλος'  «Εϊ  τις  τάν  ναόν  ταυ  Θεσυ  φθείρει, 
φθερεϊ  τούτον  ό  θεάς»  (Λ'  Κορ.  3,  17).  “Αντί,  λοιπόν,  νό 
έπιδιώχωμεν  τήν  ουμψιλίωσιν  μ  ή  έζ  οργίζομε  ν  τάν  θεόν, 
ήΑΑ’  έπίδεικνύοντες  κάθε  προσοχήν  καί  σεμνιπητα  καί  ψυ¬ 
χικήν  γαλήνην,  δς  προσερχώμκθο  μέ  προσευχήν  καί  υυντε· 
ΐρίμμένην  κορ  δίαν  διά  νά  δυνηθώμεν  διά  ταύ  τρότιου  αύιπΰ 
να  έξιΛυωαιυμεν  τον  Κύριον  ή^ιών  Ί ήσουν  Χμ ιστόν,  καί  νά 
όπσκτήοοιμεν  ιό  ύποσχεθέντα  είς  ήμά<;  άγαθά  διά  της  χά- 
ριτος  καί  τής  φιλανθρωπίας  τοϋ'ίδίου  τσ€?  Κυρίου  ήμών  Ιη¬ 
σού  Χριστού,  μετά  τού  όποίαη  είς  τόν  Πατέρα  κσί  είς  τό  “Ά¬ 
γιον  Πνεύμα  όνήκει  ή  δοξολογία,  ή  δύναμις,  ή  πμή  τώρα 
καί  πάντοτε  κοΐ  εις  ιούς  αιώνας  ίών  αιώνων.  Αμήν 
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1.  Α  Βλέπω  παράξενο  και  παρ άδοξο  μίκττήριον.  ποιμέ¬ 
νες  πού  παίζουν  ΰχι  άίτλως  τάς  φλογέρας  των,  άλλά  πού 
ψάλλουν  ούράνιον  ύμνον  καί  γεμίζουν  μέ  τούς  ήχους  των 
τά  πυτιά  μου.  Ψάλλουν  άγγελοι·  καί  άνυμνούν  Αρχάγγελοι, 
ύμνου ν  τά  Χερούλι  καί  δοξολογούν  τα  Σεραφίμ,  νΟλοι  πα- 
ν  η  γυρίζουν  διότι  βλέπουν  τόν  θεόν  είς  τήν  γην  και  είς  τούς 
ούρανούς  τόν  άνθρωπον.  Βλέπουν  αυτόν  πού  εϊναι  Απάνω 
είς  τόν  ούρανόν,  κάτω  είς  τί>ν  γην,  λόγω  τής  οικονομίας  του 
διά  τόν  άνθρωπον,  καί  τόν  άνθρωπον  πού  είναι  εις  τήν  γήν, 
ΰφηλά  είς  τόν  ούρανόν  έξ  αίτίας  της  φιλανθρωπίας  τσϋ 
θεού. 

Σέμπρον  ή  Βηθλεέμ  έμιμήθη  ϊάν  ούρανόν  και  έδέαθη 
Αντί  μέν  Αστέρων  τους  άνυμνούντας  αγγέλους,  όντί  δέ  ή- 
λίου,  Β  κατά  θαυμαστά!  ατον  τρόπον  έχώρησε  τόν  ήλιον  της 
δικοί  οθόνης.  Καί  μή  έπίζητης  νό  πληροψορηθής  τον  τρόπον 
κατά  τόν  όποιον  συνέβη  τοΟπο.  Διότι  έκεϊ  όπου  ώκδηλώνεται 
ή  θέλησις  του  θεού  νικωνται  οί  φυσικοί  νόμοι.  Ήθέληοκ, 
λοιπόν,  ήδυνήθη,  κατήλθεν  έξ  ού μανών  και  έσωσε  τον  άν¬ 
θρωπον,  διότι  τά  πάντα  συντρέχουν  είς  τον  θεάν.  Σήμερον 
γεννάταί  ό  αιώνιος  καί  γίνεται  3,τι  δεν  υπήρξε  ποτέ.  Διότι 
ένφ  ή  τη  θεός  γίνεται·  άνθρωπος,  χωρίς  νά  παύση  νά  είναι 
θεός.  Καί  δάν  άγινεν  άνθρωπος  ό  θεός  κατόπιν  Απομακρύν- 
σεως  άττό  τής  θείας  αΐιτσϋ  φύσεϋΐς,  ούτε  πάλιν  θεός  ό  άν¬ 
θρωπος  κατόπιν  ήθίχης  προκοπής.  Άλλ'  ένφ  ήτο  Λόγος,  Α¬ 
παθώς  προσέλαβε  τί|ν  άνθρωπίνην  σάρκα  ένω  ή  θεία  φύσις 
παρέμετνεν  Αμετάβλητος.  €  Καί  όταν  έγεννήθη,  οί  Ιουδαίοι 
ήρνοΰντο  να  δεχθούν  τήν  παράδοξον  γέννηαίν  του  και  οι 
μέν  Φαρισαίοι  παρηρμήνευαν  τάς  θείας  Γραφής,  οί  δέ  γραμ¬ 
ματείς  όδίδασκον  τά  Αντίθετο  τού  μωσαϊκού  νόμου.  'Ο  Ηρώ¬ 
δης  άνεζήπεί  τό  νεογέννητον  5χι  διά  νά  τοϋ  προσφέρη  τιμάς, 
αλλά  διά  νό  ιό  θανατώπη.  Διότι  κατά  τήν  σημερινήν  ήμέ- 
ραν  είδαν  ιά  αντίθετο  των  προσδοκιών,  Διότι  καθώς  λέγε» 
ό  Ψολμωδος  «ούκ  έκράβη  άπό  των  ιέκνων  αύτών  εις  393  Α 
γενεάν  έιέρον»  <ιΡαλμ.  77,  4],  ΠροσήλΘαν,  λοιπόν,  βασι¬ 
λείς  είς  ιόν  έπουράνισν  βασιλέα,. άποροϋνιες  διά  ιόν  τρόπον 
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τής  καθόδου  του  είς  τήν  γήν  άνευ  Αγγέλων,  καί  Αρχαγγέ¬ 
λων,  καί  θρόνων,  και  κυριοτήτων,  καί  δυνάμεων  καί  έζου- 
σιών,3  κοί  διά  τήν  δαόβασίν  του  Από  δρόμον  παράξενον  και 
όδιάβατον.  Διότι  έξήλθεν  έκ  παρθενιχών  σπλάγχνων  καί  δέν 
επαυσε  νά  έπιοτατή  τούς  Αγγέλους  του,  ούτε  άηεμακρϋνθη 
τής  θείας  φύσεως  κατά  τήν  πρόσληψιν  τής  άνθρωπίνης.  Βα¬ 
σιλείς,  λοιπόν,  ήλθαν  νά  προσκυνήσουν  τόν  ένδοξον  βασι¬ 
λέα  των  ούρανών,  στρατιώτοι  νά  υπηρετήσουν  τόν  άρχιστρά- 
ιηγπν  των  ουρανίων  δυνάμεων,  γυναίκες  νά  προσκυνήσουν 
αύτόν  πού  έγεννήθη  έκ  γυναικός  Β  διά  νά  μεταβολή  είς  χα¬ 
ράν  τάς  θλίψεις  τής  γυναικός.  ^Ηλθαν  παρθένοι  πράς  τόν 
υίάν  τής  Παρθένου,  άπορούσαι  πώς  ό  δημιουργός  των  μητρι¬ 
κών  μαστών  καί  τού  γάλαχτνχ;,  έκεΐνος  πού  κάμει  τούς  μα¬ 
στούς  νά  έχχυλίζουν  μόνοι  των  άφ&^νσν  γάλα,  έφαγε  παιδι¬ 
κήν  τροφήν  έκ  μητράς  παρθένου.  τ  Ηλθαν  τά  νήπια  είς  έχεϊ- 
νον,  πού  έγινε  νήιτηον  διά  νά  ουντεθή  πρός  τόν  Κύριον  δ- 
μνος  διά  οτόματος  νηπίων  καί  θηλιαζόντων.  τ  Ηλθαν  χά  παι- 
δία  πμός  τά  παιδίον,  πού  τό  έκαμε  μάρτυράς  του  έξ  αίτιας 
τής  θηριωδίας  τοϋ  Ήρώδου.  τΗλθαν  οί  ΰνδρες  είς  έκεϊναν 
πού  Ιίγινεν  άνθρωπος  και  έθεράπευσε  €  τάς  ταλαιπωρίας  ιών 
δούλων.  Ήλθαν  σι  ποιμένες  είς  τόν  καλόν  ποηιένα,  πού 
θυσιάζεται  διά  νά  σώση  τά  πρόβατά  του,  Ήλθαν  οί  Ιερείς  είς 
έκεΐνον  πού  £γινεν  άροττερεύς  κατά  πείράν  διαδοχής  έκ  τού 
Μελχιοεδέκ.  Ήλθαμεν  οί  δούλοι  είς  έκεϊναν  πού  έλαβε  δού¬ 
λου  μορφήν,  διά  νά  μετασκευάση  είς  έλευθερίπν  τήν  6ου- 
λείαν  μας.  τ Ηλθαν  οί  άλιεϊς  είς  έκεϊναν  πού  μετέιρεψε  ιούς 
άττλούς  άλιεϊς  είς  άλιεϊς  Ανθρώπων.  -Ήλθαν  οίτελώναι  βίς  έ- 
κεΐνον  πού  άνέδειξεν  ένα  των  τελωνών  εις  ευαγγελιστήν.  Ήλ¬ 
θαν  αί  πόρνοι  είς  έκείνον  πού  άφησε  τούς  πόδσς  του  είς  τό 
δάκρυα  τής  πόρνης.  Καί  διά  νά  εΒηω  έν  συντομίςι,  δλοι  οί 
άμαρπωλοΐ  ήλθαν  νά  ϊδουν  τόν  Αμνόν  τοϋ  θεού  πού  έσή- 
χώσε  έπάνω  του  Ο  τήν  άμαρτίαν  όλο  κλήρου  του  κόσμου·  οί  τα¬ 
πεινοί  μάγοι,  οί  ποιμένες  που  ιόν  έτίμησαν,  οί  ιελώναι  πού 
έκήρυξαν  ιό  Εύαγγέλ^ον,  αι  πόρναι  πού  τού  προσέφερον 
μόρα,  ή  Σαμαρεϊτις  πού  όπ'εθύμει  νό  γευθη  ύδωρ  άκ  τής  πη- 
γής  τής  ζωής,  ή  Χσναναίσ,  πού  είχεν  άκλύνητον  ιιίστίν.  ’Λψοϋ 
λοιπόν  Ολοι  Αναπηδούν  χαίροντες  καί  έγώ  έπιθυμώ  νά  σκι-ρ- 
τήσω,  έπιθυμώ  νά  χορεύσω  κοί  νά  πανηγυρίσω,  ΧορείΜΐ)  δέ 
χίιΐμίς  νά  παίζω  κιθάραν,  χωρίς  νά  κινώ  κλάδους  κισσού,  Χω¬ 
ρίς  νά  κρατώ  αόλόν,  χωρίς  νά  κρατώ  όνημμένας  λαμπάδας, 


2.  Π»ρ1  τ^ί  οημΛα!*ς  Τ&ν  ιΛν  άοράιων  2γγΕλ:*£ι\ι  τιγ^ιά- 
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-Οϋ  ίψευδ^-π.}.  Περί  Οίρανίου  Ίέρκρ^Εαί;  7,  ΡΟ  8,  205. 
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άλλά  κρατών  είς  τάς  χείρας  μου  άντί  μουσικών  άργάνων  ιό 
σπάργανα  τού  Χρίστου.  Διότπ  δι’  έμέ  αύτά  είναι  έλπίς,  αύτά 
ζωή  Ε  καί  σωτηρία,  αύτά  αύλός  μου  καί  κιθάρα.  Διά  τούτο 
τά  έχω  μαζί  .μου,  διά  νά  μου  δώσουν  μέ  τήν  δόναμίν  των 
δάναμιν  τών  λόγων,  ώοτε  να  εϊπω  μετά  τών  άγγόλων  «Δόξα 
έν  ύψίστοις  θεψ»  καί  μετά  τών  ποιμένων  «καί  έπί  γής  είρή- 
νη,  έν  ό.νθρώπσις  εύδοκίςυ  {Λουχ.  2,  14). 

Σήμερον  γεν νότοι  έκ  Παρθένου  κατά  τρόπον  πού  δέν 
δύναμαι  νά  περιγράφω  έχεΐνος  ιτσύ  έγεννήθη  έκ  τού  Πα- 
τρός  κατά  τρύπαν  άνέκψραοτσν  πρό  πάντων  τών  αιώνων. 
'Αλλά  τότε  έγεννήθη  έκ  του  Πατρός  κατά  τήν  θείαν  φΐιοιν 
αύιτοϋ,  δηλαδή  προ  της  δημιουργίας  τού  κόσμου·  καί  καθώς 
έγνώριζεν  ύ  Πατήρ.  Σήμερον  έγεννήθη  πάλιν,  δχι  βμιος  συμ- 
φώνως  πρός  ιούς  νόμους  τής  φύαεως,  άλλα  καθώς  γνωρίζει 
ή  χάρις  τοΰ  Άγίομ,  Πνεύματος,  Καί  ή  προαιώνια  γέννηοις 
3 94  Α  αύτοΟ  είναι  ώληθής  καί  ή  έπίγειος  έπίσης  είναι  άναμ- 
φιοβήτητος  καί  βεβαίως  ό  θεός  έγεννήθη  έκ  τοΰ  θεοΰ,  ώς 
έπίσης  καϊ  6  Κιος  ώς  άνθρωπος  έκ  τής  παρθένου.  Είς  τόν  ου¬ 
ρανόν  άνω  έγεννήθη  μάνας  έκ  μόνου  του  Πατρός  Υίός  αύτού 
μονογενής  καί  είς  τήν  γήγ  έδώ  κάτω  μόνος  έκ  μόνης '  τήη 
Παρθένου  υίός  θύτης  μονογενής  ό  Ιδιος.  Καθώς  λοιπόν  δαό 
τήν  προ  αιώνιον  είς  ουρανούς  γέννησιν  είναι  άσόβεια  νά  δε- 
χθώμεν  μητέρα,  καθ^  δμαισν  τρόπον  αποτελεί  βλασφημίαν 
νά  ύποθέσωμεν  τήν  συνεργίαν  πατρός  διά  τήν  έπί  γής  θείαν 
ένανθρώπισιν. 

Ό  μέν  Πατήρ  έγέννηοεν  άνευ  σποράς,  ή  δέ  παρθένος 
άνευ  φθοράς  τής  άγνότητος  αύτής.  Διότι  οΰτε  ό  θεός  κατά 
τήν  γέννηοιν  έδωοεν  σπέρμα,  έπειδή  κατά  θειον  τρόπον  έ- 
γέννηοεν,  ούτε  ή  Παρθένος  κατά  τήν  γέννησιν  άπιίιλεσε  τήν 
άγνάίητά  της,  διότι  εγέννησε  Β  κατά  ιρόπον  πνευματικόν. 
Συνεπώς  ούτε  ή  προαιώνια  γέννησις  αύτοΰ  δύναται·  νά  έρ- 
μηνευθή,  οΰτε  καί  ή  κατά  τους  έσχάτσυς  καιρούς  έλευσίς 
του  έπιδέκεται  προσπάθειαν  κατανοήσεως.  Εκείνο  λοιπόν  τό 
όποιον  γνωρίζω  είναι  δτι  σήμερον  ή  Παρθένος  έγέννησε  ιύν 
Κύριον,  τόν  όποιον  πιστειύω  άτι  6  θεός  έγέννηοεν  προαιώ¬ 
νιας.  Και  τόν  τρόπον  τής  γεννήρεως  έμαθα  νά  σέβομαι  σιω- 
πηρώς  και  έδιδάχθην  νά  μ  ή  πολυσοζητώ  τό  θέμα  ΐοΰιο.  Δι¬ 
ότι  έπί  θεμάτων  άναφερομένων  είς  τόν  θεόν,  δέν  πρέπει  νά 
έήετάζωμεν  τήν  φυσικήν  έζέλιζίν  τών  γεγονότων,  άλλά  νό 
πιστεύωμεν  είς  τήν  δύναμιν  τού  δημιουργού  των.  Φυσικός 
λοιπόν  νόμος  είναι  νά  γεννήσρ  ή·  γυναίκα  δτον  πανδρευθή 
μετά  ιινος  άνδρός.  ’Αλλ’  δταν  μία  παρθένος  πού  δέν  ύπαν- 
δρεύθη  παρα-μείνη  παρθένος  €  άφού  γεννήοη,  τούτο  υπέρ- 
κείται  ιών  ψυοικών  νόμων.  Όφείλομεν  λοιπόν  νά  έρευνώ- 
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μεν  τά  φυσικά  φαινόμενα  καί  νά  σεθώμεθα  σιωπηρώς  τά 
υπερφυσικά,  δχι  διότι·  είναι  έπικίνδυνα,  άλλ’  έπειδή  ώς  όνερ- 
μήνευτα,  άζίζει  νά  τά  σεέλόμε&α  σποπηλώς. 

Παρακαλώ  όμως  νά  μέ  συγχωρήσατε,  έπειδή  έτπθυμώ 
νά  διακόψω  τόν  λόγον  πού  ήδη  ήρχίσαμεν.  Διόπ  αίσθανάρε- 
νος  δειλίαν  ένώπιον  τής  έρεύνης  τών  ύπερφυσικών  θεμά¬ 
των  δέν  γνωρίζω  κατά  ποιον  τρόπον  καί  εϊς  ποίαν  κατεύθυν- 
οιν  νά  στρέφω  τόν  λόγον  μου.  Τί  νό  εϊπω  λοιπόν  ή  διά  ποιον 
θέμα  νά  όμιλήσω;  Βλέπω  τήν  μητέρα,  άτενίζω  τό  βρέφος, 
άλλ’  άδυνατώ  νό  συλλάβω  τόν  τρόπον  τής  γεννήσεων  Διότι 
έκεϊ  δπου  Ο  θέλει  ό  θεός,  νικώνται  οϊ  φυσικοί  νόμοι·  καί  κα- 
τα  νικώνται  τά  όρια  τής  φυσικής  τόξεως.  Δέν  έπραγματοποΐ- 
ήθη  λοπτόν  ή  γέννησις  συρφώνως  πρός  τούς  φυσικούς  νό¬ 
μους,  άλλ’  υπήρξε  θαύμα,  ύπερφυοιχόν,  διότι  παρεμερίσθη 
ή  φυσυκή  τάξις  καί  ένήρ^πισεν  ή  θέλησις  τοΰ  θεού.  Πόσον 
άνέκφρ αστός  είναι  ή  χάρις  τοΰ  θεού.  Ό  Μονογενής  Λόγος 
πρό  πάντων  τών  αιώνων  γεννηθείς,  ό  άπρόσιτος  καί  άαίιμα- 
τος  καί  μοναδικός  είσήλθεν  έντός  τοΰ  φθαρτού  καί  όρατοΰ 
οώματός  μου.  Διό  ποιον  λόγον;  Διό  νό  διδάζη  μέ  τήν  πα¬ 
ρουσίαν  του  καί  διά  τοΰ  τρόπου  αύισυ  νά  μάς  όδηγήση  πρός 
ιό  άόρατα.  Έπευδή  λοιπόν  οί  άνθρωποι  πιστεύουν  περισσό¬ 
τερον  είς  δ, τι  βλέπουν  παρά  εις  ά,τι  άκούουν,  καί  άμφιβάλ- 
λυυν  δι'  δ, τι  δέν  βλέπουν,  διά  τούτο  έδέχθη  νό  προο<ρέρΠ 
δΓ  όρατου  συιματος  τόν  έαυτόν  ίου  Ε  είς  τήιν  θέαν  ιών  άν- 
θ ρωτάν  ων  δφθαλμων,  ώστε  νά  διαλυθή  πδσα  ήμφίβολία.  Καί 
γεννδται  έκ  παρθένου,  ή  όποία  δέν  έ γνώριζε  τούτο,  Ούτε 
συμμετέσχε  είς  τό  γεγονός,  ούτε  συνειργάοθη  δι’  αύτό  πού- 
έγένετο,  όλλ’  ύπήρξεν  άπλσϋν  δργανον  τής  άνεξιχνιάστου 
θείας  δυνάμεως,  γνωρίζουσα  μόνον  ΰ,τι  δμαθε  άφοϋ  ή  ρώτησε 
τόν  Γαβριήλ,  άτι  «Πώς  έσται  μοι  τούτο,  όπεί  άνδρα  ού  γινώ- 
σκω;>  (Λουχ.  1,  34).  Καί  λέγει  αύτό  θέλεις  νά  μάθης;  «Πνεύ¬ 
μα  άγιον  έπελεύσεται  έπί  οέ,  39>  Α  καί  δύναμις  Ύφίστσυ 
έπιοκαάσοι  σοι»  (Λουχ.  1,  35).  Αλλά  πώς  ήταν  μαζί  της  καί 
μετ’  όλίγον  έξήλθεν  έξ  αύτής;  Καθώς  ό  τεχνίτης  πού  εύρί- 
οκει  τά  πλέον  κατάλληλον  ύλικόν,  κατασκευάζει  ώραιότα- 
τον  σκεύος,  έτσι  καί  ό  Χριστός  έπίειόή  εύρεν  άσπιλον  τήν 
ψυχήν  καί  τό  σώμο  τής  παρθένου  τό  μετεσκεύμσεν  είς  έμψυ¬ 
χον  ναόν  διά  τόν  έαυτόν  του,  καί  παρουσιάσει  σήμερον  εις 
ιόν  κύαμον  άφοϋ  έπλασε  κατά  τόν  τρόπον  πού  ήθελε  τόν  άν¬ 
θρωπον  έντός  της  παρθένου  καί  άφοϋ  τόν  ένεδύθη,  ένεφανί- 
σθη  σήμερον  χωρίς  νά  έντραπή  τήν  άσχήμιαν  τής  ανθρώπι¬ 
νης  φύοευις.  Διότι  δέν  ήτο  προοβληιπκόν  δι*  αύτόν  νά  λάβη 
τήν  μορφήν  τού  δη μιουργήματός  του.  Καί  τό  δημιούρ^τιμα 
έξ  άλλου  άπελάμδανε  Β  μεγίστην  τιμήν  καθιστό^ιενον  έν- 
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δυμα  τσΟ  δημιουργού  του.  Καθώς  λοιπόν  εις  τήν  πρωτην  δη¬ 
μιουργίαν  ή  το  αδύνατον  νά  δημιουργηθξί  ό  άνθρωπος  πριν 
λ 66η  ό  θεός  είς  τό  χέρια  του  τόν  πηλόν,  έτσι  «αΐ  τό  οκεϋοζ· 
πού  είχε  φθαρή.  ήτο  αδύνατον  νό  ά·ν ακατασκεύαστοι  δν  δέν 
έγίνετο  ένδυμο  τοϋ  δημιουργοί»  του. 

2.  Άλλό  τ$  νό  είπω,  ή  τί  νά  όμιλήσω;  Διότι  τό  θαϋμα  μέ 
έκπλήσσει.  Ο  προαιώνιος  γίνεται  μικρόν  παιδίο.ν,  ό  καημέ¬ 
νος  είς  υψηλόν  και  μεγαλοπρεπή  θρόνον  τίθεται  μέσα  είς 
φάτνην,  ό  απρόσιτος  καί  μοναδικός,  ό  όσύνθετος  καί  άσάιμα- 
ϊος  σπαργανώνεται  δι’  άνθρωπίνων  χει,ρων,  Εκείνος  πού 
θραύε»  τό  δεσμό  της  αμαρτίας,  Ο  έθιελουσίως  τυλίσσεται  μέ 
βρεφικό  σπάργανα.  Διότι  Θέλει  νό  μεταβάλη  τήν  άτιμίαν  είς 
τιμήν,  νά  ένδύση  μέ  δόξαν  τήν  άσημάιητα  καί  νό  καταστήση 
ιήν  έκψρασιν  τής  ύβρεως  τρόπον  έκφράσεως  τί^ς  ό,ρετής.  Διά 
τούτο  φορεϊ  τό  σωμά  μου,  διό  νό  χωρέσω  έγώ  τόν  Λόγον 
του.  Καί  όφσΰ  έλαβε  τό  σώμά  μου,  μοΰ  προσφέρει  τό  Πνεΰ- 
μά  του,  ώςττε  διό  της  προσφοράς  καί  τής  λήψεως  νά  δίαπρα- 
γματευθή  μαζί  μου  τόν  Θησαυρόν  της  αιωνίου  ζωής.  Λαμβά¬ 
νει  τό  σώμα  μου  διό  νό  μέ  έξαγιάση,  μοΰ  δίδει  τό  Πνεύμα 
ίου  διό  νό  μέ  διασώσιγ 

"Αλλό  ιί  ν'Δ  εϊπω,  καί  τί  νό  όμιλήοω;  «Ιδού  ή  παρθένος 
έν  γαστρι  Ιξει»  (Ήσ.  7,  14).  Αέν  άναψέρεται  πλέον  ώς  κάτι 
τό  όποιον  πρόκειται  νό  γίνη,  άλλό  θαυμάζεται,  Ο  ώς  κάτι  τό 
όποιον  ήδη  έγινε.  Καί  τούτο  έγινεν  είς  τούς  Ιουδαίους  πού 
τό  διέδιόον,  όλλ'  άπιστεύθη  άπό  ήμδς,  πού  ουδέποτε  περί 
υύΐοΰ  ώμιλήσαμεν,  «Ιδού  ή  Παρθένος  έν  γαστρϊ  £ξει».  Ή 
μέν  έκφρασις  ώποτελεϊ  κείμενον  τής  Ιουδαϊκής  συναγωγής, 
τό  δέ  περιεχόμενόν  της  δμως  είναι  κτήμα  τής  Εκκλησίας 
Ή  ίσυδπϊκή  ου  ν  αγωγή  εόρε  τό  κείμενα  εντός  τών  άποίων 
άνεφέρετο,  ή  Χριστιανική  Έκ χληοί α  άνεκάλιιφε  τόν  πολύ¬ 
τιμον  θησαυρόν  πού  περιείχαν.  Εκείνη  έβαψε  τό  νήμα,  αυ¬ 
τή  ένεδυθη·  ιήν  βασιλικήν  στολήιν,  Ή  Ιούδα  ία  ύπηρξε  πα· 
τρίς  ίτλ>  Κυρίου  καί  ή  οικουμένη  όλάκληρος  τόν  ύπεδέχθη. 
"Η  ίουδαϊκή  συναγωγή  τόν  έξέθρεψε  καί  τόν  έγαλαύχησε, 
καί  ή  Εκκλησία  τόν  έλαβε  καί  ώφελήθη.  Έκεΐ  έβλάατησε 
τό  κλήμα  τής  όμ πόλου  καί  είς  έμέ  ώμνμαοε  ή  σταφυλή  τής 
άληθείας,  Εκείνη  έτρύγηρε  τή^  σταφυλήν,  καί  τό  έθνη  πί¬ 
νουν  τό  μύστη  ρ»αχόν  ποτόν.  Εκείνη  ©σπείρε  τόν  σπόρον  τοϋ 
•σίτου  είς  τήν  Ε  Ίουδαία,ν,  καί  τό  έθνη  έθέρισαν  τον  στάχυν 
μέ  τό  δρεπάνι  τής  πίστεως.  Τά  έθνη  έκοψαν  μέ  σεβασμόν  τό 
τριαντάφυλλσν  και  εις  τούς  Ιουδαίους  άπέμεινεν  ή  άκανθο 
ιής  άπιστίας,  Άνοιξε  τά  πτερά  του  ό  νεοσσός  και  έπέτοξεν, 
.καί  οί  άνόητοι  άκόμη  κάθηνται  καί  φυλάσσουν  ιήν  φωλεόν 
Οί  Ιουδαίοι  ερμηνεύουν  τό  βιβλία  πού  περιέχουν  τό  γράμ- 
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μα  και  τό  έθνη  άπολαμβάνουν  τόν  καρπόν  ταύ  Πνεύματος. 

«  Ιδού  ή  παρθένος  έν  γαστρϊ  λήψεται»,  Πές  μου,  Ιουδαίε. 
ι»ές  μου,  λοιπόν,  ττοίον  όγέννηρε;  Λάβε  θάρρος,  παρακαλώ, 
ιούλάχτοϊον  δσον  έλαθες  ένώτησν  τού  Ήρώδου.  Άλλό  δέν 
έχεις  θάρρος.  Γνωρίζω  τόν  λόγον*  είναι  ή  επιβουλή  σου  κατό 
του  Κυρίου.  Είπες  λοιπόν  είς  έκεΐνον  Α  νό  τόν  φονεύοη, 
άλλ'  είς  έμέ  δέν  τό  λέγεις  δια  νό  μή  τόν  προσκυνήσω,  ΠοΤον 
όμως  έγέννησεν.  Ποιον.  Τόν  Κύριον  τής  δημιουργίας.  Διό¬ 
τι  καί  βν  σύ  δέν  τό  σμολσγής,  τό  διακηρύσσει  δλη  ή  δημιουρ¬ 
γία.  Τόν  έγέννησε  λοιττόν,  καθώς  ό  γεννηθείς  ήθέλησε  νό 
γεννηθή.  Διότι  ή  φύσις  δέν  έγνώριζε  τοιούπον  τρόπον,  άλλ 
ό  Κύριος  τής  ψύσειος  είσήγαγε  τόν  παρόξενσν  τρόπον  τής 
γεννήοεως  διό  νό  καταδείξη  ότι  δν  καί  έδέχθη  νό  γίνη  άν¬ 
θρωπος  δέν  έγεννήθη  ώς  άνθρωπος,  όλλ'  ώς  θεός. 

Έγεννήθη  λοιπόν  σήμερον  έκ  παρθένου,  ή  όποία  ένί- 
κηοε  τήν,1  φύσι>ν  καί  δέν  πα ρέστη,  άνάγκη  νά  ύπανδρευθΛ. 
Διότι  ήρμοζεν  είς  τόν  δψιστον  κατό  τήν  άγιότητα  νά  γεννη¬ 
θή  κατό  τρόπον  Β  άγιον  καϊ  καθαρόν.  Διότι  είναι  ό  ίδιος,  που 
κάποτε  έπλασε  τόν  Άδόμ  έκ  παρθενικής  γήέ  καί  έμορφα 
ποίησε  τήν  γυναίκα  αύτοΰ  άνευ  μεαολαθήσεως  γυναικός. 
Καθώς  λοιπόν  ό  Άδόμ  δνεν  γυναικός  γυναίκα  άπέκτησεν, 
έται  καί  ή  Παρθένος  σήμερον  άνευ  όνδρύς  άνδρα  έγέννη- 
σεν.  νΑνθρωπος  λοκπόν  είναι,  λέγει,  καί  ποιος  θά  τόν  άνα- 
γνωρίοη;  Επειδή  δηλαδή  τό  γυναικεΐον  φΌλαν  έχρεώστει 
χάριν  είς  τό  όνδρίκόν,  διότι  5  Άδόμ  δνευ  γυναικός  άπέκτη, 
σε  τήν  Εϋαν,  δώ  τόν  λόγον  αύτόν  σήμερον  ή  Πα^ένος  άνευ 
όνδρδς  έγέννησεν,  αππλείψουσπ  χάριν  της  Εύας  τό  όφειλό- 
ΐιενον  χρέος  είς  τό  ανδρικόν  τρϋλον.  Διό  νό  μή  ύπερηφα- 
νει?θή  δηλαδή  ύ  Άδόμ  ότι  άνευ  γυναικός  άπέκτησε  γυναϊ 
κα,  6»ό  €  τοϋτο  κσϊ  ή  παρθένος  άνευ  άνδρός  άνδρα  έγέννη- 
σεν,  ώστε  διά  τού  καινού  θαίηιαττχ;  νά  καταδείζη  τήν  ό}ΐστι- 
μίαν  ιής  φύοεως.  Διότι  καθώς  άφήρεοεν  έκ  τής  πλευράς 
τού  Άδόμ  καί  ούδόλιος  έμείιυοε  τήν  ουηιαιικήν  του  άρτιό- 
ιητα,  έτσι  καί  έντό<;  τής  παρθένου  κατεσκεύασε  τόν  έμψυ¬ 
χον  ναόν  καί  κατ'  ούδέν  ίίθιζε  τήγ  παρθενικήν  της  άγνό- 
ιητα.  Ακέραιος  παρέμεΐνεν  ό  Άδόμ  καί  μετά  τήν  άφαίρεσιν 
τής  πλευράς,  ώδι άφθορος  καί  ή  παρθένος  μετά  τήν  γέννηοιν 
ιού  βρέφους.  Διά  τούτο  καϊ  δέν  έχμησπισπσίηοεν  όλλο^ 
ιρόπον  διό  τήν  κα-τασκειτήν  ναού  διό  τόν  έαυτόν  του,  ούτε 
έπλασε ν  άλλο  οώμα  5)ό  νό  έμφονισθμ  έπΐ  γης  διό  να  μή 
ψανή  άτι  ηερίιφρονεί  τήν  ύλην  έχ  ιής  όποίπς  έδημιουργήθη 
ό  Άδόμ.  Ο  Επειδή  λοιπόν  έζηπατήθτ>  ό  άνθρωπος  κσί  μετι·- 
βλήθη  είς  όργανον  ιοϋ  διαβόλου,  διά  ιοϋτο  ό  Κύριος'όνοικο- 
δόμησε  τόν  έμψυχον  αύτόν  ναόν  πού  είχε  κπταστραφεΐ,  όχι- 
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Τ£  διά  της  σχέσεώς  του  πρός  τον  δημιουργόν  του  όπομοκρΰ- 
νει  αύτόν  έκ  των  έτπδράσεων  τού  διαβόλου,  νΟμως  άν  καί! 
έγιναν  άνθρωπος,  δέν  έγεννήθη  ώς  άνθρωπος,  άλλ'  ώς  θεός. 
Διότι  έήν  έγεννδτο  όξ  ένός  συνήθους  γόμου,  ώς  έγώ,  πολλά 
θά  έθεώρουν  άπάτην  ιήν  γέννησίν  του.  Διά  τούτο  τώρα  γεν- 
να  τσι  έκ  παρθένου,  καί  ένφ  γεννάται  διαφυλάσσει  άθωπον 
Ε  τήν  μητρικήν  μήτραν  καί  όκεροίον  χήν  παρθενίαν,  διά  νά 
γίνη  ό  παράξενος  τρόπος  τής  κυοφορίας  πρόξενος  μεγάλης 
πίστεως  είς  έμέ.  Διά  τοΟτο  εϊτε  είδωλολάτρης  μέ  έρωτά  είτε 
Ιουδαίος,  άτι  ό  Χριστός  ένφ  ήτο  κατά  τήν  φύσιν  του  θεός, 
πως  έγινεν  άνθρωπος  παρά  τούς  φυσικούς  νόμους;  θά  άπαν- 
τήσω,  ναί,  καί  θά  καλέσω  ώς  μάρτυρα  των  λόγων  μου  τήν 
άσπιλον  σφραγίδα  της  παρθενίας.  Διότι  έτσι  ό  θεός  ύπερ- 
δαίνει  τή  φυσικήν  τάξιν  έτσι  διαπλάσσει  τήν  μητρικήν  κοι¬ 
λίαν  καϊ  έφευρίσκει  τήν  παρθενίαν,  έπειδή  εύρεν  άιμόλυν- 
τον  397  Α  τρόπον  διά  τήν  γέννησίν  του  και  άνήγεψε  διά  τον 
έαυτόν  του  ναόν  συμφώνως  πρός  τήν  θείον  αύτου  θέλησίν. 

Πές  μου  λοιπόν,  Ιουδαίε,  έγέννησεν  ή  Παρθένος  ή  6χΐ; 
Διότι  δν  μέν  έγέννησεν,  όφείλεις  νά  όμολογήσης  τό  υπερ¬ 
φυσικόν  τής  γεννήοεως'  δν  δύ  δέν  έγέννησε,  διατί  έξηπά- 
τησες  τόν  Ήρώδην ;  Διότι  δταν  έκεϊνσς  έζήττει  νά  πληροφο- 
’ρηθή  τόν  τόπον  της  γεννήσεως  τοϋ  Χριστού,  συ  είπες  8τι 
γεννάται  είς  τήν  Βηθλεέμ  τής  Ιουδαίος.  Μήπως  λοιπόν  έγώ 
έγνώριζα  τά  χωρίον  τούτο,  ή  τήν  περιοκήν;  Μήπως  έγνώ- 
ριζα  τήν  όζίαν  αυτού  πού  έγ  εν  νότο;  Δέν  ώμίλησε  περί  οσ¬ 
τού  ό  ΉσαΤας  δτι  ή  το  θεός ;  Διότι  είπε-  «Τέξεται  υΙόν,  καί 
καλέοουστ  ιό  όνομα  αύτοϋ  Έμαμνοήλ»  (Ήσ.  7,  14).  Δέν  εΐ- 
σθε  σεις  πού  ένφ  υπήρξατε  Β  άγνώμονες  έχθροί  του,  έδιδά- 
ξατε  τήν  άλήθειαν ;  Δέν  είο^  σείς  οΙ  γραμματείς  και  οί  Φα¬ 
ρισαίοι·,  σί  άκριδεΐς  τη,ρηταί  τοΰ  Μωσαϊκού  νόμου,  πού  μάς 
έόιδάξατε  όλα  δοα  είς  αύτόν  άναψέρονταί;  Μήπως  έγνωρί- 
ζομεν  τήν  έβραίκήν  γλώσσαν ;  Έαεϊς  δέν  ερμηνεύσατε  τάς 
Γραφής;  Καϊ  όταν  έγέννησεν  ή  Παρθένος,  άλά  καί  πρϊν  γεν- 
νήση,  διά  νά  μή  φανη  δτι  έρμηνεύεται  τό  ύπό  των  Γραφών 
λεγόμενον  πρός  χάριν  τού  θεού,  οείς  δέν  έπαρουσιάσατε, 
όταν  σδς  ή  ρώτησε  ν  ό  Ηρώδης,  μάρτυρα  τόν  προφήτη  Μι- 
χαία,  διά  νά  έπιθεβαιώοη  τήν  μαρτυρίαν  σας;  Διότι  λέγει* 
«Καί  σύ  Βηθλεέμ  οίκος  τού  Έφραθβ  οΰδαμώς  έλαχίστη  εΐ 
έν  τοϊς  ήγεμόσιν  Ιούδα  έκ  σοϋ  €  γάρ  έζελεύσεται  ήγούμε- 
νχχ;,  δοτις  ποιμανεϊ  τόν  λαόν  μου  τόν  Ισραήλ»  (Μιχ.  δ,  2' 
Ματθ.  2,  6).  Όρθώς  είπεν  ό  προφήτης  «έκ  πού»,  Διότι  άπό 
σάς  προήλθε  καα  έπαρουσιάσθη  είς  όλόκληραν  τόν  κόσμον, 
έηειδή  έκίεϊνος  πού  ύπαρχοι,  παρουσιάζεται,  ένφ  έκεϊνος 
πού  δέν  ύπόρχει  κατασκευάζεται  ή  γίνεται.  Αυτός  όμως  χαϊ 
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ύπήρχεν,  καί  προυπήρχεν  καί  ήτο  αΐώνισς,  άλλ'  αιώνιος  ήτο 
ώς  θεάς  καϊ  κΐ^ϊερνήτης  τού  κόσμου,  σήμερον  όμως  έγεννή- 
θη  διά  νά  καθοδηγήση  τόν  κόσμον  ώς  άνθρωπος  καί  νά  δια- 
σώση  τήν  οίκουμένην  ώς  θεός.  Πόσον  πράγματι  είναι  χρή>- 
σηιοι  οί  άντίπαλοι  καί  οί  έπικριταί  πόσον  φιλάνθρωποι]  Δίάι» 
αυτοί  άπέδειξαν  κατά  λάθος  6τι  είναι  θεός  αύτός  πού  έγ<εν- 
νήθη  είς  τήν  Βηθλεέμ,  αύτοί  δκομαν  γνωστόν  ώς  Κύριον  αύ* 
τάν  πού  ήτο  κρυμμένος  είς  τήν  φάτνην  καί  έφανέρωσαν  πα¬ 
σά  τήν  θέλησίν  των  αύτόν  πού  εύρίσκετο  είς  τό  σπήλαιον. 
Καί  διά  ταϋ  τρόπου  αύτοϋ  χωρίς  νά  θέλουν  τόν  ευεργέτη¬ 
σαν,  θ  διότι  ένφ  ήθελον  νά  άποκρύφουν  ιήν  γέννησίν  του, 
τήν  κατέστησαν  γνωστήν.  Είδες  πόσον  ανόητοι  διδάσκαλοι 
είναι,  Δέν  κατανοούν  καλώς  αύτό  τά  όποια  διδάσκουν  ένφ 
•οί  ϊδιοι·  πεινούν  διατρέφουν  άλλους1  ένφ  διψούν  προσφέΐ- 
ρουν  ύδωρ·  ένφ  είνοι  πτωχοί  άλλους  πλουτίζουν.  Εμπρός 
λοιπόν  δς  έορτήσωμεν  κρϊ  δς  ηανηγυρίσωμεν,  Βεβαίως  ό 
τρόπος  της  έορτής  είναι  πορώζενος,  έπειδή  καθ’  δμοιον  τρό¬ 
πον  παράδοξος  είναι  καί  ό  λόγος  τής  γεννήσεως  τοϋ  Χριστού. 

Σήμερον  λοιπόν  έλύθηοαν  τά  μακροχρόνια  δεσμά,  κατη- 
σχύνθη  ά  διάβολος,  ^δραπέτευσαν  οί  δαίμονες,  κατηργήθη  6 
θάνατος,  ήνοίχθησαν  α.ΐ  πιΰλαι  τοϋ  παραδείσου,  έξηφανίσθη 
ή  κατάρα,  άπεμακρύνθη  ή  άμαρπία,  έξεδιώχθη  ή  πλάνη,  έ- 
πανήλθεν  ή  άλήθεια  ιοαϊ  έζεχόθμ  Ε  τό  κήρυγμα  τής  εύσε- 
θείας  παντού.  Ή  βασιλεία  των  ουρανών  μετεφυτεύθη  είς 
τήν  γήν,  οί  άγγελοι  έπΐ'κοινωνοΰν  μετά  τ&ν  άνθρώπων  καί 
οί  άνθρωποι  άφάβως  συνομιλούν  μετά  των  άγγέλων.  ’Αλλά 
διατί  συμβαίνουν  ταϋτα;  Επειδή  κατέθη  ό  θεός  εις  τήν  γήν 
καί  ά  άνθρωπος  άνέβη  είς  τούς  ούρανούς.  Τά*  πάντα  ήλθαν 
είς  στενήν  έπίκ  οίνων  ία  ν.  *Ήλθε  λοιπόν  είς  τήν  γήν  ένφ 
εΐφίοκετο  άπιοκλεισττκώς  είς  τούς  ουρανούς,  Κχιί  ένφ  ήτο 
άποκλειστίκώς  εις  τούς  ούρανούς,  δλρς  κατέΐβη  καί  έπΐ  τής 
γής.  Καί  ένφ  ήτο  θεός,  ίγινεν  άνθρωπος  χωρίς  νά  παύση 
νά  είναι  Θεός.  Καί  ένφ  ήτο  Λόγος  μή  έπιδεχόμιενος  μεταβο¬ 
λήν,  έλαβεν  άνθρωπίνην  μορφήν,  ίγινεν  άνθρωπος  α 
διά  νά  κατοιχήση  έντός  των  άνθρώπων,  Δέν  έγινε  λοιπόν 
θεός  έ«  των  ύστέρων  άλλ’  ήτο.  Δ^ά  τούτα  έσαρκώθη,  διά  νά 
δεκθή  ή  φότνη  αύτόν  τόν  όποιον  δέν  έιχωρούσεν  ό  ούρανός. 
Διά  τούτο  έταιτοθετήθη  είς  τήν  φάτνην  διά  νά  λάβη  παϋδι- 
κήν  τροφήν  έκ  παρθένου  μητρός  σύτός  πού  πρσνσεϊ  δι'  όλ ά¬ 
κληρον  τό  σόμπαν.  Διά  τούτο  ό  Δημιουργός  τού  μέλλοντος 
άνέχεται  νά  κρατηθή  ώς  θηλάζον  βρέφος  είς  τήν  άγκάλην 
τής  παρθένου  διά  νά  δυνηθοϋν  νά  τάν  πλησιάσουν  σί  μάγοι. 
Διότι  σήμερον  ήλθαν  καί  οί  μάγοι,  άφοϋ  όπεφάσιοαν  νά  ά- 
παρνηθόΰν  ιήν  έξουσίαν  τού  σατανά,  ’Αλλά  καί  ό  αύρανάς 
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καυχάται  μέ  ιό  νά  ϋποδείκνύ-η  τόν  Κύριον  ώς  άστέρα  ίου, 
καί  6  Κύριος  κάθηται  έπί  έλαφράς  Β  νεφέλης,  πού  είναι  τό 
οώμα  ιης  παρθένου,  καί  κατευθύνεται  προς  τήν  Αίγυπτον 
6κώ  νά  φανμ  μέν  δχν  αποφεύγει  τήν  έτπίβαυλήν  τού  “Ηράιδου, 
εις  τήν  πραγματικότητα  όμως  νά  έπαληθεύσουν  οΐ  λόγοι  τοΰ 
Ήοαΐου-  «'Έσται  έν  τή  ήμέρ<?  έκείνη  “Ισραήλ  τρίτος  έν  τοΓς 
Άσσυρίοις,  καί  έν  ιοϊς  χΑίγυπττίοις'  εύλογημένος  £σται  ό  λαός 
μου  έν  τή  γή,  ήν  ευλόγησε  Κύριος  Σαβαώθ  λέγων·  Ευλογη¬ 
μένος  έσται  ό  λαός  μου  ά  έν  ΑίγύτΐΊψ  και  ό  άν  τοϊς  Ασσυ- 
ρίοις  και  ό  έν  Ισραήλ*  (“Ηα.  1θ,  24-  25).  Τί·  έχεις  να  εϊπης 
Ιουδαίε,  Σύ,  ώ  όποιος  ήσουν  πρώτος,  έγινες  τρίτος;  Προη- 
γήθηοαν  Αίγύπτιοι  καί  Άοσύριοι  καί  ό  πρωτότοκος  Ο  Ισραήλ 
ακολουθεί;  ΝαίΙ  Εύλόγως  θά  είναι·  πρώτοι  οΐ  Άσσύρισι  διό¬ 
τι  αυτοί  πρώτοι  τόν  προσεκύνηοαν  μέ  τούς  μάγους  των.  “Ακο¬ 
λουθούν  κατόπιν  αυτών  οΐ  Αίγύπτιοι  διότι  τόν  έδέχθησαν 
ήταν  χατέχρυγεν  έκεϊ  λόγψ  της  έπιβαυλής  τοΟ  Ήρώδου.  Τε¬ 
λευταίος  συγκαταλέγεται  ό  Ίοραήλ,  έττειδή  μετά  τήν  έπι- 
ατροφήν  άπά  τήν  βάπτισιν  είς  τόν  Ίσρδάνην  τάν  έγνώριοε 
διά  των  αποστόλων,  Καί  είσήλθεν  είς  τήν  Αίγυπτον  άφού 
συνεχλώνιοε  τά  είδωλά  της  και  έκλεισε  τάς  πόλος  διά  τού 
άφανισμοΰ  των  πρωτοτόκων  νηπίων.  Διά  τούτο  καί  σήμερον 
εϊσήλθεν  ώς  πρωτότοκος  διά  νά  διάλυση  τό  πένθος  Ο  τής  ττα- 
λαιάς  έκείνης  φρικαλεότητος.  Καί  τάδττδέ  λέγεται  πρωτότο¬ 
κος  ό  Χριστός  τό  μαρτυρεί  σήμερον  ό  ευαγγελιστής  Λουκάς,  ό 
όποιος  λέγει*  «Και  έτεκε  τόν  υιόν  αύτίκ  τόν  πρωιάτακον,  καί 
έσπαργάνωσεν  αύτόν,  καί  άνέκλινεν  έν  τά  φάινη.  διότι  ούκ 
ήν  αύτοίς  τόπος  έν  τψ  κατολύματ)»  (Λοχλκ.  2,  7).  ΕΙσήλθε 
λοιπόν  είς  τήν  Αίγυπτον  διά  νά  διαλύση  τό  πένθος  τής  πα¬ 
λαιός  έκείνης  φρικαλεότητος  καί  άντί  τών  παλαιών  πληγών 
προοέφερε  χαράν  καί  άντί  νυκτός  καί  σκότους  έχόρισε  τό 
φως  τής  σωτηρίας.  Τότε  ήτο  μολυομένον  τό  ύδωρ  τοΰ  ποτα¬ 
μού  ένεκα  της  σφαγής  ιών  άνωρίμων  νηπίων.  Είσήλθε  λοι¬ 
πόν  είς  τήν  Αίγυπτον  έκεΐνος  πού  έκαμε  παλαιότερον  νά 
κοκκινίση  τό  ύδωρ  τοΰ  ποταμού  και  μετάλλαξε  τάς  Ε  δχθας 
αύτοΰ  είς  πηγάς  σωτηρίας  Δφοΰ  μέ  τήν  δύναμιν  τοΰ  “Αγίου 
Πνεύματος  τάς  έχαθάρισεν  άπάτήν  μόλυνοίν  των.  “Υπέφεραν 
κακουχίας  οΐ  Αιγύπτιοι  καί  πλήρεις  μανίας  ήρνσυντο  τήν 
πίστιν  είς  τόν  θεόν,  Εΐοήλθεν  είς  τήν  Αίγυπτον  λοιπόν  και 
έγέμισε  τάς  ψυχάς  τών  εύσεβων  ανθρώπων  μέ  τήν  έπίγνω- 
οιν  ιοΰ  θεού,  καί  έδωσαν  είς  τύνποταμόν  τήν  δυνατότητα  νά 
τρέφη  μάρτυρας  τού  Χριστού  περισσότερον  εύφόρσυς  όιπό 
τά  στόχυα  τοΰ  σιταριού. 

"Αλλ’  έπειόή  ό  χρόνος  είναι  πολύτιμος,  έπιθυμώ  νά  στα¬ 
ματήσω  τήν  ομιλίαν  μου.  θά  σταματήσω  δέ  έδώ  όφοΰ  τήν 
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συμπληρώσω  μέ  τόν  τρόπον  κατά  τόν  όποιαν  ό  Λόγος  ένφ 
ήτο  399  Λ  απαθής,  περιεβλήθη·  άνθράιπινον  σώμα  χωρίς  νά 
μεταβληθή  ούδόλως  ή  θεία  φύσις  του.  Αλλά  τί  νά  εΐπω,  καί 
είς  ιί  νά  άνοφερβώ;  Βλέπω  ταυτοχρόνως  δημιουργόν  καί 
φάτνην  καϊ  βρέφος  και  σπάργανα  καί  λεχώνα  παρθένον  πού 
στερείται  τά  πλέον  άπτιραίτητα,  δλα  χατέχονταί  άτιό  πτω¬ 
χείαν,  όλα  πληριοΰνται  όπό  άνέχειαν.  Είδες  πλοΰτον  μέσο; 
είς  τόσον  μεγάλην  πτωχείαν ,  Είδες  πώς  ένφ  ήτο  πλούσιος 
έππώχευοε  χάριν  ήμων ;  Δέν  είχε  κλίνην  ούτε  στρωμνήν  καϊ 
δι’  αύτό  έρρίφθη  πάνω  είς  μίαν  ξηράν  φάτνην.  *ίϊ  πτωχεία, 
πού  είσαι  πηγή  πλούτου !  ΤΩ  πλσΰτε  άμέτρητε  πού  καλύ¬ 
πτεσαι  άττό  πτωχείαν!  Εύρίσκεται  έντός  τής  φότνης  καί  συν- 
ιαρόοοει  τήν  οικουμένην.  Περιτυλίσσεται  είς  τά  σπάργανα 
καί  διασπά  τά  δεομά  τής  αμαρτίας.  Χωρίς  νά  Β  άρθρωση  Χέ- 
ίμιν  τούς  μάγους  έδίδαξε  καί  τσύς  ηαρεκίνησεν  είς  μετάνοιον 
καί  μεταστροφήν.  Τί  νά  εϊπω,  καί  εις  τί  νά  άναφερ&ΰ;  Ιδού 
8ν  βρέφος  σπαργανώνεται  καί  έντάς  τής  φάτνης  εύρίοκεται. 
Πλησίον  του  είναι  ή  Μαρία  πού  είναι  παρθένας  κοί  μητέρα. 
Συμπαρίσταται  καί  ό  ’ Ιωσήφ  πού  όνομάζεται  ποτήρ  ταυ.  Ε¬ 
κείνος  όνομάζεται  σύζυγος  καϊ  έκείνη  γυναίκα  του.  Νόμιμοι 
όνομασίαΐ,  άλλά  χωρίς  περιεχόμ^νον  συζυ^πκοϋ  δεσμού,  Λύ- 
νασαι  νά  κατανοήοης  ιούς  λόγους  μου,  άλλ'  δχι  καί  νά  ά- 
χθής  είς  τα  γεγανόια.  Μόνον  αυτός  τήν  έμνηστευθη  καί  τά 
"Αγιον  Πνεύμα  τήν  έκάλυψε.  Διά  τούτο  εύρισκόμενος  εις 
όπορίαν  ό  Ιωσήφ  δέν  έ γνώριζε  πώς  νά  χαράκτη ρίση  τό  βρέ¬ 
φος.  Δέν  έτόλμα  νά  είπη  ύΐι  ήτα  καρπός  μοιχείας,  και  δέν 
ήδύνατο  €  νά  προφέρη  λόγον  βλάσφημον  είς  βάρος  της  Παρ¬ 
θένου,  ούτε  καί  έδέχετο  νά  παραδεχθώ  αύτό  ώς  τέκνον  του, 
διότι  έγνώριζε  καλώς  ότι  ήγνάει  ιόν  τρόυίον  καί  έκ  πσίου 
προήλθε  τό  βρέφος.  'Ενφ  λοιπόν  διερωτάτο  διά  τό  γεγονός, 
ήλθεν  έχ  ιοΰ  ουρανού  μήνυμα  διά  τής  φωνής  τοΟ  άγγέλου1 
«Μή  φοβαϋ,  Ιωσήφ  τό  γάρ  γεννμιμενσν  έξ  αύτής  έκ  πνεύ- 
μαιός  έοτιν  άγίου*  (Ματθ.  1,  2ϋ).  Τό  "Αγιον  Πνεΰμα·  λοιπόν 
έχόλυψε  τήν  Παρθένον.  ΆΧλό  διατί  γεννάται  ό  Χριστός  έκ 
τής  παρθένου  καί  διατηρεί  άκεραίαν  (ήν  παρθενΒΐήν  της  ά- 
γινότηται  “Επειδή  παλαιότερον  ό  διάβολος  έδηπότησε  τήν 
Εϋαν,  πού  καί  έκείνη  ήτο  ιιαρθένος,  διά  τούτο  καί  ή  Μαρία 
πού  ήτο  παρθένος  έλαβ€ν  έκ  ιοΰ  Γαβριήλ  τήν  χαρμόσυνον 
εϊδησιν  τής  γεννήσεως  τσΰ  Σωτήρος.  ’,Αλλ'  ή  Εύα  Τ)  όταν 
έζηπατήθη  προεκάλεσε  διά  τών  λόγων  της  τόν  θάνατον  είς 
?ό  όνθρώπιναν  γένος,  ένφ  ή  Μαρία  άφού  έδέχθη  τήν  χαρ¬ 
μόσυνον  εϊδησιν,  έγέννησε  μέ  άνθρωπίνην  μορφήν  τόν  θεόν 
Λόγον,  πού  δγινε  φορεύς  ζωής  αιωνίου  είς  ήμάς.  Ό  λόγος 
τής  ΕΟας  ίπτέδείζιε  τό  ζύλον  μέ  τά  όποιαν  έδιώχθη  ό  Άδάμ 
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έκ  τού  Παραδείσου,  ό  Λόγος  όμως  πού  έγεννήθη  έκ  τής  παρ¬ 
θένου  έδειξε  τόν  σταυρόν  μέ  τόν  όποιον  ένώπιον  τοϋ  Άδάμ 
ώδήγησε  τόν  ληστήν  είς  τόν  παράδεισον. 

' Επειδή  λοιπόν  δέν  όπίστευαν  οΐ  είδωλολάτραι,  οΐ  Ιου¬ 
δαίοι  καί  οί  αίρετικοί,  ότι  ό  θεός  έγέννησεν  Λνευ  Απορροή; 
καί  οΐααδήποτε  μεταβολής,  διά  τούτο  γεννηθείς  σήμερον  διά 
μέσου  παθητοΰ  σώματος,  τό  ποθητόν  σώμα  δι&φύλαξεν  άπ-α- 
θές  Ε  διό  νό  κατοδείξη,  δη  καθώς  ένψ  έγεννήθη  έκ  τής 
παρθένου  δέν  ήλλοίωσε  τήν  παρθενικήν  της  όγνόπητα.  Βίοι 
καί  ό  θεός,  ένψ  παρέμεννεν  άναλλοίωτος  καί  άμετάππωτος 
ή  θεία  ούσία,  έγέννηοε  θεόν  ώς  θεός  κατά  θεϊον  τρόπον. 
Επειδή  λοιττόν  τόν  έγχατέλειψαν  σι  άνθρωποι  καί  κατεσκευ- 
ασαν  ξύλινα·  άνθρωπόμορφα  είδωλα,  τά  ύποϊα  έλάτρευαν, 
περιφρονοϋντες  τόν  δημιουργόν,  διό  τούτο  καί  σήμερον  ό 
Λόγος  του  θεού,  ένψ  είναι  θεός  ένοψανίσθη  μέ  όνθρωπίνην 
405  _4  μορφήν,  διό  νά  καταργήση  τό  ψεύδος  καί  νό  έπανα- 
φέρη  κατά  χεκαλυμμένον  τρόπον  τήν  είς  τό  πρόσωπόν  του 
λατρείαν.  Είς  αύτόν  λοιπόν,  τόν  Χριστόν,  ό  όποιος  ήνοιξε 
διάβαοιν  όπό  άδιάβατόν  τόπον  δς  άποδώοωμεν  δοξολογίαν 
καθώς  καί  είς  τόν  Πατέρα  καί  τό  "Αγιον  ΠνεΟμα,  νυν  καί 
άεί,  καί  είς  τούς  αίωνας  τών  αΙώνων.  Αμήν. 
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ΜΑΣ  ΧΡΙΣΤΟΙ"  ΚΑΙ  ΠΡΟΣ  ΑΓΤΟΓΣ  ΠΟΓ  ΚΟΙΝΩΝΟΓΝ  ΑΝΑ3ΙΡ2  ΚΑΙ 
ΠΕΡΙ  ΤΟΓ  ΟΤΙ  ΑΓΤ01  ΠΟΓ  ΚΓΚΑΤΑΛΕΙΠΟΓΝ  ΤΗΝ  ΟΕΙΑΝ  ΛΕΪΤΟΓΓ- 
ΓΙΑΝ  ΠΡΙΝ  ΤΕΛΕΙΩΣΗ  ΚΑΙ  ΕΕΕΡΧΟΝΤΑΙ  ΑΠΟ  ΤΗΝ  ΕΚΚΛΗΣΙΑΝ 
ΠΡΟ  ΤΗΣ  ΤΕΛΕΓΤΛΪΑί  ΕΓΧΗ2  ΜΙΚΟΓΝΤΛΙ  ΤΟΝ  ΙΟΓΑΑΝ. 


1.  36?  Α  "Ολοι  οας  χαίρεσθε  σήμερον  καί  μόνος  έγώ 
διακαιέχομα)  άπό  όδύνην.  Δαόη  όταν  Ατενίσω  τήν  πνευμα¬ 
τικήν  αύτήν  ανθρωποθάλασσαν  καί  ίτντίκρόοω  τον  άμέτρη- 
τον  πλούτον  τής  Εκκλησίας  καί  συλλογίσθύ  δη  μόλις  τε¬ 
λειώσει  ή  έορτή,  δλο  αύτό  τό  πλήθος  θά  μδς  έγκαατλείψη 
καί  θά  άπομακρυνθη,  ταράσσομαι  καί  ύττοφέρει  ή  ψυ«χή  μου, 
διότι  ή  Εκκλησία*  μας  πού  έγέννηοε  τόσα  τέκνα  δέν  ήμπο- 
ρεϊ  νά  τά  άπολαμβόνη  είς  κάθε  πνευματικήν  της  σόναξτν, 
όλλά  μόνον  κατά  τύς  έορτάς,  Πόση  θά  ήτα  ή  πνευματική  ά- 
γαλλίασις,  πόση  ή  καρά,  πόση  ή  δοξολογία  είς  τόν  θεόν,  πό¬ 
ση  Β  ή  ψυχική  ώφέλειρ'έάν  έίς  κάθε  σόναξιν  έβλέπαμεν 
τόσον  πλήρεις  τούς  χώρους  τής  έκκλησίας ; '  Τώρα,  ένψ  οί 
ναΟται  καί  οί  κυβερνήται  των  πλοίων  κάμουν  τό  παν  διά  νά 
διέλθουν  τό  πέλαγος  καί  νά  φθάσαυν  είς  τόν  λιμένα,  ήμεϊς 
άντιθέτως  άγωνίζόμεθα  διά  νά  χλονιζώμεθα  διαρκώς  είς  τό 
πέλαγος,  βυθιζόμενοι  συνεχώς  είς  τάς  τρικυμίας  τών  βηωη- 
κών  προβλημάτων,  καί  περιφερόμενοι  άοκόηοις  εις  τάς  Αγο¬ 
ράς  καί  τά  δικαστήρια  ένψ  έδώ  συναντώμεθα  μία  ή  δύο  μόλις 
φοράς  καθ'  δλον  τό  &τος. 

"Η  μήπως  δέν  γνωρίζετε  ότι  ό  θεάς  έ τοποθέτησε  τάς 
έκκλησίας  έντός  €  των  πόλεων,  καθώς  τούς  λιμένας  είς  τά 
πελάγια  διά  νά  καταφεύγωμεν  είςαύιάςάπό  τάς  ταλαιπωρίας 
καί  τάς  βιωτικάς  μέριμνας  καί  νά  άπολαμβάνωμεν  μεγαλυ- 
τέραν  γαλήνην  και  Ασφάλειαν;  Λιότι  έδώ  δέν  είναι  δυνατόν 
νά  φοθηβώμεν  οδτε  τήν  τρικυμίαν  πού  προχαλοΰν  τά  κύμα¬ 
τα,  ούτε  τάς  έπιδρομάς  ίων  ληστών  ούτε  τάς  έπιθέσεις  τών 
κακούργων,  ούτε  τήν  όρμήν  τών  Ανέμων,  οί5τε  τάς  ένέδρας 
τών  θηρίων,  διότι  είναι·  πνευματικόν  λιμάνι  άπηλλαγμάνον 
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άπό  όλα  αύτά,  είναι  πνευματικόν  λιμάνι  διά  τάς  ψυχάς.  Κάί  δι’ 
δσα  λέγω  σείς  εϊσθε  μάρτυρες.  Διότι  άν  κάποιος  τήν  στιγμήν 
αύτήν  άνοιξη  τήν  συνεΙΒηοίν  του  θά  εύρη  μέσα  εις  αϋτή\λ 
πολλή ν  γαλήνην.  Επειδή  δέν  τόν  ένοχλεϊ  ή  όργή,  ούτε  τόν 
κατακαίει  κάποια  έπιιθυμία,  οΟτε  τον  λυώνει  ό  φθόνος,  ούτε 
τόν  καταπιέζει  ή  άηόγνωσις,  ρΰτε  τόν  καταστρέφει  τό  πάθος 
τής  ματαιοδαξίας,  Ο  άλλά  όλα  αύτά  τά  θηρία  τών  παθών  £· 
χουν  δαμασθή,  διότι  ωσάν,  κάποιον  θειον  άσμα,  ή  άκρόασις 
τών  θείων  Αναγνωσμάτων.  εισέρχεται  διά  της  άκοής  τοΰ  κα- 
θενός  είς  τήν  ψυχήν  καί  άποκοιμίζει  τό  κτηνώδη  αύτά  πάθη. 
Πόσον  άθλιοι  θά  ήδυνάμεθα  νά  χαραικτηριβθώμεν  διά  τό  δτι 
δέν  συχνάζομεν  καί  δέν  εϊμεβα  διαρκώς  πλησίον  τής  κοινής 
μήτρας  όλων  μας  τής  Εκκλησίας,  τήν  στιγμήν  κατά  τήν 
όποίαν  πρόκειται  νά  άπολαύσωμεν  τόσην  μεγάλην  άγιότπγτα 
βίου;  Διότι  ποία  άττασχόληαις  θά  ήδύνασσ  Ε  νά  μοΐ>  εΓπηί$ 
δτι  είναι  περισσότερον  άιπαραίτητος  άπό  αύιήν;  Ποία  δέ  εί¬ 
ναι  ώφελιμωτέρα  συντροφιά;  άλλά  ποιον  είναι  τό  έμπόδιον 
διά  τήν  πραγμα τοποίησιν  3**  Α  τής  συναντήπεώς  μας  έδώ; 
θά  μοΰ  είπης  βεβαίως  δτ>  ή  πτωχεία  είναι  τύ  έμπόδιον  είς 
τήν  προοέλευσιν  αυτής  τής  ώραίας  συγκεντρώσεως,  άλλ'  ή 
δικαιολογία  σου  δέν  είναι  σοβαρά. 

Επτά  ήμέρας  έχει  ή  έβδομάς,  και  τάς  έπτά  ταύτας  διε- 
μοιράσθη  ό  θεός  μαζί  μας.  Και  δέν  έκρώτησε  διά  τόν  έαυτόν 
του  ιό  μεγαλύτερον  τμήμα  δίδων  είς  ήμδς  τό  μικρότερυν, 
πολύ  περισσότερον  ούτε  έξ  ήμίπείας  δι^μοίροοε  τάς  ήμέρας· 
κιαα  δέν  έδωσαν  ούτε  έλαδε  τρεις,  άλλ’  άφησε  δι’  έοή  8ξ  καί 
διά  τόν  έαυτόν  του  έκράτησε  μίαν.  Και  κατά  τήν  διάρκειον 
ταύτης  δέν  δέχεσαι  νά  μείνης  μακράν  τών  βιωτικών  μερν- 
μνών,  άλλά  αύτά  πσό  κάμνουν  οί  Ιερόσυλοι,  τό  Υδιο  καί  σύ 
άποτολμας  νά  κάμης  κατά  τήν  ήμέραν  τούτην,  πού  ένψ  είναι 
άφιερωμένη  εις  τόν  θεόν  και  είς  τήν  ηαρακοΧούθησιν  τών 
πνευματικών  όμιλιών,  τήν  σφετερίζεσαι  κοι  τήν  Β  σπαταλάς- 
είς  6ΐ[»π)κά  θέματα.  Άλλά  διατί  όμιλώ  δι’  ολόκληρον  ήμέ¬ 
ραν  ;  Εκείνο  τό  όττπίον  ίχαμεν  ή  χή[>ο  είς  τό  θέμα  τής  έλεη- 
μσαύνης,  κάμε  καί  ιΛ  είς  ιό  θέμα  τοΰ  χρόνου  κατά  τήν  ήμέ1- 
ραν  ταύτην.  "Οπως  δηλαδή  έκείνη  πρπιτέφερεν  δύο  άβολούς 
και  έχέρδιπεν  πολλήν  έκ  μέρους  τοΰ  θεού  εύλογίον,  ί$τσι· 
καί  σύ  δύο  ώρας  δάνεισε  είς  τόν  θεόν  καί  θά  έπιΐόχης  νά 
είσέλθη  είς  τήν  οικίαν  σου  κέρδος  μορίων  ήμερων.  Άλλ·1 
έάνδένσυγκατατίθεσαι,  πρόσεξε  μήπως,  ένιμ  δέν  επιθυμείς  νά 
χάσης  έπίγκια  κέρδη  χάριν  μικρού  τμήματος  τής  ήμέρας,  άπο- 
λέσης  άργάτερον  κόπους  ολοκλήρων  έιών.  Διότι  χωρίζει  ό 
θεός  όταν  τόν  περιφρονής  νά  έξαφανίζη  ιά  χρήματα  π  ον* 
ουνίΒκέντριυαες.  Τούτο  Ακριβώς  έλεγεν  όταν  ήπεί.λει  τούς  Ι¬ 


ουδαίους,  €  έπειδή  παρημέλουν  τήν  ευπρέπειαν  τοΰ  ναοΰ' 
«Είσενέγκατε  αύτά  είς  τούς  οίκους  ύμών,  καί  έξεφύοησα  αύ- 
ιά  λέγει  Κύριος»  (Άγγ.  I,  9).  Πές  μου,  λοιπόν,  έάν  έρχεσαι 
έ&ύ  μίαν  ή  δύο  μόνον  φοράς  κατ’  6τος,  τί  θά  ήδυνάμεθα  νά 
σέ  διδάξωμεν  έ*  τών  πλέον  Αναγκαίων;  Περί  τής  ψυχής, 
περί  νοΰ  σώματος,  περί  τής  άθανασίας,  περί  τής  βασιλείας 
ιών  ούρανών,  περί  τής  θείας  τιμωρίας,  περί  τής  κολάσεως, 
περί  τής  μακροθυμίας  τού  θεού,  περί  τής  έπιεικείας,  περί 
τής  μετάνοιας,  περί  τοΰ  βαπτίσματος,  περί  τής  αυγχωρήσεως; 
ιών  άμαρτίρών,  περί  τής  δημιουργίας  ιού  κόσμου  τούτου  έδώ 
έπάνω  καί  τοΰ  κάτω  κόσμου,  περί  τής  άνθρωπίνης  καί  τήςΐ 
Αγγελικής  φύσεως,  περί  τής  κακότη.τος  τών  δαιμόνων,  περί 
τών  πονηρών  τεχνασμάτων  τού  διαβόλου,  περί  τοΰ  τρόπου 
ζωής,  περί  τών  δογμάτων,  περί  Ο  τής  όρθής  πίοτεως  καί  περί 
τών  διεφθαρμένων  αιρέσεων  ;  Διότι  όφείλει  νά  γνωρδζη  δλα 
ταυτσ  καί  πολύ  περισσότερα  τούτων  ό  Χριστιανός  και  δι’  όλα 
νά  άπαντ^  όταν  τόν  έρωτοΰν.  Σεϊς  δμιος  ούδ’  έλάχιστον  μέ¬ 
ρος  τούτων  δέν  θά  δυνηθήτε  νά  μάθετε  δν  έρχεσβε  έδω  άπαξ 
ιοΰ  έτου'ς  καί  δή  χωρίς  σοβαρόν  ένδκκρέρον,  άλλ'  έκ  συνη- 
θείας  νά  λάιδηχε  μέρος  είς  τήν  έορτήν  καί  όχι  έξ  εύλαβοΰς 
άνάγκης  τής  ψυχής.  Διότι  θά  ή  το  υπέροχο  ν  άν  κάποιος  μέ' 
τό  νά  λαμβάνη  μέρος  είς  κάθε  συγκέντρωσιν,  ήδύνατο  νά  τά 
γνωρίση  όλα  αύτά  έπ  ακριβώς.  Πολλοί  τών  παριαταμένων  έ¬ 
χετε  καί  δούλους  καί  υιούς,  πού  δίαν  πρόκειται  νά  έμπιοτευ- 
θήτε  είς  τεχνίτας  τής  προτιμήοεώς  σας  διά  ν'ά  έκμάθουν  κά¬ 
ποιαν  τέχνην,  τούς  απαγορεύετε  νά  έτπσκέπτωνται  τήν  οί- 
κίαιν  σας  καί  άψού  τούς  έτοιμάσετε  τροφάς  ·καί  Ε  στρώματα 
καί  παντός  άλλου  είδους  προμήθειαν  τούς  υποχρεώνετε  νά 
διαμένουν  πλησίον  τοΰ  διδοοκάλου  κσί  δέν  ιούς  έπιτρέπετε 
νά  έρχωνται  πυχνάκις  είς  τήν  οικίαν  οας,  διά  νά  άποδώοη  ή 
συνεχής  έκεϊ  διαμονή  τήν  καλυ  τέραν  διδασκαλίαν,  χωρίς  νά 
διακόπτεται  ή  μάθησις  άπό  καμμίσ^  φροντίδα.  Τώρα  όμως 
δέν  πρόκειται  νά  μάθετε  κάποιαν  τυχαίαν  τέχνην,  άλλά  τήν 
οπουδαιοτέραν  όλων,  δηλαδή  ιόν  τρόπον  καιά  ιόν  όποιον  θά 
άιιοκτήσητε  τήν  εύνοιαν  τοΰ  θεού  καί  θά  κερδίσητε  τήν  ου¬ 
ράνιον  βασιλείαν,  νομίζετε  δέ  όιι  δύνασθε  νό  κατορθώοητε 
ιοϋτο  3*9  λ  χωρίς  μεγάλην  προσπάθειαν;  Πόσον  άνόητον 
δμως  θά  ήτο  τούτο;  "Οπ  δηλαδή  ή  μάθμσις  είναι  πράγμα  πού 
χρείάζεΐαι  πολλήν  προσοχήν,  άκουσε  τί  λέγει  ό  Κύριος-  «•Μά¬ 
θετε  άπ’  έμοΰ  δτι  πρόός  είμι,  καί  ταπεινός  τή  καρδίψ»  (Ματθ. 
II,  κυα  είς  άλλο  σημεία  ν  ό  προφήτης  λέγει·  «Δεύτε,  τέ¬ 
κνα,  άκούσατέ  μου-  φόβον  Κυρίου  διδάξω  ύμάς*  (Ψαλμ.  38. 
12)·  καί  πάλιν  «Σχολάσατε  και  γνώτε,  δτι  έγώ  είμ!  ό  θεός* 
(Ψολμ.  4θ,  10).  Συνεπώς  άπαττεϊιαι  πολλή  άπασχόλησις  δι' 
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έκεΐνον  πού  πρόκειται  νά  διδαχή  ούιί^ν  τήν  φιλοσοφίαν, 
δηλαδή  τήν  φιλοσοφίαν  τής  χριστιανικής  ζωής, 

2.  Άλλά  διά  νά  μ  ή  δαπανήσωμεν  δλον  τόν  διαθέσιμον 
χ,ρόνον  κρίνοντες  τό  αμάρτημα  άκείνων  πού  παραμελούν  τάν 
συχνόν  άκκλησκισμάν  των  θά  Αρκεσθώμεν  είς  όσα  εϊτιαμεν 
Αναφορικώς  πρός  τήν  Β  διόρθωαιν  τής  Αμβλείας  έκείνων  καί 
θά  έμβαθύνωμεν  ε3ς  τό  γεγονός  τής  σημερινής  έορτής.  Διότι 
πολλοί  συμμετέχουν  είς  τάς  έόρτάς  καί  ένφ  γνωρίζουν  τά 
όνόμάτα  αΰτών,  Αγνοούν  τά  γεγονότα  πισύ  τάς  καθιέρωσαν, 
'Επϊ  πάροδε! γματι,  είναι  εις  όλους  γνωστόν  ότι·  ή  σημερινή 
έορτή  άνομάζεται  Επιφάνεια,  Αλλά  ποία  εΐναι  ή  έμψάνκπς 
αΰτη,  κοί  &ν  πρόκειται  περί  μίας  ή  δύο,  τό  άγνοοΰν  άκόμη 
καί  σήμερον.  Είναι  λοιπόν  έντροπή  καί  μεγάλη  ειρωνεία  νά 
έρτάζωμεν  κατ’  έτος  τήν  έορτήν  ταότην  καί  νά  Αγνοώμεν  τό 
περιεχόμενόν  της. 

€  Κατ’  άρχάς  λοιπόν  είναι  Ανάγκη  νά  Αναφέρω  είς  τήν 
άγάπην  σας  ότι  δέν  πρόκειται  περί  μιάς  παρουσίας  τού  Κυ¬ 
ρίου,  άλλά  περί  δύο.  Καί  ή  μέν  μία  είναι  ή  σήμερον  έαρτα- 
ζομένη,  ή  δέ  άλλη  θα  συμβή  ένδόξως  είς  τό  μέλλον  κατά 
τήν  συντέλειαν  του  κόσμου  Λχ'  έκάστην  τ<δν  δύο,  ήδη  ήκσύ- 
σατε  σήμερον  νά  όμιλή  ό  Παύλος  ε£ς  τόν  Τίτον  καί  νά  τού 
Αέγη  τά  έζής·  διά  μέν  τήν  σημερινήν  «Έπεψάνη  ή  τού  θεού 
χάρις  ή  σωτήριος  πασιν  άνθρώποις,  παιδεύουοα  ήμάς,  Υνα 
άρνησάιμενοι  τήν  Ασθένειαν  καί  τάς  κοσμικός  επιθυμίας,  σω- 
φρόνως  καί  δικαίους  κάί  εύοεθως  ζήσωμεν  έν  τψ  νύν  αΙΦνι*· 
διά  δέ  τήν  μέλλουοαν  «Προσδεχόμενοι  τήν  μακρρίαν  Ο  έ\- 
πίδα  καί  έπιφάνεΐιαν  τής  δόξης  τοΰ  μεγάλου  ΘεοΟ  καί  Σωτή- 
ρος  ήμών  1  Ιησού  Χριστού»  (Τίτ.  2,  11  ■  13).  Άλλά  κ·α!  ό  προ¬ 
φήτης  τά  έξής  έλεγε  δι'  ούτήν  τήν  Ιδίαν  *Ό  ήλιος  μετα- 
ατραφήσεται  είς  σκότος,  καί  ή  σελήνη  εις  αίμα,  πριν  έλθεϊν 
τήν  ήμέραν  Κυρίου  ιήν  μεγΑλην  έπκρανή*  (Ίωήλ  2, 
51).  Άλλά  διά  ποιον  λόγον  δέν  όνομάζεται  έπίφΑνεια  ή  ήμέ·. 
ρα  τής  γεννήαεως  αύτσΟ  καί  όνομάζεται  όται  ή  ήμέρα  τής 
δαπτίσεως;  Διότι  αύτή  είναι  ή  ήμέρα  κατά  τήν  όποίαν  άδα- 
πτίσθη  καί  ήγίασε  τά  Οδατα.  Διά  τούτο  καί  κατά  τό  μεσονύ¬ 
κτιον  τής  έορτής  ταύτης,  δλοτ  άφού  προμηθευθοΟν  ύδωρ,  τό 
τοποθετούν  είς  τήν  οικίαν  των  καί  τό  φυλάσσουν  Ε  χαθ*  δλην 
τήν  διάρκειαν  τού  έτους,  διόπ  σήμερον  ήγιάσθησαν  τό  δόα- 
τα.  Καί  τούτο  άποδεικνύεται  κάλλιοτα  έκ  τοΰ  γεγονότος  ότι 
τό  ύδωρ  έκεϊνο  δέν  Αλλοιούται  μέ  τήν  πάροδον  τού  χρόνου, 
-άλλά  καί  ολόκληρον  έτος  καί  δύο  καί  τρία  πολλάκις  διατηρεί¬ 
ται  είς  καλήν  κατά  στάσιν  καί  πάντοτε  πρόσφατον  τό  ύδωρ  πού 
πρό  όλίγ-ου  έλώόαμεν  έκ  τής  πηγής. Άλλ'  έξ  αΙτίας  ποίου  γεγο¬ 
νότος  ή  ήμέρα  α5τη  όνομάζεται  Επιφάνεια ;  Επειδή  δέν  £- 
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γίνε  είς  δλους  γνωστός  ό  Κύριος  δταν  έγεννήθη,  άλλ'  όταν 
ί^οπτίσθη.  Διότι  ήτα  άγνωστος  είς  τούς  πολλούς  μέχρι  τής 
ήμέρος  ταύτης.  Καί  ότι  τόν  άγνοσΟσαν  οΐ  περισσότεροι  καί 
δέν  τόν  έ  γνώριζαν  ποιος  ή  το,  άκουσε  τί  λέγει  ό  Βαπτιστής 
Ιωάννης·  «Μέσος  370  Α  ύμώ-ν  έστηικε,  8ν  ύμεϊς  ούκ  οϊδατε» 
(  Ιω  1,  2Θ).  Καί  δέν  είναι  καθόλου  παράδοξον  ότι  τόν  ήγνό- 
ουν  οί  άλλοι,  τήν  στιγμήν  πού  καί  ό  ίδιος  ό  Βαπτιστής  δέν 
τόν  έγνώριζεν  μέχρι  τής  ήμέρας  έχείνης.  Διά  τούτο  δλεγε' 
*Καί  γάρ  έγώ  ούκ  ήδειν  αύτόν,  άλλ’  ό  πέμψας  με  δαπτίζειν 
έν  δδατι,  έκεϊνός  μοι  εϊπεν  Έφ’  8ν  δν  ϊδπς  τό  Πνεύμα  κα- 
ισβαίνον,  καί  μόνον  έιτ’  αύτόν,  οδτός  έστιν  6  βαπτίζων  έν 
Πνεύμαπ  άγίψ»  (Ίω.  1,  33).  Εκ  τούτων  είναι  φανερόν  ότι 
δύο  είναι  αΐ  έμφανίοεις,  Άλλ'  είναι  Ανάγκη  νά  εϊπω  διότι  ό 
Χριστός  ήλθεν  διό  νά  βαπτισθή  καί  τί  είδας  ήτο  τό  6άτπτσμα 
έκ^νο,  Διότι  πρέπει  νά  γνωρίζωμεν  κτιλώς  τά  περί  τούτου, 
καθώς  καί  τά  περί  τοΰ  έτέρου.  Καί  διά  τό  δεύτερον  τούτο  εί¬ 
ναι  άνώγκη  Αρχίκως  Β  νά  άπευθυνθΰ  πρός  τήν  άγάχτηιν  σας, 
διότι  έκ  τούτου  βά  κατανοήοοηιεν  καί  τό  άλλο. 

Υπήρχε ν  τό  ιουδαϊκόν  βάπτισμα,  πού  έκαθάριζε  τάς  σώ¬ 
μα  χιχάς  άκαθαρσίας  καί  όχι  τάς  άμαιρτίας  τής  συνειδήσεις. 
Διόπ  έαν  κάποιος  έπιπτε ν  είς  τό  άμάμτημα  τής  μοιχείας,  ή 
όπετόλμα-  κάποιαν  κλοπήν,  ή  διέπραττεν  οίανδήποτε  άνάλο- 
γον  πρδξιν,  δέν  τόν  όπήλλασεν  Από  τάς  Αμαρτίας  ταύτας. 
Άλλ'  έάν  κάποιος  ήγγιζεν  άστα  νεκρών,  ή  έδοκίμαζεν  άπηγο- 
ρε υμέναν  φαγητόν,  ή  έπέστρεφςν  Από  φονικόν,  ή  έπλησία^ 
ζ·ε  λεπρούς,  έλουζειπ  κοί  ένφ  μέχρι  τής  έσπέρ^ις  ήτο  ίη<ά- 
θαρτος,  άπειτα  έγίνετο  καθαρός  «Λούοεται  γάρ  τό  αίήια  αύ- 
τοΰ  ύδατι  καθαμφ»  λέγει,  «καί  άκάθαρτος  έοται  έως  έσιτέρας, 
καί  καθαρισθήσεται»  (Λευί'τ,  15,  5).  Διότι  είς  τήν  πραγματι¬ 
κότητα  αύτό  δέν  ή  σαν  Αμαρτία  ούιε  σωματική  άικαθαροίσ,  € 
άλλ’  έττειδή  ήσαν  άλιγώτερον  τέλειοι  του  δέοντος  διά  τού 
ιρόπου  τού ι ου  ό  θεός  τούς  εκαμε  περισσότερον  ευσεβείς  καί 
ιούς  προητσίμασε  προηγουμένως  διά  νά  είναι  καταλληλό- 
ιεροι  να  Ασχοληθούν  μέ  τά  πλέον  άιξιάλογα  πράγματα. 

3.  Τό  Ιουδαϊκόν  λοιπόν  βάπτιομα  δέν  έκαθάριζεν  άμαρ- 
ιήριατα.  άλλά  μόνο  σωματικός  άκαθαρσίας.  Ένφ  τά  ϊδικόν 
μας  δέν  είναι  τέτοιο,  άλλά  πολύ  άνώτβραν  καί  πλήρες  θείας 
κώριτος.  Διόπ  άιπαλλάσσει  έκ  των  ά-μαρτιων,  καθαρίζει  τήν 
ψυχήν  καί  χορηγεί  τήν  χώριν  ταυ  άγίου  Πνεύματος.  Τό  0ά- 
πτισμα  δμως  τού  Ίωάννου  ήτο  πολύ  άνώτςρον  τοΰ  ιουδαϊ¬ 
κού,  άλλά  κατώτερον  τοΰ  Ιδικού  μας  καί  Απετέλεσε  κατά  κά¬ 
ποιον  τρόπον  γέφυραν  μεταξύ  των  δύο  βατττισμάτων  διά  νό 
όδηγήαη  άΐπύ  τοΰ  Ιουδαϊκού  είς  τό  χριστιανικόν,  Ο  Διότι,  ώς 
γνωστόν,  δέν  ώδήγει  είς  τήν  ίήρηοιν  πον  σωροί ικιΓιν  καθαρ- 
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μίϊν,  4λλ5  προέτρεπε  νά  σπομοκρύνΐιΐντηι  άτώ  αυτούς  κο) 
συνεβούλευε  μεταστροφήν  άιπό  της  κακίας  είς  τήν  άρε τήν 
καί  θβμελίωσιν  τής  έλπΐδος  ττρός  σωτηρίαν  δχι  είς  διό  φορά 
όαπτίσματα  καί  καθαρμούς  εις  τά  δδατα,  άλλ’  είς  τά  άγαθά 
ΐργα.  Καί  δέν  ύλεγεν·  πλϋνε  τά  ένδύμοτά  οου  καί  λοϋαε  τά 
σώμα  σου  καί  θά  είσαι  κοθορός.  άλλά  τί;  «Ποιήσατε  καρπόν 
ίίζιον  τής  μετανοίος*  ( ΜοτΒ.  3,  8).  Καί  κατσ  γο&το  ήτο  άνι* 
τέραν  τοϋ  ιουδαϊκού  καί  κατώτερον  τοϋ  ίδιικοϋ  μας,  έιτειδή 
τά  βάοιτισμα  τοϋ  Ίωάννου  δέν  παρείχεν  ούτε  τήν  χάριν  τού 
άγίου  Πνεύματος,  ούτε  ήμττοροϋσε  νά  παράσχη  τήν  συγχώ- 
ρησιν  τών  άμαρτιων.  Παρβκίνει  λοιπόν  είς  μετάνοιαν,  Ε  άλ¬ 
λά  δέν  είχε  τήν  έξουσίαν  νά  συγχωρή  άμαρτίας.  Δι’  αύτό· 
καί  έλεγαν  «Εγώ  μέν  ύμάς  βαπττίζω  έν  ΰδατι,  έκεΐνος  δέ 
όμας  βαππίσει  έν  Πνβύματι  άγίφ  καί  πυρί»  {Μστθ.  3,  11), 
Είναι  φανερήν  «τι  αιύτός  δέν  έθάπτιζε  6ιά  τής  χάριτος  τοϋ 
αγίου  Πνεύματος.  Άλλα  τί  σημαίνει,  «Έν  Πνεύματι  άγίφ 
καί  /τυρί;». 

Ένθυμήσου  τήν  ήμ&ραν  όκείνην  κατά  τήν  όποίαν  είδαν 
οΐ  Απόστολοι  νά  διαμοιράζωντατ  γλωπσαι  πυράς  καί  νά  χά- 
θηνται  είς  έναν  έκπυτον  έξ  αύτών.  371  Α  Έκ  τοϋ  γεγονότος 
τούτου  είναι  φανερόν  δτι  τα  θάπτιομα  τοϋ  Ίωάννου  ήτο  άτς- 
λές  καί  δέν  παρείχε  ϊήν  χάριν  τού  άγίου  Πνεύματος,  ούτε 
συνεχώρει  τάς  αμαρτίας.  Διότι  ήταν  ά  Παύλος  συνήντηισεν 
ώρ/σμένους  μαθητάς  τούς  εϊπεν  «Εί  Πνεύμα  άγιον  έλάβσιε 
ιαοιεύσαντες;  Οϊ  δέ  είπον  πρός  αυτόν  ’Αλλ'  ουδέ  Η  Πνεύ¬ 
μα  άγιόν  έοτιν  ήκούσαμεν,  Είπ'έ  τε  τιρύς  αύτους·  Είς  τί  ούν 
άβαπττίσθητε,  Οί  δέ  εϊπον'  Εις  τά  Ίωάννου  βάππσμα.  Είπε 
δε  Παύλος·  Ιωάννης  μέν  εθάπτιοε  θάιττισμα  μετάνοιας* 
(Πρόξ.  19,  2-4)·  μετανοίας  λοιπόν  καί  ύχι  πυγχωρήσεως. 
Καί  ποϊος  ήτα  ό  σκοπός  τοϋ  δαπτίσματος  τούτου;  «ΓΓψ  λαψ 
λόγων  Είς  τον  έρχόμενον  Β  μετ'  αύιόν  ϊνα  τηίττεύσωσι,ι 
τσΟτ'  έστιν,  είς  τόν  Κύριον  'Τηοοΰν,  Καί  ακόυσαν  τες  έβα·πτί- 
σθησον  είς  πι  άνομο  τοϋ  Κυρίου  ' Ιησού.  Καί  έαιθέντος  σΰ* 
τοϊς  τοϋ  ΓΙαύλους  τας  χεϊρας,  ήλθε  το  Πνεύμα  τά  άγιον  έιι 
αύταύς»  (Πράξ.  19,  4-6).  Είδες  λοιπόν  δτι  τό  θάτπιομα  τοϋ 
Ίωάννου  δέν  ήτο  τέλειον;  Διότι  δν  ήτο  τέλειον,  δέν  θά  έβά- 
τττιζεν  αυτούς  έξ  άρχής  ό  Παϋλος  καί  δέν  θά  έπτέβετε  τάς 
χεϊρας  ταυ  έπ’  αυτών,  Αλλά  τώρα  δΓ  άμφοτέρων  ιούτων 
των  πράξεων  διε  δήλωσε  τήν  άνωτερόττγτα  του  άιιοστ ολικού 
όαπτίαματος  και  δπ  τά  άλλο  βάπτισμα  ήτο  πολύ  κατώτερον 
τούτου. 

Έξ  όλων  τού  ίων  λοιπόν  κχομεν  ιιΧηροφομηθή  τήν  διο¬ 
φοράν  των  θα πι ιαμάτων.  Είναι  άνάγκη  δμως  νύ  κϊπωμεν  6ια- 
τΐ  έδοπτίσθη  €  ό,  Χριστός  και  ιιοΐον  δόπηομίι  έδόχθη;  ίίυ- 


θαίως  δέν  έδέχθη  ούτε  τό  ιουδαϊκόν  βάπτισμα  ούτε  όμως  καί 
τό  νεώτερον  τό  Ιδίκόν  μας·  διότι  δέν  είχεν  άνάγκην  συγχω- 
ρησεως  τών  άμαρτκ&ν,  ές>’  δοον  ήτο  άνομάρτητος.  Λιύτι  ή 
Γραφή  λέγε?·  «Αμαρτίαν·  ούκ  έποίησεν,  ούδέ  εύρέθη  δόλος 
έν  τψ  σώματι  αύταυ»  (Α'  Πετρ.  2,  22)·  καί  πάλαν,  «Τίς  έξ 
ύμων  έλέγχει  με  περί  άμαρτίας;*  (Ίω.  8,  46).  Ούτε  έλειπε 
τό  άγιον  Πνεύμα  έχ  ιοΰ  σώματος  έκείνου,  Διότι  πώς  τούτο 
θά  ήτο  δυνατόν,  άκρου  έγεννήθη  δΓ  άγίου  Πνεύματος;  Άφοΰ 
λοιπόν  τά  σώμα  έκεΐνο  δέν  έστερεϊιο  άγίου  Πνεύματος  καί 
δέν  ήτο  Ο  υπεύθυνον  δΓ  αμαρτίας,  διά  ποιον  λόγον  έθαπτί- 
σθη; 

Προηγουμένως  δμως  είναι  άνάγκη  νά  μάθωμ'εν  παϊον 
θάπτιαμα  έδέχθη,  καί  τότε  θά  κατανοήσωμεν  σαφέστερον  τό 
ζήτημα  τούτο.  Ποιον  βάππσμα  έδέχθη  λοιπόν.  Ούτε  τό  ιου¬ 
δαϊκόν,  ούτε  τό  ίδικόν  μας,  όλλά  ιό  βάιπισμα  τού  Ίωάννου. 
Λρά  πίΛον  λιχγσν,  Διά  νά  μάθπς  έκ  τοϋ  είδους  τοϋ  βαπτίσμο- 
ιος,  δτι  δέν  έβαπτίσθη.  διά  τάς  ά;ιαρτίας,  ούτε  διότι  είχεν  ά¬ 
νάγκην  τής  χάριτσς  τού  άγίου  Πνεύματος,  Διότι  τά  βάπτίομο· 
έκείνο  οϊιδειιίαν  είχε  σχέσιν  μέ  τήν  άφεσιν  των  ά,μαρτιών 
καί  τήν  χορήγηοιν  πιϋ  άγίου  Πνεύματος,  καθώς  ήδη  άπεδεί- 
ξσμεν.  Καί  ύπ  δέν  κατηυθύνθη  είς  τάν  Ίορδάνην  σϋτε  διό 
ηυγχώρηοιν  άμαρτιων.  ούιε  διά  νά  λάθη  τήν  χάριν  τοϋ  ά¬ 
γίου  Πνεύματος,  είναι  φανερόν  έκ  των  άνωτέρω.  Αλλά  χαί 
διά  νά  μ  ή  νομίση  κανείς  έξ  έκείνων  πού  ήοαν  τάιτε  πα[Ηνντει;, 
Ε  δτι  πιροοήλθε  διά  νά  λάθη  βάττπίσμα  μετανοίας  καθώς  αί 
άλλοι,  ακούσε  κατά  ποιαν  τρόπον  ά  Ιωάννης  διευκρίνισε 
τούτο.  Αυτός  δηλαδή,  πού  ίλ'ε.γεν  είς  τούς  άλλους  «Ποιήσα¬ 
τε  καρπόν  άξιον  τής  μετσναίας*  (  Ματθ,  3,  8)'  δκουσε  τί  τοϋ 
είπαν  «Έγώ  χρείαν  έχω  ύπό  οοϋ  6απυσθήνπι·  καί  αΐι  έρχη 
ιΐρός  με»,  (Μοτθ.  3,  14).  Καί  έλεγε  τούτα  διά  νά  κατάδειξη 
δτι  δέν  προσηλθεν  είς  αϊπάν  διά  τόγ  ίδιον  λόγον,  πού  ιόνι 
έπλησίαζαΐν  τά  πλήθη,  καί  δ  π  διαφέρει  τόσον  τό  βάιττισμά 
ιου,  άφοϋ  ήτο  πολύ  μεγαλύτερος  καί  άσυγκρίίως  καθαρότε¬ 
ρος  καί  αύτοϋ  τού  βαιτπστσϋ.  Διά  ποϊον  λοιπόν  λόγον  έθα- 
ππΙιζΕΤΓΟ,  έφ'  δοαν  ούτε  διά  (ΐεΐάνοιαν,  ούτε  διά  συγχώρησιν 
άμαριημάτων,  άλλ’  ούτε  καί  διά  νά  δεχθΛ  ϊήν  χάριν  372  ^ 
τοΰ  άγίου  ΓΙνευματσς  μετέβατνε  προς  τοϋτο;  Διά  δύα  άλλους 
λόγους-  ό  ένος  είναι·  αύτός  διά  ιόν  όποιον  όριλεΐ  ό  μαθητής 
καί  6  άλλος  αύτός  τόν  όποιον  δ  ϊδιος  άνέφερκν  είς  ιόν  Ί γο>- 
άννην.  Ποίιον  λοιπόν  αίτιον  αναφέρει  ό  Ιωάννης  ώς  αίιίαν 
ιοΰ  θατττίσιιατος' τούτου ;  Διά  νά  γίνΐ|  είς  τούς  πολλούς  γ*νω- 
σιόν,  καθώς  έλςγεν  καί  ό  Παύλος,  δτι  «Ιωάννης  μέν  έθό- 
πτιαε  θάπτιομα  }ΐετανοίαι:,  εις  τόν  έρχόμενον  μετ’  αύιύν  ΐνσ 
ιιιατεόοωσιν*  (Πρόξ.  19:  4).  Τούτο  υπήρξε  τό  έπίτευγικι 
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του  βαππίσμοτος,  Διότι  τό  νά  περιέρχεται  άφ'  ένάς  τήν  αί- 
κίαν  τού  καθενός  καί,  προσερχόμενος  είς  τάς  θύρας,  νό  κα¬ 
λή  έξω  τούς  ένοίκιους  καί  κρσφν  άπό  τό  κέφι  τόν  Χρκττόν 
νό  λέγη  δτι  αύτός  είναι  ό  Υίός  τού  θσσύ,  θά  ίκαμνε  ΰπκ>- 
ιπον  τήν  μαρτυρίαν  καί  τό  £ρτγον  του  πολύ  κοπιώδες.  Άφ’ 
ετέρου,  έόν  άφού  τόν  έλύμδανε  μεθ'  αιύτσύ,  είοήρχετο  εί^ 
τήν  συναγωγήν  κοί  τόν  έπεδείκνυε  καί  Β  τούτο  κατ’  άν  άλο¬ 
γον  τρόπον  θά  έκαθίστα  παρομοίως  ύποπτον  τήν  μαρτυρίαν. 
'Αλλά  τό  νά  £\θη  ό  ίδιος  διό  νό  βαπησθή  τήν  στιγμήν,  πού 
όλος  6  λαός  κάθε  πόλεως  έξεχυθη  είς  τόν  Ίορδάνην  καί  πα- 
ρέίμενε  κοντό  είς  τός  δχθας  του  ποταμού,  καί  νό  δεχθή  τήν 
άνωθεν  άναγνώρισιν  διά  τής  φωνής  του  Πατρός  καί  διό  τής 
έπιφσΐιτήσεως  του  άγίου  Πνεύματος  έν  μορφή  περιστεράς, 
τούτο  συνέβαλε  ώστε  νά  μή  θεωρηθή  ύποπτος  ή  περί  αύτοΟ 
μαρτυρία  του  Ίωόννου.  Διά  τοΟτο  λέγει-  «Κώγώ  ούκ  ήδειν 
αύτόν»  (Ίω.  1,  31)  καί  καθιθτ$  ώζιδπνστογ  τήν  μαρτυρίαν1 
του  Επειδή  λοιπόν  €  ήσαν  μεταξύ  των  συγγενείς  κατά  σάρ¬ 
κα  (Ιδού  γάρ  Έλκτάδετ  ή  συγγενής  σου,  καί  αίιτή  συνειλη- 
φυϊα  υ4όν»  {Λ»υκ.  1,  36)  λέγει  ό  άγγελος  είς  τήν  Μαρίαν 
διό  τήν  μητέρα  τοΰ  Ίωάννου  καί  έφ’  όσον  ήσαν  συγγενείς 
αί  μητέρες  είναι  φανερόν  δτι  ήσσν  καί  τά  τέκνο).  Επειδή! 
λοιπόν  ήσαν  συγγενείς  καί  διά  νά  μή  ψανή  δτι  ό  Ιωάννης 
όξ  αίτίας  τής  συγγένειας  έμαρτύρει  δτι  ήτο  ό  Χριστός,  ή  χά¬ 
ρις  του  άγίου  Πνεύματος  έπρονόησε  ώστε  νά  διέλθη  ό  Ιω¬ 
άννης  δλην  τήν  πραηγσυμένην  του·  ήλικίαν  είς  τήν  έρημον, 
διό  νά  μ  ή  ναμΐσθ$  δτι  αίτια·  τής  μαρτυρίας  τούτης  ήτο  ή  φι¬ 
λία  ή  κάποιος  άλλος  δεσμός,  άλλά  έπειδή  έπληροφορήθη  έχ 
τοΟ  θεσϋ,  κατ’  αυτόν  τόν  τρόπον  κάμνει  αύτόν  γνωστόν  είς 
πόντας.  Διά  τούτο  λέγει*  «Κάγώ  ούκ  ήδειν  αυτόν»,  ’Εκ  ποιου 
.λοιπόν  τόν  6μαθες;  «Ό  πέμψας  με*,  λέγει,  «δαπτίζειν  ϋ  έν 
Οδατι,  όκεϊνός  μοι  είπε».  ΤΙ  σου  εϊπεν;  «Έφ’  δν'όν  ϊδης  τό 
Πνεύμα  καταβ  αίνον  ώσεί  περιστεράν,  καί  μένον  έπ’  αύτόν, 
σύτός  έστιν,  ό  θαπτίζων  έν  Πνέυματι  όγίφ*  (Ίω.  1,  33). 
Βλέπεις  δη  άκριβως  δι·*  αύτόν  τόν  λόγον  ήλθε  τό  άγιον  Πνεύ¬ 
μα  6χι  ώς  κατ ερχόμενον  τότ,ε  δια  πρώτη ν  φοράν,  όλλό  διό 
νά  κατάδειξη  έκεϊναν,  περί  τού  όποίου  έκήρυξαν  οΐ  προφή- 
τοι,  καί  διά  τής  πτήσεως  τής  περιστεράς  ωσάν  διά  δακτύλου 
νό  καταστήση  είς  πάντας  γνωστόν  αύτόν;  Αυτός  λοιπόν  εί¬ 
ναι  ό  λόγος  διά  τόν  όποιον  προσήλθεν  είς  τό  0άπτισμ·α.  Άλ- 
λά  καί  δι’  άλλην  αίτιον,  τήν  όποίαν  άναφέρεί  6  ίδιος.  Ποία 
λοιπόν  είναι  σΰτη;  "Οταν  ό  Ίοιάννης  εϊπεν,  τ’Εγώ  χρείαν 
έχω  υπό  που  βαπτισθήναι,  καί  σύ  δρχη  πρός  Ε  με;*  αυτός* 
άττεκρίθη  καί  είπεν  «νΑφες  άρτι·  ούτω  γάρ  πρέπον  έσή 
ήμίν  πληρώοαι  πάσαν  δικαιοσύνην*  (Μπτθ.  3,  14-15).  Εί- 
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δες  ευγνωμοσύνην  δούλου.  Είδες  ταπεινοφροσύνην  Κυρί¬ 
ου;  Κοί  τί  σημαίνει  τό.  <Πληρώσαι  πάσαν  δικαιοσύνην»;  Δι¬ 
καιοσύνη  όνομόζεται  ή  τήρησις  όλων  των  έντολών,  όπως 
δταν  λέγη-  «ΤΗσαν  άμφότεροι·  δίκαιοι  πσρευόμενοι  έν  ταϊς 
έντολαϊς  τοΰ  Κυρίου·  άμεμπτοι»  (Λουχ.  1,  β).  Επειδή  λοιπόν 
έπρεπε,  δλοι  σί  άνθρωποι  νά  τηρήσουν  τάς  έντολάς  ταύτας, 
άλλ’  σύδείς  τός  έτήρηρσν  σδτε  τός  έφήρμοΡεν,  ήλθεν  ό  Κύ¬ 
ριος  καί  τάς  έτήρηοεν. 

4.  Καί  ποίαν  δικαιοσύνην  έκπληρώνει,  λέγει,  μέ  τό  νά 
βαππαθή;  Μήπως  ήτο  δικαιοσύνη  τό  ότι  έπείσθη  νό  βαπτι- 
υθ$  υπό  τοΰ  προφήτου;  Καθώς  δηλαδή  373  Α  ύπεβλήθη  είς 
περιτομήν,  καί  προοέφερε  θυσίαν,  καί  έτήρησε  τήν  άργίαν 
τον  οαββάταυ,  καί  συμμετέοχεν  είς  τάς  ιουδαϊκός  έορτάς  κα¬ 
τά  ιόν  Ιδιον  τρόπον  προσέθεσε  καί  τοΟτό  πού  ύπελείπετο, 
δηλαδή  έπείσθη  νό  ΒαπτισθΛ  ύπύ  τοΰ  προφήτου.  Τό  δπ  ήτο 
θέλημα  θεού  νά  βαπτίζωνται  τότε  όλοι,  άκουσε  τί  λέγει  ό 
Ιωάννης,  «Ό  πέμψας  με  6απτίζειν  έν  ύδατι*  (Ίω.  I,  33)· 
καί  ό  Χριστός  πάλιν,  «Οί  τελώναι  καί  ό  όχλος  έδικαίωσαν  τόν 
θεόν,  βαπιισθέντες  τό  βάπττσμα  Ίωάννου'  οί  δέ  Φαρισαίοι 
κυΐ  σί  γραμματείς  ήθέτησαν  τήν  βουλήν  τού  θεού  μή  6απτι- 
σθέντες  ύπ'  αυτού*  (Λουκ,  7,  29-30).  "Εάν  λοιπόν  άπστελετ 
δικαιοσύνην  ή  ύπακοή  είς  τόν  θεόν,  καί  ό  θεός  έστειλε  τόν 
Ίωάννην  διά  νά  βαπτίση  τούς  άνθρώπους,  ό  Χριστός  έτήρη^ 
οε  καί  αύτό  μαζί  μέ  Β  όλα  όσα  έταβόλλει  ό  μωσαίκός  νόμος. 
’Άν  ύποθέσιυμεν  λοιπόν  πώς  αί  έντολαΐ  τού  μοισαίκυΰ  νόμου 
ώντιστοιχσΰν  είς  διακόσια  δηνάρια.  Τό  χρέος  τούτο  ίπρεπΕν 
ήμεϊς  νά  καταθάλωμεν.  Δέν  τό  κατεδάλαμεν.  ΕΤμεθσ  ΰπό 
ιήν  έξουοίαν  ταΰ  θανάτου·  ώς  ύπεύθυνοι  δϊά  τήν  άμσρτίαν 
ταύτην.  "Οταν  ήλθεν  ό  Χριστός  καί  μάς  εύ.ρεν  ύπό  τήν  έ- 
ί/>υσίαν  τού  θανάτου,  έπλήρωοε  ιό  χρέος,  έξώφλησε  τήν 
άφεχλήν  κα)  ήλευθέρωσε  αύτούς,  πϋύ  δέν  είχαν  νά  πληρώ¬ 
σουν.  Διά  τούτο  δέν  είπε*  Πρέπει  νά  κάμω  τούτο  κι  εκείνο 
άλλά-  τ Πληρώοαι  πάσαν  δικαιοσύνην*  (Ματθ,  3,  15).  Πρέ¬ 
πει,  έγώ  ό  Κύριος,  λέγει,  πού  &ϊυ>  νά  πληρώσω  δι'  έκείννυς 
πού  δέν  έχουν,  Αυτή  είναι·  ή  £  αίτια  τού  θαπτίσματος,  διά 
νά  καταστή  φανερόν  οτι  έτήρηοεν  δλον  τόν  νόμον,  αύτή  εί¬ 
ναι  ή  αίτία  καί  ή  άλλη  πού  άν  έφερα  προηγουμένως.  Διά 
τσΟπο  καί  τά  άγιον  Πνεΰ|ΐα  καιέβη  ώσάν  περιοττερά.  Διότι 
6που  γίνεται  χαταλλαγή  μέ  τόν  θεόν,  έκετ  έμφανίζετστ  καί 
περιστερά.  Καί  πράγματι·  ήλθε  καί  έκάθηοεν  έπί  τής  κιβωτού 
τού  Νώε  φέρουσο  κλάδον  έλαίρς  ώς  σύμβολον  τής  φιλαν¬ 
θρωπίας  Γ·οΰ  θεσυ  και  τής  άπαλλαγής  έκ  τού  κατακλυσμού 
Και  τώρα  ύπό  μορφήν,  όχι  δ&  έν  σώματι  περιστεράς  {διότι 
ιι ρέπει  όρθώς  νά  γνωρΐζωμεν  ταύτα)  έρχεται  τό  6 γιον  Πνεΰ- 
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|ιλ  διά  νά  άναγγείλη  εις  τόν  κύαμον  τήν  εύσπλαγχνίαν  τού 
θεού,  συγχρόνως  δέ  νά  δηλόση  θτι  πρέπει  ό  πνευματικός 
άνθρωπος  νά  είναι·  Απλούς  καί  όκακος  καί  μακράν  της  άμαρ- 
Γτας,  καθώς  λέγει  και  ό  Χριστός·  «Έάν  μή  στρ-αφήπε  καί  γέ- 
νςσθε  ώς  τό  παιδία,  σϋ  μή  είσέλθητε  εις  τήν  βασιλείαν  ίών 
ουρανών»  { Ματθ.  13,  3).  "Εκείνη  Ο  λοιπόν  ή  κιβωτός  δταν 
κατέπαυσεν  ό  κατακλυσμός  έμεινεν  έτά  τής  γής,  ένψ  αύτή 
μόλις  έπέροσεν  ή  όργή  τοΰ  θεού  όνελήψθη  είς  τούς  ού  μα¬ 
νούς,  καα  ευρίσκεται  τώρα  είς  τό  δεξιό  γοΟ  Πατρος  τό  όγνόν 
καί  άμόλυντον  έκεϊνο  σώμα. 

’Επετδή  δμως  όνεδυμήθην  τό  σώμα  ιού  Κυρίου  είναι  άι- 
νάγκη  νό  τελειώσω  ιήν  όμτλίαν  μου,  όφού  εϊπω  καί  όλίγο 
σχετικά  μά  αύτό.  Γνωρίζω  8τ>  πολλοί  εις  ιόν  τόπον  μας  θό 
πλησιάσουν  τήν  πνευματικήν  τούτην  τράπεζαν,  έπειδή  τού¬ 
το  άποτελεΐ  συνήθειαν  τής  έορτής.  θά  έπρεπε  ν  δμως,  καθώς 
έχω  εϊπε»  πολλόκις  είς  τό  παρελθόν-,  νά  μ  ή  πρασέχωμεν  τάς 
άορτάς  δταν  πρόκειται  νό  κσινωνήσωμεν,  άλλό  νό  καθορί- 
ζωμεν  τήν  συνείδησίν  μας  καί  άκολούθως  νά  προσεγγίζωμεν 
είς  ιήν  ιερόν  Ε  θυσίαν.  Διότι  ό  άσεβής  καί  ό  άμαρτωλός  ού¬ 
τε  κατά  τήν  διάρκειαν  ιής  έορτής  θά  ήδύνατο  νά  κοινωνήοη 
τό  άγιον  καί  τίμαον  έκεϊνο  σώμα.  Ένψ  ό  καθαρός  από  άμαρ- 
τίας  πού  έκαθαρίτΛη  έκ  ιού  των  μά  είλιικρινή  μετάνοιαν  καί 
κατά  τήν  διάρκειαν  έορτής  άλλό  και  πάντοτε  θά  ήμπορή  νό 
μετέχη  των  θείων  μυστηρίων  καί  νό  άπολαμβάνη  άξίως  τών 
δωρεών  τοΰ  θεοΰ.  Επειδή  δμως  δέν  γνωρίζω  πώς  έχει·  ηα- 
ραθεωρηθή  άπό  μερικούς,  ένψ  είναι  κατάφορτοι  άμαρπών, 
άχαν  ϊδουν  δτι  δφθααεν  ή  έορτή,  ώοάν  νό  τούς  παραχινή  ή 
ήμέρα,  λαμβάνουν  μέρος  εις  τά  Ιερά  μυστήριοι,  374  Α  ττοίί 
Απαγορεύεται  καί  νό  τό  ϊδουν  όσοι  εύρίσκονται  είς  τήν  κα¬ 
τάσταση»  αύτήν.  Αΰτούς  λοιπόν  πού  γνωρίζω  διό  παντός  τρό¬ 
που  θα  έμποδίοω,  τούς  δέ  αγνώστους  Θά  όφήσω  είς  τήν  προ- 
αίρεσιν  τοΰ  Θεοΰ,  πού  γνωρίζει  τό  Απόρρητα  τής  διανοίσά 
τοΰ  καθενός. 

Τό  άμάρτημα  λοιμόν  πού  διαπράττεται  έμφανως  ύφ'  5- 
λων  θά  προσπαθήσω  νό  διορθώσω  σήμερον.  Ποιον  λοιπόν  εί¬ 
ναι  τό  άμάρτημα  τούτο ;  Τό  δτι-  δέν  προσέρχ^σθε  μέ  φόβον 
θεού,  όλλό  μέ  λαχτισμούς  καί  κτύπους  καί  θυμούς  καί  φαι- 
νάς  καί  ύβρεις  καί  σπρωξίματα  τών  πλησίον,  πλημμυρισμένοι 
άπό  ταραχήν,  Αύτό  καί  πολλάς  φοράς  τό  άνέφεραι  και  δέν 
θά  παυσω  νά  τά  αναφέρω.  Δεν  βλέπετε  τΐ  συμβαίνει  Β  είς  τούς 
Ολυμπιακούς  άγώνας,  &ταν  διέρχεται  τήν  Αγοράν  κάποιος 
κριτής  στεφανωμένος  καί  περτβεβλημένος  τήν  έπίσημον  στο¬ 
λήν,  ένώ  στό  χέρα·  του  κρατεί  τήν  έπίσημον  ράβδον,  πόση  εί- 
τν«ι  ή  τόξις.  επειδή  ό  κήρυξ  έφώναξε  νό  κάμουν  ήσυχίον  καϊ 
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νά  συμπεριφερθσϋν  κοσμίως ;  Πώς  λοιπόν  δέν  είναι  παράλο¬ 
γον,  έκεί  δπου  παρελαύνει  ό  διάβολος  νό  γίνεται  τόαη  ήσυ- 
χία,  ένψ  έκεϊ  πού  προσκολΕΪ  πλησίον  του  ό  Χριστός  νά  ύπάρ- 
χη  πολύς  θόρυβος ,  Ησυχία  είς  τήν  άγοράν,  καί  είς  τήν  Εκ¬ 
κλησίαν  φωναί;  Γαλήνη  είς  τά  πελάγη,  καί  είς  τόν  λιμένα 
κύματα;  Διατί  προκαλεϊς  θόρυβον,  πές  μου,  άνθρωπε;  ΔιατΙ 
βιάζεσαι;  Μήπως  σέ  πιέζει  ή  άνάγκη  τών  άσχολιών  οου; 
Γνωρίζεις  καλώς  δΐι  έχεις  Ασχολίας  τήν  ώραν  έκείνην;  Εν¬ 
θυμείσαι  καλώς,  ότι  εύρίσκεσαι  έπί  τής  €  γής  καί  μεταξύ  τών 
Ανθρώπων ;  Καί  πώς  δέν  άποδείκνύει  τσΰτο  λιθίνην  καρδίαν 
ιό  νό  νομίζη  δηλαδή  κανείς  δτι  εύρίοκεται  τήν  στιγμήν  έ· 
κείνην  έηϊ  τής  γής  καί  δέν  συγχαρεύει  μειώ  τών  άγγέλων, 
μετά  τών  όποίων  καί  άνέπεμψε  έκείνην  τήν  μυστικήν  ψαλ¬ 
μωδίαν,  και  προσέφερε  τήν  νιχτμήρτον  ώδήν  είς  τόν  θεόν; 
Διό  ταϋτσ  καί  ό  Χριστός  μάς  ώνόμασεν  Αετούς,  λέγων  «"Ο¬ 
που  γο  πτώμα  έκεΐ  συναχθήσονται  καί  οί  άετοί»  (Λουκ.  17, 
.37),  διά  νά  άνοβαίνωμεν  είς  τόν  ουρανόν,  διά  νό  πετώμεν  έ· 
λοφρύτερον  εις  τά  ύψη-  με  τό  πτερά  τού  πνεύματος.  Ημείς 
Λμως  ώς  τά  έρπει  ά  ουρά  μέθα  έπί  ιής  γής  καί  τρώ  γομεν  χώ¬ 
μα.  θέλετε  νά  σας  εϊπω  ηοϋ  όφείλεταί  ό  θόρυβος  καί  α!  φω- 
ναί;  Ο  Είς  τό  διι  δέν  σάς  κλείομεν  τάς  θύρας  καθ’  δλην  τήν 
διάρκειαν  τής  λειτουργίας,  άλλ'  έπιτρέπομεν  πρό  τής  θείπς 
εύχαριοτίας  νά  φεύγητε  καί  νό  κατευθύνησθε  πρός  τάς  αί- 
κίιιι:  υος  πράξις  πού  άποδεικνόει  πολλήν  καΐαφρόνησιν. 

Τί  κάμνεις  άνθρωπε;  Ένψ  ό  Χριστός  είνοι  παρών  καί 
συμπορίσίανται  άγγελοι,  ένψ  ένώπιόν  σοι?  είναι  ή  φρικίή 
αάτη  τράπεζα  καί  οί  αδελφοί  σου  συνεχίζουν  νά  μεταλαμβά- 
νιιυν,  σύ  τούς  έγκαταλείπεις  κα!  φεύγεις;  Καί  έόν  προσκλη¬ 
θώ;  ·εϊς  δεϊηνον,  καί  χ·ορ τάσης  πρώτος,  τόλμης  νό  όναχωρή- 
πης  πρό  τών  φίλων  πού  όκόμη  δεν  £χουν  τελειώοει,  Έδώ 
όμως  πού  τελούνται  τό  φριχτά  μυστήρια  τού  Ε  Χριστού  καί 
ένψ  συνεχίζεται  ή  ιεροτελεστία, -έγκα ταλείπεις  τά  πάντα  είς 
ιήν  μέση,ν  καί  αναχωρείς;  Καί  ππύ  πυγχωραυνιαι  ιέίοια 
πράγματα.  Καί  μέ  πηίαν  άπυλογίον;  θέλετε  νό  σας  εϊπω  τί¬ 
νος  ίμγαοίην  έηιτελοϋν,  αυτοί  πού  Αναχωρούν  προ  τού  τέ¬ 
λους  τής  θείας  ευχαριστίας,  καί  δέν  άνππέ μπουν  εύχαμΐοιι>- 
ρίους  Γήινους  είς  τό  τέλος  τού  δείπνου.  ’Ίσιιχ;  είναι  πολύ  Βα¬ 
ρύ,  αύτό  πού  πρόκειται  νά  λεχθη,  άλλ’  είναι  άνάγκη  νά  λτ- 
χθπ  <*νεκα  τής  Αδιαφορίας  τών  πολλών.  'Όιαν  έλαβε  μέρος 
ιΗς  τό  τελευταίο ν  δείπνα ν  ό  "Ιούδας,  τό  δείπνο ν  πού  έγινε 
καιά  ιήν  ιελευιαίαν  έκείνην  νύκτα,  ένψ  οΐ  άλλοι  όλοι  375 
Α  έκάθηντο  είς  ιήν  τράπεζαν,  «ΰτος  έοηκώθη  πρώιος  καί  *> 
(ραιγεν.  Εκείνον  λοιπόν  μιμούνται  κΐιι  αύτοί.  πού  ιτρό  ιού  ιέ- 
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λους  ιής  θείος  ευχαριστίας  αποχωρούν,  Διότι  έάν  έκεϊνος 
δέν  δφευγεν  δέν  θά  έγένετο  προδότης·  έάν  δέν  έγκ  στόλε  ιπε 
ιούς  συμμαθητάς  του,  δέν  θά  έκατεστρέφετο·  έάν  δέν  άπε- 
χωρίζετο  έκ  της  ποίμνης  δέν  θά  τον  εύριοκε  μόνον  ό  λύκος 
και  δέ\;  θά  ΐάν  κατέτρωγεν  έάν  δέν  Δπεμακ,ρόνετο  έκ  του 
•ιοί μένος  δέν  θά  κάτεσπαράσσετο  ύπό  των  θηρίων.  Διά  τούτο 
λοιπόν  έκεϊνος  ήκαλούθησε  τούς  Ιουδαίους,  ένφ  αύτοί  άφοΰ 
μετά  τού  Κυρίου  ηύχαρίστηοαν  τάν  θεόν,  Εφυγαν,  Βλέπεις· 
ότι  ή  τελεοΓαία  μετά  τήν  θείαν  εύχαριατίαν  προσευχή  γίνε¬ 
σαι  ίΤυμφώνως  πρός  τόν  τύπον  όκείνης; 

Κοί  ιώρα,  άγαπητοί  μου,  δς  κατανοήσωμεν  τούτα  και  δς 
συλλογιζώμεθα  μέ  φόβον  τήν  τιμωρίαν  πού  έπίΒάλλεται  Β 
διά  τά  άμάριημα  τούτο.  Αύτός  σού  προσφέρει  τά  σώμα  του 
διά  να  μεταλάβης  και  σΟ  ούτε  μέ  λόγους  του  ανταποδίδεις 
Γ^ν  όφειλήν,  ούτε  τάν  εύχαριστεΐς  δι'  όσα  έλαβες,  άλλ’  όταν 
άπολαμβάνης  άλικης  τροφής  προσεύχεσαι  μετά  ιό  φαγητόν, 
όταν  όμως  μετέχης  είς  πνευματικήν  τράπεζαν,  άνυπέραν  πά- 
σης  όρατής  και  αοράτου  δημιουργίας,  ένφ  είσαι  όνθρωπος  έξ 
εύτελοΰς  φύσευις,  δέν  έυπχειρεΐς  νά  εύχαριοτήσης  μέ  λό¬ 
γους  καί  έργα;  Αυτά  δέν  άξίζουν  τήν  μβγαλυπέραν  τι·μο> 
ρΐαν,  Καί  δέν  τά  αναφέρω,  ούτε  διά  νά  τά  έπιδοκιμάζετε, 
ούτε  καί  διά  νά  πρηκαλίγτε  θόρυβον  καί  νά  κραυγάζετε,  άλλά 
διο  να  ένθυμείσθε  τά  λόγια  αύτά  τήν  κατάλληλον  στιγμήν 
καί  νά  Επιδεικνύετε  την  άπαιτουμένην  καλήν  διαγωγήν.  Εί¬ 
ναι  καί  λέγονται  μυστήριο*  καί  όπου  τελούνται  μυστήρια  ό- 
παιτεΐται  €  ήσυχία.  Μέ  πσλλήν  λοιπόν  ή  συ  χίαν,  μέ  πσλλήν 
τόζιν,  μέ  τήν  άπαιτουμένην  εύλάβειαν,  δς  λάβωμεν  μέρος 
είς  τήν  ίεμάν  τούτην  θυσίαν  δια  νά  κεμδίσωμεν  περισσστέ- 
ραν  έκ  μέρους  τού  θεού  άγάπην,  νά  καθαρίσωμεν  τήν  ψυ¬ 
χήν  μας  και  νά  άτισλαζ^αΓομεν  τά  αιώνια  άγαθά.  Καί  εϊθε  όλοι 
μας  ταύτα  νά  έπιτύχωμεν  διά  τής  χόρπος  καί  τής  φιλανθρω¬ 
πίας  τοΰ  Κυρίου  ήμών  Ίησπύ  Χρίστου,  εις  τάν  όποιον  μειά 
ιού  ΓΙατρός  κοί  του  αγίου  Πνεύματος  άνήκει  ή  δόξα  και  ή 
δόνα  μις  καί  ή  πμοσκίινησις  τώρα  και  πάντοτε,  καί  είς  τους 
αιώνας  ιών  αιώνων.  Άμήν,' 
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1,  Α  Είναι  άνάγκη  έν  δλίγοις  σήμερον  νά  άπευθυνθώ  εις 
[ήν  άγόπην  σας  καί  νά  εϊπω  όλίγα,  όχι  διότι  σάς  κσυράζρυν 
ιά  πολλά-  ν Αλλωστε  δέν  είναι  δυνατόν  νά  εύρεθή  άλλη  πό¬ 
λις,  πού  νά  έπίθυμή  τόοον  ζωηρώς  τήν  άκρόασιν  λόγων  μέ 
ρινευματικδν  π'εριεχόμενον.  Δέν  θά  εΥπωμεν^  λοιπών  ένεκα 
τούτου  όλίγα,  έτιειδή  διστάζομεν  δηλαδή  νά  οας  κουράσυιμεν 
μέ  πολλά,  άλλ*  έπειδή  είναι  σοβαρό  σήμερον  ή  αιτία  τής  συν- 
ιομίας.  Διόπ  βλέπω  πολλούς  τών  πιστών  νά  έπείγωνται  νά 
κοινών  ήσουν  ιών  ά  χρόνιων  μυστηρίων.  Διά  νά  μ  ή  όπολέ- 
οουν  λοιπόν  ούτε  έκείνην,  όλλ'  ούτε  καί  αύτήν  τήν  τράπε¬ 
ζαν,  είναι  άνάγκη  νά  πρσσαρμόοωμεν  άναλόγως  καί  τήν 
ιινευμοτικήν  μας  προσφοράν  διά  νά  έχητε  κέρδος  καί  377  Α 
έκ  ιών  δύο-  καί  έξ  έκείνης  άφοΰ  λάβετε  πνευματικά  έφάδιο 
καί  έκ  ιής  ύμιλίσς  μαυ.  "Ετσι  νά  άναχωρήσητε,  καί  μέ  φό¬ 
βον  καί  τρόμον  καί  όνάλογον  εύλάβειαν  νά  προσέλθητε  είς 
ιήν  ψυ βέράν  καί  φρικιήν  κοινωνίαν, 

Σήμερον,  αγαπητοί,  ά  Κύριος  ήμών  Ιησούς  Χρίσιός  πα- 
ρεδόθη  είς  τούς  Ιουδαίους,  Διότι  τήν  έσπέραν  πού  άκολου- 
θεί  ιήν  παρ έλαβαν  μαζί  των  κοί  έφυγαν  ρί  Ιουδαίοι.  Μ  ή  γί¬ 
νεσαι  όμως  σκυθρωπός  όταν  άκαύης  ότι  παρεδάθη  σ  Ιησούς, 
άλλά  μάλλον  οκυθρώπασε  κ?αί  κλαϋσε  τηκρώς  όχι  διά  τον 
ιιαραδσϋέντα  Ίησούν,  άλλά  διά  τόν  πρσδάτην  “Ιούδαν.  Διόπ 
Λκεΐνος  μέ  τήν  πα|»άδοοίν  του  έσωσε  τάν  κόσμον,  ένφ  αύτάς 
διά  τής  προδοσίας  ιου  έχασε  ιήν  ψυχήν  του.  Καί  έκεϊνος  μέν 
άφοϋ  παρεδάθη  κάθηται  έκ  δεξιών  τού  Παιρός  του^  είς  τους 
υύ μανούς,  αύτάς  δέ  άφοΰ  έπρόδοαεν  εύρίσκειαι  εις  τάν  ό- 
όην  Β  έν  άναμονά  τής  έπερχσμένης  τιμωρίας.  Δι’  αΰιόν.  λοι¬ 
πόν,  χλούοε  καί  στένοξε,  δι’  αύιδν  χύσε  πένθιμα  δάκρυα,  έ- 
πειδή  καί  ό  Κύριός  μας  έδάκρυσε  δι’  αύτόν.  «Ί8ών  γάρ  αύ- 
ιάν*  λέγει  «ιέταράχθη  καί  είπεν  Είς  έξ  υμών  παραδώοει  με* 
(Τω,  13,  21).  Πόοον  μεγάλη  είναι  ή  ευσπλαχνία  τού  Κυ* 
ρίυυ!  Εκείνος  πού  πσσδίδεται  υποφέρει  διά  ιόν  προδότην 
ιου.  «Ίδών  γάρ  αυτόν,  έταράχθη*  λέγει  «καί  είπεν-  Είς  έζ 
ήμών  παραδιύοει  με*.  Διά  παϊον  λόγον  έστενσχοιμήθη·:  Διά 
νά  δείξη  συγχρόνως  καί  ιήν  στοργήν  του  καί  νά  μας  διδσ- 
ξη  ότι  γενικώς  είναι  σωστό  νά  θρηνώμεν  όχι  έκείνον  πού  ί?- 
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ποφέτρει  χωρίς  αιτίαν,  άλλ’  έκεϊνον  που  κάμνει  τό  κακόν.  0  ί 

Διότι  ιούτο  είναι  χειρότερον  άπό  έκείνο,  καί  μάλλον  έχεϊνο  | 

δέν  είναι  κακόν,  δηλαδή,  ιό  νά  πάθη  κάποιος  κακόν,  άλλά  - 

κακόν  είναι  νά  διαπρόξη  κανείς  τό  κακόν.  Διότι  τό  νά  όπο-  ? 

φέρωμεν  αποτελεί  αΙτίαν  διό  τήν  άπάκτηοιν  της  βασιλείας  ' 

ιών  ούρανών,  τό  νά  τό  διαπράξωμεν  όμως  γίνεται  αίτία  νά 
πάμε  εις  τήν  κόλασιν  καί  νά  τίμωρηθωμεν.  Διότι  λέγει-  «Μα-  I 

κάρισι  οί  δεδιωγμένσι  ένεκεν  δικαιοσύνης,  5τι  αύτών  έστιν  ή 
βασιλεία  ιών  ούρανών*  (Ματθ.  5,  10),  Βλέπεις  πώς  τό  νά  ύ-  $ 

ποφέρης  έχει  ώς  άμοτθήν  καί  έπαθλον  τήν  βασιλείαν  των 
ουρανών,  “Ακούσε  καί  κατά  ποιον  τρόπον  έπκρέρει  τήν  τι¬ 
μωρίαν  καί  »ήν  κόλασιν  ή  κακή  ηρδξις,  "Οταν  δηλαδή  ό  Παν-  ' 

λος  λέγει  περί  ιών  Ιουδαίων,  δτι  «Τάν  Κόριον  άπέκτειναν,  | 

κα)  τους  πριχρήτας  έδίωζαν*  (Α'  θεοα.  2,  15),  προσθέτει· 

«τΩν  τό  τέλος  έοται  κατά  τά  έργα  αύτών*  (Β'  Κορ.  11,  15).  | 

Είδες  πώς  κερδίζουν  τήν  βασιλείαν  ιών  αδρανών  αυτοί  που 
διώκονται  και  πώς  έπισύρουν  έπάνω  των  τήν  όργήν  του  θεσΰ 
ούταί  πού  διώκουν,  Ο  Έλέχθησαν  δέ  αύτά  τώρα  δχι  τυχαί·  ^ 

ος,  αλλά  6ιά  νά  μ  ή  όργιζώμεθα  κατά  τών  εχθρών,  μάλλον 
δέ  να  τους  λυπώμεθα  νά  θρηνώμεν  καί  νά  ουμπάσχωμεν  δι' 
αυτούς·  διότι  έκείνον  είναι  πσύ  υποφέρουν,  δηλαδή  αυτοί  « 

πού  μάς  μισούν.  "Αν  £τσι  προετο-ΐιμόοίομεν  τήν  ψυχήν  μας 
θά  δυνηθώμεν  νά  προσευχώυεθα  και  δτ'  αύτούς  άκόμη.  Διό  ^ 

τύν  λόγον  τούτον  ακριβώς  σήμερον  διά  Τετάρτην  καίά  σει¬ 
ράν  ήμέραν  σας  όμιλώ  άναφερόμενος  εις  τήν  προσευχήν  ύ-  > 

πέρ  τών  έχθρών  διά  νά  καταστή  μπνίμώτερον  τό  άποτέλεσμο  ψ 

ιής  διδασκαλίας  καί  έμπεδωθή  διά  τής  συνεχούς  προτροπής. 

Διά  τούτο  έπϊμένω  είς  τούς  λόγους  διά  νά  κάμω  νά  ύποχω- 
αήοη  τύ  άπόστημα  τής  όργής  κ·α!  νά  κατέλθη  ό  πυρετός,  ώ¬ 
στε  νά  είναι  απηλλσγμένος  όογης  όκεΐνος  πού  προσέρχεται  ^ 

νά  προοευχπθή.  Διότι  καί  ό  Χριστός  όχι  μόνον  ύπέρ  τών 
έχθρών  συνεδούλευσε  τούτα,  άλλά  καί  δι’  ήμας  πού  πυγ·  !ύ 

χωρούμε ν  τά  άμαρτήματα  έκείνων.  Διότι  περισσότερα  λαμ-  $ 

βόνεις  έί,  όσων  δίδεις_  δταν  συγχοιρής  εις  τάν  έχθρόν  σου 
ιήν  άργήν.  θά  διερωτατο  όμως  κανείς  πώς  λαμβάνω  περιο-  !' 

σότρρα;  Εάν  αυγχωοήσης  εις  τάν  έχθρόν  σου  τά  άμαρτή- 
ματά  ταυ,  σου  συγχωρούνται  τά  έναντι  τού  Κυρίου  ποραπτώ- 
ματά  σου.  Εκείνα  είναι  άβεράπευτα,  καί  άσυγχώρητα,  37ί  Α 
ένφ  αύτά  παρέχουν  ππλλάς  έλττίδας  παρηγορίας  καί  συγγνώ- 
μης.  “Ακούσε  έπΐ  παραδείγματι  τών  Ήλΐ  πού  έλεγεν  είς  *· 

ιούς  υιούς  του-  «Έάν  άμαρτάνων  άμάρτρ  άνθρωπος  είς  άν- 
θρωπον,  καί  προσεύξονται  περί  αύτοΰ-  έάν  δέ  είς  θεόν  ο- 
μάρτη,  τίς  προσεύχεται  περί  σύτσΰ;  (Α’  Βασ.  2,  25),  Συνε¬ 
πώς  έκείνο  τό  τραύμα  ούτε  διά  τής  προσευχής  θεραπεύεται 
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εύκόλως.  Διά  τής  προσευχής  λοιπόν  δέν  θεραπεύεται,  άλλό 
διά  τής  συγχωρήσεως  τών  άμαρπών  του  πλησίον  έξσχρονίζΕ- 
ιαι.  Διά  τούτα  ό  Χριστός  τάς  πρός  τόν  θεόν  άμαρτίος  ώνό- 
μαοε  μόρια  τάλαντα,  ένφ  τάς  πρός  τάν  πλησίον  άκατόν  δη¬ 
νάρια.  Χάρισε  λοιπόν  έκατόν  δηνάρια,  διά  νά  σού  χαρίσθουν 
μύρια  τάλαντα, 

2,  Άλλ'  όσον  άφορό  είς  τήν  προσευχήν  ύπέρ  τών  έχ- 
θρών  άρκετά  είπαμεν.  Καί  έάν  νομίζητε  ότι  πρέπει,  Β  6ς 
ώπανέλ&ομεν  είς  τήν  περί  τής  προδοσίας  άμιλίαν  καί  άς  ϊδω- 
μεν  πώς  παρεδόθη  ό  Κύριός  μας  είς  τούς  Ιουδαίους.  «Τότε 
πομευθείς  εϊς  τών  δώδεκα,  Ίοόδος  ό  λεγόμενος  Ίσκαριω- 
ιης,  πρός  τούς  άρχιερείς  είπε-  Τί  θέλειέ  μοι  δούναι,  κάγώ 
ΰμϊν1,  παραδώσω  αύτόν;»  (Μαχθ.  2β,  14-15).  Καί  φαίνεται, 
ότι  οί  λόγοι  είναι  σαφείς  καί  τίποτε  άλλο  δέν  υπονοούν.  Αν 
όμως  κάπσιας  έξετάοη  έπισταμένυχ;  μίαν  πρό  μίαν  ιάς  λέ¬ 
ξεις.  θά  διαπίστωση  πολλά  σπουδαία  καί  πολύ  βόθος  είς  τό 
νοήματα.  Κατ'  άρχάς  ό  καιρός,  Διότι  δέν  τόν  άναψέρει  τυ- 
χαίως  ό  εύαγγελιστής.  Επειδή  δέν  είπεν  άπλώς  «παρευβώς» 
άλλό  προσέθεσε  τό  «Τότε  πορευθςίς».  «Τότε;*  Πές  μου,  πό¬ 
τε;  καί  διό  ποιον  λόγον  έπίσημαίνει  τόν  χρόνον  τί  θέλει  νά 
μοϋ  €  διδάξη,  διότι  τό  «Τότε*  δέν  λέγεται  τυχαίως,  έπειδή 
ιΐρόγματι  όμιλεί  κατόπιν  φωτισμού  τού  άγίου·  Πνεύματος  καί 
δέν  όμιλεί  άπλώς  καί  τυχαίως.  Τί  σημαίνει  λοιπόν  τό«Τότε;». 
ΙΤ[)ό  τής  στιγμής  έκΓ.ίνης,πρό  τής  ώρας  αύτής,  έπλησίασε  μία 
πόρνη,  πού  έκράτει  δοχεϊον  έξ  άλαβάατρου  πλήρες  μύρου  καϊ 
τό  ίίχυοεν  όλο  είς  τήν  κεφαλήν  τού  Κυρίου.  Επέδειξε  Ιδι¬ 
αιτέραν  περυιοίησιν,  πολλή ν  πίστ;ν,  πολλήν  ύπακαήν  καί  εύ- 
λάβειαν.  “Ηλλαξε  ζωήν  καί  έγινε  καλυτέρα  καί  φρονιμωτέ- 
ρα.  Καί  ακριβώς  δταν  ή  πόρνη  μετενόει,  δταν  κατεφίλεΐ  τόν 
Κύριον,  τότε  έπρόδιδε  τόν  διδάσκαλον  ό  μαθητής.  Διά  τούτο 
είπε  «Τότε*,  διά  νά  μή  κατηγορήσης  δι’  Αδυναμίαν  Ο  τόιν 
διδάσκαλον,  δταν  ϊδης  τόν  μαθητήν  του  νά  τόν  προδίδη.  Διό¬ 
τι  τόοον  μεγάλη  ήταν  ή  δύναμις  τού  διδασκάλου,  ώστε  νά 
ιτείθη  νά  τάν  άκολουθούν  άκόμη  καί  πόρναι. 

θό  δλεγεν  όμως  κάποιας,  δια  τί  λοιπόν  δέν  έπέτυχε  νά  κερ- 
δίπη  τόν  μαθητήν  του,  αύτός  πού  είχε  τήν  δύναμιν  νά -μεταστρέ- 
<ρη  τάς  πόρνας  καί  νά  τάς  κάμη  νά  τόν  άκολουθούν;  Είχε  τήν 
δύναμιν  νά  κερδίση  ιόν  μαθητήν,  άλλό  δέν  έττεθόμει  νά  τόν 
μετσβάλη  άναγκαοπκώς  είς  καλόν,  οΰτε  βιαίκκ;  νά  τόν  προ- 
σελκύση  πλησίον  τσυ.  «Τότε  πορευθείς*.  Καί  τό  «πορευθείς* 
αυτό  δέν  στερείται  κάποιας  σημασίας.  Διότι  δέν  έκλήθη  ύπό 
ιών  άρχιεράον,  ούτε  ύπεχρεώθη  ή  ήναγκάσθη,  άλλ’  ό  Ιδιος 
άφ'  έαυτσΰ  του  καί  έλευθέρως  έγέννησε  τήν  πονηρόν  οχέ- 
ψιν  καί  έβγαλε  τήν  άπύφασιν  αυτήν,  χωρίς  νά  έχη  κανένα 


Ιβ ΑΝΝΟΓ  ΧΡΓΪ02ΤΟΜΟΓ  Β6 

σύμβουλον  είς  τό  πονηρόν  αύσό  ίργον  του.  «Τότε  πορ  ευθείς 
εϊς  των  δώδεκα».  Τί  σημαίνει,  «Εις  των  δώδεκα»;  Καί  τούτο 
άποδεικνόει  διά  τής  έκφράσεως  «Εϊς  των  δώδεκα»  δτι  έπεμ- 
ρίπτετο  μεγάλη  καΤ  αύτοΟ  κατηγορία.  Διότι  εϊχεν  ό  Ίηαούς 
και  άλλους  μαθητάς  έβδομή  κοντά  Ε  οννολυςώς.  Άλλ’  έκεί- 
νσι  εύρίσκοντο  εϊς  δευτέραν  θέαιν,  καί  δέν  άπελάμβανον  τό¬ 
σης  τιμής,  ούτε  είχαν  τόσην  μετά  τοί>  διδασκάλου  οίκειότη- 
τα,  ούτε  έγνώριζαν  τόσον  τά  μυστικά  του  καθώς  οί  δώδεκα. 
Αύτοι  μάλιστα  ή  σαν  οί  έκλεκτοί  καί  άπετέλουν  τά  γνωστό¬ 
τερα  πρόσωπα  του  βασιλικού  περιβάλλοντος"  αύτή  ήτα  ή  πε¬ 
ρί  τόν  διδάσκαλον  δμάς  καί  έξ  αύτής  έζεπήδησεν  6  Ιούδας. 
Διά  νώ  μάθης,  λοιπόν,  δτι  όχι  άπλώς  κάποιος  μαθητής  τόν  έ- 
πρόδωσεν,  άλλ’  είς  έκ  των  έκλεκτών  του,  διά  τούτο  λέγει 
«Εϊς  των  Α  δώδεκα»,  Καί  δεν  έν τρέπεται  ό  Ματθαίος  πού 
τά  έγραψεν  αύτά.  “Αλλά  διά  ποιον  λόγον  νά  έντραπρ:  Διά  νό 
πληροφορηθής,  ότι  παντού  εις  τάς  Γραφάς  λέγονται  τά  πάν¬ 
τα  καί  δέν  άποκρύπτεται  τίποτε,  άκόμη  καί  αύτά  ηού  θεω¬ 
ρούνται  άξιοκατάκριαα.  Διότι  αύτά  ηού  φαίνονται  πώς  είναι 
Αξιοκατάκριτα,  αύτά  άποδεικνύουν  τήν  φιλανθρωπίαν  τοΟ 
Κυρίου.  "Οτι  δηλαδή  προσέςχερε  τόοα  πολλά  άγαθά  εϊς  τόν 
προδότην,  τόν  ληστήν,  τόν  κλέπτην  καί  συνέχιζε  μέχρι  τήν 
τελευτά ίαν  ώραν  νά  τόν  ίχη  κοντά  του.  Διότι  καί  τόν  ένου- 
θέτει  καί  τόν  συνεθσύλ^υε  και  ιόν  έφράντιζε  διά  παντός  τρό¬ 
που.  ”Αν  δέ  έκείνος  δέν  έπρόσεχε,  δέν  πταίει  ό  Κύριος.  Μάρ- 
τυς  Β  ή  πόρνη.  Αύτή  ή  όποια  ύσώθη.  έπειδή  έπρόσεζε.  Μή 
λοιπόν  Απελπίζεσαι  βλέπων  τήν  πόρνην  καί  μή  ένθουσιάζε- 
οαι  προσεχών  τόν  Ιούδαν.  Διότι  καί  τά  δύο  αύτά  είναι  όλέ- 
θρια,  καί  τά  θάρρος  καί  ή  όπδγνοχης,  διότι  τό  μέν  θάρρος 
κάμνει  νά  πέσπ  αυτόν  πού  ΐσταται  ορθός  ή  δέ  άιχόγνωσις 
έμποδίζει  νά  όρθωθή  αύτός,  πού  έχει  πέσει.  Διά  τούτο  ό  Παύ¬ 
λος  συνεβούλευε  διά  των  λόγων  του·  «Ό  δοκών  έοτάναι,  6λε· 
πέτω  μή,  πέση*  (Α’  Κσρ.  10,  12).  "Εχεις  ιά  παραδείγματα 
καί  τών  δύο·  πώς  δηλαδή  έπεσεν  ό  μαθητής  πού  ένόμιζε  πώς 
ϊστατο  όρθός,  καί  κατά  ποιον  έαηκώθη  ή  πόρνη,  πσύ  είχε  πέ¬ 
σε».  Ή  σκέψις  μας  ευκόλως  παρασύρεται  καί  ή  θέλησίς  μιας 
είναι  εύμετάόλητος.  Διά  τούτο  πρέπει  νό  διασφαλίζωμεν  και 
όχυρώνωμεν  άπό  παντού  τούς  έαυτούς  μας, 

«Τότε  πορευθείς  εϊς  ιών  Ο  δώδεκα,  Ιούδας  Ίσκαμιώ- 
της».  Βλέπεις  άπό  ποιον  όμιλον  άπεμοκρύνθη ;  Βλέπεις  ποι¬ 
αν  διδασκαλίαν  περιεφρόνησε;  βλέπεις  πόσον  μεγάλο  κα¬ 
κόν  είναι  ή  άδιαφυμία  καί  ή  άμέλεια;  «Ιούδας  ό  λεγάμενος 
Τσκαριώτης*.  Διαιΐ  μοϋ  ύπενθυμίζεις  τόν  τόπον  καταγωγής 
του;  θά  προενίμων  νά  μή  τόν  έγνώριζα!  «Ιούδας  ό  λεγόμε¬ 
νος  Ίσκαριώτης».  Διά  πιήον  λόγσν  άναφέρεις  ΐήν  πατρίδα 
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ταυ;  Υπήρχε  καί  άλλος  Ιούδας  ό  όνομαζόμενος  ζηλωτής. 
Διό  νό  μή  γίνη  κάποιο  λάθος  έξ  αιτίας  τής  όμωνυμίος,  δ»έ- 
κρινεν  αύ.τόν  άπ’  έκείνου,  καί  έχεϊνον  μέν  έκ  τοΰ  προτερήμα- 
ιάς  του  ώνόμασεν,  Ιούδαν  ζηλωτήν,  αύτόν  δμως  δέν  τόν  έ- 
χσρακτήριοεν  έζ  άφορμής  τής  άμαρτίας  ταυ1  διότι  δέν  είπεν 
Π  Ιούδας  ό  προδότης,  "Αν  καί  έπρεπε,  καθώς  έκείνον  έ  χα¬ 
ρακτήρισαν  έκ  τοΰ  προτερήματος,  έτσι  καί  αύτόν  έκ  τοΰ  ά¬ 
μα  ρτήματος  νά  κατονομάση  καί  νά  εϊπη  Ιούδας  ό  προδότης. 
Διά  νά  σέ  παιδαγωγήση  δμως  είς  ιό  νά  έχης  την  γλώσσαν 
σου  καθαράν  πόσης  κατηγορίας,  λυπάται  καί  τόν  Ιδιον  τόν 
προδότην.  Λέγει  λοιπόν  «Πορευθείς  εϊς  τών  δώδεκα,  Ιούδας 
Ισκαριώτης,  πρός  τχ>ός  Αρχιερείς,  είπεν  αύτοϊς·  «Τί  μοι  θέλε¬ 
ι  ε  δούναι,  κάγώ  ύμίν  παραδώσω  αύιτόν;»  "Ω  πόσον  βρωμερά 
ήτο  ή  φωνή  έκείνηΙ  Καί  πώς  έξήλθεν  έκ  τού  στόματος,  πώς 
έκίνηοε  τήν  γλώσσαν;  πώς  δέν  ένέκρωσεν  δλον  τό  σώμα: 
ιιώς  δέν  έσάλεψε  τά  λογικόν, 

3.  Ε  «Τί  Θέλετέ  μοι  δούναι,  κάγώ  ύμίν  παραδώσω  αύ- 
ιόν;»  Πές  μσυ,  αύτά  οοΰ  6μαΘεν  ό  Χριστός;  Δι’  αύτόν  τόν 
λόγον  δέν  έλεγε,  «Μή  κτήσασθε  χρυσόν,  μηδέ  άργυρον,  μη- 
δέ  χαλκύν  είς  τάς  ζώνας  υμών»  ( Ματθ.  10,  Θ),  διά  νά  κατα- 
στείλη  έκ  ιών  προτέρων  τήν  φυΑαργυρίαν  σου;  Αύτά  δέν 
σοΰ  συνεβούλευε  διαρκώς  καί  δέν  σού  έλεγε  συγχρόνως* 
«Έάν  πς  σέ  ραπίση  είς  τήν  δεξιάν  σταγόνα,  στρέψον  αύτψ 
καί  τήν  άλλην»;  (Ματθ.  5,  38),  «ΤΙ  θέλετέ  μοι  δούναι,  κάγώ 
ύμίν  παραδώσω  αύτόν,»  (Ματθ.  25,  15).  νΩ  πόση  άνολγη- 
σίρΐ  Πές  μπυ,  διά  ποϊον  λόγον;  Ποίαν  μικράν  ή  μεγάλην  έ¬ 
χεις  αιτίαν  καί  παραδίδεις  τόν  διδάσκαλον;  Επειδή  σού  έ- 
δωκε  τήν  έζουσίαν  νά  ύποιάσσης  τά  3·&  ,4  κακά  πνεύματα  , 
Επειδή  σέ  κατέστησε  ικανόν  νά  θεραπεύης  άσθενείας,  Νά 
καθαρίζης  έκ  τής  λέπρας;  Νό  άνιστρς  νεκρούς;  Επειδή  σέ 
άπελύτρωσεν  έκ  τής  τυραννίδας  τού  θανάτου;  Αντί  δλων 
σύτών  τών  εύεργεσιών  τόν  άντήμειφες  διά  τού  «ΤΙ  θέλετέ 
μοι  δούναι,  κάγώ  ύμίν  παραδώσω  αύτόν,»  'Ή  πόση  όναλγη- 
σία,  όλλά  μάλλον  πόση  φιλαργυρία!  Διότι  αυτή  έγέννηοεν 
όλα  τά  κακά  αύτός  τήν  έηεθόμησε  και  έηρόδωοε  τόν  διδά¬ 
σκαλον.  Επειδή  τέτοια  είναι  έκείνη  ή  κακή  αιτία,  μεθάει  χει¬ 
ρότερον  του  δαίμονας  τής  νυχάς  πού  αΙχμαλωτίζει  καί  τάς 
κάρινει  νά  άδιαψοροϋν  δι’  άλας  καί  διά  τόν  έαυτόν  ιούς  καί 
ιούς  πλησίον  καί  διό  τούς  φυσικούς  νόμους,  και  τάς  καθιστά 
ιρελλάς  καί  παράφρονας.  Βλέττε  πόσα  αύτή  άπεμάκρυνεν  έκ 
Β  τής  ψυχής  του  Ιούδα,  τήν  συναναστροφήν,  τάς  καλάς  συ¬ 
νήθειας,  τήν  συμμετοχήν  εις  τήν  κοινήν  τράπεζαν,  τό  θαύμα 
•  ο,  ιήν  διδοοκολίαν;  ιάς  σύμβουλός,  τάς  νουθεσίας.  "Ολη  αύ- 
ιά  τά  δρρίψεν  τόϊε  είς  τήν  λήθην  ή  φιλαργυρία.  Δια  ιού- 
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ΓΟ  βύλόγως  ό  Παύλος  ίλεγεν,  δτι  «Ρίζα  πάντων  ιών  κακών 
έστ)ν  ή  ιριλαργυρία»  (Α'  ΊΓιμ.  β.  10),  «Τί  θέλετέ  μοι  δούναι, 
ιοάγώ  ϋμίν  τταραδώσω  αίτιόν».  Πολλή  ή  οκληρότης  τών  λό¬ 
γων.  Προδίδεις,  πές  μου.  τάν  κυρίαρχον  των  πάνιων,  τόν  έ' 
ξουσιαστήν  των  δαιμόνων,  αύτόν  πού  διατάσοεί,  τήν  θάλασ¬ 
σαν  καί  είναι  ό  Κύριος  πόντων  των  ένίός  τής  φύσεως  ύπαρ- 
χόντων;  Διό  νά  περιορίσω  λοιπόν  τήν  σκληιρόιητα,  και  διό 
νά  άποδείξη  δπ  έάν  δέν  ήθελε,  δέν  0ά  παρεδίδετο.  άκουσε 
γ[·  κά-μνει,  Ακριβώς  κατά  τήν  στιγμήν  της  προδοσίας,  δταν 
ήλθαν  έναννίον  ίου  μέ  ξύλα,  λαμπάδας  καί  πυρσούς,  τούς 
λέγει-  «Τίνα  Ο  ζητάτε;»  (Ίω.  1.8,  4)·  μάλιστα  δέν  έγνώρι- 
ζαν,  ποϊσν  έπρόκεπο  νά  ουλλάβουν.  Τόσον  πολύ  έοτερεϊτο 
Βυνάμεως  ό  Ιούδας  διό  νά  τόν  παραδώση  ώοιε  δέν  έβλεπε ν 
αύιόν  πού  έιτρόχείτο  νά  παραδώση.  ένψ  ήτο  παρόν,  καί  δλα 
αύτά  έν  μέσω  ιόοων  λαμπάδων  καί  χάσης  φωτοχυσίας.  Ε¬ 
πειδή  ύπενήχθη.  καί  ιοΰιο  ό  ευαγγελιστής  διά  ιών  λόγων- 
είχαν  λαμπάδας  καί  πυρσούς  καί  δέν  τδν  έβλεπαν.  Κάθε  ή- 
μέραν  6έ  τού  ύπενθύμιζε  έμττράκτως  καί  διά  λόγων  καί  του 
άπεδείκνυε  6π  δέν  θά  ήμπορέοή  νά  τόν  προδόση  κρυφίως 
Καί  δέν  τόν  ήλεγχε  ούτε  ένύηισν  άλλων  διό  νά  μή  τόν  κάμι> 
άναιδέστερον,  ούτε  άπεαιώηα  τά  σφάλματά  του,  διά  νά  μή 
νομίση  δη  περνούν  άπαρατή,ρηια  καί  έτπχειρηση  όφόδως  τήν 
προδοσίαν,  άλλα  διαρκώς  έλεγε1  Ο  «Εϊς  έξ  ί<μών  παρα δώσει 
με»·  άλλ’  δμως  δέν  τόν  άπεκάλυψε. 

Πολλά  είπε  καί  διό  τήν  κάλασιν,  πολλά  και  δια.  τήν  (5α 
οιλείαν  των  ουρανών  καί  έπέδειξε  τήν  δύναμίν  του  καί  έπί 
ιών  δύο,  τήν  δύναμίν  είς  τό  νό  τιμωμή  αυτούς  που  άμαρτά- 
ναυν  καί  τήν  δύναμίν  εις  τό  νά  τιμρ  όσους  πράττουν  τήν  ά- 
ρετήν.  Αλλά  Εκείνος  δλα  αύτά  τά  ηεριεφρόνησε,  ό  θεάς  ό¬ 
μως  δέν  ιόν  άνεκάλεσε  βιαίως  είς  τήν  θέοιν  του.  Επειδή  λοι¬ 
πόν  μας  έδημιούργηοεν  Ελευθέρους  είς  τήν  έκλογήν  ^τών 
κοκών  ή  έναρέτων  πράξεων,  επιθυμεί  νά  εϊμεθο  καλοί  μέ 
τήν  θέλησίν  μας.  Διά  τόν  λόγον  τούτον  έόν  δέν  θέλωμεν, 
δέν  μάς  πιέζει  ούτε  μάς  άναγκόζει.  Επειδή  πύτός  πού  γίνε- 
ιαι  διό  τής  βίας  ένάρετος,  δέν  είναι  δυνατόν  νά  είναι·  Ενάρε¬ 
τος.  Άφοΰ  λοιπόν  Ε  καί  Εκείνος  ήτα  Ελεύθερος  νό  έχλέζη 
καί  ήτο  είς  θέσιν  νά  μ  ή  ύποστΛ  βίαν  διά  νά  κλίνη  πράς  ιή·ν 
φιλαργυμίαν,  δΓ  αυτό  έτυφλώ&η  ή  διάνοιά  του,  έπρόδωσε 
τήν  σωτ  ηρίαν  του  καί  είπε1  «Τί  θέλκτέ  μοι  δούναι,  κάγω  ύ- 
■μϊν  χιαρ αδώοω  αύτόν;»  Έπικρίνων  λοιπόν  ίήν  διανοητικήν 
κιυ  τύφλωστν  καί  τήν  άναισθΜαν,  ό  εύαγγελιστής  λέγει- 
τήν  στιγμήν  κατά  τήν  ότταίον  έκαμαν  τήν  όφαδαν  διά  νά  τόν 
υυλλάβουν,  είφίσχετο  πλησίον  των  ό  ί  σόδας,  έκεΐνος  πού 
χίπε  «Τί  θέλετέ  μαι  δούναι,  κάγώ  ύμϊν  παραδώσω  αύτόν 
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Καί  όχι  μόνον  έκ  ιούπου  είναι  δυνατόν  νά  ίδωμεν  τήν  δόνα- 
μιν  του  Χριστού,  άλλό  καί  έκ  τού  &π  μόλις  άπλώς  ώμίλησεν 
3β1  Α  άπεμακρύνθησαν  καί  έπεσαν  κάτω.  Επειδή  δέ  ούτε  έ¬ 
πη  έσταμότησαν  τό  έπαίσχυντον  έργον  των,  παραδίδεται  ά- 
μέοως  ώς  νά  έλεγε-  Έγώ  έπετέλεσα  ιό  καθήκον  μου,  άπεκά- 
λυψα  τήν  δύναμίν  μου,  καί  άπέόειξια  δτι  Επιχειρείτε  πράγμα¬ 
τα  ακατόρθωτα.  Ή&έληαα  νά  περιορίσω  τήν  κακίαν  σας,  άλλ’ 
Ευειδή  σείς  δέν  ήθελήσοτε  καί  έπιμένετε  είς  ιήν  παραφρο¬ 
σύνην  σας,  παραδίδομαι  λοιπόν. 

' Ανέφερα  δέ  αύτά,  διά  νά  μή  κατηγορήσουν  μερικοί  τόν 
Χρισιόν,  καί  εϊπουν-  διατί  δέν  μετέτρεψε  τόν  Ιούδα;  διατί 
δέν  τάν  έκαμε  σωφρονα  και  ουνεχά;  Πώς  όμως  θά  έπρεπε  νά 
τόν  συνετίση;  διά  τής  βίας  ή  διά  τής  έλευθέρας  έτπθυιιίας  έ- 
κείνου;  "Αν  μέν  διά  τής  βίας,  Β  ούτε  έτσι  έπρόκεΐτο  νό  γί- 
νη  κηλΰτε[»ος.  Διότι  ούδέίς  δύναται  νά  γίνη  άγαθάς  διά  τής- 
βίας.  ’Λν  όμπις  διά  τής  έλευθέρας  έπιιθυμίας  καί  έκλογής,  τοΰ 
προπέφερεν  ό  Κύριος  κάθε  ττ  πσό  θά  είχε  τήν  δύναμίν  νά 
δίορθώση  τήν  θέλησίν  καί  τήν  έκλογήν,  ';\φοϋ  δμακ;  δέν  η- 
θέλησε  νά  δεχθή  τό  φάρμακον,  δέν  ιτταίει  ό  ιατρός,  άλλ’  ό 
ίδιος  πού  άπέκρουσε  τήν  θεραπείαν.  Βλέπε  λοιπόν  πόσα  έ¬ 
καμε  διό  νά  τόν  κερδίοη  καί  νά  ιόν  διασώση.  Τού  έδίδασκεν 
όλο  ιό  περιεχόμενον  της  πίστεως-  6ι’  έργων  καί  λόγων,  τόν 
κατέστηοεν  άνωτερον  τών  δαιμόνων,  τόν  προητοίμασε  διό 
νά  έππελέοη  πολλά  θαύματα,  τόν  έφόβησε  Ο  διά  τής  απει¬ 
λής  τής  κολάσεως  καί  τόν  πρσέτρεψε  διό  τών  έπαγ γέλιων 
τη<;  ουρανίου  βασιλείας.  Διαρκώς  έπέκρινε  τάς  ένδομύχους- 
έίπθυμίας  του:  άλλά  άπέφευγε  δήμοσ'ως.  "Ενιψε  τσύς  πό- 
δας  του  μετά  των  όλλων  μαθητών  καί  μετ'  άύτοΟ  συνέφαγεν 
::ΐ<;  καινήν  τράπεζαν  Τίποτε  δέν  παρέλειψεν,  ούτε  μικρόν 
ούτε  μεγόλον,  άλλ’  έκεϊνος  πορόμεινεν  όθελουσίως  άδιόρ- 
θωτος.  Καί  διά  νά  πληροφομηθής  άΐι  ένώ  ήδανοτο  νά  μετα- 
ν<ιήση  δέν  ήθέληπεν,  άλλά  σλα  έγιναν  ένεκα  τής  άδι αφορίας 
ιου;  ακούσε.  “Αφοΰ  δηλαδή  τόν  ποφέδωσε.  έπέταξε  τά  τριά¬ 
κοντα  άργύρκι.  καί  κΤιτεν  «"Ημ άρτον  παραδούς  αίμα  δίκαι¬ 
ον».  Τί  έγινεν;  "Οιαν  ιόν  είδες  νά  θαυματουργή,  δέν  έλε¬ 
γες,  «"Ημαρτον  παραδούς  αίμα  άθωον*,  άλλά.  «Τί  Β  θέλε  ιέ 
μοι  δούναι,  κάγώ  ύμϊν  παραδώσιίι  αύτόν  :*  Άφοΰ  δέ  επροχώ- 
ρι>οε  ιό  κακόν  καί  ή  προδοοία  είχεν  έπιτελεσθη  κρϊ  ή  όμαρ- 
ιίπ  συνετελέσθη.  τότε  άντελήφθης  τήν  αμαρτίαν. 

ΤΙ  διδασκύμεθα  λοιπόν  έκ  τούτων  ,  "Οη  δταν  μέν  άδια- 
ψομώμεν,  οΟδόλιπς  μάς  ώφελσΟν  αί  συνιβον>λσί,  δταν  δμως 
δεικνύιαμεν  έτημέλειαν  διτνάμεθα  κοί  μόνοι  μας  νά  άφυιτνι- 
πθώμεν,  Διήπ  καί  αύτάς  όιον  μέν  ιόν  συνεβσύλευε  ό  διδά¬ 
σκαλος,  δέν  έηρόσεχεν,  όταν  δμως  δέν  υπήρχε  κανείς  διά  νό. 
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συμβουλ^ύοη,  έηανεστάτησεν  ή  ουνείδησίς  του,  και  ένψ  δέν 
ύπήρχε  διδάσκαλος  μετεστράφη  καί  κατεδίκασε  τό  έγχείρη- 
μά  του,  κ·αί  £ρριψε  τά  τριάκοντα. αργύριο.  «Τί  θέλετέ  μοι  δοϋ- 
ναι,  κάγώ  ύμϊν  παραδώσω  Ε  αύτόν;  Καί  έστησαν»  λέγει  «αύ- 
τφ  τριάκοντα  άργύρια».  Τού  έπλήρωσαν  τήν  άξίαν  ταϋ  αίμα¬ 
τος  πού  ήτο  ύηεράνω  πάσης  άξίας.  Δτατί,  Ιούδα,  λαμβάνεις 
τριάκοντα  άργύρια;  Ό  Χριστός  ήλθε  διά  νά  χύση  δωρεάν  τό 
αίμα  του  χάριν  της  σωτηρίας  του  κόσμου,  αίμα  διά  τό  άποί- 
■ον  σύ  έρχεσαι  είς  συμφωνίας  και  αίοχράς  συναλλαγάς,  Διότι 
ποία  συναλλαγή  θά  ήδύναιο  νά  είναι  αίοχροτέ-ρα  όπό  αυτήν ; 

4.  «Τότε  προσήλθον  οί  μαθηταί».  Τότε-  πόττε;  “Οταν  έ- 
πμαγματοπο>ήθησαν  αύτά,  δίαν  είχε  προχωρήση  ή  προδοσία, 
όταν  έχασε  τήν  ψυχήν  του  ό  Ιούδας,  «Προσήλθον  αΰτψ  οί 
ραθηταί  λέγοντες*  Που  θέλεις  έτοιμάσωμέν  οσι  φαγεϊν  ιό 
Πάσχα;»  (Μστθ.  26,  17 ■  19),  Είδες  μαθητήν;  εδδες  μαθη¬ 
τής,  Εκείνος  383  α  προδίδει  τόν  Κύριον,  αύτοί  ένδιαφέρον- 
ται  διά  τά  Πάσχα.  Εκείνος  έρχεται  εις  συμφωνίας,  αύτοί  δται- 
μάιζανται  διό  νά  περιπσΐηθσΰν  τόν  διδάσκαλον.  Κι  έκεϊνος  κι 
αύτοί  άιπήλαυσαν  τά  ϊδκι  θαύματα,  τήν  ιδίαν  διδασκαλίαν,  τήν 
Ιδίαν  έξουσίαν.  ’Από  ποΰ  ηροήλθεν  ή  μεταβολή;  ’Αηό  τήν 
ψυχικήν  διάθεσιν.  Αυτή  είς  κάθε  τύπον  είναι  αίτία  δλιυν  των 
καλών  καί  των  κακών.  «Ποΰ  θέλεις  έτοιμό  σωρέ  ν  σοι  φαγεϊν 
τό  Πάσχα;»  Τύ  βράδυ  έκείνο  ήτο  ή  παραμονή.  Επειδή  λοι¬ 
πόν  ό  Κύριας  δάν  εϊχεν  οικίαν,  δια  τοϋτο  οί  μαβητταί  τού  λέ¬ 
γουν  «Που  θέλεις  έτοιμάσωμέν  σοι  φαγεϊν  τό  Πάσχα;».  Δέν 
έχομεν  ώρισμένον  κατάλυμα,  οΰτε  σκηνήν,  ούτε  οΙκίαν.  "Ας 
μάθουν  δοοι  κτίζουν  τάς  Β  λαμπρός  κατοικίας,  καί  τάς  εύρυ- 
χώρους  στοάς  καί  τάς  μεγάλος  αύλάς  &π  ό  Χριστός  δέν  είχε 
τόπον  νά  κατακλιθή.  Δϊ'  αύτόν  τον  λόγον  έρωτούν  οί  μαθη- 
ταί·  «Πού  θέλεις  έτοιμάσωμέν  οπι  φαγεϊν  τό  Πάσχα;»  Ποιον 
Πάσχα,  ’Όχι  αύτό  τό  ίδικόν  μας,  άλλά  τό  προηγούμενον  τα 
Ιουδαϊκόν  διότι  άκρτβώς  έκείνο  πρσητσίμαζρν  οί  μαθηταί, 
ένφ  αύτό  το  Ιδικόν  μας  προετοίμασεν  αύτός.  Καί  δχι  μόνο 
τό  Πάσχα  τούτο  έδημιούργησεν,  άλλά  καί  ό  ίδιος  έγινε  Πά¬ 
σχα.  «Πού  θέλεις  έτοιμάσωμέν  σοι  φαγεϊν  τύ  Πάσχα;»  Τό 
Πάσχα  έκείνο  ή  το  ιουδαϊκόν  €  καί  ήρχίοεν  είς  ιήν  Αίγυπτον. 
Διά  ποιον  λόγον  λοιπόν  έσρτάζει  τούτο  δ  Χριστός;  Διότι  έ- 
τήρησεν  δλας  τός  διατάζεις  του  μωσαϊκού  νότιου.  Επειδή  καί 
-όταν  έβαπτίζετο  ελεγεν  «Οΰτω  γόρ  πρέησν  έστϊν  ύμίν  πλη- 
ρίκχπ  πάσαν  δικαιοσύνην»  {Ματθ.  3.  15).  Ήλθα  διό  να  α¬ 
παλλάξω  τούς  άνθρώπους  άπό  τήν  κατάραν  τού  νόμου  «Ό 
γάρ  θεός  ιόν  εαυτού  Υιόν  έπεμψε  γεννόμενον  έκ  γυναικός, 
γενόμενον  ΰπό  νόμον,  ϊνα  τούς  ύπό  νόμον  έξαγ οράση»  (Γα- 
λατ.  4,  4  -  5),  καί  άκυρώση  τήν  ίσχύν  τού  νόμου.  Διά  νά  μή 
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Αέγη  Αοικύν  κανείς,  ότι  διά  τρΰπσ  κατήργηοε  τόν  νόμον,  έ- 
ιιειδή  δέν  ήδύινατο  νά  τόν  τηρήση  άπολύαως,  λόγφ  του  δτι 
ήτο  πιεστικός  καί  βαρύς  καί  δυσκατόρθωτος,  άφού  πρώτα  έ- 
ιήρησεν  όλος  τάς  διατάξεις  του,  β  τότε  τόν  κατήργηοε.  Διά 
ιούΐο  καί  έώρτασε  τό  Πάσχα,  επειδή  ήτο  ένισλή  τού  νόμου 
ή  συμμετοχή  είς  τόν  έορτασμόν  τού  Πάσχα.  'Αλλό  £ιά  ποίαν 
αιτίαν  ό  νόμος  έπέβαλε  νά  τρώγουν  τά  Πάσχα;  3ί  Τουδαϊοι 
ήσαν  αχάριστοι  έναντι  τού  ευεργέτου  των  καί  παρ’  δλας  τός 
ευεργεσίας  έλησμόνουν  ιάς  έντολάς  ταϋ  θεού.  "Οταν  δηλα¬ 
δή  άνεχώρησαν  έκ  τής  Αίγυπτου  καί  είδαν  τήν  θάλασσαν  νά 
σχίζεται  καί  νά  έπανενοϋται  καί  μύρια  άλλα  θαύματα,  έλε¬ 
γαν  «ίίοιή,οωμεν  έαυτοϊς  θεούς,  οϊ  προπορεύσυνταί  ήμών». 
(“Εξ  32,  1)  Τί  είναι  αύτά  πού  λέγεις;  Τά  θαύματα  είναι 
πρόσφατα  άκόμη  και  έληομόνησες  τόν  ευεργέτην;  Επειδή 
Λοιπόν  ήσαν  ιόσον  άσυνείδητοι  καί  άχάριστοι,  διά  τής  καθίε- 
μιίκΛίως  ιών  έπρτών  έκαμεν  άλησμόνητον  ιήν  άνάμνηστν  τών 
ευεργεσιών  του  ό.  θεός,  καί  άχρυβως  διά  τόν  λόγον  τούτον 
έδιυσκν  έντολήν  νά  προσφέρουν  θυσίας  κατά  ιήν  έορτήν  τού 
Πάσχα.  «"Ινα,  έάν  σέ  έρωτήση*,  λέγει  «ό  υίός  Ε  σου»·  Τί  εί¬ 
ναι  αύτό  τύ  ΙΙάαχα;  νά  τού  Απάντησης,  ότι  κάποτε  οί  πρόγο¬ 
νοί  μας  είς  τήν  Αίγυπτον  έβαψαν  τάς  θύρας  τών  αίκιών  ίων 
όι'  αΥμαιος  άμνού,  διά  νά  μή  τολμήση  δταν  έλθη  καί  ϊδη  ό 
έί,αΑσθρευτής  άγγελος  να  είαέλθη  και  χτυπήπη,  ΤΗτο  λοιπόν 
ή  έορτή  διαρκής  ύπενθύμισις  τής  σωτηρίας.  ’Αλλά  μάλλον 
δέν  ώφελούντο  τούτο  μόνο,  δηλαδή  δέν  ένεθυμούντο  τάς  πα¬ 
λαιός  ευεργεσίας,  άλλα  καί  κάτι  άλλο  μεγαλύτερον,  ότι  προ¬ 
εικόνιζε  αύτά  πού  έπρόκειτο  νά  συμβοΰν.  Διότι  ό  άμνός  έχεί- 
νος  ή  τι»  προτύπιμαις  ένδς  άλλου  πνευματικού  άμ  νοϋ  καί  τό 
ι φάβα ιο ν  ηροεικόνισίς  ιοϋ  πνεύμα  ιικπύ  προβύτοπ.  Καί  τό  μέν 
Γνυ  ήιο  σκιά  ένφ  τό  άλλο  άλήθεια.  "Οταν  δέ  ένεφανίοθη  ά 
ήλίες  ιής  δίκαιιχιύν ης,  έπαυσεν  άμέσως  νά  ύφίσταται  ή  σκιά, 
διότι  βίαν  ό  ήλιος  άνατέλλη  ή  σκιά  χάνεται.  Διά  τούτο  βεβαίως 
3*3  Λ  καί  πραγματοποιούνται  είς  τήν  Ιδίαν  τράπεζαν  κα)  ιό 
ύνιι  και  ιό  άλλο  Πάσχα-  καί  τό  Πάσχα  πού  αποτελεί  τήν  προ- 
ΐιϊτκοπιν  καί  τό  Πάσχα  πού  είναι  ή  άλήθκιο.  Διότι  όπως  ακρι¬ 
βώς  οί  ζωγράφοι  είς  τ&ν  ίδιον  πίνακα  χαράσοουν  τάς  γραμμάς 
καί  ζωγραφίζουν  τήν  σκιάν,  καί  Ον  αυνεχείμ  απλώνουν  έπά- 
ν<ιΐ  ιηυ  τά  πραγματικό  χρύμαΐα'  έιοι  ί-κυμε.  κσί  ό  Χριστός. 
'Κιιί  τ ήι;  ιδίας  ιραπέζης  υπέγραψε  τό  ιυπικυν  καί  ιό  ιουδαϊ¬ 
κόν  Πάσχα  καί  ιό  προγμαιικόν  προσέθεσε.  «Πού  θέλεις  έ- 
ΙσΙ]ΐζι»ΐι>|ΐέν  σοι  φαγεϊν  ιό  Πάοχα;»  Τόιε  ήιο  κτιιρύς  Γϋΰ  ιού¬ 
δα  ίκαύ  Πάσχα,  άλλά  αφού  ήλθεν  ό  ήλιος  άς  ιΐαύση  πλέον  νά 
<Κ"ΥνΊΐ  σ  λύχνοι;  και  αφού  εφθασεν  ή  αλήθεια,  ας  Οίαμαΐή- 
<»[]  νϊι  ϋιιιίρχη  ή  σκιά. 
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5,  Λέγω  ταϋτο  προς  τούς  Ιουδαίους,  Επειδή  νομίζουν 
■δΐι  Εορτάζουν  τό  Πάσχα,  Επειδή  αίσχρώς  Β  προβάλλουν  ώς 
Επιχείρημα  τον  άζυμον  άρτσν,  αΰτσί  πού  παρέμεινσν  <τκλη· 
,ροκάρδιοι.  Πές  μου,  Ιουδαίε,  κατά  ποιον  τρόπον  Εορτάζεις 
γο  Πάσχα;  Κατεστράφη  όλοσχερώς  ό  ναός,  άκρημνίσθη  ό  Βω¬ 
μός,  έβεβηλόΛηιοαν  τά  "Αγια  των  άγίων.  κατηργήθη  κάθε  εί¬ 
δους  θυοία.  Λοιπόν  δΐιατ)  επιχειρείτε  νά  κάμνετε  τάς  παρανό¬ 
μους  αύτάς  αράζεις;  ’ΗχμαλωτίσθηΓε  κάποτε  είς  τήν  Βαβυ¬ 
λώνα  κα)  αυτοί  πού  σας  ήχμπλιί>τιααν  έλεγαν1  «"Ασατε  ή- 
μϊν  έκ  ιών  ώδών  Χιών»  (Ψαλμ.  136,  3}'  καί  ήρνήθητε.  Καί 
διά  νά  όείξη  αυτό  δ  ΔουΤδ  Ελεγεν  «Έτη  ιών  ποταμών  Βα¬ 
βυλώνας,  εκεί  Εκαθίσαμεν*  καί  Εχλαύσαμεν  Επί  ταϊς  ίτέαις  έν 
μέσω  αΐηής  Εκρεμάσαμεν  τά  όργανα  ήμών*  (Ψαλμ.  136.  1  - 
2}·  δηλαδή  τά  ψαλιήριον:  Ο  τήν  κιθάραν,  τήν  λύραν  καί  τά 
ύπόλοιπα  όργανα.  "Ολα  αύιά  λοιπόν  έχρησηιοποιοΰντο  τήν 
πτιλαιάν  Εποχήν  χαΐ  δι’  αυτών  έψ άλλον  τούς  ψιαλμούς  ΤΓιΐν- 
Καΐ  όταν  ήχμαλωτίσθτνσαν  τό  Ελαβαν  μαζί  των  όχι  διά  νά  τά 
χρηοιμοπυιήσουν,  όλλά  διά  νά  Ενθυμώνται  τήν  ζωήν  τής  κα¬ 
ι  ρίδος  των,  Διότι  λέγει·  «Έκκΐ  έπηρώτησαν  ήμάς  ο!  αίχμαλυ> 
τεύσαντες  ήμάς  λόγους  ώδών»  (Ψαλμ.  136,  3).  Καί  άττην· 
ιήσομεν-  «.Πώς  όσωμεν  τήν  ωδήν  Κυρίου  Επί  γης  άλλσιρίας;» 
Τί  λέγετε;  Δέν  ψάλλετε  ί£ς  ίϊένιγν  χώραν  τόν  ϋμνον  εις  τον 
Κύριαν,  καί  Εορτάζει*  εις  αϋτήν  τό  Πάσχα  ιουι  Βλέπετε,  τήν 
αχαριστίαν  και  τήν  παρανομίαν;  "Οταν  τούς  έπίεζαν  »ΐ  Εχ¬ 
θροί,  δέν  έπεχείρουν  ούτε  ύμνον  νά  ψάλλουν  είς  τήν  ζένηιν 
χώρον,  τώρα  όμιιΐς  μόνοι  τΐι>ν  χωρίς  νά  ιούς  άναγκάζη  ή  νά 
τούς  πιέζη  κανείς,  □  άνπστρατεύονται  κατά  τού  Θεού.  Βλέ¬ 
πεις  πόσην  αμαρτίαν  ύτιοκρύπτουν  τά  άζυμα ,  Πόσην  παρα¬ 
νομίαν  περιέχει  ή  έορτήι  Πώς  δεν  είναι  ιουδαϊκή  Εορτή  τό 
Πάοχα;  Κάποτε  ύπήρχεν  ίιπΛαϊκόν  Πάσχα,  αλλά  τώρα  κα- 
τηργήθη,  κα)  άνπ  Εκείνου  Εχυμεν  τό  πνευματικόν  Πάσχα  πού 
μάς  παρέδωσε  ιάτε  ό  Χριστός.  Ένφ  λοιπόν,  έτρωγαν  καί  Ε-  ^ 
πίναν,  λέγει,  όφοϋ  έλαβε  τόν  όμτον  καί  τόν  Ετεμάχισεν  εί¬ 
πε·  «Τοϋτό  έοτι  τά  σώμά  μου  τό  υπέρ  ύμών  κλώμενον  εις  ο- 
φεσιν  άμαρπών»  (Μαιθ.  26,  26).  Λυτοί  πού  έχουν  μυηθή  καί 
μετέχουν  εις  τό  μυστήριον  γνωρίζουν  τά  λεγόμενο.  Καί  κα¬ 
τόπιν  άφυϋ  έλαΚε  τό  ππιήρισν,  είπε1  «Τούτό  έοτίν  ιό  οίμά  μου. 
ιό  ύπέρ  πολλών  έκχυνδμενον  εις  άφεοιν  άμαρτιών»  (Μηιθ. 
26,  28).  Καί  ήτυ  παρών  και  Λ  Ιούδας  τήν  στιγμήν  κατά  ιήν 
Λποέαν  έλεγε  ιούς  λόγους  τούτους  ό  Χρισιός.  Λύτό  είναι  ιί> 
σώμα  πού  Επώληοες,  “ϊούόα,  αντί  τριάκοντα  άργυρίων.  Αυτό 
είναι  ιό  αίμα,  Ε  διά  τό  όποιον  ιιρό  όλίγου  έπρηγμοιηποίεις 
ιός  σίσχμάς  συμφωνίας  μειά  »ων  άχορίιπων  Φαρισαίων.  Ή 
.πόσον  μεγάλη  είναι  ή  φιλανθρωπία  ιού  ΧριΟτοΟ.  καί  πόσον 


Ασύλληπτος  ή  παραφροσύνη  καί  ή  μανία  νοϋ  Ιούδα,  Διότι 
αυτός  μέν  έπώλησε  τόν  Χριστόν  4ντί  τριάκοντα  Αργυ¬ 
ρίων,  ένφ  ά  Χριστός  κστάπιν  τοΰ  γεγονότος  τούτου  δέν  ήρνή- 
6η  νά  προσφέρη  τά  αίμα  τούτο,  πού  Επωλήθη  πρός  συγχώρη- 
οιν  των  άμορτιών  Εκείνου  πού  τό  έπώλησεν,  Εάν  βεβαίως  τό 
έπεθόμει.  Πράγματι·  ήτο  παρών  ό  Ιούδας  καί  συμμετείχε  είς 
τήν  ιερόν  Εκείνην  τράπεζαν.  Καθώς  λοιπόν  έπλυνε  τούς  πό- 
δυς  ιου  μετά  των  άλλων  μαθητών,  £τοι  καί  Εκείνος  συμμετεί¬ 
χαν  είς  τήν  ίεράν  τράπεζαν,  διά  νά  μ  ή  Εχη  χαμμίαν  δικαιολο¬ 
γίαν,  έάν  συνέχιζε  νά  όπιμένη  είς  τήν  πονηράν  πρδζιν  του. 
1β4  Α  Ό  Χριστός  τοΰ  Εχρσνέρωσε  καί  τού  προσέφερεν  δλην 
ιήν  Αγάπην  του,  όλλ’  Εκείνος  Ειτέμεινε  νά  διατηρίί  τήν  κα- 
κόόουλον  σκέψιν  του. 

6,  Άλλ’  είναι  καιρός  πλέον  να  προσέλθωμεν  εις  τήν  φρι- 
κιήν  ιΐιόιην  τράπεζαν.  "Ολοι  λοιπόν  άς  πληοιάσωμεν  μέ  τήν 
άμμόζουσαν  ούνεΟΓν  καί  προσοχήν,  καί  κανείς  νά  μή  συμπε- 
μίψερΟή  πλέον  καθιΐις  ό  ’  (οζιδος.  Κανείς  νά  μ  ή  Εχη  πονηριάν, 
κανείς  δη-^ητήριον  εις  τούς  λόγους  του,  ούτε  άλλα  νό  λέγη 
διό  τού  ατόμηΓος  κσί  άλλα  νά  έχη  είς  τήν  σκέψιν  του.  Ένώ- 
Μ  ιόν  μας  εύρίοκετπι  ό  Χριστός,  Εκείνος  πού  έσιόλισε  τήν 
ιράπ ι·ζ« ν  Εκείνην  ό  ίδιος  καί  τώρα  τήν  στολίζει.  Διότι  δέν  εί¬ 
ναι  άνθρωπος  αύτός  πού  μεταβάλλει  ιό  Β  προσφερόμενσ 
δώριι  εΐι;  σώμα  καί  <ιί]ΐσ  τού  Χριοΐοΰ,  άλλ’  ό  ίδιος  ό  Χριστός 
ιιυϊι  έσισυρώθη  δι’  ήμάς.  "Ισταιαι  ό  Ιερεύς  συμίρώνως  ιτρός 
ιόν  ι  ύπον  καί  άπογγέλλετ  Εκείνα-  τά  λά>π<α,  Ενώ  τήν  μετά  Βο¬ 
λήν  Ενεργούν  ή  δύναμις  καί  ή  χάρις  Ιού  θεού.  «Τούτο  μου 
ΕοιΙ  ιό  σώμα»,  λέγει.  Λύτά  τό  λόγιο  μεταβάλλουν  τά  προσ- 
ψεμόμενα  δώρο"  χ·αί  όπως  ή  φωνή  Εκείνη  πού  λέγ*ει  «Αύζά- 
ν«·θθΓ,  καί  πληθόνεσθκ,  και  πληρώπατε  τήν  γην*  (Γσν.  1, 
26).  έλέχθη  διά  μίαν  μόνην  φοράν,  άλλά  διαρκώς  πραγρα 
ΙιΜΙΟιεΐ  μέ  τό  νά  δίδη  δΕ^ναμιν  είς  τό  όνθρώπινον  γένος  νά 
Υιΐΐυκίμ  τέκνα,  Ετσι  και  αί  λόγοι  αύτοί,  Ενψ  μίαν  φσραν  έλέ- 
χθιίσΐιν,  είς  έκάστην  θείαν  εύχαριστίον  είς  τούς  ναούς  άιπό 
ΐής  έχιοχής  του  )ΐέχρι  «ήμερον  καί  μέχρι  τήν  όευττέραν  ^ 
ιπιρ«ιιπ(αν  του,  πραγματοποιούν  τήν  ολοκλήρωσην  ιής  θυυίας. 

Κανείι;  λοιπόν  άς  μ  ή  αίνοι  ύπουλος  κα)  πλήρης  πονιν- 
μίας,  ούτε  νά  έχη  είς  τήν  σκέψιν  του  δηλητήριων,  διά  νά 
μ  ή  μεταλαμβάνη  άνα'ξίίιΐς  είς  τιμωρίαν.  Διότι  ίσιε,  μετά,  τήν 
μι-ιάληψιν.  Εκυρίευσε  τόν  Ίούόσν  ό  διάόολος.  όχι  διό  νό  πε· 
μιψμπνήοη  τό  οΐιίμα  ιού  Κυρίου,  άλλά  διά  νά  περιφρονήση 
ιόν  Ιούδαν  διά  τήν  όναισχυντίαν  του,  διά  νπ  ιιάθης  ότι  ό 
διόΗολος  είσέρχειαι  κσί  Εξουσιάζει,  καθιίκ;  ιότε  τόν  'Γούδσ, 
ιιόιοικ;  που  άνσζίΐικ;  μετέχουν  Γών  θείων  μυστηρίων·-  Διότι 
(ΐΙ  ιΐμαί  Αποδίδονται  είς  Εκείνους  πού  είναι  άξιοι.  Εκείνους 
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όμως  πού  τάς  απολαμβάνουν  Ο  άναξίως  οδηγούν  είς  μεγά- 
Αην  τιμωρίαν.  Καί  δέν  τά  λέγω  αύτά  5ιΛ  νά  σάς  ψσβήσω,  άλ¬ 
λά  διά  νά  σάς  προψυλάξω.  Κανείς  λοιπών  δς  μή  γίνη  Ιού¬ 
δας,  κανείς  δς  μή  προσέλθη  μέ  τά  δηλητήριο  τής  πονηριάς 
άντός  του  Διότι  ή  θεία  ευχαριστία  είναι  πνευματική  τροφή 
κοί  όπως  άκριβως  ή  σωματική  τροφή  όξόνει  περισσότερον 
[ήν  άσβέ νέταν,  δίαν  είσέλθη  είς  στόμαχον  πλήρη  βλαβερών 
ύγμών,  όχι  βοδαίως  ένεκα  άκαταλληλότηιος  της  τροφής,  όλλ’ 
ένεκο  τής  στομαχικής  άιοθενείας,  έτσι  συνήθως  συμβαίνει 
κοί  εις  τά  πνευματικά  μυστήρια.  Διότι  και  αύτά  όταν  είσέλ- 
θουν  είς  μίαν  ψυχήν,  πού  είναι  πλήρης  κακίας  τήν  κατα¬ 
στρέφουν  καί  τήν  διαφδείρουν  όκόμη  περισσότερον,  δχι  ένε- 
κα  όκοταλληλότητός  των,  άλλ'  ένεκα  άσθενείας  Ε  τής  ψυ¬ 
χής  ττού  τά  έδέχθη.  Κανείς  λοιπών  άς  μή  έχη  έντός  ισυ  πο¬ 
νηρός  σκέψεις,  άλλά  όλοι  άς  καθαμίαωμεν  τήν  διάναιάν  ματ;, 
διότι  πρσσερχόμεβα  διά  νά  αυρμετάαχωμεν  είς  καθαρόν  θυ- 
πίαν.  "Ας  κάμωμεν  άγίαν  τήν  ψυχήν  μας  διόπ  τούτο  είναι 
δυνατόν  νά  πραγματοποιηθώ  καί  έντάς  μιάς  μόνης^  ήμέρσς. 
Πώς  καί  μέ  ποϊον  τρόπον,  Έών  έχης  κάτι  κατά  του  έχθροϋ 
σου,  £κ  ρίζωσε  τήν  όργήν,  θεράπευσε  τήν  πληγήν,  διάλυσε 
τήν  έχθρότητσ  διά  νά  θεραπευθής  άπό  τήν  θείαν  εόχαρ> 
στίαν,  άπκιδή  προσεγγίζεις  είς  φρικτήν  καί  άγίαν  θυσίαν, 
Νά  σεδασθής  τήν  σημασίαν  τής  προσφοράς  αυτής.  Ένιίβηόν 
σου  εύρτακεται  έοψαγ  μένος  6  Χριστός.  Καί  διά  ποιον  έσψά- 
γη,  καί  διατί;  Διά  νά  προοφέρη  τήν  ειρήνην  είς  τά  ^ούράνκα 
καί  έπίγεια  πλάσματά  του,  διά  νά  σέ  κόμη  φίλον  τύν  άγγέ- 
Λων,  νά  σέ  ουμφιλιώση  μετά  του  παντοκράτορος  θεοΰ,  δτπ 
νά  σέ  καχαοτήση  φίλον  ίου  ένψ  ήσουν  έχθράς  3Β5  Α  καί  άν- 
τί-παλός  του.  Εκείνος  προσέφερε  τήν  ψυχήν  χάμιν  αύτών 
τπυύ  τόν  άμίοπυν,  καί  σύ  εξακολουθείς  νά  μιοής  τόν  συνάν¬ 
θρωπόν  σου;  Πώς  λοιπόν  δύνασαι  νά  θαδίθ{>ς  πράς  τήν  τρά¬ 
πεζαν  τής  ειρήνης;  Διόιι  ένφ  έκεϊνος  δέν  ήρνήθη  νά  άπο- 
θάνη  δι'  έσέ,  σύ  ώρνεϊσαι  νά  παύσης  νά  μισής  τόν^συνάνθρο:-- 
πόν  σοι>;  Ιίώς  είναι  δυνατών  νά  αου  ουγχωρηθούν  άλα  αυ¬ 
τά ,  Μέ  έξηπάτησε,  λέγει,  καί  μέ  έξεμεταλλεύθη  υπεμβολι- 
κώς.  Καί  (ί  είναι  αυτό;  Υλική  πάντως  ή  ζημία,  διότι  ποτέ 
δέν  οέ  έβλαψεν  όπως  άκρι&ύς  τύν  Χριστόν  ό  Ιούδας,  άλλ 
όμως  καί  ιό  ίδιο  τό  αίμα  πού  έχυσε  τό·  προαέφερε  διά  τήν 
σΐιπηρίον  έκείνων  πού  έγιναν  αιτία  νά  χαθή,  Τί  έχεις  νά  εϊ- 
πης  ίσης  αξίας  πρώς  αύτό; 

Έάν  δέν  συγχώρησης  ιών  έχθράν  σου,  δέν  Β  διππ[)άι- 
ικμ;  κατ’  θύτου  όδίκημα.  αλλά  κατά  ιοΰ  έαυτού  σου.  Διότι 
άνω  έκεΓνον  άδίκησες  πολλάκις  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν,  εις 
τόν  έαυιάν  αου  έοιέμησες  τήν  δυνατότητα  ουγχωρήσεως  κα¬ 
τά  ι ήν  Απολογίαν  ε»;  τήν  μέλλυυυαν  κρίσιν.  Ό  Θεός,  ιίποτε 
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δέν  μισεί  τόαον,  όσον  τόν  μνησίκακο ν  άνθρωπον,  τήν  καρ- 
δίαν  πού  μισεί  και  τήν  ψυχήν  πού  φλέγεται  άπό  πάθη.  "Α¬ 
κούσε  λοιπόν  τί  λέγει-  «"Οταν  προσφέρΓΚ]  τό  δώρον  σου  έβά 
ιδ  θυσιαστήριον,  κάκεί  μνησθής  άνω  παρεστώς  έτά  τψ  θτχπα- 
οτηρίφ,  δτι  ό  άβελφός  σου  έχει  ιι  κατά  σοΰ,  άψες  τό  δώρόν 
σου  έτϊ  ιοΰ  θυσιαστηρίου,  καί  άπελθών  διαλλάγηθΊ  τφ  όιδελ- 
φφ  οου,  καί  τότε  πρόσφερε  τό  δώρόν  οου»  (Ματθ.  5,  23-24). 
Τί  λέγεις  νά  άφήσω  τό  δώρόν  μου;  Να!  λέγει.  Διότι  χάριν 
τής  ειρήνης  μέ  τόν  άδελφόν  ^  οου  έγινε  ή  θύοία  αύτή.  'Εάν 
λοιττόν  διά  τήγ  ειρήνην  μέ  τόν  άδελφόν  σου  έγινεν  ή  θυοία 
καί  ού  δέν  είρηνεύιεις,  κακώς  συμμετέχεις  εις  τήν  θυσίαν. 
Διότι  εις  τίποτε  δέν  ωφελεί  ή  συμμετοχή  σου.  Κατ'  άρχήν 
λοιπόν  κάμε  έκεϊνο  διά  τό  όποιον  έπραγματοποιήθη  ή  θυσία 
καί  τότε  θά  ουμμετάοχης  άξίως  είς  αάτήν.  Δι'  αύτό  κατέβη 
ιΐς  τήν  γήν  ά  Υίός  τού  ·θεοϋ,  διά  νά  σομφιλιώοη  τό  Ανθρώ¬ 
πινον  γένος  μετά  τοϋ  βεοϋ.  Και  δχι  άπλώς  δι’  αύτό  καί  μό¬ 
νον,  άλλά  καί  διά  νά  καταοτήοη  μετόχους  του  όνόματός  του, 
όσους  έξ  ήμών  πράττουν  ταυπα.  Διότι  λέγει-  «Μακάριοι  οί  «1- 
ρηνοποιοί,  δτι  αύτοΐ  υίοί  Θεού  κληθήσονται*  (Ματθ.  5,  9). 

Αύτό  λοιπόν  πού  £καμεν  ό  Υΐίάς  τοΰ  θεοΰ  ό  μονογενής, 
κάμε  καί  ού  άνθρωπίνως  καί  πρόσφερε  είς  τόν  έαυτόν  σου 
χαϊ  τούς  άλλους  ειρήνην.  Διά  0  τούτο  και  οέ  όνομάζεί  υιόν 
ττ>0  θεού  έσέ  τόν  είρηνοποΐόν,  διό  τοΰτο  καί  κατά  τήν  ώραν 
τής  θυσίας  δέν  υπενθυμίζει  ούδεμίαν  άλλην  έντσλήν,  παρά 
τήν  έντολήν  τής  συμφιλιώσεως  μετά  τού  Αδελφού,  έπιόει- 
κνόων  δη  τούτο  είνοι  τό  σπουδαιότερον  πόντιον,  θά  ήθελα 
νά  ουνεχίσω  τήν  ομιλίαν,  άλλ’  εΓναι  αρκετά,  Οσα  έλέχθησαν, 
δι’  έκείνους  πού  προσέχουν,  έάν  δέν  τά  λησμονούν.  Νά  έν- 
θομοόμεθα  λοιπόν  πάντοτε  τά  λόγιο  αύτά,  άγαπητοί,  κΰί  τούς 
άγνούς  έναγτταλισμουμ  καί  τόν  φοβερόν  άσπασμόν  πού  άν- 
ταλλάσσωμεν  μεταξύ  μος.  Διότι  τούτο  συνδέει  τάς  σκέψεις 
μας  καί  μάς  μεταβάλλει  δλους  είς  έν  Λύμα,  άχριβιύς  έπειδή 
μ^τέχομεν  όλοι  είς  £ν  σώμο.  Είς  £ν  σώμα  λοιπών  άς  ένωθώ- 
μεν,  όχι  βεδαίιος  σωμαπκώς,  άλλά  ψυχικώς  Ε  διά  τοΰ  συν¬ 
δέσμου  τής  άγάηης.  "Ετσι  θά  ήμπορέσωμεν  άξίως  νά  συμμε- 
τάαχωμεν  είς  ιήν  τράπεζαν  πού  εύρίσκεται  ένώπιόν  μας.  Δι¬ 
ότι  έάν  έχιο[ΐεν  χιλιάδας  άγαθάς  πράξεις  καί  εϊμεθα  μνησί¬ 
κακοι,  όλα  άπο6 αίνουν  άσκοπα  καί  μάταια,  καί  τίποτε  έκ  τού¬ 
των  δέν  θά  δυνηθώμεν  νά  χρησιμοττοιήσωμεν  προχειμένου 
νά  σω&ύμεν.  Γνωρίζρντες  λοιπόν  τετύτα,  άς  όφήσωμεν  νά  δι- 
αλυθή  παντός  ε'ίδους  όργή,  χαα  άκρού  καθαρίσιιηιαν  τάς  συνει¬ 
δήσεις  μας,  μέ  πραότητα  καί  πλήρη  άγάπη,  άς  Γτροσέλθΐιψκν 
είς  τήν  τράπεζαν  τού  Χριστοΰ,  μετά  τού  όποίου  είς  τάν  Πα¬ 
τέρα  χαϊ  τό  άγιον  Πνεύμα  άνήκει  πόσα  δόξα,  τιμή  καί  δύνα- 
μίς,  τώρα  χσί  πάντοτε  καί  είς  τούς  αιώνας-  τύν  αΐύνων,  Αμήν. 
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ΕΙΙ  ΤΟ  ΘΕΙΟΝ  ΚΑΙ  ΜΠΤΙΧΟΝ  ΑΕΙΠΝΟΝ  ΤΟΥ  ΣΟΤΗΡΟΓ  ΚΑΙ  ΠΕΡΙ 
ΤΗΓ  ΠΡΟΔΟΣΙΑΣ  ΓΟΪ  ΙΟΓΔΑ,  ΠΕΡΙ  ΤΟΤ  ΠΑΣΧΑ,  ΠΕΡΙ  ΤΗΣ  ΠΑΡΑ 
ΑΟΪΒϋΣ  ΤΰΝ  ΘΕΙΟΝ  ΜΓΣΤΗΡΙΒΝ  ΚΑΙ  ΠΕΡΙ  Τ01*  ΟΤΙ  1ΕΝ  ΠΡΕΠΕΙ 
ΝΑ  ΕΙΜΕΘΑ  ΜΝΗΣΙΚΑΚΟΙ.  Ε3Ε&ΟΝΗΘΗ  ΚΑΤΑ  ΤΗΝ  ΑΓΙΑΝ  ΚΑΙ  ΗΕ· 
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1.  ^  ’Εσκέφθη.ν,  άγαττητοί,  νά  άναψηλ-αφήσω  και  πά¬ 

λιν  τά  γεγονότα  πού  άναφέρονται  εις  τόν  Πατριάρχην  Α¬ 
βραάμ,  καί  έξ  Αφορμής  τούτων·  νά.  σας  προσφέρω  πνευμαχι- 
χήν  τράπεζαν,  άλλ’  ή  Αγνωμοσύνη  τού  προδότου  όδηγεΐ  την 
γλώσσαν  μου  πρός  τό  γεγονότα  πού  άναφέρονται  είς  αύτόν 
καί  ή  βπικαιρότης  τής  σημερινές  ήμέρας  μάς  έζωθεΤ  νά  όμι- 
λήσωμεν  διά  ιήν  παραφροσύνην  καί  τήν  τόλμην  του.  Διότι 
σήμερον  ό  Κύριος  ήμών  “Ιησούς  Χριστός  παρεδόθη  ύπό  τού 
μαθηιοϋ  του  εις  χείρας  τών  Ιουδαίων,  Σΰ  πού  άκούεις  τού¬ 
το,  Αγαπητέ,  μή  σκυθρωπάσης,  μήτε  νά  λυπηθής,  έπειδή  πο- 
ρεδόθη  ό  Κύριος,  άλλό  μάλλον  νό  άνασιενάξης  καί  νά  δο- 
χρύοης,  Β  όχι  βεβαίυις  διά  τόν  Ίησοϋν  τϊού  παρεδόθη,  άλλό 
διά  τόν  Ιούδαν  πού  τον  πορέδωκε.  Επειδή  Α  μέν  Τησους 
ένψ  έπροδόθη  έσωσε  τήν  οικουμένην,  ό  δέ  προδότης  Ιούδας 
έ'χασε  τήν  ψυχήν  του.  Και  ο  μέν  Ιησούς  πού  έπροδόθη  ειΰρί- 
σκέτοι  εις  τούς  ούρανούς  είς  τά  δεξιά  ιού  Πστρός  του,  ό  δέ 
προδότης  Ιούδας  εύρίσκετσι  είς  τόν  δδην  καί  Αναμένει  τήν 
άναιτόφευκτον  καί  αίωνίαν  τιμωρίαν,  Δι'  αύτόν  τόν  λόγον  ο¬ 
ν  αστέ  ναήε  και  δάκρυσε.  Αγαπητέ,  έπειδή  καί  ό  Ιδιος  Λ  Κύ¬ 
ριος  ήμών  Ίηοους  Χριστός  έδάκρυσε  καί  έταράχ#η  όταν  Αν¬ 
τίκρυ  σε  τόν  Ιούδα·  «Ίδών  γάρ  αύτόν»,  λέγει-,  «έταράχθη  καί 
είττεν  Είς  έξ  υμών  παραδώσει  με»  (Ίω.  13.  21)  καί  διά  ποί- 
•ον  λόγον  έταράχθη;  Διόπ  έσκέπτετο  ότι  μετά  τόσον  μεγά- 
λην  διδασκαλίαν, , μετά  τής  τόοας  πολλά ς  σύμβουλός,  είς  ποιον 
.κρημνόν  χατηιιθύνκιο  νά  πέσπ  ό  Ίούδος  καί  δέν  τό  ά-ντελομ- 
βάνετο.  Επειδή  λσίπάν  έβλεπε ν  ό  Κύριος  τήν  παραφροατύ,νην 
Ο  τού  μαθητου  του  καί  τόν  έλυπήθη,  έταράχθη  καί  έδάκρυ- 
πεν,  Αυτό  λοιπόν  οί  εύαγγελισταί  μνημονεύουν  έδώ  και  έχει 
ί>ιά  νά  πιστοποιήσουν  τήν  Αλήθειαν  της  θείας  οικονομίας. 

Έταράχθη  λοιπόν  ό  Κύριος  δταν  είδε  τήν  ύπερβολικήν 


Αγνωμοσύνην  ταύ  μαβητοϋ  του  καί  μάς  διδάσκει  νά  θρηνώ- 
μεν  έκείνους  πού  πράττουν  τό'  κακόν  καί  όχι  έκείνους  πού 
■πάοχουν  έκ  τούτου,  Διόη  αυτοί  πού  πάσχουν  άδίκως  έκ  τού 
κακού,  είναι  μάλλον  άξιοι  μακαρισμού,  Διά  τούτο  καί  ό  Χρι¬ 
στός  έλεγε·  «Μακάριοι  οί  όεδιωγμένοι  ένεκεν  δικαιοσύνης,  &π 
αυτών  έστιν  ή  βασιλεία  τών  ούραινών»  (Ματθ.  5. 10) .  Είδες  κα¬ 
τά  πιοϊον  τρόπον  έδειξεν  ότι  είναι  μέγα  τό  κέρδος  αύτών  πού  πά¬ 
σχουν  κακώς;  Πρόσεξε  -είς  άλλσσημειον  πάλιν  τήν  άναπόφευ- 
κιον  ιίμωρίαν  πότων  Ο  πού  διαπράττουν  τό  κακόν*  Ακούσε  τούς 
λόγους  του  μακαρίου  ΠαύΧου'  «Υμείς  δέ,  άδελφοί,  μιμητοί 
έγενήθητε  τών  Εκκλησιών  τού  θεού  τών  ούσών  έν  τη  Ίου* 
άπίψ,  ότι  τά  αυτό  έπάθείε  καί  ύμεϊς  ύπό  τών  Ιδίων  συμφυλε- 
ιών,  καθώς  κα)  αύτοί  ύπό  τών  Ιουδαίων,  τών  καί  τόν  Κύ> 
ριον  όποκτεινάντων  Ίηοοϋν,  και  τούς  ίδίους  προψήτας,  καί 
κωλυάντων  ήμάς»,  λέγει,  «ιοίς  έθνεσι  Χαλήσαι,  ϊνα  σωθώοιν, 
είς  ιό  άνσπληρώσαι  αότών  τάς  αμαρτίας·  έφθασε  δέ  έπ'  αύ- 
ιούς  ή  όργή  τού  θεού  είς  τέλος»  (Α'  θεσσ.  2,  14-16).  Εί¬ 
δες,  ότι  είναι  όμθόν  νό  θρηνώμεν  καί  νά  όδυρώμεθα  Ε  πιεριο- 
οόιεμον  δι'  έκείνους  πού  διαπράττουν  τό  κακόν;  Διό  τούτο 
καί  ό  φιλάνθρωπος  Κύριος  δταν  είδε  τήν  τολμηρόν  ένέργει- 
<ιν  τοίι  μαθητου,  έταράχθη  καί  έδάκρυσεν,  έτπδεικνύων  δι’ 
ιι ύ ιού  τού  τρόπου  3 67  Α  τήν  συμπάθειαν  πρός  τόν  μαθητήν 
ιου.  Καί  Απέδειξε  τό  μέγ^εθος  της  φιλανθρωπίας  του,  διότι 
καί  μέχρι  ιής  στιγμής  τής  προδοσίας  δέν  έπαυσε  νό  σκέπτε- 
ιιι  1  ρύπους  διά  τήν  διόρθωσιν  τού  μαθητου  του·-  Διό  τούτη 
λοιπόν  πρέπει  νό  δσκρυοης  πιχμώς  κα)  νά  άναστενάζης  πε¬ 
ρισσότερον,  έπειδή  κ·ο)  ά  Κύριος  έστενοχωρήθη  δι'  αύτόν  δι- 
όιι  λέγει-  «Έταράχθη  ό  Ιησούς  καί  είπεν  Είς  έξ  υμών  πα- 
ραδιύσει  με»  (Ίω.  13,  21).  "Ω,  πόσον  μεγάλη  είναι  ή  εύ· 
οπλυγχνία,  καί  πόσον  άπειρος  ή  φιλανθρωπία  τού  Κυρίου! 
Λυτός  πού  έπροδόθη  ύπέφερε  διό  τόν  προδότην  του.  Διότι 
δκιν  τόν  είδε  νά  έμμένη  είς  ϊήν  πονηρόν  πραξιν  του,  «Έτα- 
ράχθη  κοι  είπεν  Είς  έζ  υμών  παραδώσει  με».  Σκέψου·,  πόση 
είναι  ή  άνοχήΙ  πόση  ή  φιλανθρωπία!  Πόσον  λυπείται  διά 
τόν  άχόριοτον,  καί  δέν  έπιθιηιεΤ  νό  άχιοδείξη  δτΐ  είναι  άδίάν- 
ΐροπος,  άλλα  διά  νά  τοΰ  προσφέρη  κάποιαν  Αφορμήν  νό  με- 
ιανυήοη  διό  ιήν  παραφροσύνην  του  κάμει  ώστε  νό  αίσθαν- 
ίΙιιΓιν  όλοι  Β  οί  μαθητα)  δειλίαν  καί  Αγωνίαν  I  "Οταν  όμως  ή 
ψυχή  γίνμ  όσυ^-χίνητος,  άρνεϊται  νά  δεχύή  τόν  σπόρον  τής 
εόοεδείας  καί  προτροπάς  ή  αυμθουλάς,  όλλά  τυφλή  έκ  τών 
πιιθών  όπη]ΐακρύ νέτοι  πρός  ιόν  κρημνόν.  Διά  ιοϋΐΟ  και  ά  Ι¬ 
ού  δας  ούδσλιιχ;  ώφελήθη  έκ  τής  άκριας  μακρσθυμίας  τού  Κυ¬ 
ρίου.  «ΕΙς  έξ  ύμών  παραδώσει  με»  λέγει,  Διστί  έταράχθη  κα) 
έοιςνοχωρήθη ;  Διό  νό  όποδείζη  συγχρόνως  τήν  μκγάλην 
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του  στοργήν  καί  δια  νά  μάς  διδάζη  δη  περιαοάτερρν  πρέπει 
νά  θρηνώμεν  έ κείνους  πού  διαπράχτουν  τό  κακόν  κατά  τού 
πλησίον  των.  Επειδή  αύτοί  προκαλοΰν  έναντίον  των  τήν 
θείαν  όργή-ν.  Καί  είναι  όρθόν  γενικώς  νΔ  θρηνώμεν  δχι  αυ¬ 
τόν  πού  ύποφέρει  αδίκως  άλλ’  έκείνον  πού  €  διαπράττει  τΔ 
κακόν.  Διότι  τό  νΔ  ύποφέρωμεν  άδίκως  γίνεται  αιτία  νά  άπο- 
λαύοωμεν  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών,  ένψ  τΔ  νά  διαπράξω- 
μεν  είς  κάποιον  τό  κακόν  εχε*  ώς  άτιοτέλεσμα  τήν  τιμωρίαν 
είς  τήν  κόλασιν,  Διό  π  λέγει-  «Μακάριοι  σϊ  δεδίισγμένοι  £νε- 
κεν  δικαιοσύνης»  (Μαιθ.  5,  10).  Βλέπεις,  πώς  τό  νά  ύποφέ- 
ρωμεν  έχει  ώς  μισθόν  και  άμοιβήν  τήν  βασιλείαν  των  ουρα¬ 
νών;  "Ακούσε  ιώρα  κατά  ιταίον  τρόπον  καί  ή  κακή  πραξις 
επιφέρει  τήν  κόλασιν  καί  τήν  τιμωρίαν  είς  αύτήν.  Διότι  δταν 
ό  Παύλος  είπεν  διά  τούς  Ιουδαίους  8τι  έθανάτωσαν  τόν  Κύ¬ 
ριον  καί  κατεδίωξσν  τούς  προφήτες,  προσέθεσε ν-  «'Ων  τά 
τέλος  έστι  Ό  κατά  τά  έργα  αυτών»  (Β'  Κορ.  12,  15).  Εϊδες 
πώς  έκεΐνοι  πού  διώκονται  λαμβάνουν  ώς  άμοιθήν  τήν  βασι¬ 
λείαν  των  ουρανών,  ένψ  οί  διώκται  έπισύρουν  έπάνω  τους 
τήν  θείαν  όργήν ; 

Απευθύνω  αύτά  πρός  τήν  άγάπην  σος  δχι  χωρίς  λόγον, 
άλλά  διά  νΔ  διδαχθώμεν  νά  μή  όργιζώμεθα  κατά  ιών  έχθρών 
μας.  και  μάλλον  νά  τούς  εύεργ-ετοόμεν  καί  νά  κλαίωμεν  καί 
νά  πονώμεν  6Γ  αυτούς.  Διότι  έκείνοι  είναι  πού  υποφέρουν, 
δηλαδή  αύτοί  πού  μάς  μισούν  άδίκως.  "Αν  κατ'  αύιάν  τόν 
τρόπον  προετοιμάσωμεν  τήν  ψυχήν  μας,  νά  μ  ή  όργίζεται,  άλ¬ 
λά  νΔ  ιΐιποφέρη  δι'  αυτούς,  θά  δυνηθώμεν  συμφώνως  πρΔς 
τήν  ένιολήν  του  Κυρίου  νά  προσευχώμεθα  δι’  αυτούς  καί  νΔ 
έλκύοωμεν  έξ  αιτίας  τού  γεγονότος  πλουσίαν  ιήν  έξ  ούρσ- 
νού  εύνοιαν.  Δι'  αύτόν  τόν  λόγον  είναι  ή  τετόρτη  καιά  αεί- 
ρΔν  ήμέρο  πού  οάς  όμιλώ  Ε  περί  προσευχής  χάριν  των  έχ¬ 
θρών,  ώστε  διά  τής  συνεχισμένης  προτροπής  νΔ  έμπεδωθή 
τό  όιποτέλεομσ  τής  διδασκαλίας  καί  νΔ  ριζώση  πς  τάς  ψυχάς 
«ας.  ΔιΔ  τούτο  συνεχώς  σάς  άπευθύνω  λόγους,  διά  νά  ύπο- 
χωρήση  ιό  άπόστημα  τής  όργής,  νά  κατέλθη  ό  πυρετός  καί 
νά  απαλλαγή  από  τήν  όργήν  αυτός  ιιού  προσέρχεται  διά  νά 
προοευχηθή.  Διότι  ό  Χριστός  δέν  προτρέπει  ταυτα  μόνον  χά¬ 
ριν  τών  έχθρών,  άλά  καί  χάριν  ήμών  των  ιδίων  πού  συγχω- 
ρο&μεν  τάς  αμαρτίας  έκκίνων.  Έιιειδή  λαμβάνεις  Α  πο¬ 
λύ  περίίΐοότερα  άπ'  δσα  ζήμιώνεις,  δταν  συγχωρής  τήν  όργήν 
εις  τόν  έχθρόν.  θά  διερωτάτο  δμως  κάποιος-  κατά  ποιον  τρό¬ 
πον  λαμβάνω  περισσότερα;  Πρόσεξε  ιδιαιτέρως,  ’Εάν  συγχω- 
ρης  εις  τόν  έχθρόν  οου·  ιά  άμσρτήιμςίΓα,  θά  οοΰ  υυγχωμη&οΰν 
καί  τά  αμαρτήματα  πού  έκαμες  είς  τόν  Κύριον.  Εκείνο  είναι 
αθεράπευτα  και  ασυγχώρητα,  ένφ  -αύτά  περιέχουν  πολλάς  έλ· 
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ιιίδας  καί  συγχώρησιν,  "Ακούσε  λοιπόν  τί  λέγει  σ  ’ΗλΙ  είς 
ιούς  υίούς  του·  «’Εόν  άμαριών  άμάρτη  άνθρωπος  είς  άνθρω¬ 
πον,  Λ  Ιεμεύς  προσεύζεταί;  περί  αυτού-  έάν  δέ  είς  τόν  θεόν 
άμάρτη,  τίς  προσεύχεται  περί  αύτοΰ;»  (Α'  Βαο.  2,  25).  Ή 
τηιορτία  συνεπώς  άπιπελεϊ  μέγα  τραύμα,  πού  δέν  θεραπεύ«- 
ιαι  ούτε  μέ  προσευχήν.  Καί  ένψ  τό  άμάρτημα  τούτο  δέν  θε¬ 
ραπεύεται  μέ  προσευχήν  συγχωρεϊται  άιμέσως  μόλις  κάποιος 
συγχωρήσει  ιάς  άμαρτίος  Β  τού  έχθροΰ  του.  Διά  τούτο  καί  ό 
θεός  τάς  κατά  τού  Κυρίου  άμαρτίος  ώνόμαοε  μόρια  τάλαντα, 
ένφ  τάς  κατά  τού  πλησίον  δηνάρια  έκατόν,  πού  έάν  χαρίσης 
Ηά  οοΰ  χαρ  χαθούν  τά  μύρια  τάλαντα. 

2.  Περί  ρής  προσευχής  λοιπόν  είπαμεν  άρκετά,  Έάν  δμως 
προτιμάτε,  άς  άπανέλθυτμεν  είς  τά  σχετικό  μέ  τήν  προδοσίαν, 
ιιού  προηγουμένως  έν  όλίγοις  άναφέραμεν  καί  9ς  Ιδωμεν 
κ<ιιά  ποιον  τρόπον  παρεδόθη  ό  Κύριός  μας,  Διά  νά  έχωμεν 
δέ  όλοκληρωχιένην  άντίληψιν  τής  όλης  παραφροσύνης  τοϋ 
ιιμοδόιου,  καί  νά  γνωρίσωμεν  τήν  άχαριατίαν  τού  μαθητου 
κα)  τήν  άσύλλιμττον  φιλάν θοωπίαν  τού  Κυρίου,  δς  άκούσω- 
μεν  κατά  ποιον  τρόπον  μάς  διηγείται  ό  ευαγγελιστής  Ο  τήν 
ψομεράν  ένέργειαν  -«Τότε*,  λέγκτ,  «πορ ευθείς  εις  των  δώ¬ 
δεκα,  Ιούδας  ό  λεγόμενος  Ίοκορίώτης,  πρός  τούς  όρχιε- 
ρεϊς.  είπεν  αύτοϊς-  Τί  θέλετέ  μοι  δούναι,  κάγώ  ΰμίν  παρα- 
Νόοπι  πύιόν;»  (Μαιθ,  26,  14-15).  Τά  λόγια  αύτά  φαίνεται 
Λΐι  είναι  άπολύτως  σαφή  καί  δέν  υποκρύπτουν  τίποτε,  Άλλ' 
όν  έξετάαη  κάποιος  }ΐετά  προσοχής  2ν  έκαστον  πών  λεχθέν- 
ιυ>ν,  θά  διαπιοττίιση  πολλά  σπουδαία  καί  βαθύτατα  νοήματα. 
Καί  κατ'  άρχήν  ό  καιρός.  Διότι  δέν  τόν  έτησημαίνει  ό  ευαγ¬ 
γελιστής  χωρίς  λόγον  έπειδή  δέν  είπε\·  άπλώς  «πορ ευθείς» 
άλλά  προοέθεαε,  «τότε  πορευθείς».  Τότε-  πότε;  Καί  διά  ποι¬ 
ον  λόγον  έπιοημαίνει  τόν  χρόνον;  Άλλά  τό  γεγονός  τής  ύ- 
ΐιομνήοεως  τοΐί  χρόνου  έκ  μέρους  τού  εύαγγελκττοϋ  δέν  «ττε- 
μείΐσι  σημασίας,  άφού  όμιλεϊ  κατόπιν  φωτισμού  ιού  άγίου 
Ο  Πνεύματος,  έφ'  δσον  δέ  όμιλεϊ 'άτοι,  δέν  όμιλεΐ  τυχαίως 
καί  ήσκόπως, 

Τί  σημϋ!νει  λοιπόν  τό  «τότε»;  Πρό  τα»  χρόνου  έχείνου, 
πρό  ιής  συγκεκριμένης  ώρας  έττλησίασε  κάποιο  κόρη,  πού 
έκράτει  δοχεϊον  έξ  άλαβάστρου  πλήρες  μύρου  καί  έχυσε  τά 
μύρον  έκεϊνο  είς  τήν  κεφαλήν  τοίί  Κυρίου.  Έπέδειξε  μεγά- 
λην  πίστιν  ή  γυναίκα  έκείνη  καί  πολλήν  περιτιοίησιν,  Έπέ- 
δειί,ι:  πολλήν  τοπείνιιίατν  καί  εύλάβειαν.  Μετεστρόφη  έκ  της 
προηγουμένης  της  ζωής  καί  κατέστη  καλυτέρο  καί  πλέον  σώ- 
<ρ|Χΐ>ν.  "Οταν  δέ  ή  πόρνη  μετενόησεν,  όταν  έπίστευσεν  είς  τύν 
Κύριον,  ι6ι«ε  ά  μαθητής  πορέδωσε  τόν  διδάσκαλον,  «Τότε» 
πάτε;  "Οταν  έπλησίασεν  ή  πόρνη  καί  έχυσε  το  μύρον  εις 
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τούς  πόόσς  τού  Ιησού  καί  τούς  έοκούπτσε  μέ  χός  τρίχας  Ε 
ιήρς  κεφαλής  της,  καί  έξεδήλωνε  πολλήν  φροντίδα,  όταν  διά 
τής  έξομσλογήσεώς  της  έχείνης  έξηφάνιαε  τό  άμαρτήματα, 
ηού  διέπραξε  καθ'  δλην  τήν  διάρκειαν  της  ζωής  της.  Τότε 
λοιπόν,  όταν  είδεν  έκείνην  νό  έταδεικνύη  τόσον  ζωηρόν  έν- 
διαψέρον  διά  τόν  διδάσκαλον,  τότε  άκριβώς  έσπευσεν  αύτός 
νά  δίαπμάξη  τήν  παράνομον  προδοσίαν,  Καί  έκείνη  μ&ν  όπύ 
τά  βάθη  της  άμαρτίας  όνήλθεν  εις  τό  ύψη  τοϋ  ουρανού,  ένφ 
αύτός  μετά  τόσο  θαύματα  καί  άποδείζεις,  μετό  τόοην  διδα¬ 
σκαλίαν,  μετά  τήν  άνέκψρ  αστόν  έπιείκειαν  κατέπεσεν  είς  τό 
χατάβαθα  τού  Ταρτάρου.3  Τόσον  μεγάλο  κακόν  είναι  ή  άδια- 
ψορία  κοί  ή  διεφθαρμένη  3Μ  Α  έπαθυμία.  Διά  τούτο  £λεγε 
και  ό  Παύλος*  «Ό  δοκών  έστάναχ,  βλεπέτω  μή  πέαιμ  (Α' 
Κορ.  10,  12)  καί  ό  προφήτης  παλαιότερον  διεκήρυττε·  «Μή 
ό  πάττων  οΰχ  άνίστατσι;  ή  ό  άποοτρέφων  ούκ  έηιστρέψεΐ;» 
(Ιερ,  8,  4),  διά  νά  μή  £χη  ύπερβολικόν  θάρρος  αύτός  πού 
ϊσταται  όρθός,  άλλά  διαρκή  ά γωνίαν,  καί  νά  μή  πόση  είς  τήν 
άπόγνωσιν  αυτός  πού  ήδη  έχει  πέσει.  Επειδή  ή  δύναμις  τού 
διδασκάλου  είναι  τόσον  μεγάλη,  ώστε  νά  προσελκύη  πλη¬ 
σίον  του  και  ηόρνας  καί  χελώνας,  Πώς  λοιπόν,  δέν  έπέτυχε 
να  προσέλκυση  τόν  μαθητήν  του,  αύτός  πού  προσελκύει  τός 
πόρνας,  θά  Ιοχυρίζετο  κάποιος;  Βεβαίως  έπέτυχε  νά  προσελ- 
κύοη  καί  τόν  μαθητήν,  άλλά  δέν  ήθέλησε  νά  .μεταβολή  αύ- 
ιόν  είς  καλόν  άναγκαοτικώς,  ούτε  πλησίον  του  νά  τόν  έλκύ- 
ση  διά  τής  βίας.  Διά  τοΰτο  ό  εύαγγελιοτής  Β  ένψ  μάς  διη¬ 
γείται  τά  άναφερόμενα  είς  τόν  ά<χάρ  ιστόν  μαθητήν  λέγει- 
«Τότε  πορευθείς»,  δηλαδή,  δέν  έκλήθη  ύπό  άλλων,  ι>6ιε  όπι- 
έσθη  άπό  κάποιον,  ούτε  τόν  προέτρεψε  κανείς  νό  δεχθεί  καί 
έδέχθη,  άλλ’  άφ’  έαυτού  του  άπεφάοισε  καί  έξε  κίνησε-  και 
άπέδειξεν  ότι  αύτοβοΰλως  και  έξ  ίδικής  του  πρωτοβουλίας 
έχινήθη  πρός  τό  σκοτεινόν  τούτο  έγχείρημα,  άνευ  ούδεμιάς 
έξοιτεριχής  πιέσεως,  άλλ'  έκ  τής  κακίας  πού  πηγάζει  έκ  τής 
ψυχής  έκινήθη  πρός  τήν  προδοσίαν  τού  Κυρίου.  «Τότε  πο¬ 
ρευθείς  είς  των  δώδεκα».  Καί  τούτο,  δηλαδή  ιό  ότι  λέγει  ό 
εύαγγελιστής'  «Είς  τών  δώδεκα»  δέν  άποτελεϊ  μικρόν  κατη¬ 
γορίαν,  Επειδή  ήσαν  και  άλλοι  ^  έ&δομήχοντσ  μαθηταί,  διά 
τούτο  είπεν,  «Είς  ιών  δώδεκα»,  δηλαδή  ένας  τών  έκλε- 
κίών,  πού  καθημερινώς  ήσαν  μαζί  του,  έξ  έκείνων  πού  όπε- 
λάμβοναν  μεγάλης  οίκειότητος.  Διά  νό  πληροφορηθΛς  λοι¬ 
πόν  δτι  ήτο  μαθητής  έχ  τών  έκλεκτών  λέγ^ι-  «Είς  τών  δώ- 
δέκα».  Καί  δέν  άποκρύπτει  τούτο  ό  εύαγγελιστής  καθώς  γρά- 
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φει,  διά  νό  πειοθής  καί  σύ  ότι  αύτά  πού  φαίνονται  βπ  είναι 
αισχρό  άποδεικνύουν  τήν  πρός  ήμδς  φιλανθρωπίαν  τού  Κυ¬ 
ρίου,  έπειδή  προσέφερε  τόσα  άγαθά  είς  τόν·  προδότην  καί 
τόν  κλέπτην  καί  τόν  συνεβούλευε:  μέχρι  τό  τελευταίο  βράδυ. 
Είδες  μέ  ποιον  τρόπον  έσώθη  ή  πόρνη;  έττειδή  μετενόησε. 
Καί  ό  μαθητής,  έπειδή  ήδιαφόρησε  Β  έκρημνήσθη  είς  τήν  ά- 
βυαιον, 

Μή  έλθης  λοιπόν  είς  άπόγνωσιν  βλέπων  τήν  πόρνην, 
μήτε  πάλιν  νό  λάβης  ύπερ βολικόν  θάρρος  προσέχω ν  τό  θρά¬ 
σος  τού  μαθητου,  διότι  και  τά  δύο  όδηγούν  είς  τήν  καταστρο¬ 
φήν.  Επειδή  ή  κρίοις  μας  εόκόλως  παρασύρεται  καί  ή  διά- 
θεσίς  μας  μεταβάλλεται,  διό  τούτο  πρέπει  νά  προφυλάσσω- 
μεν  τούς  έαυτούς  μας  έξ  δλων  τών  πλευρών.  «Τότε  πορευ- 
θείς  είς  τών  δώδεκα,  Ίαόδας  ό  Ίσκαριώτης*.  Βλέπεις  άπό 
ποιον  όμιλον  άπεμαχρύνθη ;  βλέπεις  όπό  ποιαν  διδασκαλίαν 
Αοιέρησε  τόν  έαυτόν  του;  βλέπεις  πόθον  μεγάλον  κακόν  εί¬ 
ναι  ή  άδυαφορία ;  Μγει  «Ιούδας  ό  Ίσκαριυ'ιτης*  έπειδή  ύ- 
πήρχε  καί  άλλος  μέ  τό  ϊ&ον  όνομα,  πού  έλέγετο  Ιούδας  ό 
υΙός  τού  Ιακώβου.  Βλέπεις  τήν  σοφίαν  τού  εύαγγελιστού, 
Λ  ύπτιος  δέν  μάς  τόν  καθιστά  γνωστόν  έκ  της  φσβεράς^πρά- 
Ι,εώς  ιου,  Ε  άλλ’  έκ  τού  τόπου  τής  καταγωγής  του,  ένώ  τόν 
άλλον  γνωστοποιεί  δχι·  έκ  τού  τόπου  τής  καταγωγής,  άλλ’  έκ 
ιής  πατρωνυμίας  αύτοΰ.  "Αν  καί  ήιο  φυσικόν  νά  τόν  6νο- 
μάοη  προδότην  Ιούδαν,  άλλά  διά  νά  μσς  διδάζη  νά  έχωμεν 
καθαρόν  τήν  γλώσσαν  όπό  κατηγορίας,  άποφεύγει  νό  χρησι- 
μσποιήση  άκόμη  καί  τήν  λέξιν  προδότης.  Διδασκόμενα  λοι¬ 
πόν  νά  μή  έχωμεν  κακίαν  δι'  ογδένα  έκ  τών  έχθρών  μας. 
Διότι  έάν  ό  μακάριος  έκεϊνσς  άπέφυγε  νά  κατηγαρήση  τόν 
προδότην,  ένφ  μάς  διηγείται  τό  φοβερόν  τούτο  έγχείρημα 
καί  αΰτό  μέν  τό  άπεσιώπησε,  έκείνο  δέ  μάς  τό  έγνώρισε  τού 
ιόπου  τής  καταγωγής  του,  ποία  ουγχώρησις  θά  ήρμοζεν  είς 
ήμβς  οΐ  όποιοι  κατηγορσΰμεν  τυύς  συνανθρώπους  μας;  Καί 
ουχ' νότος  όχι  μόνον  όνθυμούιμεθα  390  Α  τούς  έχθρούς  μας 
μέ  ύβρεις,  άλλά  καί  έκείνους  πού  φαίνονται  ότι  έχουν  πρός 
ήμβς  καλάς  διαθέσεις.  Μή,  σάς  παρακαλώ.  Αύτό  προτρέπει 
καί  ό  Παύλος  διό  τών  λόγων  του'  «Πάς  λόγος  σαπρός  έκ 
ιού  στόματος  ύμών  μή  έκπορευέσθιο»  (Έφ.  4,  29).  Διό  τσύ- 
ιο  καί  ό  μακάριος  Ματθαίος  πού  ήτο  άϊτηλλαγμένος  έκ  παν- 
ιώς  όναλόγαυ  πάθους,  έλεγε·  «Τότε  πορευθείς  είς  τών  δώ¬ 
δεκα,  ό  λεγόμενος  Ιούδας  ό  Ισκαριώτης,  πρός  τούς  άρχ*> 
ριείς  είπε-  Τί  θέλειέ  μοι  δούναι,  κόγώ  ύμΤν  παραδώσω  αύ- 
ι  ό  ν ;  > ,  νί1  φωνή  μεμολυσμένη!  ώ  τόλμη  παράλογος!  Συγ¬ 
κλονίζομαι,  όγαπητοί·  μου,  δταν  ένθυμηίλϋ  πώς  έζήλθαν  έχ 
ιού  στόματος  αί  λέξεις,  πώς  έκίνησαν  τήν  γλώσσαν,  πώς  Β 
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δέν  έγκχχτέλιειψεν  ή  ψυχή  το  σωΐ«ί,  πως  δέν  παρέλυσαν  τά 
χείλη,  ηώς  δέν  έσαλεύβη  τό  λογικόν. 

3.  «11  δέλετέ  μοι  δούναι,  κάγώ  ύμίν  παραδώσω  αύιόν;». 
Πές  μου,  ΊοΟδο,  αύτά  σέ  έδίδαξεν  έπϊ  τόσον  χρόνον  ό  διδά¬ 
σκαλος;  Τόσον  γρήγορα  Αλησμόνησες  τάς  συνεχείς  παραινέ¬ 
σεις  ;  διά  τούτο  δέν  δλεγεν  «Μή  κτήοησθε  χρυσόν,  μήτε  δρ- 
γυρον»  (Ματθ.  10,  9),  έπιθυμών  νά  συγκρατήση  τήν  ύπερ¬ 
βολικήν  μανίαν  σου  διό  τά  χρήματα;  Δέν  έσυμβούλευε  λέ- 
γων·  <’Εάν  χίς  σε  ραπίση  είς  τήν  δεξιάν  σιαγόνα,  στρόφον 
αύτφ  καί  τήν  δλληγ;»  (Ματθ.  5,  39).  Πές  μου,  δκιτί  προδί¬ 
δεις  τόν  διδάσκαλον;  Επειδή  σου  έδωσε  τήν  έξσυσίσν  νό 
διατόαοης  τούς  δαίμονας,  Ο  νό  θεραπεύης  όσβενείας,  νό  κα· 
θαρίζης  έκ  τής  λέπρας  λεπρούς  καί  νά  πραγματσποιξίς  πολ¬ 
λά  άλλα  θαύματα;  ΆΪντί  λοιπόν  των  εύορ-γεσιων  έκείνων, 
αύτάς  τάς  Ανταποδόσεις  του  προσφέρεις,  ΚΠ  πόσον  μεγάλη 
είναι  ή  μανία,  ή  καλλίτερον  ή  φιλιαργυρία  σου  \  Διότι  ή  φι- 
λαργυρία  έπροξένηοεν  άλας  αύτός  τάς  αμαρτίας,  αύτή  ή  ρί¬ 
ζα  τών  κόχών,  πού  άπιΐφέρει  σκότος  είς  τάς  ψυχάς  μας  καί 
τούς  φυσικούς  νόμους,  καί  μάς  σαλεύει  τά  λογικά  καί  δέν 
έπιτρέπει  νά  ένθυμοόμεθα  ούτε  φιλίαν,  ούτε  συγγένειαν, 
οΰτΐε  άλλο  η.  Άλλ’  άφοϋ  μας  τύφλωση  τό  λογικόν,  έτσι  μάς 
κάμνει  νά  βαδίζωμεν  είς  τό  σκότος.  Καί  διά  νά  Αντιληφθής 
τήν  πραγματικότητα,  βλέπε  τί  ώκριβώς  άιπεμάκρυνεν  τότε 
έκ  τής  ψυχής  του  Ιούδα.  Εΐοήλθεν  ή  ιριλαργυρία  αδτη  όν- 
τός  του  καί  έγινεν  αίτια  νά  λησμονηθούν  ή  συναναστροφή,  ή 
γνωριμία,  ή  κοινωνία  μεταξύ  των,  Ρ  ή  υπέροχος  διδασκαλία. 
Πολύ  όρθως  £λεγεν  ά  Παύλος  Ατγ  «Ρίζα  πάντων  τών  κοκών 
έσπν  ή  φιλάργυρη»  (Α'  Τιμ.  6,  10). 

«Τί  θέλετε  μοι  δούναι  κάγιυ  ύμίν  παραδώσω  αυτόν;» 
Παρα δίδεις,  Ιούδα,  έχεϊνον  που  συγκροτεί  τά  πάντα  δαά 
μόνου  τοΰ  λόγου  του;  πχαλείς  έκεϊνον  πού  είναι  Αδύνατον 
νά  συλλάβη  ή  άνθρωπίνη  λογικήι,  τήν  κτίστην  του  ουρανού 
καί  τής  γής.  τόν  διηιίουργόν  τού  Ανθρωπίνου  γένους,  αυτόν 
πού  διά  τού  λόγου  καί  του  νεύματός  του  έδημιοΰργησε  τό 
σύμπσν;  Αλλά  διά  νά  δείξη  δτι  παρεδόθη  έθελουσίως  άκου- 
σε  τί  κάμνει:  Τήν  στιγμήν  άκραβώς  τής  προδοσίας,  όταν  ήλ¬ 
θαν  έναντίσν  του  μέ  μαχαίρος  καί  ξύλα,  λαμπάδας  καί  πυρ- 
σούς,  τούς  λέγει '  Ε  «Τίνα  ζητεί  ιέ;*  {Ίω.  18,  4).  Δέν  έγνώ· 
ρίζαν  ούτε  ποιον  έπρόκειτο  νά  συλλάβουν.  Τόσον  Ανίσχυρος 
ήτο  έκείνος  νά  έπιτύχη  τήν  προδοσίαν,  άφοΰ  «ύτόν  πού  θά 
έπϊρόδίδεν  ένψ  ήτο  ενώπιον  του  δέν  ήδύναιο  νά  τον  δι-ακρίνη, 
βν  καί  υπήρχαν  λαμπάδες  καί  τόσον  ιτολύ  φώς.  "Οτι  βεβαίως 
τούτο  ύπαινίσσετο  όταν  έλ^γεν,  ότι  είχαν  λαμπάδας  καί  πυρ¬ 
σούς  καί  παρά  ταυτα  ούτε  κισι  δέν  τόν  εύρισκαν.  λέγεΓ  «Καί 
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Ιούδας  είσ  τήκει  μετ'  αύτών»,  διότι  έκείνος  εϊπεν'  «Έγώ  ύμίν 
παραδώσω  αύτόν».  Επειδή  ήθελε  νά  φανέρωση  τήν  δύναμίν 
ιαυ  ό  Κύριος,  διέστρεψε  τό  λογικόν  των,  διό  νά  μάθουν  5τΐ 
έιαχειροϋν  νά  φέρουν  είς  πέρας  έργον  όκατόρθώτον.  "Επιει- 
ια  ότον  ήκουσαν  3ί1  Α  τήν  φωνήν  του  άπετραβήχθησαν  σκύ- 
|  πτσντες  καί  έπεσαν  κατά  γής.  Είδες  πως  ούτε  τήν  φωνήν 

ήμιτόρεσαν  νά  άνθέξουν,  άλλά  μέ  τήν  πτώσιν  των  άπέβει- 
ξαν  δημοσίως  τήν  Αδυναμίαν  των;  Κύτταξε  το  μέγεθος  τής 
φιλανθρωπίας  του  Κυρίου,  Επειδή  λοιπόν  ούτε  έτσι  έκτύ- 
ιιησε  ιήν  Αναισχυντίαν  τού  προδότου,  καί  τήν  Αχαριστίαν 
των  Ιουδαίων,  παραδίνεται  ό  Κύριος  καί  Χέγεί'  Όταν  τούς 
υπέδειξα  δτι  έπιχείρο&ν  άκατόρθωτον  έργον  ήθελα  νό  Ανα- 
κόψω  ιήν  παραφροσύνην  των.  Δέν  θέλουν,  Αλλ’  έπιμένουν 
Ακόμη  καί  τώρα  είς  τήν  πονηρόν  σχέψιν  των·  νά  λοιπόν  πα- 
ραδίδομαιΊ 

Σας  τά  λέγω  σύτά,  διά  νά  μή  κατηγορήσουν  μερικοί  τόν 
Χριστόν  καί  εϊπουν'  διατί  δέν  μετέσιρεψεν  τόν  χαρακτήρα 
ιού  Ιούδα;  διατί  δέν  τόν  έκαμε  Β  καλύτερον;  Άλλά  κατά 
ποιον  ιράπσν  θά  ήμποροόσε  νά  κόμη  τόν  Ιούδαν  φρόνιμον 
καί  κολάν,  άναγκαστιχώς  ή  διά  της  θελήσεώς  του;  Διότι  έάν 
μέν  Αναγκαοτίκώς,  ούτε  έτσι  έπρόκειτο  νά  γίνη  καλύτερος, 
Αηειδή  ούδείς  γίνεται  καλύτερος  άναγκαστικώς·  έάν  δέ  δτά 
ιής  θελήαεώς  του  καί  τής  έλευθέρας  έκλογης,  πρροέφερε  τά 
πόνια  πού  θη  ήδύναντό  νά  τόν  μεταστρέφουν.  Καί  έάν  ηρ- 
νήθη  έκεϊνος  νά  δεχθτί  τά  φάρμακα,  δέν  πταίει  ό  ίατρός,  όλ- 
λά  ό  Ιδιος  πού  άπέκρουσε  τή.ν  θεραπείαν,  θέλεις  νά  μόθϊ>ς 
πόσα  έκαμε  διά  νά  ιόν  κερδίση;  Ένώπιόν  του  έπετέλεοε  θαύ¬ 
ματα,  ιοΰ  προανήγγειλε  τήν  προδοσίαν,  τίποτε  &έν  παρέλετ* 
ψεν  όξ  όσων  έπρεπε  νά  έπιδείξη  £  είς  τόν  μαθητήν  του.  Καί 
διά  νά  πληροψορηθάς,  δτι  δέν  ήθέληοεν  δν  καί  ήδόνατο  νά 
μιπονοήση  όλλ’  ί^νεκα  τής  Αδιαφορίας  του  έγιναν  όλα.  δταν 
παρέδωσε  τόν  Κύριον  καί  έιιεράτωσς  τήν  παιραφροπύνην  του, 
«"Ερριψε  τά  τριάκοντα  Αργύρια,  λέγων-  ήμαρταν  παραδσύς 
αίμα  άθφον»  (Ματθ.  27,  3-4).  Προηγουμένως  έλεγε’  «Τί 
θέλετέ  μοι  δούναι,  κόγώ  ύμίν  παραδώσω  αυτόν  »,  Μόλις  συ- 
νιπελέαθη  ή  αμαρτία,  τότε  όντελήφθη  τήν  άμαρτίαν. 

Έκ  τούτων  δαδάσκόμιεθα  δτι,  όταν  άδιοφορώμεν,  δέν 
μάς  ιίχρελεϊ  ούτε  συμβουλή,  ούτε  νουθεσία,  ένίμ  δταν  πρ«ιέ- 
χυιμεν  καί  μόνοι  μας  ήμπσροΓηι^ν  νά  οιαθώμεν.  Πράο  ξε  διά 
νά  καιολάβης.  "Όταν  τσν  συν ε δούλευε  καί  προσεπόθει  νά 
τόν  συγκράτηση  έκ  Ο  τής  άμαρτωλής  πράξεως.  δέν  έπρόσε- 
ξιτν  έκείνος,  ούτ^  έδέχθη  τήν  νουθεσίαν·  όταν  όμως  δέν  ίί- 
ιιήμχε  κανείς  διά  νά  νουθεΐηιση  άφυηνίσθη  ή  σννείδησίς  του 
“  καί  χωρίς  νά  είναι  κανείς  διά  νά  τόν  δνδάξη  μετανόησε  καί 
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ίπέτοξε  ιά  τρκίικοντο  άργύρια.  Διότι  λέγει·  «νΕατησον  αυτήν 
τριάκοντα  άργόρια»  (Μστθ.  26,  15).  Επλήρωσαν  τήν  άζίον 
αϊματος,  τοΰ  όποίου  ή  άξία  δέν  ήδόνπΓΟ  νά  έκτιμηθ^.  Διστί, 
Ιούδα,  λαμβάνεις  τριάκοντα  άργύρια;  Ό  Χριστός  ήλθε  διά 
νά  χύαη  δωρεάν  τό  αίμα  του  χάριν  της  σωτηρίας  τής  άνθρω¬ 
πό!  ητος.  Διά  τά  αίμα  τούτο,  σύ  τώρα  διαπραγματεύεσαι  συμ- 
φιυνίας.  ΤΙ  θά  ήδόνατο  νά  είναι  αίσχρότειρον  της  συναλλα¬ 
γής  αυτής;  Ποϊος  είδε  καί  ποιος  ήκουσε  ποτέ  κάτι  άνάλο- 
γον; 

4.  Ε  Αλλά  διά  νά  άντιληφθωμεν  τήν  διαφοράν  μεταξύ 
προδότου  καί  μαθητών,  δς  άκούσωμεν.  Διότι  ό  εύαγγελιστής; 
μάς  διηγεϊτα»  τά  πάντα  λεπτομερώς.  "Οταν,  λέγη,^  έγένοντο. 
αύτά,  όταν  ή  προδοσία  ήτο  ποός  τό  τέλος,  όταν  ό  Ιούδας  έ- 
χαπε  τήν  ψυχήν  του,  όταν  διεκραγματεύετο  τάς  έγκληματι- 
κάς  έκείνας  συμφωνίας  καί  άνεζήιτει,  λέγει,  εύ-καιρίσν  διά 
νά  παροδώαη  τόν  Κύριον,  «Τότε  προσήλθον  αύτψ  οι  μαθιραί 
λέγσντες·  ίίοΰ  θέλεις  έτοιμάοωμέν  οαΐ  φαγεϊν  ιό  Πάσχα;» 
(Ματθ.  26,  17).  Είδες  μαθητάς,  είδες  μαθητήν;  Εκείνος  διε- 
ιτραγματεύεχα  συμψιονίας  καί  προσεπάθει  νά  λ60η  άμοιόήν 
έκ  τής  πωλήσεως  του  αϊματος  τού  Κυρίου,  αύιοί  προητοψ  ό¬ 
ζον  το  διά  νά  του  392  Α  προσφέρουν  υπηρεσίαν.  Είδαν  τά  ϊδια 
θαύματα  κι  αύτός  κι  έκεϊνοι,  ή κουβά ν  τήν  ιδίαν  διδασκαλίαν 
που  λοιπόν  όφείλεται·  ή  διαφορά;  Είς  τήν  προαίρεσιν.  Αϋτή 
είναι  ή  αιτία  των  κακών  καί  ιών  καλών, 

Τό  βράδυ  αυτό  ήτα  έκείνο  κατά  τό  όποιον  οΐ  μαθηταί  έ¬ 
λεγαν  αύτά.  Αλλά  τί  σημαίνει  ιό  «Που  θέλεις  έτοιμάσωμέν 
σοι  φαγεϊν  τό  Πάσχα;».  'Εξ  αύτου  πληροψορούμεθα,  δτι  δ 
Χριστός  δέν  εϊχε  ξεχωριστήν  ίδιχήν  νου  οικίαν.  Ας  τό  ά- 
κούουν  έχείνοι  πού  κατασκευάζουν  περιλόμπρους  οικίας  καί 
μακρά  περιτειχίσματα,  ότι  ο  θεάνθρωπος  δέν  έχει  τόπον  διά 
νά  άναπαύοη  τήν  κεφαλήν  του.  Διά  τούτο  έρωτουν  οί  μοθη- 
ταΙ-  «Που  θέλεις  έτοιμάσωμέν  σοι  φαγεϊν  τό  Πάοχα.;»  Ποίον 
Πάσχα  ;  Τό  Ιουδαϊκόν;  αύιό  πού  έλαόε  τήν  άρχήν  του·  εις 
τήν  Αίγυπτον  διότι  έκεϊ  έωρτάσθη  Β  διά  πρώτην  φοράν.  Καί 
διά  ποιον  λόγυν  έορτάζει  τούτο  ό  Χριστός;  Καθώς  έτήρησεν 
άλας  τάς  διατάζεις  τοΰ  μαισαχΌΰ  νόμου,  έτσι  τηρεί  καί  αύτόν 
Διό  Γούτο  έλεγε  και  προς  τόν  Ιωάννη ν  «Ουιω  γάρ  πρέπον 
ήμϊν  έστι  πληρώσαι  πάπαν  δικαιοσύνην»  (Μοτθ.  3,  15).  “Οχι 
λοιπόν  τα  ί δικόν  μας  Πάσχα,  άλ...ϊ  τά  Ιουδαϊκόν  ήθελαν  νά 
έιοιμάσουν  αί  μηθηιταί.  Διότι  ούταί  μέν  ήτοίμαζαν  αύτά,  ένφ· 
ό  Κύριος  παρεσκεύαζεν  τό  ίδτκόν  ιιας,  καί  6  ίδιος  έγινε  Πά¬ 
σχα  διά  ιού  τιμίου  πάθους  του.  Δαά  ποίον  όμιος  λόγον  ϋφί- 
σταται  τό  πάθος.  Διά  νά  μάς  λυτρώση  έκ  ιής  κατάρας  τοΟ. 
νόμου.  Διό  τούτο  διεκήιμυττε  καί  ό  Παϋλος'  «Έζηπέοιειλεν 


ό  θεός  τόν  Υιόν  αύτοΰ  γενόμενον  έκ  γυναικός,  γενόμενον 
ίπιύ  νόμον,  ϊνσ  Ο  τούς  ύπό  νόμον  όξαγοράοη»  (Γαλ.  4,  4  -5), 
Διά  νά  μή  Ισχυρίζεται  λοιπόν  κανείς,  δτι  διά  τούτο  κατάρ¬ 
γησε  τόν  νόμον,  έηειδή  δέν  ήδύνατο  νά  τόν  τηρήσπ  άπαλύ- 
ιως  λάγφ  τοΰ  δτι  ήτο  πιεστικός,  βαρύς  *αί  δυσκατόρβαπος,. 
διά  τούτο  άφοΰ  έτήρησεν  δλας  τάς  διατάξεις  του,  τότε  τόν 
κατήργησε.  Διά  τόν  λόγον  αύτόν  έώρτασβ  κα)  τό  Πάσχα"  ά- 
ιιειδή  ό  μιαπαϊκός  νόμος  διέτασοεν  είς  τούς  Ιουδαίους  τήν 
ουμμειοχήν  είς  ιήν  εορτήν  τοΰ  Πάσχα.  “Ακούσε  λοιπόν  ήααν 
άχάριοιοι  ιιράς  τόν  εύειργέτην  των  οί  Ιουδαίοι,  καί  συντόμως 
έλησμόνηπαν  ιός  ευεργεσίας  του,  Καί  διά  νά  γνωρίζης  άκρι- 
Μιϊις,  έφυγαν  έκ  τής  Αίγύπτσυ,  δ  ιε  πέρασαν  τήν  Ερυθρά  ν  θά¬ 
λασσαν,  τήν  είδαν  νά  σχίζεται  κα)  νή  συνενώνεται  πάλιν,  καί 
ιιτ'γ’  όλίγον  λέγουν  είς  τόν  ,Ααρών·  «Ποίησον  ήμϊν  θεούς  οϊ 
πμυπορεύσονται  ήμών»  (Έξοδ.  32,  1).  Τί  λέγεις,  Ο  άχάριστε 
Ιουδαίε,  είδες  τέτοια  θαύματα,  καί  έλησμόνησες  τόν  θεόν 
ιιού  σέ  έξέθρεψεν  είς  τήν  έρημον,  κα)  δέν  ένθυμ είσαι  πλέον 
τόν  εύεργέτην  οου;  Επειδή  λοιπόν  έλησμόνησαν  τός  εόερ- 
γεσίας  του,  διά  τής  καθιερώσεως  των  εορτών  συνύδεσεν  ό 
θεό»;  »άς  άναρινήσεις  των  εύεργεοιών,  διά  νά  έχουν  ζωηρόν 
;ήν  άνάμνησι-ν  εϊτε  θέλουν  είτε  δχιι.  Καί  έκεϊνσι  ουνεμορφώ- 
θησαν  είς  τσυ·το*  διά  ποιον  λόγον;  «ν1ν\  όταν  έπεριοτήση  σε 
ό  υΙός  σου»,  τί  σημαίνει  τοΰτο,  νό  τοΟ  εϊπης'  ΰτι  τοϋτο  άνα- 
τ^ιπαΐ  ε)ς  τό  γεγονός  τής  έπίχρίσειος  τών^άνωφλ·ίων  δι’  αί¬ 
ματος  π|}σβάτου  διά  τού  όποίου  καί  διέφυγαν  ιόν  θάνατον 
ιην)  έφερε  είς  όλους  τούς  κατοί'κους  τής  Αΐγύπτου  6  έξολο- 
θρευτής  άγγελος.  ’Εξ  αιτίας  του'  αίματος  τούχυο  ό  άγγελος 
δέν  έ|δ»/νήθη  νά  είσέλθη  είς  τάς  οικίας  καΐ'  νά  διασπείρ,ι  τόν· 
θάνατον.  Ε  Οί  Αμνοί  λοιπόν  έκεΐνπι  έοφάγησαν  παρά  τήν  θέ- 
Αησίν  των,  ένψ  αύτάς  έδώ  ό  Χριστός  θυσιάζεται  έθελουαίως. 
Λιστί;  Επειδή  τό  Πάσχα  έκεϊνο  ήτο  προΐάπιαοις  τοΰ  πνεύ¬ 
μα  ιΐκού.  Καί  διά  νά  πληραφορηθής.  πρόσεξε  πόση  συγγένεια 
υπάρχει  (ΐετσζύ  των  δύο.  Αμνός  είς  τά  £ν  Πάοχιι,  όμνός  καί 
ε{<;  τό  άλλον,  άλλ'  ό  μέν  πρώτος  είναι  άλογος,  ό  δέ  δεύτερος 
λογικός.  Αμνός  είς  τό  έν,  άμνός  καί  είς  τά  άλλον,  άλλ’  ό· 
Ι»έν  είνχιι  σκιά,  ό  δέ  πραγμαηκότης.  Άλλ'  όνέτειλεν  ά  ήλιος 
ιής  δικαιοσύνης,  έξηφανίσθη  ή  σκιά.  Διύτι  όταν  ύπάρχη  ή¬ 
λιοι;  ή  σκιά  χάνεται.  Διά  τοίΐτο  καί  είς  τήν  τράπεζαν  τού  μυ¬ 
στηρίου  υπάρχει  άμνός  διό  νά  καθαγιαζώμεθα  διά  ιού  αίμα¬ 
τός  του.  Διό  τούτο  άφοΰ  ήλθεν  ό  ήλιος  δέν  υπάρχει  πλέον 
λόγος  νά  ψωτίζη  ό  λύχνος „  έπιείδή  όλο  όσα  έγιναν  ή  σαν  πρσ- 
ιυιτώσεις  αύτών  πού  έπρόκειτο  νά  συμβοΰν  είς  τό  μέλλον, 

5.  Λέγω  τούτα  πρός  τούς  Ιουδαίους,  διά  νά  μή  έξαιπει- 
ΐοτνίαι  καί  νομίζουν  όπ  έοριάζουν  τά  Πάσχα,  έη·ε)όή  αισχρό- 


10ΑΝΚ0Τ  ΧΙ’ΓΣΟΣΤΟΜΟΓ 


76 


τατο  3’3  α.  προβάλλουν  ώς  έπιχείρημα  τί)ν  έορτήν  τών  άζυ¬ 
μων  και  ίσχ  «ρέονται  δη  τήν  έσρτίζουν,  αύ  το!  πού  παρέμ^ιναν 
διά  παντός  σκληρόκαρδοι  καί  τελείως  κωφοί.  Πές  μου,  ’  Ιουδαίε, 
πώς  εορτάζεις  τόΠάοχα;  Ό  ναός  καΐεστρόφη  όλοσχερώς,  έ- 
κ,ρημνίσθη  ό  βωμός,  τά  "Αγια  τών  άγιων  έβεθηλώθησαν  καί  κο- 
τηργήθη  κάθε  είδους  θυσία.  Λοστόν,  ποία  ή  οίτία  διά  τήν  ά- 
ποίαν  επιχειρείς  τήν  άσεβή  τούτην  πρόζιν ;  Ήχμαλωτίσθης 
κάποτε  είς  τήν  Βαβυλώνα,  καί  δκουγες  αυτούς  πού  σας  ήχμα- 
λώτιοαν  νό  λέγουν  <“Ασατε  Β  την  ώδήν  ήμίν  τού  Κυρίου» 
(Ψαλμ.  13β,  3)  και  άρνήθης.  Καί  δκιτί  όορτάζεις  τό  Πάσχα 
μακράν  τών  Ιεροσολύμων;  Σύ  δέν  είπες*  «Πως  δσωμεν  τήν 
ώδήν  τού  Κυρίου  έπί  γης  άλλοτρίας;»  (Ψαλμ.  13β,  3)  Είς 
μίαν  προσπάθειαν  νά  χαταδείξη  τά  γεγονότα  τσΰτα  ό  Δαυίδ, 
ϋλβγεν*  «Έπί  τών  ποταμών  Βαβυλώνας,  έκεΐ  έκαθίσαμεν  κσΐ 
έκλ^όσαμεν  έπί  ταίς  ίτέαις  <έν  μέσψ  αύτής  έκρεμάσαμεν  τά 
■βργανα  ημών»  (Ψαλμ.  13Θ,  3-2),  δηλαδή  τό  ψαλτήιρισν,  τήν 
κιθάραν,  τήν  λύραν  έτπείδή  δλα  αύτό  έ  χρησιμοποιούντο  τήν 
παλαιόν  έπσχήν  καί  δι’  αυτών  έψαλλον  τούς  ψαλμσύς  των. 
«Εκεί  γάρ»,  λέγει,  «έπηρώιησαν  ήμάς  οΐ  αίχμσλωτεύοαντες 
ήμας  λόγους  ωδών»  (Ψαλμ.  136,  3)-  και  άπαντήααμον  «Πώς 
άσωμεν  τήν  ώδήν  Κυρίου  έπί  γης  άλλοτρίας;»  Πές  μου,  ιί 
λέγεις;  δέν  ψάλλεις  είς  ξένην  χώραν  τόν  ύμνον  ·είς  τάν  Κύ¬ 
ριον,  καί  έορτάζεις  εις  αύτήν  τά  Πάσχα  του:  Βλέπεις  πόσον 
άναίσθιγτοι  είναι  οί  Ιουδαίου  "Οταν  τούς  έπίεζαν  €  οΐ  έχ- 
θροί,  δέν  έπεχείρουν  ούτε  ύμνον  νά  ψάλλουν  εις  τήν  ζένην 
χώραν,  τώρα  δμως  μόνοα  των  καί  χωρίς  νά  τούς  άναγκάζη  κα¬ 
νείς  άνηστρατεύονται  κατά  τού  θεού.  Διά  τούτο  καί  ό  μα¬ 
κάριος  Στέφανος  τούς  έλεγε^  «Υμείς  άεί  τφ  Πνεόματι  τψ 
άγίψ  άντιπίτπετε»  (Πραξ,  7,  51).  Βλέπτ^-  πόσην  άμαρτίαν 
κρύπτουν  τά  άζυμα,  Πόσην  παρανομίαν  περιέχει  ή  Ιουδαϊ¬ 
κή  έσρτή;  Υπήρχε  κάποτε  ιουδαϊκόν  Πάσχα,  αλλά  κατηρ- 
■γήθη. 

Τότε  λέγεί'  «Ό  Ίηαοΰς,  έσθιό«νηόν  αύτών  καί  πτνόντων, 
λαβών  ΰριον  έπί  των  άγίων  καί  ά χρόνιων  αυτού  χειρών,  εύ- 
χαριστήσας  καί  κλάοας  είπε  τοίς  άαυΤού  μαθηταϊς'  Λάβετε, 
φάγετε-  τούτά  μου  έοτί  τά  σώμα  τό  ύπέρ  ήμών  καί  πολλών 
κλώμενον  είς  όφεσιν  Ο  άμ άρτιων*  (Μαιθ.  2β,  26).  «Καί  τά 
ποτήρια  ν  πάλιν  λαβών,  έδίδσυ  αύτοΐς  λόγων-  Ταύτό  έστι  τό 
αίμά  μου  τό  υπέρ  υμών  έκχυνόμενον  είς  δφεσιν  άμαρπών» 
(ΜστΗ,  26,  23).  Καί  ήτο  τκιρών  καί  ό  Ιούδας  δταν  ελβγεν 
αύτά  ά  Κύριος.  Αυτό  είναι  τά  αίμα,  Ίούδο,  πού  έπώλησες  είς 
τήν  τιμήν  ιών  τριάκοντα  άργυρίων'  αυτά  είναι  ίά  αίμα  διά  τό 
άποϊον  πρό  άλίγου  διεπραγματεύθης  τάς  αισχρός  συμφωνίας 
μ*τό  τών  άχαρίστων  Φαρισαίων.  "Ω  πόσον  μεγάλη  είναι  ή 
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φιλανθρωπία  τού  Χριστού  καί  πόσον  αισχρά  ή  όχαριστία  τού 
' Ιούδα!  Ό  Κύριος  προσέφεριεν  καί  ά  δούλος  έπώλει.  Κοί  ό 
μέν  δούλος  τόν  έπωλησεν  άφοϋ  έλα 6ε  τριάκοντα  άργύριο,  ά 
δέ  Χριστός  έχυσε  τά  αίμά  του  χάριν  ήμών  και  τά  έχει  προσ¬ 
φέρει  καί  δι’ αυτόν  πού  τόν  έπώληαεν,έάν  βεβαίως  τό  ήθελε 
καί  ο  ϊδίσς.  Ε  Διότι  ήτο  παρών  καί  ό  Ιούδας  πρό  τής  προδο¬ 
σίας  χαΐ  παρεκάθησεν  είς  τήν  ιερόν  τράπεζαν  καί  άπήλαυσε 
τάν  μυστικόν  δείπνον.  Διότι  καθώς  έπλυνε  τούς  πόδας  τών 
μαθητών,  έτσι  παρεκάθησε  καί  είς  τήν  ιερόν  τράπεζαν  ό  Ι¬ 
ούδας  ι'όπτε  νά  μή  έχη  καμμίον  δικαιολογίαν,  δταν  λάβη  τήν 
καταδίκην.  Επειδή  έπέ  μείνε  είς  τήν  διεστραμμένην  σκέψιν 
ιαυ  και  άφού  έφυγεν  έπραγματοποίησε  διά  φιλήματος  τήν 
προδοσίαν,  χωρίς  νά  άναλογισθή  τάς  ευεργεσίας  έκείνου,  καί 
μετά  ιήν  προδοοίον  έπέταζεν  τά  τριάκοντα  αργύρια  καί  ε3- 
πκν  «"Ημαρτον  πσραδούς  αίμα  Α  άθώον»  (Μαίθ.  27,  3). 
"Π  πόσον  μεγάλη  ήτο  ή  τύφλωοις)  Παρεκάθησες  είς  τό  δεί- 
ΐινον  καί  παρέδωσες  τάν  εύεργέτην  σου;  Καί  ό  Κύριος  έκου- 
σίως  έξεπλήρωσεν  έκεϊνο  πού  έλεγεν  ή  άγίο  Γραφή-  «Ούαΐ 
δέ  δΓ  όύ  τό  οκάνδαλον  ήλθεν»  (Ματθ.  18,  7). 

β.  Λλλ'  είναι  καιρός  πλέον  νά  πλησιάοωμεν  είς  τήν  φρι¬ 
χτήν  καί  φοθεράν  αύτήν  τράπεζαν,  "Ολοι  λοιπόν  δς  προσέλ- 
Οιυμεν  μέ  καθάράν  αυνείδηοιν,  και  ούδείς  άς  μήν  εύρεθδ  Ι¬ 
ούδας  έδώ  μέ  δολιάτητα  κατά  τών  συνανθρώπων  του,  ούδείς 
άς  μ  ή  έχη  πονηρίαν  ,  ούδείς  κεκριηηιένον  δηλητήμιον  είς 
ιήν  καρδίαν  του,  Είναι  καί  τώρα  ά  Χριστός  παρών  καί  στολί¬ 
ζει  τήν  τράπεζαν-  έπειδή  δεν  είναι  άνθρωπος  αύτός  πού  με- 
τοιβάΧλει·  είς  σώμα  καί  αίμα  τού  Χριστού  τά  προσφερόμενα 
δώρο.  "Ισιαιοι  ο  Ιερεύς  συμψώνως  πρός  τόν  τόπον  καί  πα- 
(ΐοχαλεΐ-  ή  χάρις  δέ  καί  ή  δύναμις  τοΰ  θεού  πραγματοποιούν 
ιά  πάντα.  Β  «Τούπό  μου  έστί  τό  σώ}ΐο»  (Μαίθ.  26,  26}  λέγει·. 
Λί  λέξεις  σΰτοί  μετουοιώνουν  ιά  προσφερόμενα  δώρα.  Καί 
•κηθώς  το  λόγια  έκεινα  πυύ  έλεγαν  βΑύξ,άνεσθε.  καί  πληθύ- 
νείΛε,  καί  πλη^όσατε  ιήν  γήν>  (Γέν.  1,  28)  ήσαν  λόγια,  καί 
έγιναν  έργον  πού  ένδυνσμώνει  το  άνβρώπινον  γένος  νά  ά- 
πηκτρ  τέκνα,  ύτσι  καί  τά  λόγιο  αυτά,  που  άνεφέραμεν,  διαρ- 
κώς  ένδυνο}ΐώνοιιν  διό  τής  χάριιος  ιού  θεού,  έκείνους  παύ 
άζίΐικ;  μεταλαμβάνουν.  Κανείς  λοιπόν  νά  μή  είναι  ύπουλος, 
κανείς  πονηρός,  κανείς  δρπαξ.  κανείς  συκοφάντης,  κανείς 
μ  ισάδελφος,  κανείς  φιλοχρήματος,  κανείς  μέθυσος,  κανείς 
πλεονέκτης,  κανείς  άρσενοκοίτης,  κανείς  ζηλόφθονος,  κανείς 
ιιύρνπς,  κονείς  κλέπτης,  κανείς  ραδιούργος  διό  νά  μ  ή  έπιπέ- 
ογ]  ζ  έπ’  αύιιιΰ  ή  ιιμωρίο  τού  θεού.  Έτϊετδή  ιότε  καί  ό  Ιού¬ 
δα  πορεκάθηοεν  άναξίΐικ;  είς  ιόν  μυστικόν  &ά·πνον,  καί  άφοϋ 
έφυγε  παρέδωσε  ιόν  Κύριον,  διά  νό  πληροφορηθης  δη  εις 
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Εκείνους  πού  μεταλαμβάνουν  άναξίως  πϋν  μυστηρίων,  Ιδιαι¬ 
τέρως  «ίς  αύηοός  είοέρχεται  ό  διάδολος  καί  καταλήγουν  εις 
τήν  μεγαλυτέραν  πμωρίαν. 

Λέγω  αύιά  δχι  διά  νά  προκαλέσω  μόνον  φόβον,  άλλο 
καί  νά  σας  προφυλώξω  καλύτερον.  Επειδή  καθώς  ή  υλική 
τροφή,  δταν  είσέλθη  είς  στόμαχον  πλήρη  Ακαταλλήλων  ύ- 
γρών  ιδιαιτέρως  Επιδεινώνει  τήν  Ασθένειαν,  Ετσι  καί  ή  πνευ¬ 
ματική  τροφή,  δταν  λαμδά νέτοι  άναξίως  γίνεται  πρόξενος 
μεγαλυτέρων  αμαρτιών  είς  τόν  6/νΘρωπον,  Κανείς  λοιπόν  νά 
μή  διατηρή  Εντός  του  Ο  πονηρός  σκέψεις,  σάς  παρακαλώ, 
άλλ’  άς  καδορίσωρεν  τάς  καρδίας  μας,  διότι  δταν  εϊμεθα  ά- 
γνοί  εϊμεθα  .ναοί  του  Θεού.  "Ας  κτιταστήοωμεν  τήν  ψυχήν 
μας  άγνήν  άκρου  τούτο  είναι  δυνατόν  νά  πρ α γματοποιηθίι  Εν¬ 
τός  μιας  μόνης  ήμέρας.  Πως  και  διά  ποίου  τρόπου;  Εάν  &■ 
χης  κάτι  Εναντίον  του  Εχθμού  σου,  Εκρίζωσε  τήν  όργήν,  διά¬ 
λυσε  τήν  Εχθρότητα  διά  νά  λάβης  Εκ  τής  ΙερΟς  τραπέζης  τήν 
θεραπείαν  τής  συγχιυρήσεως.  Προσέρχεσαι  είς  φριχτήν1  καί 
άγίαν  Θυσίαν.  Εντόπιόν  οου  εύρίσκεται  έσφαγμένος  ό  Χρι¬ 
στός.  Σκέψου  δμως  διά  ποιον  έσφαγιάσθη.  "Π  η'  μυστήρια 
Εχασες,  Ιούδα! 

Ό  Χριστός  Ετταθεν  Εκουσίως,  διά  νά  κρημνίση  «τό  μεσό¬ 
τοιχον  τοΟ  φραγμού»  (Έφεσ.  2,  Η)  κοϊ  νά  συνεναχτη  τήν 
γήν  μέ  τον  ούρανόν,  νά  σε  κώμη  σύντροφον  τών  άγγέλοιν 
Ενώ  ήσουν  έχθρός  Ε  καί  Αντίπαλος  αυτών.  Καί  6  μέν  Χρι¬ 
στός  προσέφερε  τήν  ζωήν  πρίς  χάριν  σου,  συ  δέ  Επιμένεις 
νά  διατηρύς  μίσος  κατά  τού  συνανθρώπου  σου;  Πώς  θά  δυ- 
νη&ής  νά  ηλησιάσης  τήν  τράπεζαν  τής  είρήνης;  Ό  Κύριός 
οαυ  δέν  άπέφνγε  νά  ΰπομένη  ιά  πάντα  δι  Εοέ  καί  συ  6Εν 
δέχεσαι  ούτε  ιήν  όργήν  σου  νά  άφήσης:  Πές  μου,  δια  ποιον 
λόγον,  Ή  Αγάπη  είναι  ρίζα  καί  πηγή  καί  μητέρα  όλων  των 
άγαθών,  Μοΰ  έφέρΒη.  λέγει,  αισχρότατα,  ποικίλοτρόπως^  μέ 
ήδτκήσε  καί  ήχιήΧηοε  τήν  ιδίαν  ζωήν  μου.  Άλλα  τί  κι  ναι 
τούτη ;  39*  Λ  ούτε  σέ  έσιαύρωσε  ποτέ  καθώς  τόν  Κύριον  σί 
Ιουδαίοι.  'Εσν  δέν  συγχώρησης  ιάς  Αδικίας  πού  δνέπρσξεν 
είς  βάρος  σου  ό  συνάνθρωπός  σου  δέν  θά  συγχώρηση  και  είς 
Εσέ  ιά  σμαρτήματά  σου  ό  ούράνιος  Πατήρ  σου.  Μέ  πούαν  δέ 
ουνείδηριν  θά  εϊπης;  «Πάτερ  ήμών  ά  Εν  τοϊς  ούρανοίς,  άγια- 
σθήτω  ιό  όνομά  σου*  (Ματθ.  θ,  θ)  καί  τά  ύπόλοιπα;  Καθ 
δμοιον  τρόπον  χαί  ό  Χριστός  προσέφερε  καί  τό  α!μο_  του  διά 
τήν  σωτηρίαν  Εκείνων  πού  έγιναν  αίτησ  νά  σταυρωθη.  Τί  δυ- 
νασαί  νά  κώμης  ίσης  πμύς  αύτο  άξίας;  Έάν  δεν  συγχώρη¬ 
σης  τάν  Εχθρόν,  δέν  αδικείς  Εκείνον,  άλλά  τον  Εαυτόν  οου· 
Επειδή  Εκείνον  μέν  πολλής  φοράς  ήδίκησες  εις  τήν  παρού¬ 
σαν  ζωήν,  άλλά  διά  τόν  Εαυτόν  σου  έκαμες  άσυγχώρηισν  ιήν 


τιμωρίαν  κατά  τήν  μέλλουσαν  κρίσιν.  Διότι  ούδένα  άττεχθά- 
νεται  καί  Αποστρέφεται  ό  θεός  τόσον  όσον  Εκείνον  πού  Β 
μνησίκακε!,  δσσν  τήν  καρδίαν  πού  έχει  καρκινώματα  καί  τήρ* 
ψυχήν  πού  φλέγεται1  άταά  τά  πάθη.  νΑκουσε  λοιπόν  τί  λέγει 
ό  Κύριος·  «’Εάν  προσφέρης  τό  δώρόν  σου  Επί  τό  θυσιαστή¬ 
ριον,  κάκεϊ  μνησθϊϊς.  ότι  ά  Αδελφός  σου  έχει  τι  κατά  σου, 
ίίφες  έκεί  τό  δώρόν  οου  Εμπροι^εν  τού  θυσιαστηρίου.  καί  δ- 
πελθε  πρώτον  καί  διαλλάγηθι  τφ  άδελφφ  σου1  καί  τόπε  έλ- 
θοίν  πρόοφερε  ιό  δώρόν  σου»  ( Ματθ.  5,  23-2 4).  Τί  λέγεις ; 
Νά  άφήσω  Εκεί  τό  δώρον,  δηλαδή  αύτό  πού  σκέπτομαι  νά 
θυσιάσω  εις  τόν  θεόν;  Νρί,  λέγει1  διότι  καί  αότή  ή  θυσία 
χάριν  τής  είρήνης  πρός  τόν  άδελφόν  σου  καθιερώθη.  ’Εάν 
λοιπόν  γίνεται  ή  θϊχιία  αύτή  διά  νά  είρηνεύης  μέ  τόν  συνάν¬ 
θρωπόν  σου  καί  συ  ένφ  συμμετέχης  είς  τήν  θυσίαν  δέν  κα¬ 
τορθώνεις  νά  συμφιλιωθής  καί  Αποτυγχάνεις  είς  τήν  συμφι- 
Αίωσιν,  £  τότε  σου  είναι  άνωφελής  ή  μετάληψις.  Πραγματο¬ 
ποίησε  λοιττόν  έκεϊνσ  κατ'  άρχήν,  Εννοώ  τήν  Κρήνην,  διά  τό 
όποιον  καί  Εχεα  προσφερθή  ή  θιχιία  »αί  τότε  θά  ώφίεληιθής 
πολύ  έξ  >αύ·τής.  ’Εΐπειδή  άκ(»)6ώς  διά  τούτο  ήλθεν  ·είς  τόν  κό¬ 
σμον  ό  Υιός  τού  θεού,  διά  νά  συμφιλιώση  τό  άνθρόιπανον  γΕ- 
νο<;  μας  μετά  τοϋ  Πατρός  κα^ΐις  λέγει  καί  ό  Παύλος  τΝυνί 
δέ  άποκατήλλαξεν  έαυτφ  ιά  πάντα»  (Καλ.  1,  22),  «διό  σταυ¬ 
ρού  άπσκίικίνας  τήν  ίχθραν  έν  αύιφ»  { Έφεσ.  2.  16),  Διά  τού¬ 
το  αύτός  δέν  ήλθεν  άπλώς  διά  νά  προσφέρη  τήν  ειρήνην, 
Αλλά  μακαρίζει  καί  ή  μάς  έάν  κάμωμεν  τό  ϊδισν,  καί  μάς  άιπο- 
νέφει  ιό  δ  νομό  του.  Διότι  «Μακάριοι  οί  είρηνοποιοί,  6π  αύ- 
ΐοί  υΙοί  θεοϋ  κληθήσονται»  { Ματθ.  5,  θ). 

Αύιό  λοιπόν  ιό  όποιον  Εκαμεν  ό  Χριστός  ό  Υιός  τού  θε¬ 
ού,  αυτό  κάμε  καί  ού  μΕ  τήν  άνθρωπίνην  δύνομίν  σου  καί 
γίνε  είρηνσποιός  διά  τόν  Εαιπόν  σου  &  κσί  τόν  συνάνθριο- 
πον.  Διά  τούτο  καί  άπακαλείται  ό  είρην οποιός  υΙός  τοΰ  θεοϋ, 
διά  τοϋτα  ιοαι  καιά  τήν  στιγτιήν  τής  θυσίας  καμμίαν  άλλην 
Αρετήν  6Εν  Ενεθυμήθη  παρά  μόνον  τήν  αυμφιλίωοτν  μετά  τχ>ύ 
συνανθρώπου,  έπιθυμών  νά  καταδείξη  δτι  έζ  δλων  των  Αρε- 
ιών  μεγαλυτέρα  είναι  ή  άγάπη,  θά  Επεθύιμουν  λοιπόν1,  Αγα¬ 
πητοί,  νώ  συνεχίσω  τήν  όιιιλίαν  μου  Επ’  άρκειόν,  άλλα  όιτα 
Ελέτχθησαν  είναι  άρηετά  δι’  Εκείνους  πού  δέχονται  μέ  προ¬ 
σοχήν  καί  σύνεσίν  τόν  σπόρον  τής  ευσεβείας  καί  Επιθυμούν 
νά  Ακούουν  μετά  προσοχής  όσα  λέγονται,  Νά  έγθυμώμεθα 
λοίπόιν,  σάς  παρακαλώ,  πάνιοτε  τά  λόγια  αόιά  καί  τόν  μετα- 
ξί;  μας  άσπασμόν.  Διότι  6  Ασπαομός  αύτός  συνδέει  τάς  καρ¬ 
δίας  καί  μάς  βπηθεϊ  νά  γίναιμεν  όλοι  Εν  σώμα,  Ε  καί  μέλη 
ιού  Χριστού.  Επειδή  όλοι  ανήκομε ν  εις  Εν  σώμα.  Γινόμεθα 
λ  (Μι  τόν  εις  τήν  πραγμα·πκύτητσ  δν  σώμα,  χωρίς  νά  Ενώσω- 
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μεν  τά  σώματά  μας,  άλλ’  άφοΰ  συνδέσωμεν  τάς  ψυχάς  μας 
διά  του  δεσμού  τής  άγάπτης.  Διότι  μόνον  έψ'  όσον  συμπβρι* 
φερθαύμεν  έτσι  θα  δυνηθώμεν  να  άπ-ολαύσωμεν  άξίως  τά 
άγαθά  της  προχιθεμένης  τραπέζης  καί  νά  γίνωμεν^  είς  τό  τέ¬ 
λος  τής  ζωής  μας  σκεύη  τής  ειρήνης  πού  δί&ει  ώς  έπιβρά- 
βευοίν  ό  Χριστός.  Διότι  καί  άν  ακόμη  έπιτύχωμεν  πολλά,  ηα- 
ραμένομεν  δέ  μνησίκακο»,  μσταιοπονούμεν  *96  Α  χαΐ  άγωνι- 
ζόμεθα  ά  δίχως  καί  δέν  θά  ήμπορέσωμεν  τίποτε  νά  έπιτύχω- 
μεν  έζ  αύτών  δια  τήν  σωτηρίαν  μας.  'Όταν  λοιπόν  ό  Σωτήρ 
έπρόιαπτσ  νά  άνέβη  ας  ιόν  οόρανόν  δια  νά  καθήοη  έκ  δε¬ 
ξιών  του  ΙΙατρός  του,  άντί  προσωρινής  δόξης  καί  μεγάλου 
πλούτου,  αύτήν  τήν  κληρονομιάν  άφησεν  είς  τούς  μαθητάς 
του,  λέγω ν·  «Ειρήνην  τήν  έμήν  δίδωμι  ύμϊν,  είρήνην  τήν 
έμήν  άψίημι  ύμϊν»  (’ίω.  14,  27).  Διότι  πσίος  πλούτος  καί 
πόση  χρηματική  περιουσία  θα  ή  δυνατό  νά  θεωρηθή  πολυτι- 
μοτέρα  τής  ειρήνης  τού  Χριστού,  πού  είναι  ύπεράνω  πόσης 
δίαν  αίας  καί  λογικής.  Αύτό  λοιπόν  καί  ό  προφήτης  Μαλαχί¬ 
ας,  έττειδή  έγνώριξεν·  δπ  είναι  φοβερόν  *α!  βαρύ  άμώμτημα. 
Ελεγεν  ώς  έκπρόσωπος  τού  θεού*  «Λαός  μου,  λαλκϊιε  άλή- 
Βειαν  δκαοτος  μετά  τού  πλησίον  σύτοϋ,  καί  έκαστος  κακίαν 
έν  τά  καρδίρ  ιού  πλησίον  ούτου  μή  μνησίκακείτω,  καί  όρ¬ 
κον  Β  ψευδή  μή  άγαπατε  καί  ού  μ  ή  άποθανείτε,  οίκος  τού 
Ισραήλ  λέγει  Κύριος  {Ζαχ.  8,  1€-17).  'ίϊς  νά  λέγτγ  έάν 
γίνητε  ψεύοται,  μνησίκακοι,  όττίορκοι  καί  ληαμονήσητε  τάς 
έντολάς  μου  θά  άποθάνηττε.  “Αφού  λοιπόν  γνωρίζομεν  δλα 
σύτά,  όγατιητοί,  σς  διαλύσωμεν  παντός  είδους  όργήν  καί  ΰς 
<?υ·μφιλιωθώμεν  μεταξύ  μας,  καί  άφού  έκριζώσωμεν  τάς  ρίζας 
τής  κακίας,  και  καθαρίσωμεν  ιήν  συνείδησίν  μας,  άς  προσέλ- 
θωμεν  διά  νό  μεταλάβωμεν  τών  φρικιών  καί  φοβερών  αύ- 
ιών  μυστηρίων  μέ  πραότητα  καί  κάλωσύνην  καί  πολλήν  ευ- 
λ άβειαν,  χωρίς  λακτιιιμσύς  καί  βιαιότητας,  ή  κτυπήματα  καί 
κραυγάς,  άλλά  μέ  φόβον  καί  τρόμον  πολύ-ν,  μέ  δάκρυα  € 
καί  κατάνυξιν,  διά  νά  ματ;  άξιώυη.  ό  φιλάνθρωπος  Κύριος  πού 
βλέπει  έξ  ουρανού  τήν  μεταξύ  μας  είρήνην  ιού  τήν  άνυττά- 
κριτον  άγάπην  καί  τήν  άδελφιχήν  κοινωνίαν,  νά  άπολαύσω- 
μεν  όλα  σύτά  ιά  άγαθά.  αλλά  και  έχει  να  πού  ύπεσχέθη,  διά 
ιής  χάριτας  και  τής  φιλανθρωπίας  τού  Κυρίου  ήμών  ' Ιησού 
Χρίστου  μικτά  τού  οποίου  εις  ιόν  Πατέρα  και  τό  άγιον  Πνεύ¬ 
μα  άνήκει  πόσο  δόξα,  τιμή  και  δύναμις  τώρα  κα)  πάντοτε  καί 
εις  ιούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν, 
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Α  Τώρα  ή  Δάφνη*  είναι  ευχάριστος  καί  άγοπητή  είς 
τόν  θεόν,  όχι  μόνκ>ν  διότι  έξ  αυτής  πηγάζουν  κοθαρώταται 
πιηγαί,  όχι  μόνον  διότι  είς  τό  Εδαφός  της  φυτρώνουν  πυκνό¬ 
φυλλα  δένδρα,  άλλά  διότι  άπέκ,τηοεν  ένα  παράξενον  φυτόν, 
τόν  σταυρόν,  Τώρα  ή  πηγή  είναι  άληθώς  φρόνιμος  καί  πρόκα 
λκί  φόβον  είς  τόν  θεόν  Απόλλωνα.  Δέν  προσφέρει  πλέον  τά 
Εδαφός  της  είς  τούς  είδωλολάττρας,  άλλά  παραχωρεί  είς  έσας 
ιούς  εόσεβεϊς  τό  άλσος,  πού  όιπστελεϊ  πολυπάθητον  είκόνα 
ιού  τόπου  έκεΐνου,  έννοώ  τόν  κήπον  είς  τόν  όποιον  άπστολ- 
μήθη  ή  προδοσία  τού  Σωτήρος  καί  έθεμελιώθη  τό  σίκοδόμημα 
<ής  σωτηρίας  μας.  Δέν  Εχω  όμως  τί  νά  εϊπω  διά  τήν  σημερι¬ 
νήν  Εορτήν,  διότι  ή  έορ’τή  παρακινεί  τήν  γλώσσαν  μου  νά 
κατηγορήσω  τόν  Ιούδαν,  ένώ  ή  Β  φιλανθρωπία  τού  Κυρίου 
μό  ύποχρεώνκι  νά  όμίλήοω  δι’  αύτήν.  Καί  διακατέχομαι  έξ 
υίπών  τιΤιν  δύο,  έκ  τού  μίσους  κατά  τσΰ  προδότου  και  έκ  τής 
άγάπης  προς  τόν  Κύριον,  Άλλ’  ή  άγάττη  νίκφ  τό  μίσος  διότι 
είτναι  μεγαλυαέρα  καί  δυνατωτέρα  αύτού,  Διά  τούτο  όφήναι 
ιόν  προδότην  καί  ύμνώ  τόν  εύ<εργέτην,  δχι  βεβαίως  δσον  πρέ 
ιϊκι,  άλλ'  δσον  δί»ναμαι  νά  έξυμνήσω. 

Διατί  άφησε  ιόν  ουρανόν  καί  κατόβη  εις  τήν  γήν;  Πώς 
ήλθε  πλησίον  μου  αύτός,  πού  γσμίζα  διά  της  παρουσίας  που 
τό  ούμιιαν  και  έγεννήθη  ώς  άνθρωπος  διά  νά  μέ  σώσηι;  πώς 
Ελοβεν  ώ<;  μαθητήν  έκείνον  πού  έγνώριζεν  8τι  θά  τόν  προδώ- 
υη  κα)  τόν  έχθρόν  του  ώς  φίλον  πρσσεκάλεσεν  είς  τήν  άχο- 
λουθίαν  ιου;  Πώς  δέν  ένδιεφέρειο  διά  ιήν  προδοσίαν,  άλλ’ 
έφρόντιζεν  διά  τήν  σωτηρίαν  τού  προδόπου  του;  Διότι  λέγει 
«'(Λί»ίπς  γενομένης,  όνέκεΐτο  6  Ιησούς  μετά  ιών  δώδεκα  μα¬ 
θητών  αυτού,  και  έσθιόντων  αύτών  έίπεν  0  Αμήν,  άμήν  λέ¬ 
γω  ύμίν,  δτι  είς  έξ  υμών  παραχώσει  με*  (Ματθ,  2β,  20-21). 
ΠροεϊπΓ  τήν  προδοσίαν,  διά  νά  σναοτείλη  τήν  φοβεράν  πρά- 


4.  ’Κχ:¥«νί;ς  προ05«ιοΝ  τ^ς  Άν«οχ»ϊλς,  &?Μυ  Ιι?Λ  ού  Σΐ,λεύνον  τιαΐ ρύς 
τοΰ  Άντι ΝΛός  Λρός  αμήν  το6  Δ«φνα(οϋ  Άπβλλωνας.  Είς  ιήν 
ϋιρνην  Ι'άλλο;  £  ’ΙουλιανΟΟ  1(Λ  Πιφιβάχοι»  4νήγ·ιρ»  Λ»ριχπλη 

νβ4ν  ϊνΒιΐ  μετεχαμίοβη  τΰ  ?.ε(ψ*νον  «0  *ηΙ  ΜκςιμιλιινοΟ  μίΛφιυρήοχνίος 
ΐΤ·*·:ριάρΚϋυ  ΆντιοχεΙα;  Βαβόλα:,  ’ΒπΙ  ’]ονλί*νο0  160  1\.%ς.ν&ά-.ν>  0ι«τ1χβη 
*ι  Ιπομίΰιρυνοίν  ~<Ά  !«ρο3  λβιώΔνου  ίκ  χ^ς  ΑΛρνης  χκΐ  η  *ίΐαν«λ.·π»ργ[α 
·:οίϊ  ι?»λαιοή  ν*οίΐ  τοϋ  Άη6λλ»νΰ£,  5  βιοαίος  Βμως  54ν  Ιλβιτοβργηπι  λάτ^ι 
μί?  προα»λ·ώα*(ρς  ιαοτβν.  Ό  ν«6;  οδτος  ίχ4-τ)  ηφ  ·:ί;ς  χαχΑ  τδν  ΠβροΒν 
έχβτροτίίίχς  ΐίβ  ’ΙουλιανοΒ,  ΠΐβΙονι*  $*.  ηιοδωρήχου  ΈχχληςίΛοιικΛ  Ί- 
οιορίβ  111,  10  ΡΟ  82,  1101  1104·  111,  10  ΡΟ  82,  1112-1121. 
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ζιν.  Προείπε  χωρίς  νά  άναφέρη  τό  πρόσωηον  τοΰ  προδότου, 
όλλά  δέν  ήδι/νήθη  νά  έμποδίαη  τήν  παράνομον  πραξιν  του 
μαθητου  πού  Αγνοούσαν  οι  χαβήμενοι  >ε1ς  τήν  ίδίαν  τράπε¬ 
ζαν  μαθηταί.  Ποιος  είδεν  εις  άλλον  Κόριν  τόσον  μεγάλη ν  φι¬ 
λανθρωπίαν,  Προδίδεται  καί  περιβάλλει  μέ  Αγάπην  τόν  προ 
δότηγ  του.  Ποιος  έχέι  τήν  δύνομιν  νά  ευεργετώ  ένφ  περί- 
φρσνεϊται ;  ΓΙοϊος  ένφ  πωλείται  ώς  άν  π  κείμενον  λαμβάνει 
πλησίον  του  ώς  άμοτράπεζον  έκεϊνον  πού  τόν  όπώλησε,  καί 
φροντίζει  δι’  έκεϊνον  πού  τού  συμπεριεφέρθη  μέ  πονηρίαν; 
«Καί  έσΟιόντων  αύιών  είπεν  Αμήν,  αμήν  λέγω  ύμΤν  ότι  είς 
έζ  ΰμών  παραδώσει  με».  “Έτρωγε  ν  ώς  άνθρωπος  κοί  ώμίλει 
διά  τό  μέλλον  ώς  θεός.  Διά  τήν  σωτηρίαν  μου  κάμνει  αύτά 
πού  Αρμόζουν  I)  είς  τήν  Ανθρώπινη  ν  φύσιν.  Κοί  ένφ  δλσΐ  οί 
μαθηταί  συνεχλονίζοντο  έκ  των  λόγων  ,  καί  ήλέγχοντο  αΐ  συ¬ 
νειδήσεις  των  ένιόνως  καί  ιήν  ώραν  τοΰ  δείπνου  μ·ετέβαλαίν 
είς  ώραν  Αγωνίας,  έπειδή  έλεγεν  έκαστας-  «Μήτι  έγώ  είμί. 
Κύριε;»  (Ματθ.  26,  22)·  καί  άπεθύμουν  μέ  τήν  έρώτηοιν  νά 
γαληνεύοσυν  έκ  τής  ΰπανοίας,  θέλων  ό  Κύριος  νά  ηρβμήση 
τάς  ψυχάς  των,  αί  όποϊαι  Αδίκως  έταρώσσοντο,  ύποδεικνάει 
ό»ά  τής  άπαντήΑεώς  του  έκεϊνον  πού  ή  το  άγνωστος·  «Ό  έμ- 
βάψας  μετ’  έμοϋ»,  λέγει,  «τήν  χεϊρα  έν  τψ  φυβλίψ,  οΰτός  με 
παρα&ώοεί'  καί  ό  μέν  Υίάς  τοΰ  Ανθρώπου  ύπάγει,  κα(*υς 
γραπτα!  περί  αυτού.  Οί>οΐ  δέ  τφ  άνθρώπψ  έκείνψ,  Ε  δι  ου  ό 
Υίός  τοΰ  Ανθρώπου  παραδίδυται'  καλάν  ήν  αάτφ  εί  ούχ  έγεν- 
νήιθη  ύ  άνθρωπος  έκείνος»  (Ματθ.  26,  25  -  24).  Ευεργετεί 
έκεϊνον  πού  άρνεϊιαι  νά  εΰεργστήοη  τον  έαυτόν  του,  φρον¬ 
τίζει  δι'  έκεϊνον  πού  δέν  έσκέφθη  .νά  φροντίση  διά  τήν  ψυχήν 
του.  Ήρνήθη  νά  Αψήση  Απροστάτευτα  ν  έκείνσν  722  Α  πού 
ήδιαφόρησε  νά  πμοστατεύση  ιόν  έαυτόν  του,  κοί  άφοΰ  του 
προσέφερεν  εΰκαιρίαν  διά  νά  μετανοήπη,  ήρέμησε  τός  τε- 
ταρα γμένας  καρδίας  των  ύπολοίπων  μαθητών.  Άλλ’  6  προδό¬ 
της  είς  ούδάν  έβελαώθη  έί,  όλων  αύτων.  “Έπρεπε  λωπόν 
κατόπιν  των  φοβερών  έ κείνων  λόγων  νά  άποχωρήση  ^Αμέσως 
έκ  τοΰ  δείπνου,  έπρεπε  νά  ζητήση  τήν  συνδρομήν  των  συμ¬ 
μαθητών  Γου\  έπρεπε  \ά  πέση  καί  νά  έναγκαλιοθί)  τά.  γόνα¬ 
τα  χοΰ  Σωτήμυς  καί  μέ  τέτοιους  λόγους  νά  τάν  έχλπταρήση, 
— Συγγνώμην  φιλάνθρωπε,  ήμάρτηαα,  διέπραξα  παρανομίαν, 
έπώληοα  είς  τούς  ανθρώπους  τάν  πολύτιμον  μαργαρίτην  είς 
•όο  ή  μ  αν  του  άζίπν.  Διέιιροζα  παρανομίαν  πού  ήδιαφόρ  ηοα  έ¬ 
ναντι  ολίγων  χρημάτων  διά  τάν  πλέον  όδαπάνητον  θηοαυ- 
,,ρόν.  Συγχώρησή  με,  πού  έγινα.  έμπορος  ζημίας  κ-αί  καταστρο¬ 
φής,  συγχώρηοέ  με,  Β  πού  ό  χ,ρυσάς  έκλεψε  τ6  λογικόν  μου, 
δείξε  τήν  υυ-μπάθειάν  σου,  πρός  εμέ  πού  έζηπατήθην  σΐχτρώς 
*πό  των  Φαρισαίων.  —  Εκ  των  λόγων  τούτων  όφ'  ένός  μέν 
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δέν  Ανέφερεν  τίποτε,  ούτε  καί  έοκέφθη  κάτι  άν άλογον,  όφ' 
έτέρου  δέ  έπεδείκνυε  τήν  ψυχικήν  του  ίταμάτηττα,  φανόζων 
έντόνως'  «Μήτι  έγώ  είμι,  Κύραε;»  (Ματθ.  26,  25).  "Ή  γλώσ¬ 
σα  αισχρά  I  ώ  ψυχή  σκληρά  I  Έρωτα  ώς  νά  μή  έγνώρυζε  δι' 
αυτά  πού  ό  ϊδιος  έσχεδίαζε  καί  όχ-όμίζεν  άτι  διαφεύγει  τήγ 
προσοχήν  ταυ  άκοίμήτου  όφθαλμοΰ.  Έκρότει  τήν  πονηρίαν 
είς  τήν  ψυχήν  που  καί  διά  τοΰ  στόματος  προοεποιεϊτο  άτι  δέν 
γνωρίζει  τίπυτε.  Διά  τής  σκέψεως  πρσητοίμαοε  τήν  προδοσίαν 
καί  διά  ταυ  στόματος,  κα&ύς  ένόμισε,  άπέκρυπτε  τήν  Αμαρ¬ 
τίαν.  Τά  ίδια  λόγια  καθώς  οί  άλλοι  μαθηταί  έχρηααμοποίει, 
χωρίς  άινάλογον  συμπεριφοράν.  Ένφ  είχε  πρόθβσιν  ^  λύ¬ 
κου,  άπεκρίθη  μέ  φωνήν  προβάτου.  Καί  τί  ιάπήντηισεν  είς  αύ- 
τύν  ό  Σωτήρ;  «Συ  εϊπας;».  Μέ  φωνήν  πλήρη  μακροθυμίας 
ήλεγζε  τήν  προσποίησιν  τού  πονηροΰ.  Διότι  ένφ  ήδύνατσ  νά 
ύίΐαντήση  είς  αυτόν-  Τί  λέγεις,  άχρεϊε  καί  πονηρέ ;  τί  λέγεις, 
δούλε  ιών  χρημάτων  καί  γνήσιε  συνεργάτα  τοΰ  διαβόλου; 
Τολμάς  νά  ύποκρίνεσαι  ότι  δέν  γνωρίζεις  τίποτε;  τολμάς  νά 
άποκρόπιης  αυτά  πού  είναι  άδύνατον  νά  κρυθοΰν;  Μήπως 
δηλαδή  δέν  ώ  έγνώριζα  όταν  ένήργκις  τήν  πονηρήν  κατά  τσΰ 
Βεοιΐ  πράζιν;  μήπιος  δηλαδή  δέν  σέ  αΤδα  διά  τοΰ  θείου  ·μθυ 
όιρθαλμοΰ  νά  πιρπσέρχεοοα  είς  τούς  Αρχιερείς;  μήπως  δηλαδή, 
μολονότι  ήμουν  άπών  δέν  σέ  ήκουα  νά  λέγης,  «Τί  θέλετέ  μοι 
δούναι,  κάγώ  ύμϊν  παραδώοω  αυτόν;»  (Ματθ.  26,  15).  Μ  ή¬ 
πιος  δηλαδή  δέν  γνωρίζω  καί  πόσον  μέ  έπώλησες;  Λοιπόν, 
έισι  συνεχίζεις  νά  μ  ή  έν  τρέπεσαι  μετά  ιαΰτα;  ΤΙ  προσπα¬ 
θείς  νά  καλύψης  Ο  αύιά  πού  σκέπτεσαο  νά  πραγματοποίη¬ 
σης;  Εις  έμέ  τά  πάντα  είναι  φανερά. 

"Αν  καί  ήδύναΓο  νά  όπαντήση  κατ'  αύτό-ν  τάν  τρό/τον  ό 
Χριστός, δέν  άηήντησεν,  άλλώ  μέ  Απλότητα,  άνεζι κακίαν  καί 
πραότητα·  «Σύ  εϊπας»·  προβάλλων  είς  ή  μας  υπέροχα  ν  δίδαγ¬ 
μα  άτι  έτσι  πρέπει  νά  ψερώμεθα  είς  τούς  έχθρούς  μας.  "Ο- 
μως  καί  ύστερα  άπό  τόσην  θεραπείιαν  ό  Ιούδας  παρέμεινεν 
όοθΓνής,  βεβαίως  όχι  έζ  αίτιας  τής  άμελείας  τοΰ  ιατρού,  άλλ’ 
ί·.ϊ%  αΐιίας  τής  ΐ διχής  του  άδι αφορίας.  Διότι  έκεΐνος  μάν  ιοΰ 
προοέφερε  όλα  τά  φάρμακα  διά  νά  τόν  σώση  αύτός  όμαις  δέν 
ήθέλησε  νά  ιά  δεχθή,  άλλ’  άπειδή  έγνώριζε  μόνον  τήν  φι- 
λ<ιργι>ρίσν.  ήγό'πησε  τρν  χρυσόν  περισσότερον  τού  Χριστού 
καί  ίίγινεν  εύχάρ ιστός  καί  συνεπής  εΐς  έκείνους  πού  τόν  έμι- 
αθωσαν.  Καί  άφοΰ  προσηλθεν  ό  'Ιαόδσς  εϊπεν  εις  τόν  Χρι- 
οιζιν  Ε  «Χαϊρε,  Ροββί,  καί  κστεφίλησεν  αύτσν»  (Ματθ.  26, 
49).  Παράξενος  ό  ιρότιας  αύτός  ιής  προδοσίας  πού  τόν  Ακο¬ 
λουθεί  προσφώνησις  καί  φίλημα.  «,Ο  δέ  Ιησούς  εϊπεν  αύτφ· 
Εταίρε  έφ’  ώ  πάρει;*  (Ματθ.  26,  50) :  Διατί  μου  λέγετς  νά 
χαίρω,  άφοΰ  έπροτίμηαες  νά  μέ  λυχιήσης;  διατί  μέ  πκριποι- 
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είσαι  μέ  λόγους,  άφοϋ  μέ  έργα  μέ  κτυπός,  Μέ  όνομάζετς  δι¬ 
δάσκαλον,  ένψ  δέν  είσαι  πιστός  μαθητής;  διατί  παραβιάζεις 
τά  σύμβολα  τής.  άγάπης ;  διατί  μεταβάλλεις  ιό  σύμ&Λ,ον  τής 
εΙρήνης  Α  εις  σύμθολσν  προδοσίας;  Ποιον  έμιμήθης  καί 
έκαμες  αύτό;  "Ετσι  εΐ&ς  νά  άσττάζεται  προηγουμένως  ή  πόρ¬ 
νη  τούς  πόδκις  μου;  έτσι  άντίκρυσες  τόν  έκατσνταρχον  νά 
γονατίζω  Εμπρός  μου·;  έτσι  είδες  τούς  δαίμονας  νά  ύ  πστ  άσ¬ 
σων  ταΐ;  Γνωρίζω  ποϊος  σοΟ  έμαθε  τόν  τρόπον  τοΰ  δολίου  ά- 
οπασμου'  ό  διάβολος  σού  ένέβαλε  τόν  τρόπον  ούτσυ  τού  ένα- 
γκαλισμού,  καί  σύ  άφοϋ  άπείσθης  είς  τός  ύποδείξεις  τοϋ  κα¬ 
κού  συμβούλου,  έκτελεϊς  τήν  έπιθυμίαν  ταυ. 

«Εταίρε,  έφ’  ώ  πάρει;*.  Εκπλήρωσε  τός  πονηρός  συμ¬ 
φωνίας  πού  συνωμολόγησες  μετά  ιών  Φαρισαίων.  Φρόντισε 
νό  άκτελεσθφ  ιό  συμβόλαίον  τής  πωλήσεως.  Υπόγραψε  αύ- 
τό  πού  τηιοηγουμένως  ύπηγόρευσες.  Παράόοσε  αύτόν  πού 
θέλει  νά  παραδοθή.  Β  Κάμε  λοιπόν  ίδικόν  σου  μαζί  μέ  ιό  θα- 
λάντίον  τών  Αργυρίων  καί  τώ  βαλάντιον  τής  αδικίας.  Παρα¬ 
χώρησε  τή·ν  Θέσιν  οσυ  εις  τόν  ληστήν  πού  πρόκειται  διό  τής 
όμολογίας  του  νά  λόβη  τήν  Θέσιν  που  διό  τής  προδοσίας  σύ 
έχασες.  «Τότε  προοελθόντες  έπέβαλλον  ιός  χείρας  έτΰ  τόν 
Ίησοϋν,  καί  έ κρότησαν  αύτόν».  Κχιί  έπραγμοτοποιήθησαν  οί 
προψητηκαί  έχει  ναι  λόγοι-  «Έκύκλωσάν  με  ώσεί  μέλισσαι  κη- 
ρίον,  και  έξεκαύθησαν  ώς  πϋμ  έν  ώκάνθαις»  (Ψαλμ.  117,  12)· 
καί  είς  άλλον  σημείον-  «’Εκύ κλωσάν  με  κάνες  πολλοί,  ταϋ- 
οσι  πίονες  ηεφιέσχον  με*  (Μαλμ·,  21,  17'  13).  "Π  πόσο  με¬ 
γάλη  είναι  ή  άνεξικακία  του  πού  μόνον  είς  αύτόν  άρμόζει. 
Είς  ιούς  ούρανόύς  τό  Χερουβίμ  και  τό  Σεραφίμ  διά  των  πτε¬ 
ρύγων  ώς  έάν  είχαν  χειρ  ας  σκεπάζουν  τά  πρόσωπά  των  έ· 
πειδή  δέν  τολμούν  νά  άτενίσονν  τήν  άσύλληπτον  δόξαν,  ένψ 
εις  τήν  γην  £  καταδέχεται  να  συλληφθά  όΐδίος  ύπόχειρων  ό- 
μαρίωλών  άνθρώπων.  Βλέπετε  ποίου  μακροθύμου  καί  τριλαν- 
Β[χί)που  Κυρίου  έχετε  γίνει  δούλοι;  Συμπεριφερθεϊτε  λοιπόν 
έτσι  πρός  τούς  έχθρούς  πού  είναι  σύνδουλοί  οής  καθώς  είδε- 
τε  τόν  Κύριον  να  ουμπεριφέρεται  πρός  τούς  έχθρούς.  Διότι 
και  σείς  πρόκειται  νά  κλη^ητε  είς  πνευματικόν  δειπνον,  πρό- 
κειιαι  να  παρακαθήσητε  είς  τράπεζαν  μετά  τού  Κυρίου.  Δέν 
πρέπει  νά  εύρεθή  κανείς  μέ  τήν  συμπεριφοράν  τοΰ  Ιούδα. 
Νά  πμοοέλθητε  όλοι  μέ  γαλήνην  καί  ειρήνην,  δλοϊ  νά  πλη- 
υίάσιομεν  μέ  καθαρόν  αυνείδηαιν  τόν  Σωτήρα.  Διότι  αύτός 
είναι  ή  νηστεία  καί  ή  τράπεζα  των  πνοπών,  Λυτός  μας  τρέ¬ 
φει  καί  είναι  ουγχράνιυς  ή  τροφή..  Αύτός  είναι  συγχρόνως 
ποίμήν  καί  πρόβατον.  Είς  αυτόν  άνήκει  ή  δοξολογία  είς  τούς 
αιώνας  ιών  αιώνιον.  Αμήν. 
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1.  Α  Πολλάκις  διερωτήθην  διά  ποιον  λόγον  <Α  πρόγονοί 
μυς  παρέβλεψαν  τήν  ύπαρξιν  των  ναών  των  πόλεων  καί  κα¬ 
θιέρωσαν  τόν  σημερινόν  έκκλησιασμόν  έδώ  έξω.  Διότι  δέν  νο¬ 
μίζω  δη  άπλώς  καί  χωρίς  λόγον  έκαμαν  τούτο.  Δι'  αύτό  καί 
άνεζήτησα  τόν  λόγον  καί  διά  τής  χάριιος  τού  θεού  άνεκάλυ- 
ψα  ότι  είναι  όρθός  καί  δίκαιος  κ»ί  άρμόζει  είς  τήν  σημερινήν 
έοριήν.  Ποιος  λοιπόν  είναι  ό  λόγος;  Έοριάζομεν  τήν  μνή¬ 
μην  ιοΰ  Σταυρού.  Και  ό  Κύριος  έστσυρώθη  έξω  τής  πόλεως, 
διό  τούτο  καί  μας  ώδήγησαν  έξω  τής  πόλεως.  Διότι,  λέγει,  τό 
πρόβα  ία  άκολουθούν  τόν  ποιμένα.  "Οπου  είναι  ό  βασιλεύς 
έκεϊ  καί  οί  σίρατιώται,  κοί  δπου  τό  πτώμα  έχε!  πλησίον  καί 
οΙ  όστοί  Διό  τόν  λόγον  αύτόν  Β  εύρισκόμεθα  έξω  των  πό¬ 
λεων.  Αλλ'  άς  άττοδείξωμεν  καλύτερον  τσϋΦο  »α1  έκ  των  ά- 
γίων  Γραφών.  Διά  νά  μή  ναμίαρη[τε  λοιπόν  δχι  είναι  ίδική  μου 
σχέψις  σας  φέρω  μάρτυρα  τόν  Παύλον.  Τί  λοιπόν  λέγει  έ- 
κεΐνος  διά  τός  θυσίας;  «*Ων  γάρ  είσφέρεται  ζώοιν  τό  αίμα 
πκμΙ  άμαριίας  είς  τό  νΑγια  διά  του  άρχιερέως,  τούτων  τό  σώ¬ 
ματα  έξω  τής  παρεμβολής  κατακαίεται*  (Έβρ.  13,  11).  Διά 
ιουτο  καί  ό  Ιησούς  διά  νά  έξαγνίση  τόν  κόσμον  διά  τού  αί¬ 
ματός  ισυ  έοταυρώθη  έξω  τών  πυλών  τής  πόλεως.  'Εζερχό- 
μεθα  λοιπόν  πρός  αύτόν  έξω  των  πόλεοιν  φέροντες  μεθ  ή- 
μών  ιήν  έντροπήν  πού  έκεάνος  έδέχθη,  Είπεν  ό  Π,οιΰλος,  μας 
ιηιοότρεψεν,  ύπακούσαμον  εις  αύτόν  καί  έξήλθαμεν  των  πό- 
λεΐιΐν.  Διά  τούτο  λοιπόν  ουγκεντρούμεθα  0  έξω.  Αλλά  διά 
ποιον  λόγον  είς  χό  μαρτύιριον"  ταΰισ  καί  δχι  εις  άλλο;  Διότι 
ή  πόλις  μας  μό  τήν  χάριν  τοΰ  θεού  /τανταχόθεν  προστατεύε- 
γοι  μέ  τό  λείψανα  ιών  άγίπιν.  Διατί  λοιπόν  έδώ  Μαΐ  δχι  είς 
άλλο  μαρτύρων  οί  πρόγονοί  μας  καθιέρωσαν  νό  όρχωμεθα; 
Διότι  έόω  όναπαύονται  πολλοί  νεκροί.  Επειδή  λοιπόν  σήμε- 
ί>ον  κατέβη  398  Α  ό  Χριστός  ε4ς  τούς  νεκρούς,  διά  τούτο  συ- 
γκεντρωνόμεθα  έδω·  Διά  τούτο  καί  ό  τόπος  αύτός  ώνομάοθη 
κοιμητήριον  διά  νό  πληροφορηθή  ότι  αύτο3  πού  άπέθαναν 
καί  εύρίσκοχται  έδώ,  δέν  άπέθαναν  εις  τήν  πραγματικότητα, 
άλλά  κοιμωνται  καί  όναπαύονται.  Διότι  ό  θάνατος,  ώνομάζετο 


Γ».  Μαρ-ύρΛν  όνχιΑζ,ι·:®!  &  *«!  τοΟ  μάρτυρυς _ χτ ;ςύμ^ος  ν»ίς. 
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θάνατος  πρό  τής  έλεύσεως  τοΰ  Χρίστου-  «ΤΗ  δν  ήμέμι?  φά- 
γΐ)ίε  άπδ  του  ξύλου»,  λέγει,  «θονάτιμ  άηοθανείσθε»  (Γεν.  2, 
17)  καί  εις  άλλον  σημεϊον  «Ψυχή  ή  άμαρτάνσυσα  αύτή  καί  ά- 
ποθανεΐται»  (Ίεζ.  18,  20).  Καί  ό  Δαυίδ  λέγει  «θάνατος  ά- 
μαρτωλών  πονηρός»  (Ψαλμ,  Μ,  22)*  καί  «Τίμιος  έναντίον 
Κυρίου  ό  θάνατος  τών  όσίων  αύτ-οϋ»  {Ψαλμ.  115,  15).  Κο3  ό 
Ιώβ'  «θάνατος  άνδρί  ά-νάπουσις»  {Ίώβ  3,  23  καί  17,  ίθ).  Καί 
δέν  ώνομάζετσ  μόνον  θάνατος  άλλά  καί  άδης.  “Ακούσε  τί  λέ¬ 
γει  8  ό  Δαυίδ"  «Πλήν  ό  θεάς  λυτ,ρώσεται  τήν  ψυχήν  μου  έκ 
χειρός  δδου,  δταν  λαμβάνη  με»  (Ψαλμ.  48,  16),  και  6  Ία- 
κώ3·  «Κατάξατε  ιό  γήράς  μου  μετά  λύπης  είς  άδην»  {Γεν. 
42,  38) ,  Αυτά  τά  όνόματσ  είχε  τό  τέλος  τής  ζωής  μας  προ  τής 
έλεύσεώς  του.  Άλλ’  δταν  ήλθεν  ό  Χριστός  καί  άπέθανεν  διά 
νά  ζήση  6  κόσμος,  έπαυσαν  ό  θάνατος  νό  όνομάζεται  θάνατος, 
άλλά  ύπνος  καί  κοίμηαις.  Καί  δτΐ  όνομάζεται  Κοίμησις  άπο- 
δεικνύεται  έξ  όσων  λέγει  ό  Χριστός·  «Λάζαρος  ό  φίλος  ημών 
κεκοίμηται»  (Ίω.  11,  11).  Επειδή  δέν  εϊιτεν  άπέθανε,  μολο¬ 
νότι  Βεβαίως  είχεν  άποθάνει.  Καί  διά  νό  μάθμς  θτι  ή  λέξις 
κοίμηαις  είχε  ξένην  προς  τον  θάνατον  σημασίαν,  πρόσεξε  δτι 
οί  μαθηταί  ταράσσονται  καθώς  ήκουσαν  τούτο,  Ο  καί  λέγουν 
«Κύριε,  εϊ  κεκοίμηται,  σωθήσειαι»  {Ίω.  11,  12).  Τόσον  ήγ- 
νόουν  τήν  σημασίαν  τών  λόγων  του.  Καί  ό  Παύλος  πάλιν  λέ¬ 
γει  είς  ώρισμένους·  «τΑρα  οί  κοίμηθέντες  άπώλοντο;»  (Α’ 
Κυρ.  15,  18).  Καί  πάλιν  όιναφερόμενος  είς  τούς  νεκρούς  έ- 
παναλαμβάνετ  «’ Ημείς  οί  ζώντες  ού  μ  ή  φθάσωμεν  τούς  καΐ- 
μηθίντας»  <Α'  θεσσ.  4,  15).  Καί  πάλιν-  «“Εγειρε,  ό  καθεύ- 
διυν»  (Έφεσ,  5,  14),  καί  διά  νά  άποδείξη  δτι  λέγει  τούτο 
διά  τόν  νεκρόν,  προσθέτει*  «Καί  άνάστα  έκ  νεκρών».  Πρόσε¬ 
ξε  ΰπ  ό  θάνατος  παντοιΟ  όνομάζεται  ύπνος,  Διά  τούτο  καί  ό 
τόπος  όνομάζεται  κοιμητήριον,  , Επειδή  έχει  μεγάλην  σημα¬ 
σίαν  δι'  ήμάς  ή  λέξις  καί  είναι  πλήρης  νοήματος.  "Οταν  λοι¬ 
πόν  συνοδεύης  έδώ  προσφιλή  νεκρόν,  μή  όδύρεσαί,  διότι  δέν 
τόν  συνοδεύεις  είς  τον  θάνατον  αλλά  είς  ιόν  ύπνον.  Είναι  άρ- 
κειή  ή  Ο  λέξη  αύτή  διά  νά  σέ  πορηγορήση  εις  την  συμβσ- 
ράν  οου.  Μάθε  πού  τόν  συνοδεύεις·  είς  ιό  κοιμιγιήρισν-  καί 
πότε  ιόν  συνοδεύεις-  μσιά  τόν  θάνατον  τού  Χριστού,  άφού 
έκόπησαν  ήδη  τά  νεύρα  τού  θανάτου.  “Ωστε  είν-αι  δυνατόν  να 
κερδίση τε  άπύ  τόν  τόπον  καί  τόν  χρόνον  πολλήν  παρηγορίαν. 
Ίδιοι  τέραις  αρμόζουν  οί  λόγοι  αύτοί  είς  γυναίκας,  έπειδή  εί¬ 
ναι  πιεριοοότερον  ευπαθείς  καί  κλίνουν  ιδιαιτέρως  πρδς  τήν 
θλΐψιν.  Αλλά  έχεις  πολύ  Ικανοποιητικόν  φάρμακον  διά  τήν* 
θλΐψιν,  τό  όνομα  του  τόπου.  Διά  τούτο  συγκεντρίιίνόμεθα  έδώ. 

2.  Σήμερον  λοιπάν  ό  Κύριός  Ε  μας  περιοδεύει  είς  τόν 
"Αδην.  Σήμερον  έθραυσε  τάς  χαλκίνας  πάλας  καί  ιούς  σι- 
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δηροΰς  μοχλούς  του.  Πρόσεξε  τήν  άκρίθολαγίον,  Δέν  είπε, 
ν  Ανοιξε  τάς  χαλκίνας  πόλος,  άλλά,  «Σ υνέθλασε  πάλας  χαλ¬ 
κάς»  (Ψαλμ-  106,  1β·  Ήσ.  45,  2),  διά  νά  άχρηστεύση  τό  δε- 
ομιστήριον.  Δέν  άφήρεσε  τούς  μοχλούς,  άλλά  τούς  συνέτρι- 
ψε,  διά  νιά  άχρηστεύση  τϊγν  φυλακήν.  "Οπου  βεδαίως  δέν  ύ- 
ττάρχει  πλέον  ούτε  θύρα,  ούτε  μοχλός,  καί  δν  κάποιος  εί^λ- 
θη  δέν  Εμποδίζεται  νά  έξέλθη.  “Οταν  λοιπόν  συ ντ  ρίψη  ό  Χρι¬ 
στός,  ποιος  άλλος  είναι  δυνατόν  νά  διορθώση ,  Αύτό  λοιπόν 
πού  θά  καταστρέφη  ό  θεός,  ποιος  θά  διορ&οση ;  Οι  βασιλείς 
δταν  πρόκειται  νά  ώπολύοοαν  τούς  φυλακισμένους  δέν  ένερ- 
γοϋν  συφφώνως  πράς  τά  άναπέρω,  άλλ’  άποστέλλουν  έγγρα¬ 
φους  διαιαγάς  καί  άφήνουν  ώς  έχουν  τούς  φύλακας  καί  τάς 
θύρας,  έπτθυμαΰντες  νό  καταστήσουν  σαφές  399  Δ  δτι  ύττάρ- 
χει  περίπτιυσις  νά  έπαν έλθουν  οΐ  άϊίολυόμενοι,  ή  ώρισμένοι 
άλλοι  είς  τήν  βέσιν  των.  Άλλ’  ά  Χριστός  δέν  άνεργα  κατ’ 
υύτόν  τόν  τρόπον.  Έπιθυμών  νά  δείξη  δτι  κατηργήθη  ό  θάνα¬ 
τος.  έθραυσε  ιάς  χαλκίνας  πύλας  του.  Καί  τάς  ώνόμασεν  χαλ- 
κίνος,  ΰχι  έπειδή  ήσαν  έκ  χαλκού,  άλλά  διά  νά  δηλώσμ  τήγ 
σκληρότητα  καί  τήν  άδιαλλαξίαν  τού  θανάτου,  Καί  διά  νά  μά- 
θης  δπ  ό  χαλκός  καί  ό  σίδηρος  έχφράζουν  τήν  άχαμψίαν  καί 
ιήν  σκληρότητα,  άκουσε  τί  λέγει  είς  κάποιον  έλεεινόν  «Τό 
νεύρόν  σου  σιδηρούν,  ό  τράχηλός  σου  καί  τό  μέτωπόν  σου 
χαλκού V»  (Ήσ,  48,  4).  Καί  έξεφράσθη  έτσι  βχι  δισπ  είχε 
σιδηρά  νεύρα,  ή  μέτωπον  χάλχινον,  άλλ’  έπειδή  είχεν  έκ- 
φραοιν  αΰστηράν  8  άδιάντροπσν  καί  οχληρόν,  Επιθυμείς  νά 
μά&ης  πόσον  αυστηρός  καί  άκαμπτος  καί  όδόμαστος  ήτο  ό  θά¬ 
νατος;  Ούδείς  έπέττυχε  νά  τόν  με  ίση  είς  τόσον  διάστημα  νά 
έλευθερώση  κάποιον  άπό  τούς  τιίχμαλώπους  του,  μέχρις  δτου 
κατήλθεν  έξ  ούρανών  χαί  τόν  έξηνάγκσσεν  ό  Κύριος  τών  άγ- 
γέλων.  Διότι  και'  άρχός  συνέλα6ε  καί  έφυλάκισεν  έκεϊνον, 
πού  ήτο  πανίσχυρος,  καί  άχαλούθι^ς  τού  έπήρε  δ, τι  τού  άνή- 
κε,  Διά  τούτο  προσθέτει1  «0ησουρούς  σκοτεινούς,  άχ>ράτσυς» 
(  Ησ.  45.  3).  Αν  κοί  άνσφέρειαι  είς  δν  πράγμα,  ή  σημασία 
είναι  διπλή.  Υπάρχουν  δεβαίως  χώροι  σκοτεινοί,  σί  άποΤοι  εί¬ 
ναι  δυνατόν  νά  φωτισθουν  πολλάκις,  έφ’  δσον  τοποθετήσου - 
μεν  έντός  τκιν  λυχνίαν  καί  φως.  Οί  χώροι  όμως  του  άδαυ  ή- 
οαν  θεοσκότεινοι  καί  θλιβεροί  καί  ποτέ  δέν  εΐσήλθον  έντός 
των  άκτίνες  ςκιΐτός,  διά  τούτο  τούς  έχαρακτήρισεν  σκοτεινούς 
καί  ώοράτους.  Έπειδή  €  ήσαν  είς  ιήν  πραγματικότητα  σκο¬ 
τεινοί  μέχρι  τής  στιγμής  τής  καθόδου  είς  αύτούς  τοΰ  ήλίου 
ιής  δικαιοσύνης  καί  τούς  κοτ&λάμπρχτνε  μέ  φώς  καί  έκαμεν 
ούρανόν  ιόν  δδην.  Διότι  όπου  εύρίσκεται  ό  Χριστός,  ό  τάπας 
μεταβάλλεται  είς  ουρανόν-.  Εύλόγως  δέ  όνομάζει  τσ<ν  δδην 
σκοτεινά  θησαυροφυλάκια  διότι  πολύς  πλούτος  έναπέκειτο  έ- 
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»εί.  Πράγματι  δλον  τό  άνθρώπανον  γένος  πού  άτκτέλει  πλού- 
τον  του  θεοΟ  έληστεύβη  ύπό  του  διαβόλου  πού  έξηπάτησε 
ιόν  πρώτον  άνθρωπον  καί  ύπεδουλόιθη  εις  τόν  θάνατον.  Τό 
8η  δέ  άηετέλβι  πλούτον  τού  ΘεοΟ  δλον  τό  άνθρώπινσν  γέ¬ 
νος  τό  Υποδεικνύει·  καί  ό  Παύλος  Υιό  των  λόγων  του-  ♦Πλου- 
τών  είς  πώντας  καί  έπϊ  πάντα  τούς  έπικαλουμένους  αύχόν* 
(Ρωμ.  10.  12).  “Οπως  λ«πόν  κάποιος  βασιλεύς  δταν  συλλή- 
βη  κάποιαν  ληστήν,  πού  περιέρχεται  τάς  πόλεις  καί  παντού 
όρπάζει  δ, π  συναντήσει,  καί  Ο  κρύπτεται  είς  σπήλαια  όπου 
έχει  άπσθηκεόσει  τά  τιλούτη  του,  αφού  φυλακίσει  τόν  ληστήν, 
έκεϊνον  μ£ν  παραδίνει  είς  τιμωρίαν,  τούς  δέ  θησαυρούς  του 
μεταφέρει  είς  βασιλικά  ταμεία,  έτσι  έκαμε  καί  ό  Χριστός,  τόν 
άρχιλιμττήν  καί  τόν  δεσμοφύλακα,  δηλαδή  τύν  διάβολον  κκϋ 
τόν  θάνατον  μαζί  άφοϋ  διό  τού  θανάτου  τοι>  είς  φυλακήν  ττε- 
ριώρισε,  ϋλα  ιό  πλούτη,  έννοω  τό  άνθρώπινσν  γένος,  μετέφε- 
ρε  είς  τό  βασιλικά  ταμεία.  Τούτο  δηλώνει  και  ό  Παύλος  διό 
τών  λόγων  του-  «Έλυτρώσατο  Ε  ή  μάς  έκ  τής  έξουσίας  τού 
σκότους,  καί  μετέστησεν  είς  τήν  βασιλείαν  αύτοΰ  τής  άγά- 
πης»  (Κολ.  1,  13).  Καί  τό  πλέον  άξιοθαύμαστον,  ήαχολήθη 
μέ  τούτο  ό  Ιδιος  ό  βασιλεύς,  δν  καί  ούδεϊς  βασιλεύς  κατε&έ- 
χθη  νά  κώμη  ποτέ  ώνάλογόν  τι,  άλλό  δι'  όντολής  πρός  τούς 
ύπηρέτας  έλευθερώνει  τούς  φυλακισμένους.  Έδω  δμως  δέν 
συνέβη,  έτσι,  άλλά  ήλθεν  ό  Ιδιος  ό  βασιλεύς  πρύς  τούς  φυλα¬ 
κισμένους  καί  δέν  ένετράπη  ούτε  τήν  φυλακήν  ούτε  τούς  φυ¬ 
λακισμένους.  Διότι  ήτο  άδύναταν  νά  έντραπή  τό  πλάσμα  του. 
Καί  έθραυσε  τάς  Λύρας  καί  κατέσπασε  τούς  μοχλούς  καί  έ- 
κυριάρχησεν  είς  τόν  δδην  καί  'έξηφάνισεν  Α  όλην  τήν 
φρουράν  καί  ώφοΟ  συνέλαβε  δέσμιον  τόν  δεσμοφύλακο-  έτσι 
έπανήλθε  πράς  ήμδς.  Μετεφέρετο  αιχμάλωτος  ό  τύραννος, 
ήτο  δεμένος  ό  ισχυρός-  ό  ίδιος  ό  θάνατος  όφού  έρριφε  τά  ό¬ 
πλα  του  έτρεξεν  άοπλος  καί  ύπεοεν  εις  τούς  πόδας  τού  6α- 
σιλέως, 

Είδες  άξιοθαύμ  αστόν  νίκην;  Είδες  τά  κατορθώματα  του 
σταυρού ;  Νά  σου  είπα»  καί  άλλο  πλέον  άξιοθαύμαστον ;  φρόν¬ 
τισε  νό  πληροφορηθής  τόν  τρόπον  διό  τοΰ  οποίου  ένίχησε  καί 
τότε  θά  έκπλαγής  περισσότερον.  Μέ  τό  όπλα  δηλαδή  πού  έ- 
νίκηοεν  ό  διάβολος,  μέ  τό  ϊδισ  τύν  ύπέταξεν  ό  Χριστός.  Α¬ 
φού  έλαβε  τό  όπλα  έ,κείνου  μέ  όκεΐνσ  τόν  κστενίχηοε.  Καί 
άκουαε  πώς.  Παρθένος,  ξύλον  καί  θάνατος  ήσαν  τά  σύμβολα 
τής  ήττης  μας.  Β  Παρθένος  ήτο  ή  Εύα,  διότι  δέν  είχεν  ακό¬ 
μη  γνωρίσει  τον  άνδρα  της.  Ξύλον  ήτο  τό  δένδρον  καί  θάνα¬ 
τος  ή  τιμωρία  τού  Άδάμ.  Άλλ'  ίδού  καί  πάλιν  παρθένος  καί 
ξύλον  καί  θάνατος  αύτά  τά  σύμβολα  της  ήττης  έγιναν  νίκης 
σύμβολα.  Διότι  άνη  ιής  Εΰσς  έχσμσν  τήν  Μαρίαν,  άνη  τού 
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ξύλου  τής  γνώσεως  τοΰ  καλού  καί  τοΰ  κακού,  τό  ξύλον  τοΰ 
σταυρού  καί  άντί  τού  θανάτου  τού  Άδαμ  τόν  θάνατον  τού 
Χριστού.  Είδες  όπ  ό  διάβολος  ένιχήθη  μέ  τό  όπλα  πού  ένίκη- 
σεν  άλλοτε;  Τόν  Άδάμ  έπολέμησεν  ό  διάβολος  καί  τόν  έ νί¬ 
κησε  πλησίον  τοΰ  δένδρου,  τόν  διάβολον  ένίκησεν  ό  Χριστός 
έπί  τοΰ  σταυρού  Καί  ξύλον  τήν  πρώτην  φορόν  ώδήγησεν  εις 
ιόν  δδην,  άλλά  ξύλον  καί  τήν  δευτέραν  τούς  μετοβάντος  έ- 
κεϊ  άνεκάλεαε.  Τό  ξύλο  όπίσης  τήν  πρώτην  φοράν  έκρυψε 
τήν  0  γυμνότητα  τοΰ  αΙχμαλώτου  καί  τήν  δευτέ.ρον  έπέδει- 
ξκν  είς  όλους  έκ  τοΰ  ύψους  του  γυμνάν  τόν  νικητήν,  Καί  άψ’ 
ένός  μέν  ό  θάνατος  τού  Άδάμ  καϊεδίκασεν  όλους  έκείνους 
πού  έγεννήθησαν  μετά  τόν  Άδάμ.  άφ’  έτέρου  ό  θάνατος  τοΰ 
Χριστού  άνέστησσν  όλους  όσοι  έγεννήθησαν  πρό  αύτοΰ.  «Ής 
λαλήσει  τάς  δυναστείας  ταυ  Κυρίου;*  (Ψσλμ.  105,  2).  Από 
ιής  καταστάσεως  τοϋ  θανάτου  έφθάσαμεν  είς  κατάστασιν  ά- 
θοναπίας.  Αύτά  είναι  τό  κατορθώματα  τοΰ  στσυροΰ.  ΈτΈλη- 
ροφορήθης  διά  τήν  νίκην;  έμαθες  κατό  ποϊον  τρόπον  έηε- 
τεύχθη.  Μάθε  τώρα  καί  κατά  ποιον  τρόπον  έττετεύχθη  όνευ 
κόπου,  Δέν  έβάψαιμεν  τά  όπλα  μας  είς  τό  αίμα,  δέν  παρετά- 
χθημεν  είς  στάσιν  μάχης,  δέν  έτραυματίσθημεν,  ούτε  εϊδαμσν 
πόλεμον,  καί  όμως  ένικήσαμεν  Ήγωνίσθη  ό  Κύριος  καί  ή- 
μείς  έστεφανώθιιμεν.  ’Ειπειδή  λοιπόν  είναι  καί  Ιδική  μας  ή 
νίκη,  ΰς  ψάλλωμεν  0  όλοι  σήμερον  ώς  ητρατιώται  ύμ\χ>ν  έ- 
ιιινίκκιν-  «Κατεπόθη  ό  θάναιος  είς  νϊκος-  πού  σου»,  θάνατε, 
ιό  νϊχας,  που  που,  όδη,  τό  κέντρον;*  (Ήσκέ  13,  14-  Α'  Κορ. 
15,  54-55). 

Λύτά  έπέτυχε  δι'  ήμας  ό  σΐυυρός,  Ό  σταυρός  πού  είναι 
σύμβολον  νίκης  κατά  τών  δαιμόνων,  μάχαιρα  κ«ρτά  τής  ά;κιρ^ 
ιίας.  ξίφος  διά  τοΰ  οποίου  έτρύπηαε  ιό  φείδι  ό  Χριστός.  Ό 
σίαυράς  είναι  τό  θέλημα  τοΰ  Γίατρής,  ή  δόξα  τοΰ  Μονογενούς 
ΥΙού,  ή  χαρά  «>υ  άγιου  Πνεύματος,  τό  κόσμημα  τών  άγέλλων, 
ή  άαφάλ^ια  τής  Εκκλησίας,  τδ  καύχημα  του  Παύλου,  ή  προ¬ 
στασία  τών  άγίων,  τό  φώς  όλοκλήρου  τής  οίκου μένης.  Διότι 
όπως  είς  σκοτεινήν  οίκίιαν,  άν  κάποιος  άνάψη  λαμπάδα  Ε  «σί 
•  ήν  κρατήση  ύψτ^ά  διαλύεται  τά  σκότος,  έτσι  καί  ή  αίχουμέ·- 
νη  όπειδή  κατείχετο  ύπό  ζοφερού  σκότους,  ώς  κάποιαν  λα¬ 
μπάδα  άφοΰ  ήναψε  ιά\'  οιαυρόν  ό  Χρισιάς  καί  ιάν  έσιησεν 
όρθόν,  διέλυσε  το  ζοφερόν  σκότος  έπΐ  τής  γης.  Καί  όπως  ό>- 
κριβως  ή  λαμπάδα  έχει  τό  φώς  ύψηλά  είς  τήν  κορυφήν,  έ¬ 
τσι  καί  ό  Οικυυός  εΓχεν  ί,-φηλά  είς  τήν  κπρυφήν  λαμπρόν  τόν 
ήλιον  τής  δικαιοσύνης.  Ό  κόσμος  έφριξεν  όταν  τόν  είδε  καρ- 
φιυμένον  έπΐ  τοΰ  σταυρού,  έσείσθη  ή  γή,  έρράγισαν  αι  τπέ- 
ιραι.  Άλλ'  άν  κοί  έρράγισαν  αΐ  πέτ,ρσι,  ή  αναισθησία  τών 
'  Ιουδαίων  ούδόλως  ή  ν  οχ  λήθη.  ’Εσχίσθη  τό  καταπέτασμα  τοΰ 
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ναού,  άλλά  δέν  διελύθη  *0'  Α  ή  άνήθΐκος  συμφωνία  έκείνων. 

Διότι  έσχίσθη  τό  παραπέτασμα;  Επειδή  δέν  ήδύνατο  νά 
βλέιτη  δ  ναός  τόν  Κύριον  νά  σταυρώνεται.  Δι*  βλιρν  δέ  αύτΰτν 
ησΐί  έγιναν  είς  τύ  καταπέτασμά  του,  κατά  κάποιον  τρόπον  μας 
συνεδούλευσς  λέγων'  αύ.τός  πού  έιιιθυμβϊ  δύνατατ  είς  τό  έ- 
ξής  έλευθέρως  νά  εισέρχεται  είς  τά  "Αγια  των  άγίων.  Διόπ 
τί  ώφελοΰμαι  έξ  αύτών;  άφού  τέτοια  θυσία  προσεφέρθη  εςω. 
τί  ώφελούμαι  πλέον  έκ  τίης  διαθήκης;  τϋπϊαν  ώφελος  δύναται 
νά  μοΰ  προσφέρη  ό  νόμος;  Άσκόπως  καί  μαιαίως  τους  έδί- 
δασκα  τόσον  χρόνον.  Τούτο  έδίδασκε  καί  ό  προφήτης,  όταν 
έλεγε-  «Ίναΐΐ  έφρύαζαν  έθνη  καί  λαοί  έμελέτησαν  κενά, 
(Ψαλμ.  2.  1).  Καί  άκουσαν  «'Πς  πρόΒατον  ίιή  σφαγήν  ήχθη^ 
και  ώς  'άιμνάς  έναντίον  τού  κείροντος  αυτόν  δφωνος»  (  Ησ. 
53,  7).  Καί  ένψ  έμελέτουν  έπί  τόσους  αΙώνας  τήν  προφη¬ 
τείαν,  β  δίαν  αυτή  έπραγ  μ  άτοποι  ήβη,  έκεϊνοί  δέν  έπίστευ- 
σσν,  Είδες  πως  έμελέτων  όσκόταος,  Διά  τούτο  έσχίσθη  ό  ναός, 
άφοΰ  προειδοποίησε  διά  τήν  αίωνίαν  έρή,μωοίν  του  πού  βά 
ήκολσύθη  τά  γεγονότα.  . 

3.  Επειδή  λοιπόν  πρόκειται  καί  ημείς  νώ  Ιδωμεν  την  ε¬ 
σπέραν  αυτήν  τό  έπταυ-ρωμένον  πρόβατον  ώς  έσφαγμένον 
καί  προσφερόμενσν  πρός  θύσίον,  άς  πλησιάσωμεν  μέ  φόβον, 
παρακαλώ,  μέ  σεβασμόν  πολύν  καί  εύσέβεισν.  Δέν  γνωρίζετε 
ταώς  οΐ  άγγελοί  παρίοταντο  είς  τόν  Ο  ιάφαν  ένφ  δέν  ύπήρχε 
σώμα,  καί  ήτο  κενός;  Άλλ’  έπειδή  και  μόνον  έδέχθη  τό  σώ¬ 
μα  του  Κυρίου,  τυΰ  απέδωσαν  πολύν  σεβασμόν.  Οΐ  άγγελοι 
πού  είναι  άνώτεροί  μος  έστάθησαν  μέ  τόσον  σεβασμόν  καί 
εΰ  λ  άδειαν  έμπρός  είς  τόν  τάφον,  και  ήμείς  πού  δέν  πρόκειται 
νά  παρασταθαΰμεν  έμπρός  είς  άδειαν  τάφον,  άλλ'  είς  αυτήν 
τήν  τράπεζαν  πού  έχει  έιπόνω  της  τόν  άμνόν,  προσερχόμεθα 
μέ  θόρυβον  καί  ταραχήν;  Πώς  λοιπόν  είναι  δυνατόν  να  λα- 
βωμεν  συγχώρηοιν;  Δέν  άναφέμαμαι  είς  αυτά  χωρίς  αιτίαν, 
άλλ-  έπειδή  Βλέπω  πολλούς  το  βράδυ  τούτο  νά  προκοΑουν 
θόρυβον,  να  φωνάζουν  καί  νά  Ο  συνωθοΰνται  μεταξύ  των,  νό 
πηδούν,  νά  υβρίζουν  καί  νά  έπισόρουν  μαλλσν  έπάνω  ιων  την 
τιμωρίαν  παρά  τήν  σωτηρίαν.  Έξ  αίιτίας  τούτου  καί  διό  τήν 
σωτηρίαν  των  κάμνω  αύτήν  τήν  πρ  οι  ροπήν. 

Τί  κάμνεις,  άνθρωπε  μου;  "Οταν  ϊοταιαι  ένωπιον  της  α¬ 
γίας  τμαπέζης  ό  ίερεύς  καί  υψώνει  ιός  χειρας  του  είς  τόν 
ούρσνόν;  επικαλούμενος  ιό  άγιον  Πνεύμα  νό  κατέλθη  καί 
νά  έγγίση  τά  ηροσφεράμενα  δώμα,  πολλή ν  ήσυχίαν^καΐ  πολ- 
λήν  σιγήν.  "Οταν  προσφέρη  τήν  χάριν  τό  άγιον  Πνεύμα  κατά 
,ήν  κάθοδον  καϊ  έγγίση  τά  προσφερόμενα  δώρα,  καί  όταν  ϊ- 
όη<;  ιόν  άμνόν  Ε  έσφαγμένον  και  τεμα-χισμένον,  τότε  προκα- 
λεϊς  θόρυβον,  ταραχήν,  φιλονικίας  κπϊ  ύβρεις;  Πώς  άμως  θά 
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δυνηθής  νά  άπολαάσης  τήν  θυσίαν  αύτήν  Δν  προσέλθης  είς 
τήν  τράπεζαν  μέ  τόσον  μεγάλη  ν  ταραχήν;  Δέν  μάς  είναι  άρ- 
χετόν  6τι  πλησιάζομεν  ένψ  εϊμεθα  αμαρτωλοί,  άλλά  καί  τήν 
Ιδίαν  τήν  (Ττιγμήν  τής  πρασελεύσεως  δέν  θέλομεν  νά  άτταλ- 
λογώμεν  έκ  των  άμαρτημάτων,  Διότι  πώς  θά  ά7ΐαλλαγωμεν 
έκ  τών  αμαρτιών,  όταν  φιλονεακώμεν,  βταν  προκολώμεν  θό¬ 
ρυβον,  όταν  μεταξύ  μας  άδικούμεθα;  Δι·α·τί  σπεύδεις  μέ  βίαν, 
πές  μου·;  διατί  είσαι  βιαστικός  δταν  βλέπης  σφαγιασμένον  τό 
ιτρόβατον ;  Διόπ  έάν  καθ'  ύλην  τήν  διάρκειαν  τής  νυκτύς  ή¬ 
σουν  άπησχολημένος  μέ  τήν  τήρησιν  τής  νηστείας,  ττές  μου, 
θό  σέ  έκοόραζε  ιό  γεγονός;  402  Α  ~Ολην  τήν  ήμέραν  άνέ- 
μενες  μέ  ύπομονήν,  κειί  τό  μέγιοτον  τής  νυκτός  διήλθες,  καί 
πόοην  κοόρασιν  είς  μίαν  στιγμήν  άχρηστεόεις  καί  διαλύεις; 
Πρέπει  νό  αίσβανθής,  τέλος  πάντων,  τί  εΓνοι  αύτό  πού  εύρί- 
ακεται  έμπρός  σου  καί  διά  ποιον  λόγον  έγινε.  Διά  σέ  έσφά- 
γη  καί  ιπί  ιόν  έγ καταλείπεις  ένω  τόν  βλέιτης  σφαγιασμέναν. 
<~Οπου  τύ  πτώμα»  λέγει,  «έκεί  καί  οί  άετοί*  { Μοτθ.  24,  28). 
Καί  ήμείς  δέν  προσερχόμεθα  ώς  Δετοί,  Δλλ’  ώς  σκύλοι.  Τόσον 
μεγάλη  είναι  ή  αίοχρότης  μας!  Πρέπει  νά  αίσθανθής  6αθί^ 
τατα  τί  είναι  αύιό  πού  έχύθη.  Είναι  αίμα,  αίμα  πού  έζηφά- 
νισε  τάς  άμαρτίας  πού  περιείχε  τό  χειρόγραφον  αίμα  πού  έ- 
καθάριοε  τήν  ψυχήν  σου,  πού  έπλυνε  τήν  μαύρην  κηλϊόα^ 
πού  έθριάμδευοεν  δια  τής  νίκης  έπΐ  τών  πονηρών  άρχών  καί 
έζουσιών.  Διότι  λέγει-  «Άπεκδυοάμενος  τός  άιρχάς  καί  τάς 
έζουοίας  έδείγμάησεν  έν  παρρηοίρ  θριαμβεύσος  έν  τψ  σταικ 
ρφ»  (Κολ.  2,  15).  Πολλά,  Β  λέγει,  έχει  σύμβολο  τό  τρόπαιον 
ιης  νίχης.  Τά  λάφυρα  κρέμονται  όπ'άνω  ςΐς  τό  υψηλότερο  ν 
σημεϊον  πρύ  οται.'ροΟ-  Διόπ  κοθώς  κάποιος  γενναίας  βασιλεύς 
πού  ένίκηοεν  είς  δυοκυλώιατον  πόλεμον,  τοποθετεί  πάνω  είς 
υψηλόν  τρόπαιον  τόν  θώρακα,  τήν  άσπίδα  καϊ  τά  όπλα  τού 
άνππάλου·  καί  τών  οτραπωιών  του  "πού  ένίκηοεν,  έτσι  καϊ  ό 
Χριστός  άφου  ένίκηοεν  εις  τόν  πόλεμον  κατά  τοϋ  διαβόλου, 
έκμιέιμασεν  ύψηλά  εις  τόν  σταυρόν  ώς  είς  κόποι  ον  τρόπαιον, 
τά  όπλα  έκκίνου,  δηλαδή  τόν  θάναίον  καί  τήν  κοτάρον.  διό 
νά  βλέπουν  τό  τρόπαιον  όλοι  και  αί  Δγγελικαί  δυνάμεις  τών 
σόρανών  καϊ  αί  άνθρωποι  πού  εύρίσκονται  εις  τήν  γην  καί 
αυτοί  οί  πονηροί  δαίμονες  πού  ένικήθησαν. 

Επειδή  λοιπόν  άπολούοαμεν  τόσον  μεγάλην  εύεργεσίαν, 
ά<;  έπνδείξωμεν,  ΰσον  μας  είναι  δυνατόν,  ότι  εϊμεθα  άξιοι  διό 
ιή  άγαθά  πού  μάς  προοέφερε,  διά  νά  κερδίοωμεν  καί  τήν  ου¬ 
ράνιον  βασιλείαν  διά  ιής  χάριτος  καί  τής  φιλανθρωπίας  τού 
Κυρίου  ήμών  Ίησοΰ  Χριστού  διό  του  όποιου  καί  μετά  τοΰ  ό¬ 
ποιου  ανήκει  δόξα  τιμή  καί  κράτος  «ίς  ιόν  Πατέρα  καί  τό  ά¬ 
γιον  Πνεύμα  είς  τούς  αιώνας  ιών  αιώνων.  Αμήν. 
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1,  403  Α  Σήμερον  ό  Κύριος  ήμών  Ιησούς  Χριστός  εΰρίοκί- 
ται  έπί  του  σταυρού  καί  ήμεϊς  έορτάζομεν,  διό  να  πληροφο- 
ρηθής,  &π  ό  σταυρός  είναι  έσρτή  καί  ιτανήγυρις  πνευματική. 
Διότι  παλαιότερον  ό  σταυρός  ήιο  ούμβολσν  καταδίκην  ένφ 
τώρα  έχει  γίνει  άντικείμενον  τιμής.  Παλαιότερον  ήτο  σύ-μβο- 
λον  καταδίκης  ένψ  τώρα  είναι  προύπόθεσις  σωτηρίας. 
Διότι  αυτός  Εγ-τνε  δη’  ήμάς  πρόξενος  μυρίων  άγαθών. 
Λύτός  μας  όπήλλαξεν  έκ  τής  πλάνης,  αυτός  μας  έφώ- 
τισεν  ένψ  εόρισκόμεθα  είς  τό  σκότος,  αύτός  μάς  ου- 
νεφιλίωσεν  μετά  τού  θεού  ένψ  ήμεθα  μαζί  ίου 
είς  έμπόλεμον  κατάστασιν,  ένψ  ή.μεθα  ώς  ξένοι  μάς  δκαμεν 
οίκείους  του,  ένψ  εύρισκόμεθα  μακράν  μας  έφερε  πλησίον 
του.  Αυτός  κατέστη  αίτιος  ώφανιομοϋ  τής  έχθρόττ^τος,  αύτός 
ή  Β  άσφάλειοι  τής  εΙρήνης,  αύτός  ή  πηγή  μορίων  άγαθών  είς 
ήμάς,  Χάρις  είς  αύτόν  δέν  περιπλανώμεβα  πλέον  είς  τός  έ- 
ρήμσυς,  διότι  εύρήκσμεν  τήν  άληθινήν  όδόν.  Δέν  είμεθα 
πλέον  έκτός  τής  βασιλείας,  διότι  άνεκαλύψαμεν  ιήν  είσοδον 
αύτής.  Δέν  ψαβούμεθα  τά  πύρινα  βέλη  τού  διαβόλου,  διόττ  εϊ- 
δομεν  τήν  πηγήν.  Χάρις  είς  αύτόν  δέν  είμεθα  πλέον  είς  χα- 
τάίποοιν  χηρείος,  έπειδή  άνεύρομεν  τόν  γαμβρόν,  Δέν  φο- 
βούμεθο  τόν  λύκον,  έπειδή  έχομεν  τόν  καλόν  ποιμένα,  διότι 
λέγει-  «Έγώ  είμι  ό  πσηιήν  ό  καλός*  (Ίω.  10,  11).  Χάρις  *4ς 
αύτόν  δέν  ψαβούμεθα  τόν  διάβολον,  έττοιδή  εϊμεθα  πλησίον 
τοΰ  βααιλέως.  Δι’  δλα  αύτά  έορτάζομεν  καί  μνηιμονεύομεν 
τόν  σταυρόν.  Καί  ό  €  Παύλος  έτσι  ώρισε  νά  έορτάζωμεν  τόν 
σταυρόν,  διότι  λέγει-  «Εορτάζομε  ν  μ  ή  έν  ζύμη  παλαιό,  άλλ' 
έν  άζύμοος  είλικρτνείσς  και  άληθείας»  (Α'  Κορ.  5,  8).  "Ε¬ 
σέ  π  α  άφού  προσέθεσε  τήν  αιτίαν,  συνέχισε-  «νΟτι  τό  Πώσχα 
ήμών  υπέρ  ήμών  έτύθη  Χριστός»  (Α'  Κορ.  5,  7).  Βλέπεις 
διό  ποιον  λόγον  μός  προτρέπει  νά  έορτάζωμεν  τόν  σταυρόν; 
Επειδή  ό  Χριστός  έθυσιάσθη  είς  ιόν  σταυρόν.  Καϊ  όπου-  γίνε¬ 
ται  θιχτία,  έκεΤ  άπαλείφονται  τό  αμαρτήματα,  έκετ  πραγματο¬ 
ποιείται  ή  σμφιλίωσις  μετά  τοΰ  Κυρίου,  έκε!  γίνεται  έορτή 
χα)  χαρά.  «Τό  Πάσχα  ήμών  υπέρ  ήμών  έτύθη  Χριστός*.  Καί, 
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μου,  είς  ποιον  τόπον  έθυοτάσθη ;  Είς  υψηλόν  Ικρίωμα.  Νέον  εί¬ 
ναι  ·ι«  θυσιαστήριον  τής  θυσίας  αύτής,  έπειδή  εϊνοι  πρόσφατος 
κα)  ,ώξιοθαύμ  αστός  ή  θυσία,  Επειδή  Ο  ό  ίδιος  ήτα  θαύμα  καί  ίε- 
ρεύς.  Θϋμα  μέν  κατά  τήν  σαρκικήν  ύπόστασίν  του  ίερεύς  δέ 
κατά  τήν  πνευματικήν  φύσιν  του.  'Ο  ίδιος  προσεψέρετο  καί 
πμοοέφερε  τήν  σορκίκήν  φύσιν  του  ώς  θυσίαν.  "Ακούσε  λοι¬ 
πόν  «ώς  ό  Παύλος  καθιστά  γνωστό  καί  τό  δύο-  «Πας  άρχιε- 
ρεύς*.  λέγει,  «έξ  άνθρώπων  λαμβανόμενος,  ύπέρ  6νθριίπτων 
κσΟίιπαιαι·  δθκν  άναγκαΐον  δχειν  τι  κοί  τούτον  ΰ  προοενέγ- 
κη.  Ιδού  σΰτός  προσφέρει  έαυτόν»  (Έβρ.  5,  Γ  8,  3).  Κσί 
είς  άλλο  σημεϊον  λέγει  δη  «Χριστός  άπ-αξ  προσενεχθείς  είς 
ιό  4Μ  Α  πολλών  άνενεγκεΐν  άμαρτίας,  όφθησεται  τσίς  αύτόν 
όπεκδεχομένοις  είς  σωτηρίαν»  (Έβρ-  9,  28).  Νά  λοιπόν,  έδάι 
προσεφέρθη,  ένψ  έκεϊ  προσέφερε  τόν  έαυτόν  του.  Είδες  κα¬ 
τά  ποϊον  τρόπον  ύπήρξε  θϋμα  καί  θύτης,  καί  πώς  ήτσ  θυσια¬ 
στήριον  ό  σταυρός;  Κώ  διό  ποίον  λόγον,  λέγει,  δέν  προσε- 
φέρθη  ή  θυσία  είς  τόν  ναόν  άλλ’  έξω  τής  πόλεως  καί  τών  τεβ- 
χχ7»ν;  Διά  νό  έπαληθεύση  ή  προφητεία  πού  έλεγε-  «Έν  τοϊς 
όνόμοις  έλογίσθιγ*  (Ήα.  53,  12),  Αλλά  διατί  έθονατώθη  έπι 
ιού  ύψηλαϋ  σταυρού  εις  τό  ύπαιθρον  καί  βχι  είς  έστεγασμέ- 
νον  χώρον;  Διά  νά  καθαρίοη  τήν  άτμόσφαιραν,  δι'  αύτό  είς 
ιό  ΰψος  τού  σταυρού  έθυσιάσθη  καί  ύπεράνω  αύτοϋ  δέν  ύ- 
ιιήρχεν  άλλη  στέγη  πλήν  του  ουρανού.  Έκοθαρίσθη  λοιπόν  ή 
άτμόσφαιρα  διά  τής  θυσίας  τού  άμνου  6  όποιος  έσφάγη  είς 
ιό  ύψη,  άλλ*  έκαθαρίσθιγ  καί  ή  γή.  έπειδή  έσταζε ν  έκ  τής 
πλευράς  του  τό  αίμα  έττ’  αύτής,  Δι'  αύτόν  τόν  λόγον  δέν  έ- 
στουρώθη.  ύττοκάτω  στέγης,  ύλλ'  έξωθεν  τοΰ  ναού  τών  Ιου¬ 
δαίων,  δ·ιά  νό  μή  έκμεταλλευθοΟν  οί  ' Ιουδαίοι  Β  τήν  θυσίαν 
μήτε  νά  νομίοης  ότι  προσφέρεται  αύτή  μόνον  χάριν  ταυ  Ιου¬ 
δαϊκού  δθνσυς,  Διά  τούτο  έοταυρώθι·].  έξω  τής  πόλεως  καί  τών 
ιειχών,  διά  νά  πληρ οφορηθής  δη  ή  θυσία  ένέχει  παγχόσμιον 
χα^χτήρο,  δη  προσεφέρθη  δι’  ολόκληρον  τήν  γην,  καί  διά 
νά  κατανοήσης  δτι  ό  καθαρμός  πού  άπορρέει  έξ  αύτής  είναι 
δχι  μερικός  καθώς  συμβαίνει  είς  τούς  Ιουδαίους,  άΧλά  γε¬ 
νικός  Διά  τούτα,  προέτρεψεν  ό  θεός  τούς  Ιουδαίους  νά  έ¬ 
γκατα  λείψουν  όλην  τήν  γήν  καί  νά  περιορισθουν  είς  ?νσ 
ιόπον  νά  προσφέρουν  Θυσίας  καϊ  νά  προσευχηθούν,  έπειδή 
ή  γή  όλάκληρος  ήτα  μολυομένη  άπό  τούς  καπνούς  καϊ  τάς 
όομός  κρεάτων  κοι  παντός  είδοι.'ΐ:  άκαθαροίας  έκ  τών  είδωλο- 
λαιρικών  θυσιών  πού  έτελοΰνίο  έπ’  αύτής,  .Δι’  ήμός  δμως, 
άφού  ήλθεν  ά  Χμιοτός  καί  έκαβάρισεν  νόλ άκληρον  τήν  αΐκαυ- 
μένην,  έγιναν  έκαοτον  τμήμα  τής  γης  τόπος  Ο  προσευχής. 
Διά  τσϋτο  καί  ό  Παύλος  πλήρης  ένθουσκισμοϋ  συνεβούλευε 
νό  προοευχώμεθα  άφόβιος  όίίουδήποτε,  λέγων  τή  έξης-  «Βαύ- 
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λομαι  προσεύχεσθατ  τούς  άνδρας  έν  παντί  τόπψ  έπαίροντας 
όοίους  χεΐρας»  (Α'  Τιμ.  2,  8).  Είδες  κατά  ποιον  τρόπον  έκα- 
θαρίοθη  ή  οικουμένη;  Χάρις  είς  τον  τόπον  τής  θυσίας  λοιπόν, 
βυνάμεθα  νά  προσευχώμεθο  όπουδήποτε,  έπ«ιδή  έξηγτάσθη 
ολόκληρος  ή  γη  καί  εγινεν  όγκσιέρα  άπό  τό  άγια  πού  είναι 
μέοα;  εις  τό  θυσιαστήριον.  Διότι  έκεΐ  μέν  προσεφέρθη  ώς  Θυ¬ 
σία,  δλσγον  πρόβα  τον,  ένψ  έδω  πνευματικόν.  Και  δσον  μεγά¬ 
λο  τέρα  είναι  ή  Θυσία  τόσον  μεγαλύτερος  είναι  και  δ  άγια- 
σμός.  Διό  τούτο  καί  τιμωμεν  τδν  σταυρόν  συμμετέχοντας  είς 
τήν  έορτήν  του. 

2.  Επιθυμείς  νά  πληροψορηθςίς  κσί  άλλο  κατόρθωμα  του 
σιαυροϋ;  Σήμερον  ήνυίξε  δι’  ήμας  τόν  παράδεισον  πού  ήτο 
κλεισμένος  κατά  τήν  διάρκειαν  μιδς  περαό&ου  δνω  τών  πέντε 
χιλιάδων  έτών.®  Κατ'  αντή·ν  τήν  ήμέρσν  Ο  και  ιήν  ώραν  ή- 
νοιξεν  ό  θεός  τός  πάλας  του  είς  τδν  ληστήν,  καί  έπραγματο- 
ποίησε  δύο  κατορθώματα  τό  πρώτον  ότι  ήνσιξε  τάς  πάλας 
τοΰ  παραδείσου,  καί  τό  δεύτερον  δτι  ώδήγησεν  είς  αύτόν  τόν 
ληστήν,  Σήμερον  μάς  έπανέδισκεν  τήν  παλαιόν  πατρίδα,  σή¬ 
μερον  μας  έπανέφερεν  είς  τήν  πόλιν  τών  προγόνων  μας  καί 
προσέιρερε  κατοικίαν  εις  όλον  ιό  άνθρώττινον  γένος,  Διότι  λέ¬ 
γει·  «Σήμερον  μετ’  έμοΰ  &ιη  έν  τψ  παραδείϋψ:»  (Λουκ.  23. 
43).  Τί  λέγεις;  Έσίαυρώθης  καί  έικαρφώθης  καί  ύπόσχεσαιΐ 
παράδεισον;  Ναί,  άπαντά,  διό  νό  γνωρίσης  τήν  δύναμίν  μου 
καί  έπί  του  σταυρού.  Επειδή  λοιπόν  είναι  λυπηρόν  τό  γεγο¬ 
νός,  καί  διό  νό  μ  ή  οψέψης  ιήν  προσοχήν  σου  είς  τήν  σπαύ- 
μιοσιν,  άλλό  νό  γνωρίσης.  τήν  δύναμιν  ιοΰ  έσταυ,ρωμένσυ,  τό 
θαύμα  τοΰτο  έτατελ^ΐ  έπί  του  σταυρού,  γεγονός  πού  ιδιαιτέ¬ 
ρως  όποδεικνυει  τήν  δύναμίν  του.  Βεδαίιπς  ούτε  μέ  άνάοτα- 
σΐν  νεκρών,  ούτε  μέ  τήν  έπιτίμησιν  τής  θαλάσσης  καί  τών 
πονηρών  πνευμάτων,  ούτε  τήν  έκδίωξιν  τών  δαιμόνων, 
αλλά  μέ  τήν  στσύρωσιν  κσί  τήν  προσήλιυσιν  είς  τόν  σταυρόν, 
μέ  ιός  ΰβρεις  καί  ιούς  έμπιυσμούς  καί  τούς  χλευασμούς  κσί 
ιός  καΜολογίας  έναντίον  του  έπέτυχε  νό  μεταβάλη  ιός  πο¬ 
νηρός  σκέψσις  ίου  ληοιου,  δια  να  ϊδης  καί  έκ  ιών  δύο  πλευ¬ 
ρών  τήν  δύναμίν  του.  Διότι  καί  συνεκλόνισε  τήν  δλην  δημι¬ 
ουργίαν  καί  405  Α  έρράγισε  τός  πέτρας,  καί  τήν  ψυχήν  του 
ληστοΰ  πού  ήτο  οκληροτέρα  της  πέιρας  συ «οι άραξε  καί  άν- 
τήμειψε.  Διότι  είπε·  «Σήμερον  μετ'  έμοΰ  βσπ  έν  τφ  παρο¬ 
δε  ίσψ».  Έψρούρουν  τδν  Παράδεισον  τό  Χερουβίμ,  άλλ'  αυ¬ 
τός  είναι  Κύριος  καί  τών  Χερουβίμ.  Έκεΐ  περιστρέφονται  πύ- 
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ρίνα  ξίφη,  άλλ’  σύτός  είναι  έζουσταστής  τοΰ  πυρός  καί  τής 
κολάσεως,  τής  ζωής  καί  του  θανάτου,  "Αν  καί  ούδείς  βασι¬ 
λεύς  θό  ήδύνατο  νά  άνεχθή.  ποτέ  κάποιον  ληστήν,  ή  κάποιαν 
•άλλον  υπήκοόν  του  ν·ό  καθίση  πλησίον  του  καί  δι’  αΰτοΰ  τοΰ 
τρόπου  νό  είοέλθπ  μετ’  αύτοΰ  εις  κάποιαν  πάλιν,  ό  Χριστός 
όμως  έκαμε  τοΰτο  καί  Εισερχόμενος  εις  τήν  ίεράν  πατρίδα  Β 
ουνασάγει  μαζί  του  καί  τόν  ληστήν  είς  αυτήν.  νΟχΐ  διό  νό 
περκρρσνήση  τδν  παράδεισον,  ούτε  ·νό  τόν  προσβάλη  διό  τής 
χαταπατήσεώς  ταυ  υπό  ιού  λησιού,  άλλό  μάλλον  διό  νό  τόν 
πμήοη.  Διόη  τιμή  διό  τόν  παράδεισον  ή  το  νό  £χη  τέτοιον 
Κύριον,  πού  ήζίωσε  καί  τόν  Λησιήν  νό  άπολαύση  τήν  χαράν 
του  παραδείσου.  Πράγματι  δταν  είσήγαγε  τελώνας  καί  πόρ- 
ναι;  εις  ιήν  βασιλείαν  τών  ούρανών  δέν  έκαμε  τοΰτο  έκ  προ- 
Βέσεωι;  περιφρονήοεαις,  άλλό  μάλλον  ύπεμβολιχίίς  τιμής,  6- 
ποδεικνυιον  δπ  .τέτοιας  είναι  ό  Κύριος  τής  Βασιλείας  τών  ού- 
ρανών,  ιύοιε  νό  καθισιό  τόσον  ικανούς  τούς  τελώνας  καί  τός 
πόμνας,  διό  νό  φανσϋν  άντάξνοι  τής  τιμής  καί  ευεργεσίας  πυύ 
πριχτεχρέρετο  έκ  μέ[ΐους  του.  Καθώς  λοι·ιών  θαυμάζομεν  τότε 
ΐδκιιιέρως  τδν  Ιατρόν,  δταν  ίδωμεν  νό  άπαλλάσση  έκ  τηι;  ότ 
οθενείός  καί  νό  έπαναφέρη  €  τήν  υγείαν  είς  άτ^ιώπους 
πού  πάσχουν  έξ  όνιάτων  Ασθενειών,  έτσι  είναι  δίκαιον  νό 
θαυμάζιομεν  καί  τδν  Χριστόν,  δταν  θεραπεύη  άνιάτους  πλη- 
γάι;.  δταν  έιιαναιρέρη  είς  τοιαύτην  ψυχικήν  υγείαν  τδν  τε¬ 
λώνην  καί  τήν  πόρνην,  ώστε  νό  θεωρηθούν  άξιοι  τής  βασι¬ 
λείας  ιών  ουρανών,  θά  διερωτδτο  δμακ;  κάποιος·  τί  τό  σπου- 
βαίον  έκαμεν  ό  ληστής  διά  νό  χερδίση  μεχό  τήν  σταύρωσιν 
τόν  παράδεισον ,  Οέλεκ;  να  σού  εϊιτω  έν  συντομία  τήν  άν- 
δρείαν  πραζιν  του·; 

"Οταν  ό  Πέτρος  ήρνήθη  κάτιοθεν  τοΰ  οτσυροΰ,  έκείνος 
έπί  τοΰ  σταυραΰ  έπίοτευαε.  Καί  άναφέριυ  τα-Οτα  όχι  διά  νό 
χαιηγομήοω  τδν  Πέτρον,  πρός  θεοΰ,  άλλό  μέ  πρόθεσιν  νό 
καιαδείξω  τήν  μεγαλοψυχίαν  του  ληστοΰ.  Ό  μαθητής  έκόμ- 
<[>θη  είς  τήν  άπειλήν  μικράς  κόρης,  ένψ  ό  ληστής  9ν  καί  έ¬ 
βλεπε  Ο  πλή&υς  λαταΰ  μαινομένου  καί  φοτνασκοΰντος,  λαοΰ 
πού  έξετόξευε  θλαοίρημίας  καί  έμπαιγμούς,  δέν  έκόμφθη  οΰ- 
ιε  καί  έπηρεάοθη  έκ  τής  φαινομενικής  όδυναμίας  τού  Εσταυ¬ 
ρωμένου,  άλλ'  άφ:Λ  παρέδλεψε  δλα  ταΓκτα  διά  τών  ό<ρθαλ- 
μών  της  ττίστεως  ϋπερεπ-ήδησε  τό  άσήμαντσ  έμπ<»δια,  έπί·- 
οίευσεν  είς  τόν  Κύριον  τών  αύρανών  καί  άφοΰ  έστράφη  πρός· 
αόιδν  με  συντριβήν,  έλεγε*  «Μνήσθητχ  μου,  Κύριε,  δταν  £λ- 
θρς  έν  τη  βασιλείς  σου>  (Λουκ.  23,  42).  "Ας  μ  ή  περιφρονή- 
«κιίμεν  έιιΐηολαίτυς  ιόν  ληστήν  καί  Ας  μή  έν  τραπώ  μ  εν  νό 
Οεωρήσωμεν  δάσκαλόν  μας.  αύτόν  πού  δέν  έντράττη  ό  Κύ- 
Ι»ιός  μας  νά  είπσγάγΐΐ  πριοτον  είς  τόν  παράδεισον.  "Ας  μ  ή 
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έντραπώμεν  νά  λάθωμεν  ώς  διδάσκαλον  τάν  άνθρωπον,  πού 
ήξιώθη,  πρώτος  έζ  όλων  των  ανθρώπων,  ττρς  βασιλείας  τών 
ουρανών,  άλλ'  δς  έξετάαωμεν  μέ  άκρίβσιαν  τάς  λεπταμερεί- 
ας,  Ε  διά  να  μάθωμεν  τήν  δύναμιν  τοΟ  σταυρού.  Δέν  είπεν 
είς  αύτόν,  ώς  είς  τον  Πέτραν·  «Δε Ορο  άπίσίο  μου,  καί  ποιήσω 
σε  άλιέα  Ανθρώπων»  (Ματθ.  4,  19 )■  ούτε,  ώς  είς  τούς  δώδε¬ 
κα  μαθητάς,  δη  «Καθίσεσθε  έπί  δώδεκα  θρόνους  κρίνοντες 
ιός  δώδεκαι  φυλάς  του  Ισραήλ»  {Ματθ.  19,  28)·  καί  μάλιστα 
δέν  του  άπηύθυ-νεν  ούτε  μίαν  λέξιν.  0(5  τε  έπέδειζεν  είς  αύ- 
τον  τήν  δύναμίν  του  διά  θαύματος,  ούτε  ό  ϊδισς  είδε  κάποιον 
νεκρόν  νό  άνίσταται,  ο(5τε  δαίμονας  νά  έκδιώκωνταυ  ούτε 
θάλασσαν  νά  ύπακούή.  Τίποτε  δέν  του  είπε  περί  της  βασι¬ 
λείας  των  ουρανών  ή  περί  της  κολάσεως,  άλλ’  έν  τούτοις  Ε¬ 
ντόπιον  πάντων  ώμολόγηοεν  αύτόν  καί  μάλιστα  τήν  στιγμήν 
πού  6  άλλος  ληστής  έχλεύαζε  τόν  Χριστόν,  Επειδή  ύπήρχε 
καί  άλλος  ληστής  Εσταυρωμένος  μετ'  αότοΟ  διά  νά  έπαλη- 
θεύση  ή  προφητεία  πού  έλεγε-  «Έν  40ί  Α  πχς  άνόμοις  έλα- 
γίσθη*  (Ήσ.  53,  12),  Επειδή  έσκέτποντο  οΐ  Ιουδαίοι  νά  δια¬ 
σύρουν  τήν  δόξαν  και  διά  ιΐοντδς  τρόπου  Εξύβριζαν  τά  γινό¬ 
μενα.  άλλ’  ή  άλήθεια  έλαμπε  πανταχόθεν  καί  ένεδυναμου- 
το  έχ  ιών  άντιδράσεών  των.  Τάν  έχλεύαζε  λοιπόν  ά  άλλος 
ληστής,  Είδες,  ληρτής  και  ό  μέν.  ληστής  και  ά  δέ.  Καί  οί  δύο 
είς  τάν  σταυρόν,  καί  οΐ  ό6ο  ένοχοι  ληοτείας,  καί  οΐ  δύο  κα¬ 
κής  διαγωγής1  άλλ'  όχι  του  ίδίαυ  τέλους.  Ό  μέν  έκληρανό- 
μησε  τήν  βασιλείαν  των  ουρανών,  ά  δέ  άπεοτέλλετο  είς  τήν 
κόλασιν.  ’Έται  έγινε  καί  Εχθές-  μαθηταί  οϊ  μέν,  μοθηττής  ό 
δέ,  ά  Ιούδας  δηλαδή  καί  οί  ένδεκα.  Εκείνοι  όμως  έλεγαν· 
«Ποΰ  θέλεις  έτσιμάσωμέν  σπι  Β  φαγεϊν  τό  Πάσχα;»  ένψ  αυ¬ 
τός  προητσίμαζε  τήν  προδοσίαν  καί  έλεγε1  «ΤΙ  θέλετέ  μοι 
δούναι,  κάγώ  ΰμϊν  τιαραδώοω  αύτόν;»  (Ματθ.  26,  17).  Καί 
έκεϊνοι  μέν  ήτοιμάζοντο  διά  νά  ιιεριποιηθοϋν  τόν  διδάσκα¬ 
λον  καί  νά  λάβουν  μέρος  είς  τήν  θείαν  μυσταγωγίαν,  αυτός 
δέ  έτρεχε  διά  νά  προδώση,  'Έιοι  καί  έδώ,  ληστής  ό  μέν,  λη- 
ίπ-ής  και  ά  δέ·  άλλ'  ο  μέν  χλευάζει,  ό  δέ  προσκυνεί·  καί  ά 
μέν  έκστομίζει  βλασφημίας,  ό  δέ  άναπέμπει  εύχορισπας  καί 
κλείει  τύ  στόμα  τού  βλάσφημου  λέγων  «Ούδέ  φοβπ  σύ  τάν 
θεόν;  άζία  γάρ  ών  έπράξαμεν  άπολαμβάνομεν»  (Λουκ.  23, 
40-41}. 

3.  Είδες  παρρησίαν  είς  ληστήν :  παρρησίαν  νά  έκδηλοΰ- 
τσι  έπί  Ο  γοΟ  σταυρου;  Είδες  πίστιν  είς  στιγμήν  τιμωρίας 
καί  εύλάβειαν  είς  στιγμήν  βασανισμοΟ ;  ΓΜος  δέν  θά  έξε- 
πλήοαειο  διά  ιύ  ότι  ήτο  κυρίας  ιού  Εαυτού  του  και  είχε  σώας 
■  τάς  φρένας.  ένψ  ήιο  ψυπημένος  μέ  τά  καρφιά;  Καί  αύτός 
δέν  ήτο  άπλώς  είς  ιά  λογικά  του,  άλλ'  άδιαφορών  διά  τον  έ- 
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αυτόν  του  έφρόντυζε  διά  τά  προβλήματα  των  άλλων  καί  έγέ- 
νετο  είς  τόν  σταυρόν  διδάσκαλος  καί  έπέπλη.ττε  τόν  άλλον 
Λέγων  «Ούδέ  φοβπ  σύ  τόν  θεόν;*.  Μ  ή  δίδεις  προσοχήν,  λέ¬ 
γει.  είς  τό  έπίγειον  δικαστήριον  υπάρχει  δλλσς  κριτής  πού 
δέν  βλέπεις  καί  δικαστή  ρι-ον  Αμερόληπτου.  Μ  ή  δώσής  λοιπόν 
σημασίαν,  έηειδή  κατεδικάαθη  είς  τά  Επίγειον  δικαστήριον, 
διότι  δέν  συμβαίνουν  τέτοια  είς  τάν  ουρανόν.  Επειδή  Εδώ 
μέν  είς  ά>  επίγειον  δικαστήριον  θ  καταδικάζονται  καί  δίκαι¬ 
οι.  καί  άδικοι  διαφεύγουν  τήν  τιμωρίαν  καί  ύπεύθυνοι  Αθω¬ 
ώνονται  καί  άνεύθυνοι  τιμωρούνται.  Δοότι  θέλοντας  καί  μή 
οΐ  δίκααιαι  διαπράττου^ν  πολλά  σφάλματα,  εϊτε  έπειδή  δέν 
γνωρίζουν  ιτσϋ  εύρίσκεται  τά  δίκαιον  καί  έξαπατώνται,  είτε 
διότι  γνωρίζουν  μέν,  άλλ’  έπειδή  διεφθάρησαν  διά  χρημάτων 
έπώλησαν  πολλά κις  τήν  άπόφασίν  των.  Είς  τόν  ούρανόν  ό¬ 
μως  δέν  συμβαίνει  τίηατε  άνάλογαν  έπειδή  δίκαιος  κριτής 
είναι  ά  θεός  καί  ή  άπόφασίς  του  Ανατέλλει  <1>ς  φως  πού  δέν 
Επιδέχεται  σκότος  ή  άμφιπβήτησιν.  Διά  νά  μή  λέγη  λοιπόν  ό 
όλλ«;  ότι  ά  Χριστός  κοτεδίκάοθη  καα  έΐιμωρήθη  'πς  τήν  γην, 
ίου  άνέψερε  τό  ούράνιον  δικαστήριον  καί  ταυ  υπενθύμισε  τό 
φοβερόν  έκεϊνο  βήμα  λέγων  τά  έξης  περίπου·  Κύτοξε  έκεϊ, 
και  δέν  θά  ρίψης  καταδίκαστικήν  φήφαν,  ούτε  θά  άποδεχθής 
ιήν  άπόφαίϊΐν  τιϊ»ν  διεφθάρμένων  Επιγείων  κριτών.  Ε  άλλά 
όά  αιιμφωνήοης  πράς  τήν  ουρανίαν  άπόφςισιν.  Είδες  φιλοσο¬ 
φίαν  είς  ληστήν:  Είδες  σύνεσιν  καί  διδασκαλίαν ;  Διά  μιας 
άπό  ιοί)  οιαυρού  έπέταξεν  είς  τάν  ούρανόν.  “Επυιτα  δέ  άπυ- 
σίομώνων  έκεινον  έπί  πλέον  τοΟ  λέγει ■  <Ού  δέδοΐκας  ότι  έν 
<Ψ  αύΐφ  κρίμα τί  έσμεν;*.  Τΐ  σημαίνει,  «νΟτι  έν  τφ  αύτφ  κρί- 
]ΐ(ΐιί  έσμεν;»  (Λουκ.  23,  40),  Είς  τήν  ιδίαν  τιμωρίαν,  Μήπως 
δηλαδή  καί  σύ  δέν  είσαι  έπί  ττ>0  σταυρού:  'Υβρίζων  λοιπόν 
έχείνον,  τόν  εαυτόν  σου  άντ’  έκείνου  προσβάλλεις.  Διότι 
καθώς  ά  άμαμίωλάς  πού  κστη.γορεϊ, άλλον  πρωπστως  χατη- 
γομεϊ  τάν  έαυτόν  ταυ  καί  όχι  τάν  άλλον,  έτσι  καί  αύιίΚ;  πού 
ίιιιοφέρ*:]  καί  χλευάζει  άλλον  δαά  τήν  συ^κροράν  του-,  πρωτί- 
υιΐικ;  407  \  ,{)ν  έσυιιιν  του  χλευάζει  καί  όχι  ιόν  άλλον.  «"Οτι 
έν  ιφαύτώ  κρίμα ιί  έαμεν».  Του  διαβάζει  άποστοΛίκύν  νόμον, 
λόγους  τοϋ  Ευαγγελίου,  πού  λέγουν·  «Μή» κρίνετε,  ϊνα  μή 
κμιθήχε*  (Ματθ.  7.  1)  «"Οτι  έν  τφ  αύιψ  κρίματι  έσμέν*.  Τί 
κάμεις  ώ  ληστά;  είς  τήν  προσπάθειάν  σου  νά  άπαλυγηθής 
δι’  αυτόν,  τάν  έκαμες  σύντροφον  τού  ληστού;  "Οχι  λέγει- 
θά  διώξη  ιήν  ύπαψίαν  αύτήν  μέ  τά  άκάλουθα.  Διά  νά  μή  νο- 
Ι'ίιημ;  Λιι  έί!  Πίτίας  τής  αυτής  τιμωρίας  έθεώρηοε  ιόν  Χρι- 
»>ιόν  όιιεύθυνον  τοϋ  ίδίου  π αρια πτώματος,  προσέθεσε  τήν  δι¬ 
ό;  ιθιυιπν,  λέγων  «Καί  ή}ΐ«ϊς  μέν  δίχαίυις·  άξια  γάρ  ών  έπρά- 
ξιιμεν  πεπόνθαμεν*  (Λουκ.  23,  41).  Είδες  τελείαν  έξομολό- 
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γησιν,  είδες  κατά  ποιον  τρόπον  όπέβαλε  τά  Β  άμαρτήματα 
εις  τόν  σταυρόν;  Διότι  λέγει  ό  προφήτης·  «Λέγε  σό  ιός  ά- 
μαρτίος  σου  πρώτος,  Υνα  δίκαιωθής»  (  Ησ.  43,  26).  Ούδώς 
τόν  ήνάγκαοεν,  ούδέΐς  τόν  έπίεσεν,  άλλ'  αϋτοκατηγαρήθη  λό¬ 
γων·  «Και  ήμεϊς  μέν  δικαίως-  άζκι  γάρ  ύν  έηοιήσαμσν  πεπόν- 
θαμεν  ούτος  δέ  οΰδέν  πονηρόν  έποίησε*  (Λουκ.  23,  41-42). 
Καί  μετά  τούτα  λέγει·  «Μνήσθητί  μου,  Κύριε,  έν  τή  βασιλείς· 
σου».  Δέν  έτόλμησε  προηγουμένως  νά  ·ε1πη  «Μνήρθητί  μου 
έν  τΐ\  βασιλείςι  οου»,  μέχρι  τήν  στιγμήν  πού  διό  τής  έξομολο- 
γήαεως  όπέρριψε  τό  βάρος  των  όμαρττών. 

Βλέπεις  τήν  άξίον  της  έξσμολογήσεαχ; ,  ’Εζιυμολογήθη 
καί  ήνοιξεν  ά  παράδει οος  έξωμολογήθη  καί  έλαβε  τόσην  έν- 
Βάρρυνοιν  ώστε,  ένφ  ήτο  ληστής,  έζήτησε  τήν  βασιλείαν  τών 
ούρανών.  Βλέπεις  πόσων  άγαθών  πρόξενος  μας  έχει  γίνει  ό 
σταυρός;  Ο  Άναλογίζεσαι  τήν  βασιλείαν  τών  ού μανών;  Βλέ¬ 
πεις  λοιπόν  κάτι·  τέτοιο,  πές  μου;  Αυτά  πού  βλέπεις  είναι 
καρφιά  καί  σταυρός"  άλλ’  άκριβώς  ό  οταυρός  αύτός  λέγεται 
σύμβολον  τής  βασιλείας.  Καί  διό  τούτο  "τόν  αποκαλώ  βασι¬ 
λέα,  έπειδή  τόν  βλέπω  νά  σταυρώνεται-  έπειδή  είναι  χαρα¬ 
κτηριστικόν  τού  βασιλέως  νά  άτκΛνήσκη  χάριν  τής  σωτηρίας 
τών  ύιτηκόων  του.  Ό  ίδιος  άνέψερε  διά  τόν  έαυτόν  του·  «'Ο 
ποιμήν  ό  καλός  τήν  ψυχήν  αιύτού  τίθησιν  ϋπέρ  τών  προβά¬ 
των»  (Ίω,  10,  Π).  Καί  ό  καλός  ό  βασιλεύς  λοιπόν  θυσιάζει 
τήν  ζωήν  του  χάριν  τών  υπηκόων  του.  Επειδή  δηλαδή  έθυ- 
σίασε  τήν  ζωήν  του,  διά  τούτο  τύν  αποκαλώ  βασιλέα.  «Μνή- 
οθητί  μου,  Κύριε,  έν  τη  βασιλείςι  σου». 

4.  Είδες  καί  διά  τιοίον  λόγον  ό  σταυρός  αίνοι  σύμβολον 
τής  βασιλείας,  θέλεις  δι'  αύτό  και  άλλην  άπόδειξιν;  Δέν 
τόν  άφησεν  είς  τήν  γην  άλλά  τόν  έλαβε  μαζί  του  και  τόν 
έψερεν  Ο  είς  τούς  ουρανούς.  Άπό  πού  γίνεται  φανερόν ;  Έκ 
ταΰ  γεγονότος  ότι  πρόκειται  μετ’  α&τσύ  νό  έλθη  κατά  τήν  δευ- 
ιέραν  και  ένδοξον  παρ πυθίαν  του·.  Καί  διό  νά  μάθης  πόσον 
άξιοσέβαστον  πράγμα  είναι  ό  σταυρός,  διά  τούτο  καί  τόν  ώνό- 
μασε  δόξαν.  "Ας  ίδωμεν  δμως  πώς  θά  έλθη  μετά  τού  σταυ¬ 
ρού,  διότι  και  τούτο  όφείλω  νό  άποδείξω.  «Έάν  είπωσιν»  λέ¬ 
γει  «ιδού  έν  τοϊς  ταμείοις  έστίν  ό  Χριστός,  ίδού  έν  ιή  έρήμψ 
έστί,  μή  άπέλθητε»  (Ματθ.  24,  26),  άναφέρεται  είς  τήν  δευ- 
ιέραν  αύτοΰ  ένδοξον  παρουσίαν  καί  όμιλεϊ  διά  τους  ψευδό 
προφήτας,  τούς  ψευδοχρίστους  καί  τόν  Άντίχριστον,  διά  νό 
μή  πλανηθή  κανείς  καί  πέση  είς  ιήν  πογίδα  τού  Άνπχρί- 
στου.  Επειδή  λοιπόν  έρχεται  ύ  Αντίχριστος  πρό  ιού  Χριστού 
καί  διά  νά  μή  πόση  κανείς  είς  τό  στόμα  ίου  λύκου·  ένιμ  Ε  Α¬ 
ναζητεί  τόν  ποιμένα,  διά  τούτο  σοϋ·  καθιστώ  γνωστόν  ένα;  ση- 
}ΐεΐον  τής  παρουσίας  τού  ποιμένος.  Επειδή  δηλαδή  ή  πρώτη 


παρουσία  του  έγινε  κατά  τρόπον  συγκεκαλυμμένον,  καί  διά  νά 
μή  νομίαης  δη  καθ'  δμοιον  τρόπον  θά  πραγματοποιηθώ  καί  ή 
Λευτέρα,  μάς  έδωσε  τό  σημαίαν  τούτο.  Διότι  αύτή  πού  έπρα- 
γρατοπσιήθη  κατά  τρόπον  συγχεκαλυμμένσν  πολύ  δρθως  έ¬ 
γινε  έτσι-,  έπειδή  ήλθε  διά  νό  άναζητήση  τό  άπολωλός  πρό- 
βαιον,  άλλ’  ή  δευτέψα  δέν  θά  γίνη  έτσι.  Πώς  όμως,  πές  μουι 
«"Πίπτερ  γάρ  έξέρχεται  ή  άοτραπή  άπό  άνατολών,  καί  φαίνε- 
ι [ΐι  έως  δασμών,  ούτως  έσται  καί  ή  παρουσία  τού  Υίσΰ  τού 
άνθρώπου»  (Ματθ.  24,  27).  Είς  όλους  μαζί  θά  φανή  αΐψνι- 
δίως  καί  δέν  θά  χρειαοθή  ούδείς  νά  έρωτήοη  έάν  είναι  έδώ 
ή  έκεί  Α  ό  Χριστός.  Διότι  καθώς  όταν  φονή  μία  ά  στρατί  ή 
δέν  χρειάζεται  νά  έρευνήσωρεν  έάν  συνέβη"  έτοι  καί  όταν 
έλθη  δ  Χριστός  δέν  θά  παραστη  ανάγκη  νό  έξετάαωμσν  έάν 
ήλθε. 

'Λλλό  αύτό  πού  θέλομε ν  να  άποδείξωμεν  είναι,  έάν  δη¬ 
λαδή  θό  έλθη  μετά  τού  σταυρού.  Δέν  πρέπει  νά  λησμονήσω- 
μ*·ν  ιήν  υπόοχεαιν.  'Άκουσε  λοιπόν  τό  έξής·  «Τότε»,  λέγει· 
ιότ·ε,  πότε;  «"Οταν  έρχηται  ό  Υίός  τοϋ  άνθρώπου*.  ό  ήλιος 
οκΐίτϊσθήοετπΊ,  καί  ή  σελήνη  ού  δώσει  τό  φέγγος  αύτής»·  έ- 
ιη  ιδή  θά  είναι  τόσον  ύπερβολική  τότε  ή  λάμψις  τού  φωτόί;, 
ιιοί’  θά  κρυβοϋν  καί  τό  πλέον  λαμπρά  άστρα.  «Τότε  καί  οά 
άατέρες  πεαρύνία»,  τότε  τό  σημεΐον  φανήοεται  τοϋ  Υίοϋ  τού 
άνθμώιιου  έν  τψ  ούρανψ»  (Μοτθ.  24,  30).  Β  Είδες  τήν  δύνα- 
1 1 1 ν  «οϋ  οιγμείου  τού  σταυρού;  Ό  ήλιος  θίι  σκοτισθΛ  καί  ή 
σελήνη  Ηά  πούαη  νά  φαίνεται,  μάθε  δέ  δτι  ό  οταυρός  λάμπει 
καί  φωτίζει  Ισχυρότερου  τού  ήλίαυ  καί  τής  σελήνης.  Και  χα¬ 
θώ;  δίαν  Ηπέρχεται  βασιλεύς  είς  {Ιίαν  πόλιν,  οί  προπσρευό- 
|ιγ νοα  οτρππώται  ύψώνουν  είς  τούς  ώμους  τών  τό  .κοινώς  λε¬ 
γόμενο  σίγνα7  καί  προαναγγέλλουν  τήν  είσοδόν  του,  έτσι  και 
διιιν  ά  Κύριος  θά  κατέρχεται  έκ  τών  ούρονών  αί  σηκιτιαΐ 
ιών  όγγέλπτν  και  τών  άμχαγγέλων .  θα  φέρουν  είς  ιούς  ώ- 
μους  Τίι>ν  τόν  σταυρόν  έχΈτνον  άναγγέλοντες  είς  ήμας  τήν 
ένδοδ,ον  βασιλικήν  είσοδόν  ίου.  «Τότε  σαλευθήσονται  αΙ  6υ- 
νάμκΐτ;  πόν  ούρανών*  (·Ματθ.  24.  29)  έννοεί  τούς  άγγέλσυς. 
Οά  π>ύς  χαταλάβη  φόβος  πολύς  καί  ιρόμος.  €  Αλλά,  πές  μου, 
διά  τκιϊυν  λόγον ;  Είναι  φαβερόν  τό  δικαστή;ρισν  έκεϊνο,  έπει- 
δή  Π[)όκεΐτ<Μ  νά  κριθή  και  νό  δώση  λόγον  είς  ιόν  φοβερόν 
κρπήν  δλον  τό  άνθ[κίιπΐνθν  γένος.  Διό  ποιον  λόγον  λοιπόν 
ηρυβυϋνίαι  καί  ιρέμουν  οί  άγγελοί;  Διότι  δέν  πρόκειται  νά  δι- 

Κγ*«  '’-«ιμ4ζονΐπ  α\  οι^μαϊαΐ  ί  τά  λ46χρα  τοΟ  ^ιώμαΓκοί!  3'ρατοίΙ, 
ιΑ  6ηοΤα  ί^ίρονίο  ΙλΙ  χοί-κΛ  κλτ6ιπί  νίκης  τΟΙν  ρηιμβϊκΛν  λίγεώνων.  Έ- 
•ΜωροΟντο  1·ρ&  αύμβολα  καί  Λπίλίμία’/ον  μΐγίοτο»  (κίκτμαΟ.  Έν  ικρσίΐώ· 
μι  ίχατρκιβιΛν  ίνιιτηγνόοντο  δ^ιι  τής  οκτ,-^ς  τεΟ  ιΔίεκρ! το»ς  τ) 

άρ^ιπτρ-ατήγον  χ«1  βΐίςιυλάσαον^ο  ν«χ8ημερόν  4κΰ  Ε?4*κ1)ς  φρορΦ;. 
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χαίνουν  οί  Ιδιοι.  Επειδή όπως  όταν  διχάζη  κάποιος  αρχών,  6χι 
μόνον  οί  ένοχοι,  άλλό  και  οί  φρουροί,  ποί)  δέν  Ελέγχονται  ύττό 
τής  συνειδήσεώς  των,  αίοθάνοντσι  φοβίαν  καί  τρόμον  ένώπιον 
ταϋ  δικαστού.  "Ετσιάκρυβώς  θά  συμδζί  και  τόπε,  δταν  θά  κριθή 
τδ  Ανθρώπινον  γένος  καί  οί  άγγελοι  που  δέν  Εχουν  τίποτε  νά 
φοβηθούν,  θά  φοβηθούν  ύπέρ  τού  δέοντος  Ο  Ενώπιον  ιοΰ  δι- 
καστοΰ.  Αλλά  διατί  τότε  θά  έμφανισθΑ  ό  σταυρός  καί  διατί 
θά  Ελθη  μετ'  αύταύ  ό  Κύριος;  Διά  νά  συλλάθουν  Εκείνοι  πού 
τόν  Εοταύρωσαν  τό  μέγεθος  τής  άχοριοτίας,  διά  τούτο  θα  τούς 
Επιδείζη  αύτό  ΐοΰ·το  τό  ούμβολον  τής  αίοχύνης  των.  Κα)  διό 
νά  πεισθής  δτι  θά  ιό  φέρη  μαζί·  του,  άκσυαε  τους  λόγους  τού 
προφήτου  πού  λέγεί'  «Τότε  κόφονται  αί  φυλαί  ι%  γής» 
(Μαιθ.  24,  3ί>·  Άββ.  I,  8),  διόαι  θα  5 δουν  τον  κατήγορόν  των 
καί  θά  συναισθανθούν  τό  σφάλμα  των.  Διατί  δμιος  Εκπλήττε¬ 
σαι  Εκ  τού  γεγονότος  δη  θά  Ελθη  μετά  του  σταυρού,  πράγμα 
πού  συνεπάγεται  τότε  καί  άποκάλυψιν  των  πληγών  τής  οταυ- 
ρύσεως-  «"Οψονται  γάρ»,  λέγει,  «εις  δν  έξεκένιηοαν»  (Ζαχ. 
12,  10),  Επειδή  όπως  άκριδώς  καί  είς  την  περίπτίιΐοίν  τού 
θωμά  Ενήργηοεν  έτηθυμών  νά  άπομακ,ρυνη  την  απιστίαν  τοϋ 
μαθητου,  καί  άφοΰ  έοηκώθη  τοΟ  έπέ&ειξε  τό  τραόματο  τών 
καρφιών,  λέγων'  «Βάλε  ιήν  χεΐρά  σου,  καί  βλέπε.  Ε  δη  πνεύ¬ 
μα,  πάρκα  καί  όοτέα  ούκ  Εχει*  {Ίω.  20,  27:  Λουκ,  24,  39), 
Ετσι  χαΐ  ιόιε  θα  δσίξη  τός  πληγάς  καί  τόν  σταυρόν,  διά  νά 
άποδείξη  δπ  ήιο  ό  Ιδιος  Εκείνος  πού  έσταυρώθη. 

5.  Αλλ'  είναι  δυνατόν  νά  δίαπιοτώπωμεν  την  ύκερβολι- 
κήν  Αγάπην  του  διά  τόν  άνθρωπον  όχι  άπλώς  καί  μόνον  έκ 
τοΟ  σταυρού,  άλλά  καί  Εκ  των  Ιδίων  των  λόγων  πού  είπεν  Επί 
τού  σταυρού.  Δ»ότι  άχόμη  καί  τήν  σιιγμήν  πού  ήτα  Εσταυρω¬ 
μένος  καί  ύφίοτατο  τούς  χλευασμούς,  τούς  γέλωίας  καί  τούς 
Εμπτυσμούς,  Ελεγε-  «Πάτερ  άψες  αύτοΐς  την  άμαρτίαν-  ού 
γάρ  οϊδαοι  τί  ποιοΰσι*  (Λουκ.  23,  84).  Ένφ  σταυρώνεται 
προσεύχεται  είς  ιόν  Πατέρο  του  χάριν  των  σταυρωπϋν  του 
δν  καί  έκεΐνοι  Ελεγαν  ιά  Αντίθετο*  «Ε1  Υίός  εϊ  τού  θεού,  κα¬ 
ι  άβηθι  Λπό  τού  οταυροΟ,  καί  πίοτεύοομέν  σρι»  (Ματθ.  4,  40 
42) .  Και  δμιος  409  α  διά  τούτο  δέν  καταβαίνει  6πό  τού  σταυ¬ 
ρού,  Επειδή  είναι  Υιός  τού  θεού,  καί  διά  τούτο  ήλθε  διά  νά 
οΐαυ[>ωθή  χάριν  ήρών.  «Καιάβηθι  άπό  τού  σταυρού»,  λέγει, 
«καί  πίοτεύοομέν  σο>».  Λόγιο  ήσαν  αύτά  και  προφάσεις  τής 
■απιστίας  των.  Διότι  τύ  νά  άναστηθή  τήν  στιγμήν  πού  6  τάφος 
ήτο  σφραγισμένος  μέ  τεράστιον  λίθον,  ήτο  εργον  πολύ  μεγα¬ 
λύτερο  ν  άπό  του  νά  κτπαβη  άπό  τόν  σταυρόν.  Καί  τό  νά  8γά>· 
λ  η  άπό  τό  μνήμα  τόν  Λάζαρον  πού  ήτο  τέσσαρας  ήμέρας  νε¬ 
κρός  καί  δεμένος  μέ  νεκρικά  σάβανα  ήτο  εργον  μεγαλύτερσν 
άπά  ιού  νά  κπταβή  ό·πό  τόν  οταυτόν.^  Εκείνοι  λοιπόν  Ελεγαν 


Ιΐιΐ 

«Εί  Υιός  εί  τού  θεού,  σωσον  σβαυτόν*·  Ενώ  αυτός  Εκαμε  τύ 
παν  διά  νά  τχόση  τούς  ύβριστάς  του  καί  Ελεγε"  «"Αψες  αύτοϊς 
Β  τήν  άμαρτίαν  ού  γάρ  οίδσα»  τί  ποιοϋσι»  (Λουκ.  23,  34).  Τί 
λοιπόν  ουνέβη;  ’Εσυγχώρησε  τήν  άμαρτίαν,  Τήν  έσυγχώ- 
ρηοεν.  έφ'  δσον  ήθέλησαν  νά  μετανοήσουν.  Διόπ  δν  δέν  τούς 
συνεχώρει  τήν  άμαρτίαν  δέν  θά  έγένετο  ό  Παύλος  άπόστο- 
λος.  "Λν  δέν  ιούς  ουνεχώρει  τήν  Αμαρτίαν  δέν  θά  Επίστευαν 
άΐιέσιυς  τρεις  χιλιάδες  καί  άργότερον  πέντε  καί  όλλαι  πολ¬ 
λά)  μυριάδες.  Επειδή  έπίστευσαν  πολλαί  μυριάδες  ’Ισυδαί- 
«ιν,  άικυυοε  τί  λέγουν  είς  τόν  Παύλον  οί  Αλλοι  Απόστολοι1 
«θεωρείς  άδελφέ,  πόσοι  μυριάδες  είσί.ν  Ιουδαίων  των  πεπι- 
σίευκάτων,·*  (Πράξ.  21.  20), 

"Ας  μιμηθώμεν  λοιπόν  τύν  Κύριον  καί  άς  εύχηθώμεν 
χάριν  τών  Εχθρών  μας,  Επανέρχομαι  λοιπόν  εις  τήν  συμβου¬ 
λήν  αύτήν.  Πέντε  ήμέροι  συμπληροϋνται  οήμερον  άφ’  βίου 
ήμχίσα  νά  οάς  ομιλώ  διά  τό  θέμα  τουΐο  κι  όχι  βεβαίως  με 
ιιρόθεοιν  νά  σας  καιαλογίσω  παρακοήν,  προς  θεού,  €  όλλ' 
Επειδή  Ελπίζω  Ιδιαιτέρως  δπ  θσ  πεισθήτε.  ΛΑν  δμως  μερικά 
Η  ναι  σκληροί  χαί  κακοί  καί  δύστροποι,  ΐύστε  νά  άγνοήσουν 
βοα  εΤικιμεν  περί  τής  προσευχί^;,  ϊοως  άφοΰ  έντραποΰν  τόν 
Αριθμόν  των  ήμεμών  κατά  τήν  διάρκειαν  των  άποίων  σδς  όμι- 
λώ,  ζιπο}ΐακρύνουν  κάποτε  τήν  Εχθρότητα  καί  τήν  μικροψυ¬ 
χίαν. 

Ας  μίμη&ΰμεν  λοιπόν  ιόν  Κύριον.  ’Εσταυρώνετο  καί 
•ιυνωμίλει  μετά  τοΰ  Πατρός  διά  τούς  σταυρωτός,  θά  διερίιΐ- 
ιβττο  δμιυς  κανείς·  πώς  είναι  δυνατόν  νά  μιμηθώ  τόν  Κύριον; 
Ημπορείς  ΰν  θέλής.  Δΐόπ  όν  δέν  ήμποροΰσες  πως  θά  Ελεγε, 
«Μάθετε  άπ  έμοϋ,  δπ  πράός  είμι  καί  ταπεινός  τ$  καρδίρ» 
(Ματθ,  11.  2θ) ;  "Αν  ήιο  άδύνατος  ή  μίμησις,  δέν  θά  Ελεγεν 
Λ  Παύλος·  «Μιμητά!  μου  γίνεσθε,  καθώς  κάγώ  Χριστού»  (Α' 
Κ«»ί>.  11,  ] ).  Ο  Παρά  ταίίτχι  δέν  Επιθυμείς  νά  μιμηθής  τόν  Κύ¬ 
ριον.  Μιμήσου  τόν  συνάνθρηιτιάν  σου, 'έννοώ  τόν  άπόσιολον 
(διάκονον)  Στέφανον·  Επειδή  καί  Εκείνος  όμιμήθη  τόν  Κύ¬ 
ριον.  Καί  όπως  Ακριβώς  ό  Χριστός  Εν  μέσψ  των  σταυρωτών 
»<»>  κσ)  άδιοφορών  διά  τήν  σταύρωσιν  κοί  τόν  Εχιοτόν  του 
Γκηχ'κάλει  τόν  Πατέρα  νά  συγχωρήρη  τούς  σταυρωτής.  Ετοι 
καί  ή  Σ  τέφανος  έν  μέσφ  έκείντυν  πού  τόν  Ελιθοβόλουν  καί 
ίνφ  έκτυπάτο  ύπό  πάντων,  καί  έδέχετσ  τούς  χαταιγισμούς 
ιών  λΚίιον,  Αφού  ήδιαφόρηοε  διά  τσύς  πόνους  πού  προεκά- 
λουν  τά  κτυπήματα,  Ελεγε·  «Κύριε,  μή  στήοης  αύτοϊς  ιήν 
άμαρτίαν  «αύτηιν»  (Πράί;.  7,  59),  Είδες  πώς  συνομιλώ  ό  Υιός 
καί  πώς  παρακαλεϊ  ά  άνθρωπος;  Εκείνος  λέγει·  «Πάτερ  δ- 
ψκ;  αύτοϊς  τήν  άμαρτίαν  τούτην  Ε  ού  γάρ  οϊδασι  τί  πσιοΰο» 
(Λουκ.  23.  34)  Ενφ  αυτός-  «Κύριε,  μή  στήοης  αύτοίς  τήν 
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άμαρτίαν  ταύτην»  (Πράξ,  7,  59).  Καί  διά  νά  πληροψορηθί^ς 
δτι  προσεύχεται  είλιχρινώς,  δέν  Υαταται  καΐ  προσεύχεται  τήν 
στιγμήν  τοϋ  λιθοβολισμού,  άλλ’  άφοΰ  έγονάτισε  προσηυχήθη 
μέ  κατάνυξίΜ  καί  ττολλήν  άγάπιγν.  Θέλεις-  νά  σού  δείξω  .και 
άλλον  συνάνθρωπον,  πού  βπαθε  περισσότερα  έκείνου ;  Λέγει 
ό  Παύλος  «Ύπό  Ιουδαίων  τρίς  έρραβδίσθην,  άπαξ  έλιθά- 
οθην,  νυχθημερόν  έν  τφ  6υθφ  πεποίηκα*  (Β'  Κορ.  11,  24- 
25).  Καί  μετά  ταϋτα,  ιί  λέγει  λοιπόν;  λέγει-  «Ηΰχόμην  ού- 
τός  άνάθεμα  είναι  υπέρ  των  άδελφών  μου,  των  συγγενών 
μου  κατά  σάρκα»  (Ρωμ.  9,  3).  θέλεις  νά  410  Α  ϊδης  καί  άλ¬ 
λον,  βχι  τής  Καινής  άλλά  της  Παλαιός  Διαθήκης;  Τούτο  6ε- 
βαίτΛ;  είναι  Ιδιαιτέρως  άξιοθαύμαστον,  είς  έποχήν  όπου  δέν 
ύπήρχε  προτροπή  άγάπης  ύπέρ  τφν  έχθρών,  άλλά  τόν  δψθαλ- 
μόν  άντί  όφδαλμοΰ  καί  όδόντα  άνΐΐ  άδόντος,  και  ή  ώνταπό- 
όοσις  των  ίσων  είς  ιούς  εχθρούς,  νά  φθάσουν  οί  άνθρωποι 
τήν  άποατολικήν  συμπεριφοράν.  "Ακούσε  τί  λέγει  ό  Μωυσής 
πού  τόν  άλιθαβόλησαν  πολλάκίς  οί  Ιουδαίοι  και  τόν  περιε- 
φράνησαν-  «Ε1  μέν  άφίης  αύτοϊς  τήν  άμαρτίαν,  άφες-  εί  δέ 
μή,  κάμέ  έξάλειψον  έκ  τής  Βίβλου  ής  άγραφος»  (νΕξοδ,  32, 
31-  32).  Βλέτηεις  πως  θέτει  έκαστος  τήν  άσφάλειαν  τών  άλ¬ 
λων  όπεράνω  τής  ίδυκής  του  σωτηρίας;  Εις  τίποτε  δέν  ήμάρ- 
τηοες  καί  διατί  έτπθυμεΐς  νά  πμωρηθής  μετά  τών  άλλων; 
Διόπ,  λέγει,  Β  δέν  είναι  δυνατόν  νά  αίόθανθώ  τήν  άπάλυτον 
ευτυχίαν,  δταν  οί  άλλοι  υποφέρουν,  θά  μσς  ήααν  άρκετά 
λοσιόν  χά  παραδείγματα  αύτά,  άλλά  διά  νά  δίορθωθώμεν  έκ 
τού  πλήθους  αυτών,  θά  άναφέρω  καί  άλλον  πού  φιλοσοφεί 
δτά  τά  ίδια  πράγματα.  Επειδή  καί  ό  Δαυίδ,  ό  μακάριος  έκεϊ- 
νος  και  ειρηνικός  άνθρωπος,  άταν  έπανεατάτηοε  κατ'  αυτού 
όλο  τό  στράτευμά  του  μέ  άρχηγόν  τόν  υίάν  του  Αδεοσαλώμ 
νά  καταλάδη  τήν  Βασιλικήν  έ^ουοίαν  και  ήθελε  νό  κα- 
τασφάξη  τόν  Βασιλέα,  καί  ώργίσθη  άκολοόθιυς  ό  θεός  (διότι 
ποία  είναι  ή  σημασία  τοΰ  γεγονότος  δν  έξη υρ έθη  άλλη  πρό- 
φασις  διά  τήν  οφαγήν;)  άφοΟ  έστειλε  τόν  άγγελόν  του  μέ 
γυμνόν  σπαθί  καί  έκ  τοϋ  ούρανοϋ  έκτύπηοε,  βλέπαιν  ό  Δαυίδ 
νό  άφανίζωνται  δλοι.  ε  τί  λέγει;  «Έγώ  ό  ποιμήν  ήμορτοιν,. 
κόγώ  ό  ποαμή.ν  έκακοποίησα.  ΓενέοΘω  έπ’  έμέ  ή  χείρ  σου,  κα) 
έτη  τόν  οίκον  τού  πατρός  μου»  (Β'  Βασ.  24,  17)  Βλέπεις  πά¬ 
λιν  παρόμοια  κατορθώματα;  θέλεις  νό  σου  δείξω  καί  άλλον; 
Διότι  δέν  θά  παραξενευθώμεν,  έάν  ίδωμεν  και  άλλον  νά  σκέ¬ 
πτεται  κατ’  αυτόν  τόν  τρόπον.  Τόν  προφήτην  έκεϊνον,  πού 
άλέγετο  Σαμουήλ  υδριοαν  οί  Ιουδαίοι,  καθήρεσαν  καί  προσ¬ 
έβαλαν  έτσι,  πού  ήθέληοεν  ό  θεός  νά  τόν  παρηγορήση  Καί 
νά  τού  εϊπη-  «Ού  σέ  έξονθενήκασιν,  άλλ’  έμέ»  (Α'  Βασ,  8_ 
7)  Καί  τί  άπήντησεν  έκεϊνος  πού  περιεφρονήθη  καί  καθυ- 
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θρίοθη,  «Έμοί  δέ  μή  γένοιτο».  λέγει,  «όμαρτεϊν  ούτως,  ώς 
διαλιπεϊν  προσευχόμεινον  ϋπέρ  ύμών  τψ  Κυρίψ»  (Α'  Βασ. 
12,  23).  ΈΒεώρηαεν  δτι  είναι  άμαρτία  νά  μή  προσεύχεται 
διιέρ  τών  έχθρών.  Νά  μή  άίμωθώ,  λοιπόν,  Ο  νά  διαπράιξω 
τέτοιο  άμάρτημα,  ώστε  νά  μή  προσεύχωμαι  διά  σάς,  Ό  Χρι- 
<ττός  λέγει  τΠάτερ  Δφες  αυτοίς  τήν  άμαρτίαν1  ο6  γάρ  <Λδαοπ 
τί  ποιούσιν»  (Λουκ.  23,  24).  Ό  Στέφανος  λέγει'  «Κύριε  μή 
στήσης  αύτοϊς  τήν  άμαρτίαν  τούτην*  (Πράξ^  7,  59).  Ό  Παύ¬ 
λας  λέγει·  «Ηύχόμην  άνάθεμα  είναι  υπέρ  τών  όδελφώ\'  μου, 
ιών  συγγενών  κατά  σάρκα»  (ϊ\ιΐμ.  9,  3).  Ό  Μωύοής  λέγει· 
«ΚΙ  μέν  άφίης  αύτοϊς  τήν  άμαρτίαν  6φες·  εΐ  δέ  μή,  κόμέ  έζά- 
λειψον  έκ  τής  όίθλου  ής  έγραψας*  ("Εξοδ.  32,  32  -  32)  Ό 
Δαυίδ  λέγει-  «Γενέσθω  ή  χείρ  σου  έπ’  έμέ  καί  έπΐ  τόν  οίκον 
του  πατρός  μου»  (Β'  Βαα  24,  17).  Ό  Σαμουήλ  λέγει-  «’Εμοΐ 
δέ  μή  γένοιτο  άμαρτεϊν  τοϋ  διαλιπεϊν  προσευχόμενον  ύηέρ 
υμών  τφ  Κυρίφ*  (Α'  Βασ.  12,  23).  Πές  μου  λοιπόν  πώς  θά 
ουγχωρηθώμεν  άπό  τόν  Κύριον,  όταν  οί  συνάνθρωποί  μας 
ιής  Παλαιός  καί  τής  Καινής  Διαθήκης,  Ε  όλοι  μάς  προτρέ¬ 
πουν  νά  ττροσευχώμεθα  διά  τούς  έχθρούς  κςϋ  οί  ίδιοι  κάμνο- 
μεν  τό  άντίθετον  προσευοτόμενοι  διά  τό  κακόν  τών  έχθρών, 
Μή  διαπράπτετε  άδελφοί  τέτοιο  άμάρτημα,  μή]  Διόπ  δσον 
ιιεριοσόιαρα  παραδείγματα  έχομεν,  τόσον  μεγαλντέρα  είναι 
ή  τιμωρία  δν  δέν  μιμηθώμεν  αύτά.  Είναι  σπουδαιόιερον  νά 
ίηκχιεύχηται  κανείς  υπέρ  τών  έχθρών  παρά  ύπέρ  τών  φίλτκν 
Διότι  ή  ύπέρ  τών  φίλων  προσευχή  δέν  ώφελεϊ  δσον  ή  υπέρ 
ιών  έχθρών.  «’Εόν  γάρ  φιλήτε  ιούς  φιλούν τος  ύμας,  οΐιδέν 
μέγΌ  ποιείτε*  λέγει·  «καί  γάρ  ο!  τελώναι  τό  αύτό  ποιοΰο»ν» 
(Μαιθ.  5.  46),  "Ωστε  ΰν  προσευχηθώμεν  ύπέρ  τών  ψίλιον, 
δέν  θά  γίνωμεν  «ίς  τίποτε  καλύτεροι  τών  είδωλολατρών  ί] 
ιών  τελωνών,  δταν  όμως  άγαπήοΐιηιεν  τούς  έχθρούς,  κατά  ιό 
άνθρωπίντυς  δυνατόν,  411  Α  θό  όμοιόσωμεν  πρός  τόν  θεάν, 
διότι  «Τόν  ήλιον  αΰτοϋ  ανατέλλει. έβά  πονηρούς  καί  άγαθΰυς, 
καί  Βρέχει  έπί  δακαίους  καί  άδίκους*  (Ματθ,  5,  45).  "Ας  γί- 
νωμεν  λοίπίΛ^  όμοιοι  προς  τόν  Πατέρα,  διότι  λέγει-  «ΓίνεοΘε 
όμοιοι  τοϋ  Πατρός  ύμών  του  έν  ιοίς  ούρανοίς*,  διά  νά  γίνω¬ 
μεν  άξιοι  τής  ουρανίου  βασιλείας  διά  τής  χάριτσς  καί  τής 
υπέρ  ήμών  άγάπης  του  Κυρίου  καί  Θεού  καί  Σωτήρος  ήμών 
Ί ηοοΠ  Χριστού,  είς  τόν  οποίον  άνήκσι  ή  δόξα  καί  ή  δύναμις 
ιτίς  τούς  οίώνας  τών  αίώνων.  Αμήν, 


